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Introduccién

México es un pais con una historia milenaria 'y una rica
tradicién en las ciencias y en las artes. Los hombres vy
mujeres distinguidos que han dejado huella en el acontecer
nacional forman una verdadera legidén. Sin embargo, yo no he
encontrado otro tan versdtil como el poeta, dramaturgo,
diputado, novelista, general, periodista, ministro,
cuentista, embajador y, por supuesto, historiador que se
1lamé Vicente Riva Palacio. De su vasta obra sdlo
abarcaremos en este trabajo sus dramas y novelas histdricas.
Es practicamente impensable que en la actualidad se pudiera
representar alguna de las obras dramdticas del general Riva
Palacio, pertenecen a una tradicién teatral y a una
mentalidad que ya no volverd. Sus novelas, que son por
cierto mucho més que simples folletines, tienen todavia
lectores pero ahora interesan por lo guc tiemen de aventuras
vy de suspenso mas que por su temdtica o sus fantasias
amorosas, de color muy subido para su tiempe. Y sin embargo
el propdsito mas alto del presente trabajo es una invitacidn
~dirigida a 1los historiadores~ para leer la obra rica vy
variada de un hombre con una inteligencia privilegiada, que
en materia de politica sélo le faltd ser presidente de la
Repﬁblica mientras que en el terreno literario hizo de todo

y todo lo hizo bien.
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El tema de nuestro estudio son las obras de teatro y las
novelas histdéricas de Vicente Riva Palacio. Es decir que
analizaremos las obras de juventud de este autor, 1lo que
escribié antes de los cuarenta afios de edad. Nuestra idea
original era 1la de abarcar toda la obra historiografica de
don Vicente, pero pronto nos dimos cuenta que por sus
dimensiones era aconsejable limitar el campo de estudio,
dando preferencia a la profundidad del andlisis mas que a la
latitud del tema. Adem&s nos estimulé el hecho de que se ha
estudiado muy poco esa literatura histérica que utiliza
otras formas de expresién diferentes de la prosa histérica
convencional y nuestro trabajo podria servir para conocer
me jor esa tierra de nadie entre la literatura y la historia.

Por supuesto nuestro andlisis es historiografico. Es
decir que someteremos los dramas y novelas de Riva Palacio
al examen del método historiografico. Nos interesa conocer
las fuentes del autor tanto como sus interpretaciones y
método de exposicién. No quiere esto decir que olvidaremos
que nuestro objeto de estudio son dramas y novelas, no
llevaremos las c¢osas al punto de pedirle al autor notas al
pie de pagina y referencias a las fuentes (que, por cierto,
se encuentran a veces), pero consideramos valido preguntar
Lcudl es la historia que se ensefia en estas obras? (Qué
temas predominan? (Dénde se obtuvo la informacidén? (Cual es
la calidad de ésta? (Qué pautas hermenéuticas se encuentran
en estas obras?

Nos interesa también investigar las condiciones en que
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las obras que son el objeto de este estudio fueron
publicadas, es decir las condiciones editoriales: tiraje,
formato, precio de venta y formas de suscripcién. Queremos
saber qué acogida les dio el pibliico y también qué
tratamiento recibieron de la critica, en suma ¢cual fue su
impacto en aquella sociedad?

Sabemos que a través de las novelas de Riva Palacio se
dieron a conocer por vez primera muchos procesos de la
Inquisicién y queremos saber cudl es su validez
historiografica (dominé 1la ficecién o la historia? (Es
aceptable su interpretacién con respecto a lo que hoy
sabemos de la Inquisicién?

De manera paralela vames a investigar cuanto podamos de
la vida de Riva Palacio; sus origenes familiares, su
educacidén, sus aspiraciones y triunfos politicos, sus lides
periodisticas y por supuesto su participacién en la guerra
de Intervencién. Entendemos que los productos
historiograficos son hijos de su tiempo pero también de un
autor concreto que hay que conocer tan intimamente como sea
posible, desde lo nimio hasta lo trascendental.
Lamentablemente s6lo conoceremos a fondo a Riva Palacio en
su juventud; es un hombre que hizo demasiado como para
poderlo registrar todo en una monografia como ésta.

Las fuentes disponibles para el estudio de la vida y la
obra de Vicente Riva Palacio son privilegiadas. En primer
lugar el investigador tiene 1la ventaja de que Riva Palacio

escribidé muchos libros histéricos, poéticos, obras de
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ficcion y de critica literaria, e incluso  textos
cientificos, que son fuentes primarias indispensables.
Ademas, durante casi toda su vida adulta don Vicente estuvo
ligado a 1la redaccidn de algin periédico donde escribia
articulos sobre los temas del dia, otros de mayor intensidad
literaria vy también poemas. Por afiadidura su archivo
personal, rico en mas de 30,000 documentos, se ha conservado
y si bien es propiedad de la Universidad de Texas en Austin,
en nuestro pais hay copias en microfilm disponibles en el
Archivo General de la Naciénm. Muy util también es el archivo
de su padre, don Mariano Riva Palacio, que se halla en
mejores condiciones porque se cuenta con la excelente guia
de Jack A. Dabbs. Para colmar la fortuna del investigador el
Instituto Nacional de Antropologia e Historia conserva el
Album familiar que formdé, segin nuestra hipdétesis, su
esposa, Josefina Bros de Riva Palacio con todos los recortes
de peridédico, diplomas y fotografias que este tipo de
fuentes suelen tener. Finalmente, la época en que vivid don
Vicente, la época de la Reforma, es quizd la que mayor
atencidén ha recibido de 1los estudiosos del siglo XIX. La
dificultad, si ‘es que ‘asi puede Llamarsele, en la
investigacion de Riva Palaclo consiste no en el defecto sino
en el exceso de informacién. He leido cuanto pude y di
preferencia a 1las fuentes primarias, pero confieso que sdlo
he arafiado 1la superficie de ese universo que fue Vicente
Riva Palacio.

‘También nos fue de gran ayuda el hecho de que quienes
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han estudiado a Riva Palacio aunque ﬁo son Buy numerosos si
han sido investigadores de calidad excepcional que han
producido obras académicamente muy sélidas y de gran
utilidad, desde los trabajos precursores de Toussaintl hasta
las breves pero luminosas paginas de Monsivais.2 Es
indispensable mencionar los trabajos de Serranod, Castro

Leal,4 Millan,5 Leal,® Reyes de la Maza’7, Gonzalez Ramirez8

1 Vicente Riva Palacio [en adelante VRP], Cuentos del
general, (proél. de Manuel Toussaint), México, Editorial
Cultura, 1929.

2 VRP, Monja y casada, virgen_ _y martir, (prél. de Carlos
Monsivais), México, Océano, 1986.

? Pedro Serramo, El general. Silueta del excelentisimo_sefior
dg.q Vicente. . _RJ._VA Palacio _con varias . anotaciones, s.p.i.,
34.

4 VRP, Monia y casada, virgen _y mértir, (pr6l. de Antonio
Castro Leal, 3a ed.), México, Editorial Porraa, 1974, 2
vols. VRP, Martin_Garatuza, (prél. de Antonio Castro Leal,
3a ed.), México, Editorial Porraa, 1975, 2 vols. VRP, Los
piratas_del . Golfo, (prél. de Antonio Castro Leal, 28 ed.),
México, Editorial Porraa, 1974, 2 vols. VRP, Memorias de un
impostor. Don_ Guillén de Lampart, rev de México, (prél. de
Antonio Castro Leal), México, Editorial Porrida, 1946, 2
vols. La_novela del México colopial (estudio preliminar y
seleccién de Antonio Castro Leal, 4a ed.), México, Aguilar,
1977, 2 vols.

§ Maria del Carmen Millan, "Tres novelistas de la Reforma",
en La__Palabra vy __el Hombre. Revista de la Universidad
Veracruzana, nam. 4, 1957.

6 Luis Leal, "Vicente Riva Palacio, cuentista", en Revista
Iberoamericana, vol. XII, nGm. 44, 1957.

7 Luis Reyes de la Maza, "“El lugar de Juan A. Mateos en ol
teatro mexicano”, en Anales del Instituto de Investigaciones
Estéticas, vol. VI, nim. 26, 1957.

8 Manuel Gonzélez Ramirez, Vicente Riva__Palaclo, Méixico,
Secretaria de Educacién Pablica, 1967, (Col. Cuadernos de
Cultura Popular).
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y Pacheco.9 Mencién especial merece Marjorie Ruth Slavens
pues aunque su aportacidén permanece inédita es muy digna de
consideracién.1® Cosio Villegasl! es quien mas ha estudiado
el archivo personal de don Vicente y ha sacado a 1la luz
asuntos generalmente ignorados como, por ejemplo, los
origenes de la inmensa obra México_a través de los siglos.
Sin embargo, quien ha establecido lo esencial de la
biografia de Riva Palacio, a la vez que ha desenterrado
obras desconocidas y asegurado 1la paternidad de Los Ceras,

es la doctora Clementina Diaz y de Ovando.l!2 Nadie como ella
® VRP, Martin Garatuza, en La_povela histérica v de folletin
{presentacién de José Emilio Pacheco), México, Promexa,
1985, (Gran Coleccién de Literatura Mexicana).

10 Marjorie Ruth Slavens, Mexican Identity _in_the Prose
Works of . Vicente Riva Palacio, s.1l., Saint Louis University
(tesis para obtener el grado de doctora en filosofia), 1967.
Este trabajo esti disponible en microfilm en la Biblioteca
Daniel Cosio Villegas de El Colegio de México.

11 Daniel Cosio Villegas {(coordinador), Historia moderna de
México, México, Editorial Hermes, 1953, 10 vols.

12 Clementina Diaz y de Ovando, "Un gran literato liberal,
Vicente Riva Palacio", en Anales del _ Instituto _ de
Investigaciones Estéticas, vol VII, nuam. 27, 1958
Clementina Diaz y de Ovando, La_incésnita_de alganos ceros
de._Vicente  Riva _Palacio, México, Universidad Nacional
Autdénoma de México, tesis para optar por el grado de doctora
en letras, 1965. VRP, Cuentos . del _sgeneral, (prél. de
Clementina Diaz y de Ovando, 42 ed.), México, Editorial

Porrta, 1975. Clementina Diaz y de Ovando, “La novela
histérica en México. Discurso de recepcidén en la Academia
Mexicana de la Historia 1leido por la doctora... el 30 de

septiembre de 1975, en Memorias de la Academia Mexicana de
la_Historia, t. XXX, México, 1971-1976. VRP, Antologia
de..., (introduccién y seleccién de Clementina Diaz y de
Ovando), México, Universidad Nacional Autdnoma de México,
1976, (Biblioteca del Estudiante Oniversitario, 79).
Clementina Diaz y de Ovando, Vicente  Riva_ Palacio_.y__la
identidad _nacional. Discurso de ingreso a la Acadenmia
Mexicana de la Lengua leido el 13 de junio de 1885, México,
Universidad Nacional Auténoma de México, 1985. Clementina
Diaz y de Ovando, Vicente Riva. Palacio: guerrero y poeta,
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ha calado +tan hondo en el estudio de 1la obra del general
Riva Palacio y ha sido también ella la que mayor difusién ha
dado a la obra de don Vicente.

Pero a 1la vez que se cuenta con el apoyo de buenos
trabajos sobre el tema, el enfoque de éstos ha sido
esencialmente literario. Es decir que Riva Palacio el
historiador, pese a su popularidad y a las mil y un
ediciones de sus obras, permanece ain como tierra ignota.
Este trabajo tiene la intencién de comenzar a llenar este
vacio, pues hasta ahora la Gnica monografia que existe sobre
el tema tiene mis de invencién que Martin Garatuza.13

En suma, nuestras fuentes principales seran ante todo
los dramas y las novelas histéricas de Vicente Riva Palacio;
su archivo personal y el de su padre, don Mariano; los
documentos rivapalatinos conservados por el Imnstituto
Nacional de  Antropologia e Historia; el periédico La
Orguesta, en el que participé don Vicente en los afios que
abarca nuestro estudio; los trabajos de nuestros
predecesores, que nos allanaran el camino hasta llegar a la

tierra ignota: el historiador Vicente Riva Palacio.

Hexlco, Secretarla de Educaclon Pablica, 1988, (Col. Lectura
Semanal). Clementina Diaz y de Ovando, Memoria de un_debate
(1880). .. La... postura__de _ México frente _al  patrimonio
arqueoldégico. nacional, México, Universidad Nacional Auténoma
de México, 1990.

13 Nos referimos al trabajo de Xavier Cacho Vazquez, México

a través de los _siglos a cien_ afios de su_publicacidn 1884-
1BBQ Monterrey, Nuevo Leén, Archivo General del Estado de
Nuevo Leén, 1988, (Cuadernos del Archivo, 31). Entre otras
ficciones este autor supone, porque se menciona a Spencer y
a_ Comte, que los autores de esta magna obra son
representantes de la escuela positivista.
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El plan del trabajo serd el siguiente. La primera parte,
qus se refiere a los dramas histdéricos, consistira de una
visidén del panorama nacional de los afios 1821-1862 para
enmarcar el estudio de los afios formativos de Vicente, de lo
cual nos ocuparemos a continuacién, hasta la fecha en que
presenté sus dramas histdéricos; enseguida analizaremos cada
una de sus obras de teatro y deslindaremos los elementos
histéricos. Como intermedio presentaremos la guerra de
Intervencién con especial énfasis, naturalmente, en la
participacién que en ella tuvo Riva Palacio. En la segunda
parte, relativa a las novelas histéricas, seguiremos el
mismo plan: primero un panorama histérico general de los
afios 1867-1872, luego el estudio de 1la vida de Vicente en
esos afios y finalmente el analisis de cada una de las
novelas histdricas. Sé bien que al poner como término de
este trabajo el afio de 1872 estoy violentando la naturaleza,
pues Riva Palacio vivié en los - afios 1832-1896. Pero todos
sus dramas y novelas los escribid ent;e 1861 y 1872, por lo

‘cual es valido estudiarlos con cierta autonomia de su obra
posterior. Tal vez el vacio que queda moverda a otros a
colmarlo o quiza el futuro nos tiene reservada esa tarea a

nosotros.
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PRIMERA PARTE: LOS TIEMPOS DEL TEATRO



"Y como la historia escrita al modo de
Gibbon o de Voltaire hablaba al ingenio,
pero no a los ojos, y la historia escrita
al modo antiguo no abarcaba mayor espacio
que el que va desde la Acrdépolis hasta el
Pireo, o ol que se dilata desde el arco
Septimio hasta el anfiteatro Flavio, fue
menester que una mitad de la historia
humana saliese de entre los escombros y
cenizas, evocada por los conjuros del
arte... Se dira que fueron arte hibrido,
arte de transicién, el drama y la novela
histéricos; pero !dichoso el arte que tal
sangre vino a infundir en el cuerpo
anémico de la historia!

Marcelino Menéndez y Pelayo, De__la
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1.1 El panorama nacional (1821-1862)

Cuando México obtiene su independencia en 1821 su territorio.

es de mis de cuatro y medio millones de kilémetros
cuadrados, cinco millones si se mide en los aflos en que la
nacidén incluia a Guatemwala, lo que equivale a diez veces la
superficie de Francia. Pero su poblacién es sumamente
escasa, unos seis y medio millones de habitantes, o sea
menos que la poblacién actual de Guatemala. Ademas su
ruptura con Espaifia, pese a los buenos oficios de don Juan de
0'Donojad que en la Peninsula no fueron reconocidos, fue
violenta y la amenaza de una reconquista era un peligro
inminente; la fortaleza de ©San Juan de Ulda no cayd sino
hasta 1825 ¥y en 1829 tuvo 1lugar el desembarco de Barradas
con intenciones frustradas de reconquista. En 1825 Gran
Bretaiia reconocié oficialmente a la nueva nacidén, como ya lo
habian hecho varios paises latinoamericanos y Estados
Unidos. Pero el reconocimiento de el Vaticano y de Espaiia no
se logré sino hasta 1836. Esta situacidén no sélo ponia en
duda la legitimidad del nuevo Estado sino que impedia las
relaciones comerciales y la obtencién de créditos que eran
en aquel momento indispensables.

Desde la publicacidén en 1804 del decreto que obligaba a
la enajenacién de los capitales de capellanias y obras pias,
se habjia 4iniciado un proceso de emigracién de capitales que

la guerra de Independencia acelers ain mas. Por otra parte,
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los dafios causados por la guerra a la estructura productiva
también fueron muy considerables: la agricultura se redujo a
la mitad, la mineria a un tercio.t}

Durante la primera mitad del siglo XIX la politica
interna de 1la nueva nacién presenté divisiones insalvables
entre los distintos partidos que fueron causa de la corta
vida de 1los gobiernos. Agrupados en las logias masdénicas de
escoceses (centralistas y promonarquicos) ¥y yorguinos
(federalistas moderados y radicales) se probaron diversas
formas de gobierno: 1la monarquia constitucional, la
repiblica federal con diferentes variedades de gabinetes, ya
unipartidistas o mixtos, el sistema que incluia a un cuarto
poder {Supremo Poder Conservador) v la repiblica
centralista. Lo decisivo, en todo caso, era contar con la
alianza del ejército, pues desde el levantamiento de Santa
Anna contra Iturbide de 1823 seran rarisimos los cambios
pacificos de gobierno y todavia mids los gobernantes que
lleguen hasta el final del periodo para el gue fueron
electos. En consecuencia, los privilegios del ejército seran
intocables; un general de divisién ganaba 6,000 pesos
anuales, uno de brigada 4,000, pero un gobernador sélo
2,000.2 El poder del clero, por su parte, era inmenso:
poseia vastas propiedades rurales y multitud de predios

urbanos; su injerencia en las actividades financieras era

TMSOS;EEna'E. aiquéz, "Los primeros tropiezos”, en Historia
general de = México, México, El Colegio de México, 1978, t.
111, p. 10.

2 Ibid., p. 57.
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considerable; tenia ademas el monopolio sobre la educacién y
controlaba, obviamente, toda la vida religiosa. Por eso las
constituciones anteriores a la de 1857 s8in excepcidn
estableceran a la catélica como la religién del Estado sin
tolerancia de ninguna otra.

En 1833 Qomer Farissn aencabeza un valiente gobierno
reformista que habia llegado al poder aliado con el
ejército, el cual era representado por el general Santa
Anna. El presidente Gémez Farias decreté la prohibicién de
la coaccidén para el cobro de diezmos y para el cumplimiento
de los votos religiosos, restablecié el Patronato Real ahora
como Patronato Nacional, suprimié la Universidad y cred en
su lugar siete establecimientos educativos; ademds para
evitar la  bancarrota - Goémez Farias subasté algunas
propiedades del clero. Pero su gobierno existié en medio de
una poderosa oposicién, al puntc que sdlo uno de los
ministros, Quintana Roo, era auténtico partidario del
presidente, y como tantas otras veces Santa Anna terminé por
hacerse cargo de la presidencia. Se echdé marcha atras y de
las reformas sélo quedé el precedente.

En los diez afios que siguieron a 1835 el gobierno
mexicano estuvo dominado por los centralistas, pero a pesar
de su dominio no pudieron alcanzar una hegemonia a nivel
nacional. Muchos estados partidarios del federalismo optaron
por seguir esta ruta aun de espaldas a la nacién: Texas se
separa definitivamente y también intentan hacerlo Zacatecas,

Yucatin y el noreste, donde se pretende fundar una
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"Repiblica del Rio Grande”. Cuando se desata la guerra con
los Estados Unidos el pais continda desarticulado; la guerra
de Castas en Yucatan y la rebelidn de la Sierra Gorda, son
s56lo un par de motivos —entre muchos otros- que impediran la
cficaz defensa del territorio. Un indice significativo de la
inestabilidad interna es que en los anos de 1846 a 1848 hubo
once cambios de presidente.

Después de la derrota se firmdé el tratado de Guadalupe
lHidalgo con el cual se perdian enormes territorios a cambio
de una indemnizacidén que sd6lo pasé por manos del gobierno
para parar en las bolsas de los agiotistas. En una virtual
bancarrota goberné el presidente Herrera de 1848 a 1851,
afios en los que ademas se sufrié la revuelta de Mariano
Paredes y Arrillaga y diversos levantamientos indigenas en
Yucatdn, Sierra Gorda, Chilapa e invasioﬂes de tribus
barbaras en Durango. Paredes y Arrillaga pudo, pese a todo,
entregar pacificamente el poder a Mariano Arista a
principios de 1851 quien durante su cortc gobierno que no
1legd a los dos afios se enfrentd a un panorama aun mas
desolador. La situacion en 1852 era la siguiente:
Tehuantepec amenazado por los Estados Unidos, Sonora
invadida por Raousset de Boulbon, Chihuahua a punto de
sublevarse contra la federacién e invadida por comanches y
apaches, Tamaulipas asediada por filibusteros, Mazatlan en

rebeldia contra las autoridades fiscales del estado, Durango

invadido por los barbaros, Yucatdnm envuelto ain en la guerra

de Castas y Michoacan en convulsién por el cuartelazo dado
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en La Piedad Cabadas contra la politica liberal del
gobernador Melchor Ocampo.

Una revolucién iniciada en Guadalajara contra Jesas
Lépes Portillo, gobernador de Jalisco, termind por
precipitar la caida de Arista y la elevacidm -con rango de
Alteza Serenisima- del general Santa Anna, en abril de 1853.
Se multiplicaron entonces las medidas dictatoriales para
centralizar el poder e imponer el modelo conservador:
mordaza a la libertad de imprenta (Ley Lares); prisiones,
destierros y fusilamientos de los opositores; centralizacién
del poder pablico y de las rentas nacionales; extensién de
los poderes discrecionales del dictador mas alla del plazo
originalmente establecido de un afio y por tiempo indefinido.

En las costas del Sur comenzdé a gestarse una revolucidn
que marcé sus objetivos en el Plan de Ayutla de 1 de marzo
de 1854 y que fue encabezada por el general Juan Alvarez. El
movimiento se desarrollé con el apoyo de los politicos
exiliados en Nueva Orledns, gracias a lo cual Ignacio
Comonfort pudo llevar hasta Acapulco un barco cargado con
armas y municiones. La rebelién cundidé en otras partes del
pais y ¢l 9 de agosto de 1855 Santa Anna se embarcé en
Veracruz, ahora si de manera definitiva. En octubre Juan
Alvarez es proclamado presidente interino y no tardan en
publicarse una serie de leyes de tendencia liberal vy
reformista como la Ley Juidrez (noviembre 23 de 1855) que
suprime los tribunales especiales con excepcién de los

eclesiasticos y militares. Al ser nombrado Comonfort
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presidente en sustitucién de Alvarez contindan ‘las reformas
con la Ley Lerdo (junio 25 de 1856) que ordena 1la
desamortizacién de las propiedades de corporaciones civiles
y religiosas, la ley del Registro Civil (enero 27 de 1857},
la que reglamenta el establecimicnto y uso de cementerios
(enero 30 de 1857) y la ley de obvenciones parroquiales,
conocida como Ley Iglesias (abril 11 de 1857).

Uno de 1los objetivos que el Plan de Ayutla habia fijado
era convocar a un Congreso extraordinario el cual inicidé sus
sesiones el 18 de febrero de 1856 y en cuyo seno se forjdé la
Constitucién de 1857 que no fue tan liberal como la hubieran
querido los liberales puros, pues de hecho la mayoria de los
diputados eran liberales moderados y habia también
conservadores. Por eso propuestas como la de Ponciano
Arriaga de afectar radicalmente 1la propiedad agraria no
prosperaron. S5in embargo el Congreso ratificé 1las Ileyes
Judrez y Lerdo en todas sus partes; se incluyé en la
Constitucién un capitulo sobre los derechos del hombre y las
garantias individuales; se establecid la libertad de
ensefianza y también la de trabajo.

Todas estas medidas afectaron gravemente a la Iglesia,
la cual instigé muchos motines, asonadas vy conspiraciones
contra el gobierno. Su participacién fue evidente en 1la
conspiracién de la Profesa y en otra conjura que se
descubrié en el convento de San Francisco, la cual causé su
supresién y la demolicién parcial del edificio para ampliar

una calle. El hecho es que la jerarquia eclesiastica hizo
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cuanto pudo para mantener sus fueros. Comonfort tuvo, en
consecuencia, que hacer frente a una reaccidén conservadora
de grandes proporciones y que combatir rebeliones en
diversos puntos del pais: 1a instigada por el arzobispo
Antonio de Baro y Tamariz en Zacapoaxtla, la de Juan Vicario
en el Bur, la de Tomas Mejia en la Sierra Gorda, la de Luis
G. Osollo en los Llanos de Apan; todas ellas enarbolandoc la
bandera de ‘“religién y fueros”. Pero aquello era tarea de
nunca acabar pues no se terminaba ain de sofocar un
levantamiento cuando se desataban muchos otros.

El 1 de diciembre de 1857 Ignacio Comonfort resultéd
electo presidente constitucional, pero no le durd mucho el
gusto pues el 17 de ese mes se dio a conocer el Plan de
Tacubaya lanzado por Félix Zuloaga y apoyado por 1la
guarnicién de la capital. El Plan desconocia la Constituciodn
de 1857 pero mantenia en el poder a Comonfort y éste, como
muchos de los estados, se adhirié a él. Poco después, sin
embargo, al inclinarse Comonfort hacia los liberales, hubo
un nuevo pronunciamiento que dejé a cargo del gobierno a
Zuloaga y Comonfort tuvo que abandonar el pais y refugiarse
en los Estados Unidos.

Justo a tiempo, en diciembre de 1857, Benito Juarez
habia sido nombrado presidente de 1la Suprema Corte de
Justicia y, tras la caida de Comonfort, pasd a ocupar la
presidencia por ministerio de ley y establecidé su gobierno
en Guanajuato, luego en Guadalajara y finalmente en

Veracruz. Se iniciaba entonces la guerra de Tres Afios, lapso
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durante el cual hubo dos gobiernos en el pais, el liberal
que encabezaba Juarez y el conservador presidido primero por
Zuloaga y después por Miramén. Ln Veracruz Juarez publicd en
1859 las llamadas leyes de Reforma mediante las cuales se
separaba enteramente la Iglesia del Estado. La primera
ordené la nacionalizacién de los bienes eclesiasticos,
siguieron luego la ley sobre Registro Civil, la ley sobre el
matrimonio, la referente a la secularizacién de los
cementerios y posteriormente la de tolerancia de cultos. La
guerra se dio por +terminada con la victoria 1liberal en
Calpulalpan el 22 de diciembre de 1860 y la instalacién del
gobierno Jjuarista en 1la capital, pero en realidad se
mantenian aan mucho focos de resistencia de los
conservadores: Vicario en el Sur, Tomads Mejia en la Sierra
Gorda y Marquez y Zuloaga en otros puntos.

También dentro de la familia liberal Juirez tenia
problemas. Los partidos estaban mds divididos que nunca y la
prensa era rabiosamente opositora de Juarez y su gabinete.
En cuanto al Congreso de la Unién, que se instald en mayo de
1861, las sesiones eran tormentosas y se hablaba de juzgar a
Juarez ante una Convencién Nacional por haber firmado el
tratado Mc Lane-Ocampo.

Las guerrillas conservadoras parecian perder fuerza y no
tenian en sus manos ninguna ciudad importante, pero no
de jaban de ser una amenaza pues se atrevian a hostigar hasta
la misma capital. Ademas a mediados de 1861 la fortuna fue

muy - adversa a los 1liberales pues fueron atrapados ¥y
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fusilados sucesivamente +tres caudillos importantes: Melchor
Ocampo, Santos Degollado y Leandro Valle.

El gobierno de Judrez también se vio en muchos problemas
financieros que condujeron a la formulacién de la ley de 17
de julio de 1861 que suspendia el pago de la deuda externa.
Esto condujo al rompimiento de relaciones con Francia e
Inglaterra, las cuales en unién de Espafia firmaron, el 31 de
octubre de 1861, la convencion de Londres segin la cual una
expedicién militar de las tres potencias se encargaria de
cobrar la deuda. La escuadra espanola llegd a Veracruz en
diciembre de 1861 y la inglesa y la francesa en los primeros
dias de 1862. Juarez tratd de hallar una salida diplomatica
y derogé la 1ley que suspendia el pago de la deuda.
Inglaterra y Espafia se dieron por satisfechos, pero Francia
se dispuso a invadir el pais; las hostilidades se iniciaron

en el Fortin el 19 de abril de 1862.32

3 Para 1la elaboracién de este resumen hemos aprovechado
principalmente los +trabajos de Josefina Z. Vazquez y Lilia

Diaz del +tomo III de la Bistoria general de México de Kl

Colegio de México, edicién de 1976, asi como los tomos 6 y 7
de México _y su._historia, UTEHA, 1984, de los cuales son
autores, respectivamente, Tarsicio Garcia Diaz y Patricia
Galeana de Valadés.
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I.2 La educacién de un liberal

Discurridé su infancia bajo la esquisita
custodia de sus padres, quienes, en ese
periodo delicado de 1a vida, cuidaron
depositar en el alma del nifio el germen
de las virtudes que en su virilidad
debian de llegar a constituir los
atributos de su grandeza. (Manuel Sanchez
Marmol)

Vicente Florencioc Carlos Riva Palacio y Guerrero nacid en 1la
ciudad de México el 16 de octubre de 1832 y fue bautizado el
mismo dia por el bachiller don Pedro de Legorreta en la
parroquia del Sagrario metropolitano, como hijo legitimo del
legitimo matrimonio de don Mariano Riva Palacio y de dofia Maria
de Dolores Guerrero. Sus abuelos paternos fueron Esteban Riva
Palacio y Dolores Diaz, y los maternos el libertador Vicente
Guerrero y Maria Guadalupe Hernandez.l

Puede decirse que el nieto de Guerrero recibid una educacidn
tan buena como era posible obtenerla entonces en México. Sus

estudios elementales los realizd entre los cinco y los once aifios

1 Archivo histérico de la Biblioteca Nacional de Antropologia e
Historia "Emilio Davalos Hurtado", Coleccién Antigua, "Album de
documentos histéricos,impresos y grabados referentes a don
Vicente Riva Palacio™, foja 120, doc. 265. Certificado de la
parroquia del Sagrario metropolitano, dado el 13 de diciembre de
1921 y tomado del libro de bautismo nim. 17, fojas doscientas
{al margen 1031). A este "Album de documentos.." le llamaremos
en adelante INAH- CAOS por estar impresa esta altima palabra en
el lomo del mismo. Yo pienso gue 1las fotografias, recortes de
peridédicos, cartas y otros documentos gque se hallan en él fueron
coleccionados por Jogefina Bros de Riva Palacio, 1la esposa de
don Vicente, pues en la primera hoja del Album se encuentra la
invitacién de su boda y todo é1 tiene cierto aire familiar.
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de edad en la escuela particular que dirigian 1los hermanos
Isidro y José Ignacio Sierra en la ciudad de México;2 alli
aprendié no sélo sus primeras letras sino también los rudimentos
de 1la masica.d Ademds, desde los seis afios inicidé el aprendizaje
del francés con los profesores, por cierto +también hermanos,
Bernard y Agustin Richardet.4 Cuarenta afos después Riva Palacio
escribiria un articulo con el famoso seuddnimo de "Cero” en el
que satiriza 1la educacién que se daba en esta época. A
continuacidn copiamos algunos parrafos que esperamos no
pareceran tan largos en atenciém a que se trata de informacién
de primera mano:

Las escuelas de aquellos tiempos, tenian necesariamente de
preceptor a un sacerdote o a un viejo seglar, que al recibir
al nifio y en su presencia, escuchaba de boca del progenitor,
esta consoladora y expresiva frase: "aqui le entrego a usted
este nifio y rajelo a azotes o entrégueme las orejas, pero
que salga bueno”. Y no se lo decian a un sordo, porgue ni el
maestro tenia orejas de mercader, ni los castigos

2 Universidad de Texas en Austin, Archivo de Mariano Riva
Palacio (en adelante UTx—A, AMRP), doc. 1439, 21 de mayo de 1844
y doc. 1446, 13 de mayo de 1844. Todas 1las referencias que
haremos a este archivo siguen 1la catalogacidén establecida por
Jack Autrey Dabbs en su The Mariano Riva Palacio Archives. A
Guide, México, Editorial Jus, 1967, 3 vols. El maestro José I.
Sierra era un hombre interesante. En una carta a Mariano Riva
Palacio afirma que tiene "mucho mundo™ y que "los pormenores de
mis empresas se parecen mucho a las de Periquillo"”. Sostiene
haber cursado dos afios de cirugies en el Colegio de San Andrés y
luego haber +trabajadc como tendero, panadero, fabricante
clandestino de cigarros, comerciante, director de eacuela y de
un coro parroquial, labrador y minero. En esta carta Sierra
solicita empleo a don Mariano quien lo eligié como maestro para
sus hijos. Véase UTx-A, AMRP, doc. 1157, carta de José I. Sierra
a Mariano Riva Palacio, San Miguel Allende, 25 de junio de 1841.

3 En 1837 José Ignacio Sierra pidié a don Mariano Riva Palacio
que le prestara un piano para que con él aprendieran masica
Vicente y su hermana Marianita; UTx-A, AMRP, doc. 981, T de
noviembre de 1837.

4 OTx-A, AMRP, doc. 1025, 20 de noviembre de 1838.
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escaseaban, ni el aspecto del démine, ni 1la vista de 1la
palmeta, de 1la disciplina y de multitud de chicos
arrodillados en medio del salén o en los balcones, en cruz y
con orejas de burro, era para tranquilizar al muchacho que
temblaba més que los cautivos de Alarico...

El1 nifioc tenia que salir de mal corazén, porgue victima
siempre de la tirania, el premio de su laboriosidad era ser
escogido para verdugo.

Siempre el mas aplicado ministraba el recetado castigo, ya
con la palmeta en las blandas manos de sus compafieros, ya
con la disciplina sobre las desnudas posaderas del que no
acertaba a_sacar una_cuenta.

Los 1libros de +texto eran espléndidos; una c¢artilla en la
que se aprendia el abecedario comenzando por leer desde un
Jestis y una cruz que estaban pintados hasta el punto final
al que llamaban tilde. Esto tenia la ventaja de que
comenzaban también a aprender la escritura jeroglifica y por
eso ya, émulos de Champolion, decian al leer el alfabeto:
"Jesus y cruz, a, b, ¢, d, ..." hasta terminar con "zeta
tilde™...

Seguiase después el libro segundo, confuso hacinamiento de
palabras incoherentes, clasificadas s6lo por el nimero de
sus silabas, como en un escuadrén los caballos por colores o
en un regimiento los hombres por tallas.

Luego el libro de lectura en donde se bebian las primeras
impresiones literarias, era el Simén_de Nantua o el Hercader
forastero. ..

El Catdon_censoring, sencilla mezcla de religién y de
moral, iba en compafiia del catecismo del Padre Ripalda,
encuadernados ambos en pergamino, a formar la parte mistica
de aquella ensefianza...

La aritmética se reducia a lo que se llamaban las cuatro
reglas: sumar, restar, multiplicar y partir. S6lo un genio,
un muchacho comparable a Pico de la Mirandola que a los ocho
afios sustentaba un acto de teologia, llegaba a aprender la
regla de compafiia [iregla de tres?] y una férmula aritmética
que se llamaba la guarterola y que era por decirlo asi como
la piedra filosofal en la ciencia de los numeros...

Por 1o que atajfie a lo que llamamos urbanidad, las reglas
aran mas estrictas v multiplicadas; comprendiase en esto
rezar el _benditqeq de rodillas al entrar y salir de 1la
escuela; quitarse el sombrero y besar la mano a cuanto
clérigo se encontraba en la calle; decir (Jesis! a todo el
que estornudaba; persignarse la boca al bostezar; exclamar
con mucha uncién iave Maria Purisima! siempre que entraba la
luz en una pieza oscura.

El diablo hacia un papel muy importante en esta
educacién. . .5

5 La_Repuihlica, 14 de febrero de 1882. Hacia el final del
articulo el autor dice "todo esto ha cambiado la faz de 1la
ciudad en cuarepnta__afos”. Es decir que estas reminiscencias
corresponden aproximadamente a 1842, cuando Riva Palacio tenia

diez

afios, es decir la edad en que hizo sus estudios
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En 1845 el joven Vicente ingresé al Colegio de San Gregorio,
dirigido por el célebre educador don Juan Rodriguez Puebla donde
cursé los dos afios de “Gramatica”, un equivalente de 1la
secundaria,® y luego los tres correspondientes a "Filosofia”, lo
que hoy llamariamos preparatoria. Esta Gltima tenia el siguiente
plan de estudios: en el primer afio se estudiaban los textos de
légica de Heinecio, 1la idéologia de Desttut de Tracy y 1la
metafisica y filosofia de J. B. Bouvier; en el segundo se
aprendia matemAticas en 1la obra de Vallejo y fisica en la de
Desprets; en el tercero y 1ltimo afio se leia el catecismo de
geografia de Akerman, la cosmografia de Nafiez Arenal y el primer
tomo de la economia politica de Ferrier.?” (Qué era lo que se
aprendia en estos textos? He aqui la opinidn de una conocedora
de la historia de la educacidn, Anne Staples:

La media docena de autores usados cominmente, casi todos
atrasados y de dificil comprensién, propiciaban el caos en
los estudios superiores, que 1la centralizacion y la
uniformidad buscaban evitar. Muchos textos eran pésimas
traducciones de obras antiguas, defectuosas aun en su
original.

Habia, por ejemplo, el texto latino de metafisica de
Bouvier que en los colegios e institutos se explicaba en
espafiol ... Por mucho que se esmeraban los estudiantes de
estos pesados libros, es dudoso que lograran una verdadera
comprensién de las materias.?8

elementales.

6 Prudencio Cataldn comenta su ingreso en una carta al padre de
Vicente; UTx-A, AMRP, doc. 1697, 16 de abril de 1845. También
hemos encontrado una invitacidén al examen de oposicidn de
“Minimos, Menores, Medianos y Gramitica Castellana" del Colegio
de San Gregorio, con fecha de 6 de noviembre de 1845; INAH-CAQS,
foja 52, doc. 134.

7 Certificado de estudios de "Filosofia" expedido por el Colegio
de San Gregorio el 24 de noviembre de 1851; INAH-CAOS, foja 54,
doc. 137.

8 Anne Staples, "Panorama educativo al comienzo de la wvida
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Debemos llamar la atencidn sobre un aspecto capital de la
educacién de Riva Palacio que consiste en no olvidar que él
estudié durante la época del presidente Santa Anna. Es decir que
si bien habia entonces algunos pensadores ilustres de
orientacién 1liberal, esto no significa que la educacidén que
recibié Vicente haya sido liberal. Es verdad que la educacidén
superior estaba ahora en manos de seglares y también lo es que
la influencia de 1la cultura francesa era notoria, pero estaba
muy lejos de ser laica, incluso en los institutos que se tenian
por jacobinos. Anne Staples informa que los alumnos de San
Gregorio “oian misa diaria, comulgaban una vez al mes {(esto era
regla general en todos los colegios), y llevaban catedras
sabatinas de religidén".8

En cuanto a la disciplina Anne Staples sefiala que era
“feroz" y que su director, el venerable Rodriguez Puebla, "tenia
un caracter demoniaco y mantuvo al Colegio de San Gregorio bajo
un régimen de terror de 1829 a 1848, afio en que murié” .10 Quiza
los adjetivos "feroz" y “demoniaco” que usa Staples llevan las
cosas demasiado lejos. Ella se apoya en el testimonio de Garcia
Cubas, pero generalmente estos recuerdos de escuela son mas
pintorescos aque objetivos. Aunque a nadie le interese yo podria

relatar los castigos escolares de mis tiempos, pues también

independiente”, en Ensayos.. sobre historia de la _educacién__en
México, México, El Colegio de México, 1981, p. 158-159.

9 Ibid., p. 152.
1o TIbid., p. 139. Staples se apoya a su vez en el testimonio de

Antonio Garcia Cubas, El _libro__de mis. recuerdos, México,
Editorial Patria, 1945.
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sufri maestros sadicos como Tapia que gustaba de lanzar gises al
alumno distraido o bien comisionaba a los wvecinos de éste a
propinarle un "zape”, golpe que se daba en la cabeza de la
victima con la palma de la mano abierta; también recuerdo al
profesor Rocha, que preferia levantar en vilo a los desviantes
tomandolos de las patillas, etc. Y sin embargo la disciplina de
mi escuela era lo bastante laxa como para poder entrar y salir
casi a cualquier hora. En suma, considero que Rodriguez Puebla
tenia mas de venerable que de demoniaco; las medidas
disciplinarias que imponia eran severas, pero sin llegar a la
ferocidad. Guillermo Prieto recordaba en su vejez a Rodriguez
Puebla como un hombre "rigorosc y cumplido, el genic del orden,
el alma del estudio y el atildado caballero con sus toques y
vivos de jesuita".l1l

Sea por huir de las “azotainas gregorianas" o mas
probablemente por hallar gusto en el trabajo el joven Riva
Palacio se hizo un buen estudiante, y lo comprobd en su examen
final de "Filosofia", "que duré dos horas y {en el cual] fue
aprobado, para seguir facultad mayor, habiendo obtenido 1la
calificacién de Excelente por unanimidad de votos”.12

Vicente tenia una naturaleza inquieta y desde su
adolescencia mostraba ya una clara ambicién y el afan de

sobresalir, de llegar mas alto que los otros. Cincuenta afios

n7~55£11é¥68‘b£ié¥8? "Paseo al acaso o qué sé yo”, en Kl
Universal, 19 de abril de 1896.

12 Certificado de estudios de “Filosofia” expedido por el
Colegio de San Gregorio el 24 de noviembre de 1851; INAH-CAQS,
foja 54, doc. 137.



36

despies Guillermo Prieto aun recordaba algunas pequefias hazafias
que hablan de un joven que se guiere hacer notar y no sélo como
valiente sino como poeta:

Veia alli [en San Gregorio] a Vicente Riva Palacio, vya
célebre por ciertas singularidades peligrosas, corria en el
filo de una citarilla, hacia columpio en 1las cadenas
abandonadas de la iglesia de Loreto, por el larguisimo vigén
que servia de apoyo al caracol destruido de la torre, se
subié una vez y en un pie y equilibrandose escribidé con
carbén en la béveda una décima que siento no recordar.

Era afectisimo a treparse en los mas peligrosos
precipicios, ascendia a lo mas alto de las bovedas de la
Catedral, y alguna vez convidé a almorzar y almorzd en el
manguillo de uno de los santos que casi coronan las torres
de la basilica.l3

Otro rasgo de audacia fue el que tuvo Vicente durante la
guerra con los Estados Unidos cuando intenté -a sus quince aros-
tomar las armas en defensa de su pais. Sus bidgrafos no son
claros sobre este punto pero dan a entender que el arrebato fue
un "arranque lirico de amor patrio” y no tuvo mayores
consecuencias, sea porque su padre lo pusiera en orden o bien
porque algin descalabro lo pusiera en realidad. Las palabras
textuales de Manuel Sanchez Marmol son las siguientes:

El atentado de una conquista sobre nuestro suelo
intentado ¥y perpetrado por la nacién que alevosa e
irrisoriamente nos apellidaba de hermana, levantd preiiado
de indignacion el pecho de los varones generosos, sintiendo
entonces Vicente, por 1la primera vez, la impaciencia de 1a
virilidad, para ir a defender en los campos de batalla los
conculcados fueros de su patria. La- sangre de Guerrero se
sublevé hirviente en sus venas, hasta que, incapaz de
reprimir sus ansias, lanz&se a las aventuras de
Yguerrillero. ©&i bien no lograra conquistar un laurc en

13 Guillermo Prieto, "Paseo al acaso o qué sé yo"... Esta
anécdota, como gran parte de lo que hoy se sabe sobre Riva
Palacio, la rescaté la doctora Clementina Diaz y de Ovando guien
conoce mejor que nadie la prensa mexicana del siglo XIX. Véase
Vicente Riva Palacio (en adelante VRP), GCuentos _del _general
(proél. de Clementina Diaz y de Ovando), 48 ed., México,
Editorial Porraa, 1975 ("Sepan Cuantos”, 101), p. X-XI.
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aquel arranque lirico de amor patrio, él fue la revelacidn
de lo que su pais tenia que esperar de él en el porvenir.l4

Vicente eligidé seguir la carrera de abogado, la cual inicid
al parecer en 1850, pero una enfermedad lo obligé a abandonar
los cursos hasta el afio siguiente.}5 No se piense por elio que
tenia una débil constitucién; sabemos que obtuvo el Tdnico
premio en la Academia de Gimnasia”l!6 en 1851. Diaz y de Ovando
afirma que durante la gestién de don Mariano Riva Palacio como
gobernador del Estado de Méxicol? Vicente asistié al Instituto
Literario de Toluca, célebre por su jacobinismo y por contar
entre sus maestros a don Ignacio Ramirez. En mi opinién, lo mas
seguro es que su asistencia a esa casa de estudios haya sido
esporadica, durante el afio de su enfermedad y convalescencia, aes
decir el de 1850. Y aunque su permanencia en el Instituto no
haya sido muy larga si pudo empaparse de las nuevas ideas que
planteaban un liberalismo mds radical, a la vez que +trabd
conocimiento con muchos alumnos que pronto estarian involucrados
en la vida politica e intelectual de la nacidn.

14 Maﬁ&éiméé;éﬂégﬁuﬂérmol, “"Apuntes biograficos del ciudadano
Vicente Riva Palacic”, en La Sombra de Guerrero, 8 de diciembre
de 1872. Este periddico puede consultarse en INAH-CAOS, foja 75,
doc. 168.

15 Carta de la Direccién de Estudios del Distrito Federal
referente a los arreglos que se hacen para que reingrese a la
escuela después de su enfermedad. UTx-A, AMRP, doc. 4560, 5 de
agosto de 1850.

16 INAH-CAOS, foja 55, doc. 139.

17 VRP, Cuentos del general..., p. X. Don Mariano fue gobernador
durante varios periodos; uno de ellos fue en los afios 1849-1852,
cuando Vicente tenia la edad adecuada para asistir al Instituto
Literario.
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En 1851 reinicia sus estudios de abogado en el Nacional
Colegio de Abogados. De acuerdo con el Plan General de Estudios

de la Repiblica Mexicana publicado en 1843, a la carrera del

foro correspondian los siguientes estudios: "Primer afo.
Elementos de derecho natural y de gentes.~ Segundo. Derecho
piblico, principios de legislacién y elementos de derecho
romano. — Tercero y cuarto. Derecho civil, criminal y
candnigo..."18 Al terminar estos estudios la junta examinadora

del Tribunal de Justicia le extiende certificado de aprobado el
28 de noviembre de 1854.1¢ Un mes mas tarde recibe la noticia de
haber sido aceptado en la Barra de Abogados y, finalmente, se le
otorga el titulo que lo faculta para ejercer la abogacia en
todos los tribunales de la Republica, dado en Palacio Nacional
el 14 de diciembre de 1854 y firmado por el presidente Santa
Anna.20

A partir de entonces el Jjoven Riva Palacio se ocupa de los
asuntos anexos a la profesidén forense.2! Participaba también

18 “"Plan general de estudios de la Republica Mexicana, 18 de
agosto de 1843", en Manuel Dubldn y José Maria Lozano, La
legislacion. . _mexicana o__coleccioén completa  de las disposiciones
legislativas. expedidas desde . la _independencia de la _Repiblica
Mexicana, México, Imprenta del Comercio, 1876-1904, vol. IV, p.
517.

t9 UTx-A, AMRP, doc. 5687.
20 UTx-A, AMRP, doc. 5670 e INAH-CAOS foja 56, doc. 140.

21 Podemos darnos una idea del tipo de litigios que manejaba VRP
por uno que se publicd con el titulo de Alegato de buena prueba
que. presenta el _ lic. Vicente Riva_Palacio come apoderado_ de D.
Estevan_  _Baysset. en el juicio que sobre cumplimiento .de_ un
contrato_.sigue contra . la testamentaria. del_sefior . don _Mariano
Cosio, México, Imprenta de Vicente Garcia Torres, 1857. E1l
defendido se asocié con el f{finado, Cosio, para instalar una
mdquina para lavar madera; gracias a los servicios de VRP pudo
cobrar una deuda que estaba pendiente al morir su socio.
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en las actividades que organizaba la Barra de Abogados, en donde
lo religioso —que estaba presente en todos los aspectos de la
vida-, lo festivo y lo gremial se mezclaban de wuna manera
abigarrada, como sucedia en la celebracién de la Inmaculada
Concepcién, cuya imagen era “"paseada en carro, tirado por los
representantes de las diferentes corporaciones”?2 y en la que
participaban abogados de¢ la talla de Ezequiel Montes.

Pero 1la vida en los juzgados, el despacho y las reuniones de
sociedad no satisfacian al nieto de Guerrero. Cayé enfermo
debido a una afeccidén del higado, segin diagnosticd el doctor
Eraso,?3 y seguramente no contribuia a su restablecimiento la
inquietud que lo devoraba al hallarse limitado por la rutina de
los tribunales cuando en el pais se debatian graves vy
trascendentales cuestiones. Movido por una temprana ambicidn, en
su afdn de elevarse por encima de la mediocridad sufria con
impaciencia el lento ritmo de trabajo al aue se enfrenta todo
profesionista bisofio; para colmo la clientela era escasa y tenia
que recurrir a su  padre para solventar algunos gastos
indispensables, como la compra de ropa. En una carta dirigida en
esta época a su padre (que era a la sazén gobernador del Estado
de México) Vicente le dice:

El frio comienza a sentirse aqui, lo que me pone en la
necesidad de suplicarle a usted me diga que haré pues

quiero hacerme aunque sea una levita ... mucho me mortifica
siendo tan grade pedirle a usted pero los clientes son muy

22 INAH-CAOS, foja 57, docs. 141 y 142; invitacién del Ilustre y
Nacional Colegio de Abogados, 25 de abril de 1855.

23 [Tx-A, AMRP, doc. 5808, carta de VRP a su padre de 2 de
octubre de 1855.
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tramposos y esto me da motivo para arrepentirme de haber
sido abogado como de mis pecados ...?%4

A sus veinticinco afos, todavia soltero, Vicente era un hijo
respetuoso al que segan parece le tenian prohibido mezclarse en
politica, lo cnal iba directamente en contra de su caracter. En
realidad esta era una actitud prudente y adecuada a le realidad
de la época, en que decir politica era casi decir
pronunciamiento. Otra carta al padre revela este aspecto:

Papa. Usted nos ha dicho que todo lo que hagamos aunque
sea malo le avisemos, pues 1le diré a usted que ayer hice
una tontera y fue entrar al circulo que estd en el Hotel de
Iturbide, no crea usted que fue cosa pensada sino
simplemente por una curiosidad entré a ver y como estaba
compuesto (digolo para que usted no lo tome a mal) de los
muchachos decentes de aqui, me hicieron luego luego
secretario primero. Conozco que esto le dard a usted un
poco de enojo pero prefiero decirlo a que crea que lo
engafio. Aunque tiene apariencia politica creo que viene a
reducirse a poco, a una especie de lonja, pues hasta ahora
todo son planes para un local lujoso con billares, salones
de lectura, de recreo, etc. El tesorero es uno de los Osios
que usted ve que en materia politica no es riesgoso. En fin
no crea usted papd que es cosa de jacobinos. No lo digo por
disculparme pero cuando tenga el gusto de verlo le hablaré,
y vera usted como no fue culpa mia al principio, y después
no pude resistir, no se incomode usted conmigo y reciba el
carifio de su hijo que le ama con devocidn...25

Las cosas pronto tomaron un mejor cariz. Ya para terminar el
afio de 1855, el 28 dec octubre para ser exactos, Riva Palacio es
nombrade regidor del Ayuntamiento de la ciudad de México, 1lo
cual debe haberlo hechc mny feliz.26 No obstante, las tareas que

54MUTx;A;~EﬁﬁP;_abé; £812, carta de VRP a Mariano Riva Palacio,
México, 9 de octubre de 1855.

25 UTx—A, AMRP, doc. 5808, carta de VRP a Mariano Riva Palacio,
México, 2 de octubre de 1855.

26  Carta del Gobierno del Distrito de México de 28 de octubre de
1855 que informa a VRP que ha sido nombrado regidor 2¢ del
Ayuntamiento para el afio de 1856 y que debera pasar a hacer
juramento el 1 de noviembre; INAH-CAOS, foja 61, doc. 148.
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alli desempeni6 fueron mas bien modestas. Una vez que prestéd el
juramento de rigor, su primera comisidén Tue levantar el padrén
de ciudadanos con derecho a votar en las secciones 118 y 119, en
la eleccion de representantes al Congreso Constituyente.27
Posteriormente, cuando el Ayuntamiento ordené organizar en la
capital! la Guardia Nacional, fue nombrado presidente de la Junta
del cuartel mayor nimero 5, es decir que quedé a su cargo la
organizacion de la Guardia en esa zona de la ciudad.?28

En el afio de 1856 se iniciaron los debates del que es quiza
el mas grande acontecimiento de la historia constitucional del
siglo XIX: el Congreso Constituyente que dic forma a la Carta
Magna de 1857; Vicente tuvo 1la fortuna de participar en él. En
14 de febrero de 1856 se le pididé que compareciera como diputado
suplente por cl Estado de México.2% Al instalarse el Congreso
participé en la comisién de Guardia Nacional, que estaba
presidida por Ponciano Arriaga3®. Aparte de esto s6lo sabemos
gque formé parte del grupo de 49 diputados, en su mayoria
jévenes, que presentaron un proyecto Ae ley para aprobar el
decreto de 8 de diciembre de 1855 expedido por el general Juan
Alvarez, por el cual se nombraba presidente sustituto a Ignacio
27 Aviso del Ayuntamiento de México a VRP de 19 de noviembre de
1855; INAH-CAOS foja 59, doc. 144.

28 INAH-CAOS, foja 60, doc. 145. Comunicacién del Ayuntamiento
de México a VRP, 24 de noviembre de 1855.

29 INAH-CAOS, foja 62, doc. 147.

30 Francisco Zarco, Historia__del. _ Congreso Extraordinario
Constituyente _ (1856-1857), (estudio preliminar de Antonio
Martinez Baez, indices de Manuel Calvillo), México, El Colegio
de México, 1956, p. 35.
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Comonfort. Ponciano Arriaga se declaré en contra de este
proyecto pues, segun decia, no debla actuarse a la ligera.
"Anadié ([Arriagal] que era deplorable que en negocios tan graves
se procediera a_ lo muchacho y no a lo hombre, palabras que
produjeron rumores en toda la camara, sin duda porque la
proposicidn estaba suscrita por casi todos los diputados
jévenes® .31

En el mes de julio de 1856 Riva Palacio contrajo matrimonio
con 1la sefiorita Josefina Bros y se puso a las 6rdenes de sus
familiares y amigos en la casa situada en la calle de Tacuba
nimero 7.32

Otro escaldén mads de su carrera politica fue el nombramiento
que recibid del presidente Ignacio Comonfort el 10 de noviembre
de 1856, en virtud de las facultades gque le concedia el Plan de
Ayutla, que lo convertia en secretario del Ayuntamiento de
México con un sueldo anual no despreciable: 3,000 pesos.33 La
dnica actividad que hemos podido documentar de Riva Palacio en
este cargo es interesante: mandé gque se organizara el primer
catdlogo alfabético de 1los documentos del archivo histérico del
Ayuntamiento, “primero en el sistema del orden alfabético, sobre

el cual estan ampliados y colocados (sic) los catalogos

31 Ibid., p. 40.
32 INAH-CAOS, foja 1, doc. 1, julio de 1856.

33 INAH-CAOS, foja 63, doc. 148, comunicacién de la presidencia
a VRP, noviembre 10 de 1856.
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siguientes”34, lo cual demuestra el temprano interés de Vicente
por la historia.

Durante la guerra de Tres Afios hizo una activa oposicién a
los gobiernos conservadores y esta fue la causa de que fuera
enviado a prisién en 1858 por Zulocaga y al aifio siguiente por
Miramén.35

Los afios de 1861 y 1862 son 1los que dedicé Riva Palacio a
escribir dramas, sainetes y comedias en colaboracién con Juan A.
Mateos, los cuales estudiaremos en el siguiente capitulo. Es
importante +tener muy en cuenta que estas obras se escribieron
entre dos guerras, 1la de Tres Afios y la de Intervencién, y como
es natural estan tefiidas por las preocupaciones de la época;
queremos decir que se trata de una literatura de combate. Pero
en estos aflos Riva Palacio fue también diputado al segundo
Congreso Constitucional3é y ademds se inicié como periodista
colaborando en la redaccion del peridédico satirico y de

oposicién llamado La_Orauesta.

34 Catalogo general del Archivo del Ayuntamiento de_la Ciudad_de
México, (comentario de Miguel Mendoza Ldpez), México, 1971
(mecanocescrito) . El dato lo brinda Mendoza Lépez en la p. 5 de
su comentario.

35 Francisco Sosa, “Vicente Riva Palacio" en El_Imparcial, 17 de
noviembre de 1872.

36 UTx-A, AMRP, doc. 7375, el Colegio Electoral del 4o distrito
certifica que Vicente Riva Palacio ha sido electo diputado
propietario al Congreso General de 1la Unidén, Ixtapalapa, 18 de
marzo de 1861. En las mismas fechas Riva Palacio ejercia ademas
su profesién en calidad de 1litigante; prueba de ello es la
defensa que hizo del sefior Narciso Lbépez, acusado del robo de la
Custodia de la Colegiata, segin informa E)_Monitor Republicano
en su nimero de marzo 18 de 1861.
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Como diputado Vicente propuso una iniciativa que resulto
decisiva para sus novelas histéricas. La Suprema Corte de
Justicia solicité la aprobacidn de la Camara para que pasara a
su poder el archivo de 1la Inquisicién que se encontraba en el
Arzobispado, entonces Riva Palacio propuso que no se entregara a
la Corte sino que se publicaran las causas célebres del Tribunal
de la Fe. Es posible que en ese dia se haya salvado el mas rico
de los archivos nacionales de la Inquisicidén, pues de haber
pasado a la Corte es incierto el destino que hubieran tenido los
documentos inquisitoriales durante la Regencia y el Imperio y no
es remoto pensar que se hubieran perdido.3?7 Al parecer estas
sospechas eran compartidas por los diputados que aprobaron la
propuesta de Vicente, por ejemplo Juan A. Mateos quien secundd
la iniciativa con estas palabras:

Sefiores: el clero tiene emisarios en todas partes, en
todos los poderes de la Federacidn, pero sus ideas negras
resaltan sobre el rojo de la situacién. El dia de la verdad

37 A este respecto servird de referencia +transcribir lo que
apunta Toro sobre los archivos inquisitoriales de Lima y de las
islas Filipinas: "El archivo de la Inquisicién de Lima, que era
tan importante como el de México, se conservd casi intacto,
después de la supresién del tribunal en 1820, en el convento de
San Agustin de aquella ciudad, donde estaba el Archivo Nacional,
y algunos papeles en la Biblioteca Nacional; pero todo sc
dispersé y se perdid, cuando las fuerzas chilenas invadieron la
capital del Perd, y saquearon ambos establecimientos. El archivo
de la inquisicién de 1las islas Filipinas, sometidas a la
Jjurisdiccién del Santo Oficio residente en México, como lo
estaba también toda Centroamérica, también ha sido destruido en
gran parte, primero cuando los ingleses el 5 de octubre de 1762,
capturaron Manila, pues no habiendo tiempo para ocultar los
expedientes inquisitoriales, un inglés catdélico y don César
Fallet, quemaronlos, para que no cayeran en manos de los
invasores, y el resto de época posterior ha sufrido mucho debido
al clima y los insectos, a pesar de que se usaba -un delgado
papel, de color moreno claro, semejante al de la India, para
actuar en Filipinas". Véase Alfonso Toro, La_familia Carvajal,
México, Editorial Patria, 1977, p. 10-11.
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ha llegado; el sol ilumina esos antros donde se han
perpetrado tantos crimenes gque la historia guarda en sus
paginas, acusados en esos archivos que hoy abre 1la
revolucidn.38

En 1la sesién del 31 de Jjulic de 1881, por mayoria de votos
el Congreso aprobé la proposiciéon de Riva Palacio en los
siguientes términos: "Se llevara adelante la publicacidn de las
causas del antiguo tribunal de 1la Inquisicién permitida ¥y

autorizada por el Supremo Gobierno”.3? En efecto, en el mes de

marzo Judrez habia ordenado a Riva Palacio “que recoja del
Arzobispado el archivo de la Inquisicién, remitiéndolo a esta
Secretaria” .40 Posteriormente, en el mes de mayo, se publicd en
la prensa el prospecto -firmado por Vicente Riva Palacio ¥
Pantaleén Tovar- que anunciaba el caracter de la obra que se
pensaba publicar:

"Anales de la Inquisicién en México".- Se ha publicado el
siguiente prospecto:

Autorizados por el Supremo Gobierno para publicar algunas
de las célebres causas que forman el archivo de la
extinguida Inquisicidén, y que por el interés histdrico que
pueden ofrecer en sus peripecias, son dignas de darse a la
prensa, los editores de esta publicacidn, tienen el honor
de anunciarla hoy.

La intervencidén prolija y universal que ejercia en la

38 Qit. en Juan A, Mateos..
seleccidon de José Barragan), Héxicc, Departamento del Distrito
Federal, 1983, (Coleccién Distrito Federal, 3), p. 26. E1 aulor
del estudio preliminar a su vez se apoya en Felipe Buenrostro,
Historia del Sesundo . Congreso Constituciopal . _de la__Repiblica
Mexicana.. ague funcioné _en los. afios de _1861, 62  y 63, México,
Imprenta Poliglota, 1874.

Perjodista __liberal, (estudio y

38  Felipe Buenrostro, Historia_del Congreso (onstitucional de la
Repnblica Mexicana que funciond en _los afios_  de 1861, 62 y 63.
Extracto _de tos .Jas sesiones .y documentos . relativos de _la
época por..., México, Imprenta Poliglota, 1875, t. I, p. 226.

40  UTx-A, AVRP, comunicacidén de 1a presidencia de la Repuablica
(firmada por Ramiro J. [¢Alvarez?]) a Vicente Riva Palacio,
México, marzo 16 de 1861.
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socjiedad, en la familia, y hasta en el individuo, la
poderosa corporacién que llevaba el nombre de Santo
Tribunal de la Fe, su influencia decisiva en las costumbres
de su época, ¥y lo disimbolo de los principios que 1le
servian de base, respecto de los que se profesan hoy
generalmente, dan a nuestra publicacidén un interés, que as
todavia mayor si se considera que &s50s procesos han pasado
en los impenetrables secretos de un Yribunal, todo misterio
por su misma naturaleza.4!

Hasta donde sabemos Jla publicacidn de estas causas célebres
de la Ipquisicién nunca llegé a ver 1la luz. Lo que si es un
hecho es que Riva Palacio recogidé el archivo del tribunal y gran
parte de él lo mantuvo en su poder hasta su muerte. A lo largo
de los afios el Ministerio de Justicia, la Biblioteca Nacional y
el Archivo General de la Nacién exigieron a Riva Palacio la
entrega del archivo, pero con evasivas y la influencia de que
gozaba pudo conservar la crema de los documentos
inquisitoriales. Don Vicente supo sacarle mucho Jjuge a esta
fuente pues, como veremos mas adelante, la utilizé ampliamente
en sus novelas coloniales y, afios después, en el México _a través
de los siglos.

El Congreso de 1861~1863 fue muy bronco y se convirtié en un
obstaculo de consideracién para el gobierno del seflor Juarez.
Pricticamente se estaba estrenando la Constitucidn de 1857 pues
durante la guerra de Tres Afios se habian conferido facultades
extraordinarias al presidente. Ahora eran los diputados quienes
estaban investidos de las amplisimas facultades que daba al
Legislativo 1la Constitucién y no tardaron en invadir la esfera
del Ejecutivo. En la sesién del 18 de mayo de 1881, el diputado

Nicolas Medina propuso: que se nombre una comisién de

2l~Elmﬂbniéhfvﬁéiﬁgiicang, 31 de mayo de 1861.
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representantes para cada secretaria de Estado, y examine la
planta de empleados, labores a que se dediquen, antecedentes y
aptitudes, asi como las economias que deban adoptarse”.42 A
nombre de una decena de diputados Riva Palacio fue mas lejos
cuando propuso, en la sesién del 24 de mayo: "que se nombre una
comisién denominada de Salud Pablica, para que proponga al
Congreso los medios que crea oportunos para el pronto término de
la guerra civil".42 Por afiadidura se pretendia que esta comisidn
estuviera facultada "para tomar donde, cuando y de la manera que
le parezca conveniente todos los datos e informes para conocer
el estado de las operaciones de la campafia”.44

En cuanto a la actividad de Vicente en el Congreso no cabe
duda que fue muy intensa y decididamente antijuarista.45
Contrastan las numerosas intervenciones de Vicente, sus
discursos fogosos y sus numerosas iniciativas con la actitud de
su padre, que era como &€l diputado por el Estado de México. Don
Mariano no abrié la boca durante las sesiones salvo para saludar
a los amigos, pero formé parte de la comision de Crédito Puablico

y redacté con mucho tino varios reglamentos, entre ellos el que

42 E1 Monitor Republicano, 19 de mayo de 1861.
43 E1 Monitor Republicano, 25 de mayo de 1861.

44 El Monitor _Republicano, 26 de mayo de 1861. La comisién de
Salud Pablica llegd a organizarse pero no con las amplias
facultades que pretendian los autores de la iniciativa.

45 Desde las primeras sesiones Riva Palacio se manifestd en las
filas de la oposicién. Un ejemplo claro de ello es cuando
declara que a él le constaba "que el ejecutivo seguia decretando
[leyes] hasta hoy mismo y poniendo a sus decretos fechas
anteriores al dia 9", es decir cuando ya se habia despojado a
Juarez de las facultades extraordinarias. Véase El _ Monitor
Republicane, 13 de mayo de 1861.
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reglamentaba el articulo 102 constitucional. En cambio Vicente,
lo mismo que sus amigos Juan A. Mateos e Ignacio M. Altamirano,
se enardecian con sus discursos y no daban cuartel en los
debates. Aquel Congreso se impuso de tal modo al EKjecutivo que
Juarez optdé por nombrar un gabinete parlamentario y el nombre de
Vicente se menciond como presunto ministro de Hacienda.

Se ha repetido con frecuencia que en 1861, cuando Vicente
era diputado, el presidente Juarez le ofrecié la cartera de
Hacienda, pero que la declindé por considerarse incapaz “de
desempeilar satisfactoriamente tan dificil papel”.4& Sin embargo,
en el diario del presidente Juarez hemos encontrado una versién
distinta de este acontecimiento que consideramos mas fidedigna,
pues nos la da el propio Benito Judrez. En la entrada
correspondiente al dia 11 de mayo de 1861 de sus “"Efemerides”
Judrez sefiala que se entrevistd con el diputado José Maria Mata
y le comunicd su intencidén de formar un gabinete parlamentario,
para lo cual necesitaba que la Camara le diera los nombres de
ocho o diez personas para elegir entre ellas a los cuatro
ministros. Los diputados prefirieron dejarlo en libertad de
elegir y entonces el presidente se £ijé en Vicente Riva Palacio.

En la mafiana del 14 de mayo se entrevistd con él Judrez y le

Ksﬂuuﬁlilérmo Prieto, "Por si acaso o qué sé yo", en El
Universal, 19 de abril de 1896. Citado por Carlos Monsivais en
VRP, Monja, .casada,_ __virgen .y _ _martir, (prél. de Carlos

Monsivais), México, Océano, 1986, p. III. En 1la biografia
escrita por Francisco Sosa y publicada en El_Imparcial el 17 de
noviembre de 1872 se dice lo mismo: “En 1861 [VRP] fue electo
diputado, y a la salida del Sr. Prieto, llaméle el Sr. Juarez al
Ministerio de Hacienda; pero él, con la modestia que le
caracteriza, no admitidé, alegando que no se creia capaz de
desempeiiar satisfactoriamente tan dificil encargo".
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ofrecié la cartera de Hacienda, textualmente lo que dice el
presidente es: "A las diez vino Riva Palacio y estad conforme en
aceptar, si_ _lo _nombro”,47 es decir que era una propuesta
tentativa no formalizada. Pero otro de los diputados, Leén
Guzman, no estuvo de acuerdo con este nombramiento y en
entrevista con Juarez le dijo que “"seria conveniente que en el
Ministerio de Hacienda sirviese una persona de representacién y
de prestigio..."48 Al dia siguiente, es decir el 15 de mayo,
Juidrez anotdé en sus “"Efemérides” que en consecuencia habia
escrito a don Vicente “"diciéndole que por ahora no tendra efecto
su nombramiento como se lo habia indicado™.49 Este suceso es
importante pues nos revela que Riva Palacio tenia algo de
“representacién” en la Céamara aunque, segin Ledén Guzman, no la
bastante para ser ministro a sus 29 afios. También debe
considerarse como un antecedente de la relacién que tuvo Riva
Palacio con Juarez que, por decir lo menos, siempre fue tirante.
Aquellos afics fueron terribles, el gobierno de Judrez se
veia cercado por los enemigos del interior y amenazado por las
potencias europeas. El panorama fue aun mas desconsolador en el
mes de junio de 1861 en que fueron vilmente asesinados, en una
tragica sucesién, Melchor Ocampo, Santos Degollado y Leandro
Valle. Correspondié a Vicente Riva Palacio hacer la oracién
¥;“M7Efé;gr§aggiiﬂ;‘Benito Juarez, en Benito_Juarez, Documentos,
discursos. . _y.correspondencia, (seleccion y notas de Jorge L.
Tamayo, 2a ed.) México, Editorial Libros de México, S.A., 18972,
t. I, p. 304.
48 Ibid., t. I, p. 305.

49 Ibid.
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fanebre de Leandro Valle y quizd su oratoria no sea muy
elegante, pero revela los sentimientos que dominaban a los
jovenes liberales de la época. Un pasaje de su discurso dice
asi:

Cuando considero, sefiores, el cadaver de Leandro

pendiente a un arbol, como el de un facineroso, despojado
de sus vestidos y expuesto a la burla de una soldadesca

desenfrenada; cuando recuerdo ese cadaver cubierto de
sangre. ..entonces la sangre se agolpa a mi corazdén, mis
nervios se estremecen, se me eriza el cabello, se me

embarga la voz y siento que de mi pecho se escapa un rugido
de venganza y maldicién; sefiores, el que no sienta hervir
la sangre en sus venas, cuando hiera su imaginacién esta
terrible idea, ese no es mexicano...590
En el afio de 1861 se fundd un periédico satirico en el cual
Riva Palacio se inicié en 1las lides periodisticas que fue su
escuela y modelo para todas sus demds empresas de este tipo, se
llamaba: La_Orquesta. _Periddico omniscio, _de buen_  humor v con
caricaturas. Era, por supuesto, un periédico liberal pero de
oposicidén, que hacia una critica incesante y c¢orrosiva de los
actos del gobierno y en el que dominaba por encima de todo el
buen humor. Los redactores, y en particular su jefe Carlos R.
Casarin, eran unos valientes; baste decir que Casarin habria de
perder la vida en un duelo con un espafiol que se sintié ofendido
por uno de sus articulos. El1 cardcter festivo de Vicente iba muy

de acuerdo con el periédico y en esa primera mesa de redaccidn

de La_Orgquesta de los afios 1861 y 1882 debioé aprender los

. ., t. IV, p. 548, "Oracién fanebre pronunciada en el
Panteén de San Fernando, por el Sr. diputado don Vicente Riva
Palacio, en ocasién del sepelio de Leandro Valle", 29 de junio
de '1861. Este discurso también da cuenta de la aficidén por la
historia del autor; hablando de cadalsos y patibulos hace
referencia a Juana de Arco, Juan de Huss, Hugo Bassi, Ravaillac,
Jacobo Clemente, Carlos X y Catalina de Medicis, entre otros.
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rudimentos del oficio que ejerceria durante el resto de su vida.
Guando menos hay dos elementos en la obra de Riva Palacio que
tienen su origen en esta experiencia periodistica: en primer
lugar el humorismo, que es uno de los sellos de identidad de
Vicente. Por otra parte, la caricatura que acompafiaba a cada
niamaro de La _Orquesta, realizada por Constantino Escalante,
contribuyd en gran medida al éxito del periédico y esto fue una
ensefianza fundamental para Riva Palacio; posiblemente a ello se
deba que la gran mayoria de los 1libros que Vicente publicéd
incluyen ilustraciones, elemento muy importante para la difusién
de las ideas.

No contento con la defensa que hacia de los principios
liberales en sus obras de teatro y en el periddico, Vicente se
lanzé a la guerra. El1 15 de abril de 1862 Riva Palacio recibié
autorizacion del presidente Juarez “para que levante una
guerrilla en los términos y punto gue estime conveniente, para
hacer la guerra al enemigo extranjero."$! Tres semanas después
salié de México, segin informa [La_ Orauesta con su peculiar
estilo:

El C. Vicente Riva Palacio.
Este intrépido chico se largé a Puebla al frente de su

guerrilla. Bien, bravo Vicente; pero otra vez diga usted
siquiera a sus amigos que alli quedan las llavcsz.52

51 INAH-CAOS, foja 6, doc. 20, comunicacién del Ministerio de
Relaciones Exteriores y Gobernacidén a VRP, México, 15 de abril
de 1862.

§2 La Orguesta, 10 de mayo de 1B62.



1.3 El teatro mexicano en la primera wmitad del siglo XIX

La situacién del teatro mexicano durante las primeras cuatro
décadas del siglo XIX era deplorable. Las comedias y
sainetes que se representaban en el Coliseo Nuevo hacia 1810
eran archisabidas, pero a falta de otra distraccion el
piblico asistia. Los jévenes de sociedad se entretenian
gritando frases ofensivas a los cémicos y "llegando al
extremo de impedir que una cantarina cumpliese con su
obligacién y abandonara el escenario hecha un mar de
lagrimas*”.1

La 6pera italiana, que 1llegaria a ser el espectaculo
maximo del siglo XIX, al debutar en nuestro pais no fue

comprendida ni respetada. El __barbero _de Sevilla fue

presentada en 1827 en el llamado Teatro de los Gallos, pero
no fue del agrado del respetable ni tampoco merecié el
aprecio de los criticos, cuya ilustracién puede medirse por
ei juicio que hizo uno de ellos:

Ciertamente que el ramo de la gran épera es lo mejor
que hemos visto hasta ahora, pero [el tenor Manuel)
Garcia le quité la mayor parte del mérito al haberla
ejecutade en un idioma extranjero, y lo mas chocante es
que siendo una dpera espafiola se veia a éstos cantando
en italiano, lo que no agradaba a la mayoria de los
americanos pues se quedaban sin entender buena parte
del argumento.?2

1 Reyes de la Maza, Luis. Circo. maroma _y teatro (1810-
1910), México, Universidad Nacional Auténoma de México,
1985, p. 2. El apretado resumen que presentamos en esté

apartado esta basado en la obra recién citada.
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En esta primera escenificacién del bel canto parte del
publico abandoné 1l1la sala antes de llegar el final, pero
pocos afios después la opera senté sus reales y ya en 1832
era el espectidculo favorito en la capital. Reyes de la Maza
nos informa que entonces los admiradores de Rossini "lo eran
tanto, que no podian aguantarse su entusiasmo y en plena
representacién comenzaban a cantar al parejo que las
sopranos y los tenores, causando con esto molestias a los
demas asistentes”.3

Los teatros eran locales reducidos, oscuros y ruinosos
para los vestidos de las sefioras, pues con frecuencia eran
el blanco de los escupitajos, las naranjas y el pulque,
cuando no los manchaba el aceite que goteaba de los
malolientes quingués.4 La costumbre de conversar durante la
representacién lo mismo que la de insultar a los actores se
mantuvieron durante varias décadas.

Pese a todo el pablico mexicano se estaba educando y el
teatro se desarrollaba paulatinamente. En la década de 1840
funcionaban ya el Teatro Principal, el de Nuevo México, el
Nacional (también 1lamado de Santa Anna) y el de la Unién,
éste udltimo para auditorios humildes. Se representaban
comedias costumbristas espaiflolas y en especial las del muy

popular autor espafiol Manuel Bretdén de los Herreros, pero

z Cit. en ibid., p. 15.
3 JIbid., p. 20.
4 Apud., ibid, p. 32 y 35.
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también dramas de Leandro Fernandez de Moratin, José
Zorrilla y Alejandro Dumas, entre otros.

Los ingenios nativos no faltaron, y tres de ellos
tuvieroﬁ gran importancia: Ignacio Rodriguez Galvan (1816-
1842), Fernando Calderon (1809-1845) y Manuel Eduardo de
Gorostiza (1789-1851). Los dos primeros tuvieron ademas el
mérito, muy considerable, de haberse ocupado de temas
nacionales, cosa a la que no estaba acostumbrado el piblico.
Sin embargo, los personajes de sus obras son siempre gente
"de calibre", pues segin sefiala Reyes de la Maza: "Ver sobre
un escenario a tipos mexicanos era algo que repugnaba a la
gente decente en todo el siglo pasado”.5

Los actores erar casi todos espaficles y la diccidén en el
teatro era a la espafiola, costumbre que se mantendria hasta
el presente siglo. Hacia 1840 gozan de reputacidén Manuela
francesconi, Rosa Peluffo, Soledad Cordero, Isabel Luna y
Maria Cafiete {que seria la actriz de cardcter de las obras
de Riva Palacio), entre las mujeres. Actores de renombre
fueron en esos afios Juan de Mata, Antopio Castro, Manuel
Fabre, Miguel Valleto y el mexicano Isidoro Maiguez.

En la década de 1850 1la opera habia adquirido tal
popularidad que rivalizaba con al teatro. Divas de
reputacién internacional visitaron las tierras de Moctezuma;
tal Anna Bishop que se anunciaba como “prima donna assoluta

di cartelo del Gran Teatro de San Carlos en Napoles".¢ Las

S Ibid., p. 57.

& Cit.. en ibid., p. 84.
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obras mas populares de Rossini, Donizetti, Bellini, Verdi y
Meyerbeer fueron escenificadas con gran éxito en el Teatro
Nacional. La famosisima soprano Enriqueta Sontag vino
también a México, en 1854, y maravillé a los mexicanos con
su magnifica voz, pero por desgracia muridé poco después
victima del Cdélera que azotaba a la ciudad. La madurez que
habia alcanzado la o6pera a mediados de siglo se ve
cristalizada en 1859 con el estreno de la primera &pera
escrita por un mexicano, Catalina de Guisa de Cenobio
Paniagua. Al afio siguiente, debuta en ¢l Nacional la
mexicana Angela Peralta con la Traviata, soprano que
adquiriria inmensa fama y el sobrenombre de "El Ruisefor
Mexicano”. En este mismo teatro se presentaron también
muchos misicos de talento, como el pianista Hanri Herz que
emocioné al pablico cuando ejecuté sus variaciones de  un
jarabe nacional.

El teatro mexicano prosperaba también visiblemente. En
el afio de 1851, que fue el mas fecundo, hubo un buen nitmero
de estrenos de autores mexicanos: Don.  Juan de _Palafox de
Manuel Diaz Mirén, Por dinero baila el perro de Gabino
Ortiz, Walker de Joaquin Villalobos, La entrada triunfal de
don Apgustin de lturbide de Severo Maria de Sarifiana, El reo

de muexrte de Pablo J. Villasefior y Apuros de un sastr

e en
Jueves santo del ya mencionado Villalobos. Sin embargo
ninguno de estos escritores logra llenar el vacio que deja

al morir, en 1851, Manuel Eduardo de Gorostiza, autor de
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excelentes comedias que aun hoy dia siguen gustando, como
Contiso pan y cebolla e Indulgencia para todos.

Las compafiias de actores espafioles siguen haciendo la
América. Matilde Diez, actriz espafiola de renombre, llega a
México con su compafiia en 1855 y presenta un amplio
repertorio de los autores de moda: Breton de los Herreros,
Gil de Zarate, Ventura de la Vega, Zorrilla, del francés
Scribe, de la cubana Gertrudis Gomez de Avellaneda, y en
menor medida Lope de Vega y Fernandez de Moratin. El puablico
mexicano gustaba mds del teatro extranjero.

El Teatro Nacional (o de Santa Anna) era el Gnico de
buen tono en la ciudad a mediados del siglo. El1 Principal
estaba muy venido a menos y en mal estado, en tanto que los
demds eran francamente modestos. En la década de 1850 estos
altimos se multiplicaron pues abrieron sus puertas los
siguientes teatros: el Pabellén Mexicano, el del Relox, el
del Progreso, el de Nuevo México, el de Oriente, la Fama y
el de la Esmeralda. Sin embargo, en 1856 se inauguré un
nvuevo teatro que rivalizé con el Nacional y fue el primero
en utilizar iluminacidén de gas: el Teatro de Iturbide. Su
cupo era de 1,800 localidades (contra 2,000 del Nacional) y
al principio rompié el monopolio de los empresarios del
Nacional que fijaban a su antojo los honorarios de los
actores, los cuales preferian a veces presentarse en teatros
de segunda por no sufrir sueldos tan rateros. Sin embargo en

1857 se fusionaron las dos empresas y asi permanecerian

56



hasta 1874. El primer empresario fue un sefior de nombre
Oropesa.

Los actores que trabajaban en México a principios de la
década de 1860 eran casi los mismos que habia 20 afos antes
y unos pocos mas: Matilde Diez, Francisca y Juan Zafrané,
Josefa Garcia y los bailarines Pavia y Paz Dorado. Los
papeles principales seguian en manos de extranjeros en tanto
que los nacidos en el pais por regla general tenian que
conformarse con papeles de relleno.

Por ultimo, hay dos puntos que vale la pena comentar
para tener una perspectiva mas clara del teatro de Riva
Palacio. Lo primero es que los autores dramaticos de esa
época no percibian ningin estipendio o regalia por 1la
representacion de sus obras. Lo segundo se refiere al hecho
de que todas las producciones de nuestro autor estan
escritas en versos que se apegan a una métrica y una rima
definidas. Ya existian en esa época los dramas escritos en
prosa, pero se mantenia 1la predileccién por el verso pues
permitia que el auditorio recordara mas facilmente tal o
cual epigrama. La escritura en verso se prestaba también
para que los autores se luciera como poetas, ya que la
dificultad de su factura era légicamente mayor. En cierta
ocasién un dramaturgo mexicano se ufandé ante un critico que
lo habia maltratado, de que podia escribir una obra
dramatica sobre cualquier tema "si es en prosa en cuatro

dias y si es en verso en ocho".?

7 Cit. en ibid., p. 98.
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1.4 Los dramas histéricos de Riva Palacio y Mateos

El 27 de enero de 1861 Vicente Riva Palacio y Juan A. Mateos
estrenan su primera obra dramatica escrita al alimén.l A
partir de esa fecha y hasta noviembre del afio siguiente
estos jovenes dramaturgos se convierten en los autores mas
populares de México. Y si bien Francisco Zarco -el mejor
critico de la época- censurdé algunas de sus producciones, no
por ello dejaron de ser los favoritos del pablico. No cabe
dentro de nuestros propdsitos analizar a fondo desde 1la
perspectiva literaria estas producciones dramaticas, que
brindan suficiente materia para un estudio particular, pero
no podemos soslayar el hacer un examen somero que sin duda
aportara elementos utiles para el analisis historiografico
que nos hemos propuesto. Consideramos que los dramas de
1861-1862 tuvieron importancia en 1la formacidén de Vicente
Riva Palacio, pues es con ellos que se da a conocer en la
"Repiblica de las Letras” y poxr primcra vez entra en
contacto con el piablico.

Todo autor escribe para que sus obras sean leidas y de
acuerdo con sus inclinaciones se forma una idea del piblico
i‘V§§w—é56fiB£6”£gaés sus dramas en colaboracién con Juan A.
Mateos. Ante la imposibilidad de deslindar la participacién
de cada uno, consideramos que en tanto que VRP los firmé
estaba de acuerdo con lo que se dice en ellos y en

consecuencia pueden analizarse como productos de su
pensamiento.
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al que quiere 1llegar y, mientras escribe, toma en

consideracién sus propias impresiones y estima o especula

sobre la reaccidén que su escrito podria causar en algan
lector imaginario. El teatro, siendo un espectaculo vivo y
piblico, tiene la particularidad de permitir al autor de un
drama examinar las reacciones del pablico y compararlas con
las que él pretendia provocar. De este modo, la sala de
teatro sirvid a Riva Palacio como un campo de
experimentacién en el gque pudo conocer al publico que se
conmovia con sus obras, analizando in situ el efectc que
provocaban los recursos dramaticos con los que
experimentaba; ademas, si bien 1la mayoria de sus dramas
fueron muy aplaudidos, no dejé de cosechar algunos fracasos
(como fue el caso de Un _drama_anénimo) y hay quien afirme
que es errando como mas se aprende.

Gracias a las investigaciones de Luis Reyes de la Maza y

de Clementina Diaz y de Ovando? se han podido identificar

2 Luis Reyes de 1la Maza, "El lugar de Juan A. Mateos en el
teatro mexicano”, en Anales _del Instituto de Investigaciones
Estéticas, vol. VI, nam. 26, 1957. En este trabajo se
analizan los dramas que escribieron juntos VRP y Mateos, asi
como los que este ultimo escribié después en forma
independiente. Del propio Reyes de la Maza hay otras dos
obras esenciales que recopilan las criticas teatrales
publicadas en los periédicos de la épocai! El _teatro _en
México entre la Reforma vy el Imperio (18568-1861), México,
Imprenta Universitaria, 1958; y El teatro_en México durante
el segundo. __ Imperio.__ (1862-1867), México, Imprenta
Universitaria, 1959. En otro trabajo Reyes de la Maza nos
ofrece un panorama global del teatro mexicano del XIX, se
trata de (Circo, maroma . .y __teatro (1810-191Q), México,
Universidad Nacional Auténoma de México, 1985. Diaz y de
Ovando aporta muchos elementos sobre el tema en sus diversos
trabajos sobre VRP (ver bibliografia), pero en particular en
la introduccién = de su Antologia de_ Vicente Riva Palacio,
México, Universidad Nacional Auténoma de México, 1976
(Biblioteca del Estudiante Universitario, 79).
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quince obras de la mancuerna Riva Palacio-Mateos. La mayoria
de ellas vlas conocemos s6lo por los comentarios de los
cronistas teatrales de la época, que se publicaban en los
peridédicos. Mas, para fortuma nuestra, en 1871 Riva Palacio
v Mateos publicaron una antologia de sus dramas? que incluye
siete piezas, dos de las cuales -hasta donde sabemos- nunca
sc¢ estrenaron. En suma, conocemos los parlamentos de la
mitad de sus obras y tenemos noticias -y en ocasiones
extractos- de las restantes; esto nos permite formarnos una
idea, si no cabal, si bastante aproximada de la produccién
dramatica de Vicente Riva Palacio. Cabe hacer la aclaracién
que si bien Mateos escribidé después por su cuenta muchos
otros dramas Riva Palacio no reincidid; es decir que toda la
produccién dramatica de Vicente corresponde a las quince
obras que escribié en unién de Mateos y que analizaremos a
continuacién, siguiendo el orden en que fueron presentadas

al publico.

3 VRP y Juan A. Mateos, Las_liras hermanas. Obras dramaticas
de..., México, Imprenta de F. Diaz de Leén y Santiago White,
1871.
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I.5 Odio hereditario

Esta obra es un llamado a todos los mexicanos para que
olviden los rencores que generd la guerra de Reforma. Fue
estrenada en el Teatro de Iturbide el 27 de enero de 1861,
consta de cuatro actos y estd escrita en verso lo mismo que
todos los dramas de Riva Palacio. Manuel M. Zamacona publicé
en E1 Siglo XIX una critica laudatoria en la que dice que "a
una versificacién fluida y sonora, redne escenas de interés
que conmueven el animo de los espectadores”. Ademids consigna
que "los poetas fueron 1llamados tres veces a la escena; en
la segunda recibieron unas coronas y en todas multitud de
versos en su honor cayeron en el salén. Una misica militar
con que los obsequid el sefior Gonzalez Ortega les saludd con
dianas cuando se presentaron en el foro y en seguida los fue
a acompafiar hasta la casa del sefior Riva Palacio".! En
cambio a Francisco Zarco, quiza el critico mas respetado de
la época, no le gusté la obra y afirmdé que se habia
abstenido de analizarla "por pura indulgencia®-2

El argumento de la obra -~muy similar al Romeo y Julieta

de Shakespeare- gira en torno al romance de dos enamorados

1 Reyes de la Maza, El teatro en México entre la Reforma y
el Imperio..., p. 147.

2 Ibid., p. 167.

61



que pertenecen a familias que desde tiempo inmemorial han
sido enemigas acérrimas; de ahi el titulo de la obra:

Ya muchos afios ha que en el sagrario
De Zuela y de Moreli en las familias,
Transmitido de noche en las vigilias
Se ha conservado un odio hereditario.
Abierta o sorda la incansable guerra,
Atizada por odio inhumanos,

Mas de una vez por homicidas manos

En roja sangre se empapé la tierra.
Saliendo de sus torres almenadas,
Cubiertos de brillantes armaduras
Venian a chocar en la llanuras
Ansiosas de venganza, sus espadas.

Y tornaban después a sus castillos

AUn no saciado su furor violento,

A esperar de venganza otro momento
Acechando detras de sus rastrillos.
Vino otra edad, la inaccesible roca
Cambian por la ciudad nuestros mayores,
Dejando la armadura los seifiores

Por la ropilla y la bordada toca.
Cambié también la guerra, y nueva lucha
Mas sorda y criminal se precipita,

Mas el odioc se enciende y mas se agita
Y la calumnia por do quier se escucha.?

Llama la atencién la plasticidad de la descripcién del
paso del feudalismo a la edad moderna con el surgimiento de
las ciudades, y por si hubiera duda de que es un drama
histérico, al final de la obra y después del desenlace -en
el que 1los enamorados se quitan la vida al hallar imposible
la realizacidn de su amor-~ como c¢olofdén aparece lo
siguiente:

Mota.~- Habiendo presenciado el terrible efecto que
produjo este final del drama, gue _es el histérico, se
resolvieron los autores a pecar contra la verdad, y le

sustituyeron con el siguiente. Los Editores ponemos los
dos que pueden representarse indifercntemente.4

3 VRP et_al. , Las liras hermanas..., p. 13-14.

4 Ibid., p. 68. El subrayado es mio. Existe una edicioén

anterior de este drama, la cual esta dedicada "a la
simpatica actriz dofia Maria Cafiete para la noche dae su

62



Como es de suponerse, en el segundo final la obra tiene
un feliz desenlace al reconciliarse las dos familias
mediante el matrimonio de los cnamorados.

Resulta interesante que en su primer drama Riva Palacio
aborde un tema siempre popular -el de un amor imposible-
pero basandose en hechos histdricos. A diferencia de todas
sus demas producciones dramaticas en las cuales la accién

transcurre en México (con la posible excepcién de Nadar, y _a

la orilla_ ahogar), en ésta la locacidén es Misura, cerca dq

Népoles, Italia. Esto se debe en parte al respeto por la
verdad histdrica, pero obedece también a aque el piublico de
entonces estaba acostumbrado a las obras que se desenvolvian
en un escenario europeo. En esta pieza aparece ya un rasgo
que serda constante no s6lo en los dramas sino en toda la
produccién literaria de Riva Palacio, si bien aqui apenas se
vislumbra; nos referimos al anticlericalismo. En Qdio
hereditario el Jjoven amante narra asi las tristezas de su
nifies:

En un convento de Roma

Pasé mi nifilez perdida

Sombra fugaz de la vida
Como la flor sin aroma.

Sin goces, sin ilusiones,

En el claustro solitario,
Abre el alma su sagrario

A las nocturnas visiones.
f...1

No extrafiéis asi el tormento
Que esta mi frente anublando,

beneficio”, y en ella aparece unicamente el final feliz:
Odio hereditarie. . Drama en cuatro actos v en_verso, México,
Imprenta de A. Boix a cargo de J. Ponce de Leén, 1861.



Porque en ella estan pasando
Aun las sombras del convento.$

Resulta notable el romanticismo de los autores y el
manejo de un humorismo blanco, ligado a los personajes de
extraccion popular. Lo primero se hace evidente en la
idealizacién de la mujer:

El odio en la mujer es mas profundo,
Su débil corazén es un arcano,

Una sonrisa tiene para el mundo,

Y sondearla se pretende en vano.§

La vena humoristica entra en escena cuando el bandido
apodado "Monocolo” (no podia tener otro mote) explica como
perdid un ojo:

Porque de robar me dio antojo
A una vieja su propina,

Y al entrar a la cocina

Ella !prum! me sacé el ojo
Con las uhas, y a fe mia

No me causé gran cuidado,
Pues me dejé preparado

Para meter punteria.?

Resulta interesante, ademas, que el propio drama nos da
pistas sobre la manera en que Riva Palacio lleva a 1la
literatura sus experiencias personales; dice uno de los
personajes:

Fui sindico en la ciudad
Y conozco a los truhanes
A presidio condenados.

Tomando en cuenta que Riva Palacio, como hemos va dicho,

fue regidor y luego secretario del Ayuntamiento de la ciudad

6 Lhid., p. 17.
7 Ibid., p. 41.
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de México, es 61 mismo quien seguramente conocié a los
delincuentes enviados a la carcel. Es mas, en los ticmpos de
Zuloaga y Miramén Riva Palacio fue hospedado en la prisién.
Este conocimiento de los estratos mads bajos de la sociedad
le servird para sus dramas, pero aun mas para sus novelas. Y
realmente es muy colorida la manera en que Riva Palacio
retrata a los tipos populares como “"Monocolo"” o como otro
bandido a quien:

Treinta y tres homicidios le han dejado
De Treinta y Tres el triste sobrenombre.?

Haciendo una evaluacién global de Odio_ hereditario
podemos decir que se trata de una drama histérico wmuy
aplaudido en su época, de corte romantico y de inspiracién
europea; hay en él humorismo, un dejo de anticlericalismo y
el retrato de los personajes es muy vivo, particularmente
los de extraccién popular. En cuanto a la escuela a que
pertenece la obra viene como anillo al dedo un pensamiento
que Riva Palacio escribiria 20 afios después:

Esas comedias que vulgarmente llamamos de capa ¥y
espada, buscando para la denominacién las prendas y el
vestuario que caracterizan a los actores en ellas, se
prestan mds facilmente que 1las del teatro moderno, a
presentar aventuras romancescas y acciones heroicas. El
amor convertido casi en una religidén; la mujer
levantada hasta el idealismo; el valor llevado hasta la
temeridad poética; el honor dirigiendo hasta la accidm
mas insignificante, y el sentimiento religioso sin
producir esos colores abigarrados de los libros
misticos, pasando sobre el cuadro como una veladura de
concha nacar, dan al poeta poderosisimos _elementos para
conmover a._los pueblos, y sobre todo a los pueblos de
origen meridional, ¥y arrancar un laurel a la gloria
para cada una de sus obras.®

» Ibid., p. 55.

9 Cero (seuddnimo de VRP), Los. __ Ceros,. galeria. __de
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Lo que Mateos y Riva Palacio se propusieron al escribir
esta obra fue sepuramente ganar el aplauso del puablico,
darse a conocer en la “Republica de las Letras”; pero
también querian transmitir un mensaje a los espectadores:
los odios entre los habitantes de un mismo suelo conducen a
grandes desgracias, y esta moraleja estaba hecha a la medida
de la sociedad mexicana de la época. El pais acababa de
salir de la guerra de Tres Aflos que alcanzé proporciones de
una auténtica guerra civil, desaté las pasiones politicas y
generd profundos odios entre liberales y conservadores,
quienes en no pocas ocasiones eran parientes e incluso
hermanos.!?® El1 mensaje politico es claro: el bienestar de
México s6lo se lograria en la concordia y en la paz. Esto
pretendian los autores, pero los consz2rvadores tenian on
mente y conspiraban por lo contrario; es comprensible, ellos

habian perdido la guerra pero ain no se daban por vencidos.

contemporineos, (prél. de José Ortiz Monasterio) México,
Promexa Editores, 1879, p. 344. El subrayado es mio. Este
libro estd formado por una serie de articulos publicados
originalmente en el periddico La Republica en 1882.

10 Rememorando aquellos tiempos, afirma VRP en 1882: "dias
terribles en que la prensa, la tribuna y la guerra eran los
miltiples terrenos en que libraban combates los partidarios
de la Reforma y sus obstinados enemigos, en ese tiempo en
que la discordia civil enardecia los animos de tal manera,
que desde el hogar doméstico hasta el campo de batalla se
desconfiaba, se luchaba y se odiaba". VRP, Los _ceros...,
P.257.
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1.6 Borrascas de un sobretodo

Es una burla dirigida al teatro convencional vy
extranjerizante. Considerado como un "juguete cdémico” en
tres actos y en verso, fue estrenado en el Teatro de
Iturbide el 19 de marzo de 1861, en una funcién dedicada al
general Ignacio Zaragoza y a la cual asistid el presidente
Juarez.l La accidén transcurre en el lugar y época en gue la
obra fue escrita, en tanto que 1la trama se desarrolla en
torno a un sobretodo recién comprado que se convierte en
objeto de pésima suerte para su poseedor. Estos enredos
acontecen durante la supuesta representacidén de una cobra de
teatro enteramente convencional, de la cual se burlan
ampliamente los autores por ser una mala imitacién del
teatro extranjero. Hablan Emeterio y Gregoria:

Gregoria. !Una comedia!

Emeterio. Casera:
Gregoria. (Es nueva?
Emeterio. No esta estrenada,

Se va a dar por vez primera.
Es obra de un compatriota
Tertuliano de la casa.
Tiene diez actos, y pasa...
Gregoria. No siga usted, bien se nota...
Emeterio. Acto primero, “La Alhambra".
Segundo, "La Inquisicién”.
Acto tercero, "El Penddn™.
Cuarto, "La morisca zambra".
El quinto...
Gregoria. No le han de oir.
Va usted a salir mas wviejo

1 VRP, Antologia de..., p.XI.
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tQuiere escuchar un consejo?
Lleve gorro de dormir.2

Ademas de criticar a los autores mexicanos que
simplemente se dedicaban a copiar los modelos dramaticos
extranjeros cuya tematica era ya archisabida, esta obra se
caracteriza por un excelente humorismo en el que predomina
la satira pero no carece de picardia, por ejemplo en 1la
escena en que don Fermin, el supuesto autor de la obra
morisca, pide a su amigo don Emeterio que represente el
papel del eunuco, si bien para ello tendra que afeitarlo:

Fermin. Va usted a servir de eunuco.
Emeterio. !Cuerno! {qué estd usted diciendo?
Fermin. Sefior, lo que estd usted oyendo.
Emeterio. Aunque me ponga un trabuco.
Fermin. No tiene usted impedimento.
Emeterio. ¢(Como puede usted adivinarlo?
Fermin. De mi cuenta esta el quitarlo,
Y es asunto de un momento
(Adonde estan las tijeras?
{Las navajas de afeitar?
Emeterio. !Cuerno! me va a mutilar,
El negocio va de veras.
Fermin. Consumo el hecho, no hay duda;
Siéntese, don Emeterio.
Emeterio. Antes voy al cementerio.
Fermin. Mire usted que pido ayuda.
Emeterio. Don Fermin, por compasion.
Fermin. HMas su figura resalta...
Si no le hacen a usted falta.
Emeterio. !No me hacen! qué obstinacién.
Fermin. Vamos; aqui esta la silla,
Y que cesen los enojos,
En un movimiento de ojos
Le tiro a usted la patilla.3

Resulta muy dificil en nuestros dias comprender el
significado de la enorme +tarea que fue mexicanizar el
teatro, es decir elegir personaje, ambientes e incluso
2 VRP ¢t al., Las liras hermanas..., p. 269.

3 Ibid., p. 275-276.
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escenografias que reflejaran a nuestra sociedad y no los
modelos europeos. Nuestra dependencia del extranjero sigue
siendo atroz, pero culturalmente ya se han mexicanizado
hasta los satélites; por eso es tan dificil valorar la labor
de Riva Palacio, Mateos, Chavero y otros dramaturgos que
hicieron gala de su nacionalismo. Veinte afios después de
estrenar sus dramas Riva Palacio seguia defendiendo esta
idea, pero en un articulo suyo revela ya cierto desencanto:

Nuestra sociedad, nuestro pueblo, no tiene amor a sus
tradiciones. De esto quiza tengan la culpa los
escritores que buscan siempre por argumento de sus
leyendas personajes de la Edad Media que aman y luchan
en los fantasticos castillos de los bordes del Rhin, o
damas y caballeros de los tiempos de Orgaz y de
Villamediana; los novelistas que se desdefian de nombrar
siquiera en sus obras las comidas, los trajes y las
costumbres de nuestra sociedad, que suefian dar un corte
aristocratico a sus novelas, fingiendo en México
escenas parisienses y dibujando clases sociales que han
visto al +través de las paginas de Arsénne Houssaye, de
Emilio Zola, de Henry Bouger o de Ponson du Terrail; y
nuestros poetas que hablan siempre de ruisefiores y de
alondras y de gacelas y de jacintos, sin atreverse
nunca a dar lugar en sus endechas ni al cuitlacoche, ni
al zenzontle, ni al cacomite, ni al yoloxdéchitl.

Por eso un argumento mexicano, sobre todo si es de los
tiempos antiguos, hace rodar el mejor drama. En Francia,
la figura histdérica de Clodoveo con su larga cabellera y
de sus soldados con las cabezas rapadas, causa
entusiasmo patridético, y Cuauhtémoc en la escena, en
México, no ha podido nunca sobrevivir. Una novela en la
que se hable de la calle de Olmedo o del Puente de
Monzdn, provoca risa, ¥ corre la triste sucrte del
Capitan_Rosgsi, de Niceto de Zamacois, o de las JIronias
de._la_vida, de Pantaleén Tovar.

Por eso es disculpable Luis Gonzaga Ortiz, gue fecha
en Sorrento, en Portici, en Napoles o en Venecia,
poesias escritas entre los bastidores del Teatro
Nacional; por eso es perdonable que algunos escritores
se firmen el Duque __Job, Racul o simplemente Moi, ¥y que
llenen columnas enteras con palabras francesas o
galicismos; que nadie diga ramillete sino bouguet, sello
sino timbre, y gracia, gusto o garbo sino chig, y que
hasta Agustin Cuenca diga réverie y no ensuefio o
delirio.
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Las cosas de México, parece gque les caen mal a las
gentes de México...4

Borrascas de un_sobretodo es una comedia que fue escrita
con el Jdnico fin de divertir al "respetable"5, pero resulta
muy interesante que el blanco de 1la satira sea el teatro
convencional; en su segunda obra Mateos y Riva Palacio ya
daban muestras de su interés por hacer un nuevo tipo de

teatro en México.

4 VRP, Los.ceros..., p. 236-237.

5 Que los autores lograron su objetivo de entretener al
pablico queda demostrado por una nota de El__Monitor
Republicane de 15 de octubre de 1861, en la cual se informa
que esta obra se representd por segunda vez.
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I.7 El incendio del portal de Mercaderes

¢{Como hacer algo nuevo en teatro? La primera opcién que
plantearon Mateos y Riva Palacio -ambos, a la sazén,
diputados- fue politizar el escenario. El incendio _del
Portal_de_ Mercaderes inaugura el género que florecera 50
afios después con el nombre de sketch politico o revista
satirico-politica. E1 primero en sefialar esta aportacién de
nuestros autores fue Luis Reyes de la Maza quien en un
articulo publicado en 1957 aseverd:

Bien puede decirse que Mateos y Riva Palacio fueron
los iniciadores de lo que ahora 1llamamos “sketch"
politico, pues su juguete cdmico en un acto y en verso,
estrenado el 15 de agosto de ese mismo afio de 18861,
titulado El__incendio _del _Portal de Mercaderes, no es
sino un acopio de citas humoristicas de actualidad en
las que se satiriza a los personajes politicos.!

Como seifiala Reyes de la Maza se trata de una comedia en

un acto y en verso que fue estrenada en ol Teatro de

Iturbide el 15 de agosto de 1861.2 No es mucho lo que

sabemos de 1la obra pues no fue incluida en la antologia de
Las.liras___hermanas, de mode que sd6lo podemos citar la

crénica que sobre ella publicé Francisco Zarco en E)l _Siglo

XI1X:

La obra se resiente de la pobreza del asunto, de ser
produccién de dos ingenios y de la rapidez con que fue
escrita. Tiene sdlo una versificacidn facil y fluida, y

rmﬁé;e;“éémiénﬂé;;;”"El lugar de Juan A. Mateos...", p. 69.

2. VRP, Antologia de..., p. XI.
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a falta de chistes, citas de actualidad que le dan un
color local y que fueron muy aplaudidas. Se habla del
reglamento {de Guillermo] Prieto, de las Leyes de
Reforma, de las corbatas verdes y rcjas, de Juan José
{Baz], de los matrimonios civiles ante [Anastasio]
Zerecero, etc., pero en general la pieza no corresponde
al talento, ni a las buenas disposiciones de los
autores...3

Pero los autores no hicieron caso a Zarco y en cambio si
al piblico que "los aplaudié y los llamdé después de 1la
representacidén”,4 y antes de gque pasara un mes presentaron

otra obra del mismo género.

A’Wﬁe'v;é” "de la Maza , Bl teatro en
el Imperio..., p. 163.

4 Ibid., p. 164.

xico entre la Reforma.y



1.8 La ley del uno por ciento

Comedia en un acto y en verso estrenada el 7 de septiembre
de 1861 en el Teatro de Iturbide.l! Esta tampoco fue incluida
en Las.._liras hermanas y por ello vale la pena citar in

extenso la crénica que le hizo el critico Francisco Zarco:

no podemos felicitar a 1la literatura patria por Ila
aparicién del nuevo sainete que es tan pobre en su
argumento, tan imperfecto en su trama y tan extrafio a
la buena comedia, como El_incendio del Portal. Ambos se
parecen algo mas de lo que es permitido, pues con pocos
dias de intervalo, los autores han pintade los mismos
amorios insulsos, el mismo rapto de la novia y el
casamiento hecho contra la voluntad paterna, lo cual no
prueba de su parte mucha originalidad.?2

Resulta inobjetable la critica de Zarco en estos
aspectos y nos demuestra que los autores buscaban mas que
nada agradar al pablico, sin cuidar debidamente, en estas
comedias, ni la estructura ni el estilo. Pero sigamos con la
critica de Zarco:

En El _incendio del . Portal y en La_ ley del uno _por
ciento, faltan la sal &tica, el verdadero y fino
epigrama, el chiste cdémico; y del segundo podemos decir
lo que dijimos del primero, que en vez de estas dotes,
s6lo hay nombres de actualidad y frases que dan a la
pieza color local, tristes recursos que no
inmortalizaran obras que para ponerse de aqui a diez
afios necesitaran mas notas que las que Clemencin puso
al Quijote. Las gracias, las ocurrencias festivas de
los sefiores Riva Palacio y Mateos son gala de un dia
que nadie comprenderd dentro de algin tiempo. Si hoy
hay quien se ria al oir decir: "Juan José", hablando

1 VRP, Antologia de.... ». XI.

? Reyes de la Maza, El_teatro en México entre la Reforma.y
el Imperio..., p. 164.

~T13..



del gobernador, y "voy a ver a Gochicoa”, cuando se wva
a pagar la contribucién, ijquién entendera estos pasajes
dentro de algunos afios? (Hardn efecto en un teatro de
Madrid, en uno de Guadalajara o de Veracruz?3
Es muy posible que precisamente por las razones que
aduce Zarco no se haya incluido esta obra en Las liras
hermanas. Cuando menos en estas comedias, a Riva Palacio y
Mateos les interesaba mas el impacto que podian tener sus
obras entre sus contemporaneos, que su trascendencia o el
Jjuicio de 1la posteridad. Y no se trataba simplemente de
hacer reir al pGblico y ganar fama y algin dinero; los
autores eran politicos que aprovechaban el teatro para
difundir el ideario liberal y ridiculizar a sus opositores,
los conservadores. Zarco comenta que el personaje mas cémico
de La._ley .del _upo._ .por _ciento es “dofia Ramona, vieja
reaccionaria que detesta a los liberales, no quiere pagar la
contribucién y llora a solas porque no ha podido hacerse
duefia de un trozo de convento”.4
Por otra parte, don Francisco sefiala que hacer burla de
los contemporéneos en realidad no es una novedad pues
Voltaire, entre 1los modernos, y Aristéfanes, entre los
clasicos, utilizan ya ese recurso mas no por ello es menos
censurable: "El teatro moderno, obra y termdmetro de 1la
civilizacién, del buen gusto, del desarrollo intelectual, no

se permite esas libertades."$ Para finalizar su crénica,

en Réyés deMIa Maza, “El lugar de Juan A. Mateos...",

P.

4 Reyes de la Maza, El teatro en México entre la Reforma y
el Imperio..., p. 165-168.

5 lbid., p. 166.
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Zarco comenta la alusion que hacen en esta obra los autores
a la critica que publicd sobre E]. incendio del Portal. Dice

uno de los personajes de La___ley _del _uno__por.  ciento,

aludiendo al articulo de Zarco: "el redactor debe ser muy
inteligente en sainetes, puesto gque del ministerio hizo hace
poco un sainete”,6 refiriéndose a su paso por el Ministerio
de Gobernacidn.

Si a un tiempo [respondié el critico] nos atacan la
prensa y el lapiz del. dibujante de caricaturas, la
tribuna parlamentaria y el sainete, todo esto no nos
arredra ni nos detiene en nuestro camino... En cuanto
al sainete del ministerio, si en él fuimos
protagonistas o partes de por medio, pronto dejamos los
bastidores y si no nos han sucedido los poetas autores
de El _incendio. _del Portal, esto no es por culpa
nuestra.?

De manera muy inteligente Zarco saca a relucir las
diferentes facetas de los autores: dramaturgos, diputados y
periodistas de La _Qrauesta, célebre por las caricaturas de
Constantino Escalante. Y en todos estos frentes combaten a
los conservadores,a los enemigos de las Leyes de Reforma y
del gobierno de Juadrez, con todos los recursos gque tienen a

mano, incluso haciendo burla de los contemporaneos pese a la

censura de la critica purista que considera esto indigno.
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1.8 El abrazo de Acatempam o el primer dia de

la bandera nacional

Patridtico drama en tres actos y en verso que fue estrenado
el 16 de septiembre de 1861 en el Teatro de Iturbide.! Los
autores escribieron esta pieza para participar en un
concurso organizado por el gobierno y en ella, afirma Reyes
de la Maza, "la demagogia y el patrioterismo campean sin
discrecién; pero sus creadores no buscaban sino llevarse el
premio, lo consiguieron, y no les importd el cuidado del
estilo ni de la técnica”.2 Del texto de la obra sélo se han
conservado los parlamentos de 1la escena final, en la cual
Fernando (el protagonista) aparece lremolando la bandera de
las Tres Garantias. Lha reaccion del pablico al aparecer en
escena la insignia nacional fue la de aplaudir en ovacidn;
en lo sucesivo, todos los teatros de la capital concluiran
sus funciones mostrando la bandera y asegurando asi los
aplausos del “respetable”. He aqui el parlamento final:
Fernando. Miradla, hermanos,

Se levanta cual sol entre la bruma

Para llegar triunfante en vuestras manos

Al palacio imperial de Moctezuma.

Miradla aqui, salud en este dia

Al labaro triunfal del insurgente

Su ardiente luz de libertad envia,
Y se levanta un pueblo independiente

1 VRP,'Kntologia.de.... p. XII.

2 Reyes de la Maza, "El tugar de Juan A. Mateos...", p. 69-
T70.
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Y a sus alas agita la victoria,

Sacude el pueblo su letargo inerte...

Y ansioso ya de libertad y gloria

Lanza un grito: !Independencia o muerte!

Se agrupa en derredor de su bandera,

Viste la libertad su pompa y galas,

Y de Anadhuac el aguila altanera

Al bélico clamor tiende sus alas.

Pueblos del Septentridn, !alzad la frente!,

Tremola ya vuestro sagrado emblema,

No mas esclavitud, que eternamente

Sobre ese nombre caiga el anatema...

Signo de nuestra fe, bandera santa [SE
ARRODILLAN]

Que a un pueblo cubre con benigna sombra

Cuando por ti ese pueblo se levanta,

Con qué ternura en su pasién te nombra.

Naciste en un rincén de la montafia,

Plantada en la regién de Nueva Espaifia;

El porvenir te merecerd algun dia,

E1l bautismo sera de tu carrera

La sangre de valientes campeones

Y orgullosa seras nuestra bandera

Aunque flotes al aire hecha jirones.

Ta vas a ser del pueblo la existencia,

Del pasado tu sombra nos divide.
Guerrero. !Viva México libre! !Independencia!?

No tiene caso intentar disculpar las flaquezas de
técnica y estilo que apunta Reyes de la Maza. Pero en cuanto
a la demagogia y el patrioterismo son cosas que podrian
ponerse en tela de juicio. g{Hasta qué punto un orador,
digamos, que eleva los sentimientos mejores de una multitud
que lo escucha hacia la solidaridad y la defensa de la
nacionalidad puede exhortar sin ser un demagogo? (Es
patrioterismo ovacionar a la bandera (que posiblemente era
la bandera trigarante original) después de haber presenciado
una obra de teatro sobre la independencia? Creo que es
injusto juzgar estas cosas como si sucedieran en nuestros
tiempos. Consideremos el lugar, la época y las personas

syisia;: p;”idtﬁ
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involucradas. Riva Palacio era nieto de Guerrero, quizas el
principal responsable de que ocurriera el abrazo de
Acatempam. E1 presidente Judrez habia suspendido el pago de
la deuda exterior y las potencias europeas se preparaban a
intervenir en México, particularmente Francia. En suma, con
enemigos en el interior, al borde de una invasién
extranjera, estrenado el drama en un 16 de septiembre (dia
de 'la independencia) jes Jjusto tildar de demagogos vy

patrioteros a los autores?



ESTA TESIS WO DEBE
LR BE LA DSLIBTECR

1.10 Una tormenla y un iris

Es la obra de Riva Palacio y Mateos de la que menos sabemos.
S6lo contamos con la noticia rescatada por dofia Clementina
Diaz y de Ovando de La Orquesta, la cual anunciaba el 5 de
octubre de 1861 ¢l proximo estreno de la obra; no tenemos ni
siquiera la certeza de que se haya puesto en escena.!

En vista de que no hay nada mas que decir sobre esta
obra podemos aprovechar este c¢spacio para describir coémo
eran las funciones de teatro de aquella época. Pongamos como
ejemplo la funcidén en que se estrend La hija del cantero,
original de Riva Palacio y Mateos (a la cual nos referiremos
mas adelante), aunque debemos advertir que fue ésta una
“funcidén extraordinaria a beneficio de los hospitales de
sangre del benemérito Ejército de Oriente” .2

El programa era de una extensidén maratdnica segin los
usos de la actualidad, pero no les parecia asi a nuestros
antepasados que no conocieron el cine, la radio, la
televisidon, ni tampoco el graméfono. La funcidén se inicid
con una “rumbosa obertura“, que dio paso al primer acto de
La hija. de un cantero. En el primer entreacto se escuchd

misica de cuerda acompaflando al sefior José Ortiz quien

1 VRP, Antologia de..., p. XII.

2 Reyes de la Maza, El teatro en México durante el segundo
Imperio..., p. 88.
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ejecutd una "dificilisima fantasia y variaciones” de un tema
de la o6pera | _Masnadieri "en el instrumento de saxofén,
enteramente nuevo en esta capital”, el cual en opinidén de un
critico "tiene mads dulzura y expresién que otros de cobre”.
A continuacidn la ‘“muy apreciable” sefiorita Joaquina
Gonzalez canté una aria de la 6pera Medea de Pacini. Se
presentd luego el segundo acto de la obra de Riva Palacio vy
Mateos. En el segundo entreacto también hubo novedades: se
ejecuté un solo de bandoldn que consistié en ejecutar, “en
tan dificil 1instrumento”, variaciones sobre temas de la
6pera Lucrecia . Borgia, y causé admiracion en el pablico que
lJograra "efectos +tan bellos a veces como los del violin".
Después, el violinista Kusebio Delgado ejacutd una
"brillante fantasia" de la épera Lucia de Lamermoor, apoyado
en el piano por P. Melet. A continuacién se representd el
tercero y ultimo acto de La hija de un cantero. Después de
esta variedad de entretenimientos uno pensaria que hasta el
mas entusiasta cspectador quedaria satisfecho y aun cansado
por este amplisimo programa; pero esto era sélo la primera
parte del espectaculo.

En la segunda parte la funcién toma un aire marcial y

adquiere mayor solemnidad. Comenzé c«¢on la obertura del

melodrama Yelva, “tocada en cuatro pianos por ocho
profesores mexicanos"; continud con la lectura de un poema
de Esther Tapia “distinguida poetisa jalisciense”; acto

seguido se escuché la marcha del Profeta al piano con

acompanamiento de la orquesta y "cuatro misicas militares”;
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después, el popular poeta Guillermo Prieto recité una
composicidén improvisada "como todas las suyas”, logrando
mediante “pasajes bellisimos..entusiasmar a todos los
corazones y producir en el auditorio ardientes arranques de
patriotismo”. Muy exaltados ya los animos de la
concurrencia, llegé finalmente la apoteosis: el Gran Himno
Patridético compuesto por el "acreditado profesor" don Jesus
Valadez, con letra de Guillermo Prieto. Un cronista describe
asi el momento:

En la escena se veian trofeos militares, toda la
orquesta y cuatro bandas tocaban el himno, que es
robusto, vigorosoc y 1lleno de bélicos acentos; los
coros, numerosos y bien ensayados, no dejaban qué
desear y las coristas eran las jévenes educandas en el
Hospicio de Pobres. Todo tenia algo de grandiosidad. La
sefiorita Gonzdlez, al cantar su estrofa, hizo tremolar
la gloriosa bandera de Iguala, la misma que empufid
Iturbide al proclamar la Independencia. Al ver este
trofeo de nuestra historia, estallaron mil vivas, y la
concurrencia, movida por un estremecimiento eléctrico,
se puso en pie en seflal de respeto y amor a la
Independencia de México, mientras se cantd la estrofa
por la sefiorita Gonzalez, con una voz medio
entrecortada por la emocién. La artista _se sentia
contenta de ser mexicapa_.v.llevaba _a. _.sus_ labios ¥
oprimia__contra . _su_ pecho. el  esplépdido estandarte
tricolor. Una 1lluvia de oro caia sobre la escena y una
lluvia de coronas y flores cayé +también sobre la
bandera de México ¥ sobre la aplaudida artista. El
sefior Valadez recibidé una verdadera ovacidén por su
composicién.

El cronista 1llega a la conclusién de que: "Una sociedad
que en medio de sus infortunios ofrece tan grandes adelantos
en el arte, y en la que se mantiene tan vivo el sentimiento

de la nacionalidad, no puede perecer..."3 ;Patrioterismo?

¢(Cursileria? Quiza, pero habria que vivir una intervencién

3 Ibid., p. 69-71.
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extranjera para

puede alcanzar.

conocer los barroquismos que el patriotismo
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I.11 Temporal y eterno

"Juguete cémico” en un acto y en verso que fue estrenado en
el Teatro de Iturbide el 20 de octubre de 1861, con el
objeto de ridiculizar la hipocresia de los "mochos”. Pocos
dias antes de su estreno El Monitor Republicano la anunciaba
y prometia al piublico un espectaculo verdaderamente cémico:

Este sainete, ualtima produccién de los profundos
poetas que se han propuesto dar alguna animacién a
nuestro teatro, es evidentemente la mejor composicién -
en su género- de sus autores; esta llenoc de epigramas,
de sales coOmicas, de chistes, y no dudamos que
enfermarad de risa a todos los espectadores.2

La obra trata de un picaro santurrén que a su regreso de
ejercicios religiosos trata de seducir a todas las mujeres
de la casa y les promete, ademads, indulgencia plenaria por
sus deslices. En el parlamento que sigue se explica la razdén
de ser del titulo:

{Cémo librarme de este hombre
Cuando lo tienen por Santo?
Ni pared de calicanto

Le libra de tentacién.

Me sigue por donde quiera

En la noche y en el dia,
Siempre oliendo a sacristia
10h! !qué amor tan Santurrén!
Me ofrece esta vida y la otra,
Pues el beato en su anhelo
Dispone de tierra y cielo

A entera satisfaccién...

Y muy ufano me ofrece

Para calmar mi conciencia

1 VRP, Antologia de..., p. XIV.
2 El Monitor Republicano, 15 de octubre de 1861.



La mas plenaria indulgencia:
{Oh! !qué amor de Santurrén!3

La obra fue del agrado del siempre severo Francisco
Zarco, quien reconoce que los autores:

hacen notables progresos en el dificil género a que se
han dedicado y que sus ultimas obras se acercan ya a la
buena comedia. La pieza titulada Temporal ¥y eterno
abunda en chistes de buena ley, estd bien tramada, hace
reir y tiene el alto fin moral de corregir y
ridiculizar la hipocresia...4

Un elemento muy interesante de la obra es que presenta
la curiosa situacién (que debid ser muy comiin) que consistia
en que habitaban en la misma casa un liberal de los llamados
"puros” y una fanatica conservadora, quienes no cesan jamas
de discutir, verbi gratia:

Roque. Usted no es mas que una beata
Que no entiende ni un vocablo.
Barbara. Se ha tornado usted en puro
Desde el triunfo de Loma Alta.5

Y en otra escena:

Roque. Me voy desde el cerro
A echar de cabeza.
Barbara. !Jests qué fiereza!
Esta usted atroz.
Roque. !Silencio, sefiora,
Me mata su voz!
Barbara. !Hereje!
Rogque. !Beata!
Barbara. !{Tagarno! !Yorkino!
Roque. !Santucha!

Barbara. t{Pollino!
Roque. !Silencio!
Barbara. {Masbn!6
3 VRP et al., Las_liras hermanas..., p. 255.

4 Reyes de la Maza, El teatro en México durante. el segundo
Imperio..., p. 4O.

5 VRP et al., Las liras_ hermapas..., p. 231.
6 Thid., p. 252-253.



En el desenlace se hace explicito el mensaje de la obra
y de paso los autores hacen reir al piblico a costa de los
maridos presentes en el auditorio. Don Roque concede que
doiia Biarbara, la beata, permanezca en la casa, mas no asi
Dominguin, el santurrén:

Roque. Basta, basta sefioritas,

Quede usted en casa, sefiora;
Mas reforma, desde ahora
Ya pueden venir visitas
Con doscientos de a caballo
Que se modere esa gente,
Y td te largas a Oriente
Para buscar un serrallo.
No quiero !voto al infierno!
Tener aqui un Santurrén;
Yo quierc un calaverdn
Y no temporal.y eterno

Dominguin. Sali mal con estas cuatro,
De corazdén me arrepiento;
Pero quedaré contento
Con todas las del teatro.
Si algin marido hace el feo
Y dice kyrie eleyson,
Que echen abajo el teldn
Y gloria in excelsis Deo.?

Quizad es a eate nltimo chiste al que se refiere Zarco
cuando dice en su critica: “"En Temporal .y _eterno sdlo
quisiéramos ver suprimidas algunas alusiones que ofenden el
decoro de un pablico de gusto delicado. "8

Finalmente, es importante sefialar que los autores ubican
la accién en "185,.", es decir una década antes de que fue
escrita, Esto significa que 1la obra acontece en una época
histdérica en la cual era muy distinto el papel que jugaba el
Estado, en relacién a la Iglesia y en otros aspectos mas,
¥ Ibid., p. 261-262.

8 Reyes de la Maza, El teatro en México durante el _segundo
Imperio..., p. 40.

85



pues aﬁﬁ no se habian promulgado las Leyes de Reforma; de
modo qué la sociedad de entonces cra bien distinta de lo que
seria diez afios después y las actitudes de los personajes de
la obra corresponden precisamente a la década de los 1850 y
no a otra. Por estas razones debemos considerar a esta obra
como un drama histérico, en el cual Riva Palacio y Mateos
ridiculizan las costumbres de una época pasada a la cual
querian regresar los conservadores, de ahi que fueran

apodados "cangrejos”.
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1.12 La politica casera

Es otra de las obras de las que sabemos muy poco. Fue
estrenada en el Teatro de Iturbide el primero de diciembre
de 1861 y es una comedia de costumbres en tres actos y en
verso.! Sélo podemos juzgarla por la critica que hace de
ella un cronista anénimo del periddico burlesco La Madre
Celestina, testimonio rescatado por Luis Reyes de la Maza:
Es un argumento sencillo que marcha sin fatiga ni
inverosimilitud a su desenlace; han sabido [los
autores] sembrar multitud de escenas llenas de chiste y
verdadera sal cémica, gracias a la verdad y maestria
con que estan acabados los personajes que en ella
figuran. Los sefiores Mateos y Riva Palacio nos acaban

de dar una prueba de su talento y de su conocimiento de
la sociedad en la produccién que nos ocupa.?2

1 VRP, Antologia de..., p. XII.

2 Reyes de la Maza, "El lugar de Juan A. Mateos...", p. T1.
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1.13 El tirano doméstico

Fue el siguiente parto de Riva Palacio y Mateos, cuya
fecundidad provocé el siguiente comentario de sus amigos los
redactores de [a_QOraquesta:

El matrimonio literario Mateos y Riva Palacio, pronto
va a dar a luz un fruto de su unién, El +tirano
doméstico; segtn las sefloras, un matrimonio lo bendice
el cielo cuando le da muchos hijos; pero éste ya pasa
de bendito a sagrado, porque es mas fecundo que las
ratas.!

La obra en cuestién es una comedia en un acto y fue
estrenada con mucho éxito en el Teatro de Iturbide el 25 de
enero de 1862.2 La critica que hizo a 1la obra Francisco
Zarco fue en general elogiosa, pero no dejé de lamentar gque
los autores recurrieran nuevamente a la critica de los
contemporaneos, 1o cual a su modo de ver iba contra 1la
“dignidad” del teatro. Decia Zarco:

Los sefiores Riva Palacio y Mateos no han tenido muy
elevadas pretensiones en esta pieza, han sido buenos
pintores de cuadros de costumbres, han sido prédigos de
ocurrencias festivas, de sales cOmicas y de verdadera
alegria, y han sabido hacer reir de buena gana a su
auditorio.

El tirano es un tirano con faldas, la mujer de un

abogado, impertinente, celosa, iracunda y violenta, que
sobre hostigar a su marido con cuantos caprichos caben

en el
bello sexo, educa pésimamente a un hijo suyo.

Hay chistes vy pullas de oportunidad que pintan bien
los caracteres, como la litigante que quiere

adjudicarse un lote de la Catedral. Fue muy aplaudido

2 VRP, Antologia de..., p. XII.
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un cuento del pasante, que es agudo epigrama contra un
conservador a quien se atribuye mucha parte de 1los
proyectos de intervencidn [Juan Nepomuceno Almonte]. S5i
bien la prensa peridédica tiene a veces que descender al
triste terreno de las apreciaciones personales, el
teatro debe limitarse a tratar de defectos y de vicios
generales para corregirlos, y no conviene a su dignidad
los ataques individuales, ni los nombres propios de los
contemporaneos.?3
Toda la vehemencia de Zarco por resguardar la dignidad
del teatro resultaba ociosa pues los recursos que condenaba
hacian las delicias del juez altimo: el pablico. En aquellos
tiempos era inusitado que una obra se representara en mas de
una ocasidén; para dar una idea del éxito que tuvo El tirano
doméstico serviréd saber que se ‘puso em escena catorce
veces.4
Clementina Diaz y de Ovando sefiala muy atinadamente que
el objetivo de la obra era:
poner en solfa al intervencionista Juan Nepomuceno
Almonte, a qgquien la prensa satirica como [a Chinaca y
La Orquesta, llamaba "El1 indio Pamuceno” y le hacia
hablar en espafiol trastocado.$
En los periédicos se reprodujeron algunos parlamentos,
los que causaron la mayor hilaridad en el puiblico, y a
través de ellos podemos vislumbrar el contenido de la obra.
Uno de ellos dice asi:
Estas para bien saber
Que éste era un conservador
Tan indio como el mejor

Y que noble vino a ser.
El siempre, de orgulloc lleno,

3 Reyes de la Maza, EL teatro en México durante el segundo
Imperio..., p.4l.

4 Reyes de la Maza, "El lugar de Juan A. Mateos...", p. 73.

5 VRP, Antologia_ de..., p. XIII.
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Se olvidé alla en Inglaterra
Que era el topil en su tierra
Llamado Juan Pamuceno.

Yendo dias, el sefor

Dijo a tres reinos: !Ya escampa!
Y cual si fuera chinampa

Vendidé a su patria, !qué horror!
Queria el indio ladino

Al mirarse en su abandono
Hallar en México un trono

Cual si fuera Constantino.

En su perfidia y traicidn

el hombre, con mucho taco,

Con un ministro de Bacoé
Gritaron: !Intervencién!?

Resulta verdaderamente notable el afidn de los autores
por hacer referencia a los sucesos del dia, por momentos se
piensa que lo que hacian era una especie de periodismo para
el teatro. En el caso de la obra que analizamos, los autores
modificaron el parlamento recién citado pues en esas fechas
ocurrié la batalla del 5 de mayo en Puebla en la que, como
es bien conocido, el general Zaragoza batié a los franceses.
El parlamento quedé como sipgue:

Pamuceno cuatro orejas
Tocando la chinfonia
Pensaba en la monarguia

Con aplauso de las viejas.
Era tan grande su empeiio
Que se encontrd en un pifién
En su trono a Napoleédn,
Pero a Napoledn pequeiio.
Para testa coronada

Hizo a Luisitco un envite,

6§ Se hace referencia al ministro de Francia en México conde
de Saligny que adquirié reputacién de borracho cuando se
presentd en estado inconveniente en una ceremonia oficlal.
La caricatura que hizo Constantino Escalante de este hecho,
representando al ministro dentro de una botella de fino
cognac, dio a conocer al dibujante en Europa. Véase mi
articulo "La Orquesta (1861-1877)", en La Orquesta, vol. I1,
nam. 7, mayo-junio 1987, p.34-39.

7 Reyes de la Maza, "El lugar de juan A. Mateos...", p. 72.



Has como hablé en otomite

El otro no entendid nada.
Siendo estas cosas sencillas,
Manda de la vieja Europa
gente honrada, '!'brava tropa!l.
Tomé a traicién a las Villas.
En las Cumbres, !qué derrota!
!Qué botin tan escogido!
Tomaron de un jefe herido
con mucho arrojo...una bota.
En Puebla si que hay funcién,
Los indios estén armados...

Y los cafiones rayados

Han comenzado !Pon! !Pon!

!Otra carga a la francesa!
‘Pris! !Pras!, {qué carrera es ésa?
Ya no es carrera, !ese es vuelo!
'No corra la retajila!,

Grita Almonte con voz brava.
Los nuestros: Demofio_zuwava,
Ya_te vide el mochila.

Ellos siguen el camino

Con mAs ardores que el Sol,
{Pobre de Sebastopol!

!Toma +G, don Seferino!

El ministro en un vivac,
Protesta ante un botellédn,

Que si perdié la accién

Fue por falta de cognac.

Agur, dijo Saligny,

Hasta Mostla, Pamuceno,

Y Lorencez: mucho giieno

Por México, no por mi,

Y dando un fuerte respingo
Cuandoc perdida la vieron,

A gatas todos se fueron

Por las cumbres de Acultzingo.®

lLios acontecimientos politicos y militares que se vivian
eran de tal trascendencia que el teatro no podia quedarse al
margen de ellos, sobre todo si consideramos que su funcidén -
asi se creia entonces- era eminentemente didactica. Riva
Palacio y Mateos vieron la oportunidad de celebrar el

triunfo de los mexicanos sobre el ejército que habia vencido

8 Ibid., p. 72-73.
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en Sebastopol (1854-1855) y Solferino (1859)
pasar la oportunidad de elevar la moral de

profundamente abatida por la invasidén francesa.

y no dejaron

la poblacidn,
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1.14 Nadar, y a la orilla ahogar

Esta comedia en cuatro actos y en verso fue estrenada en el
Teatro de Tturbide el 23 de marzo de 1862.1 Todos los datos
que de ella tenemos provienen de la critica que le hiciera
Francisco Zarco, quien afirma que la comedia no fue
anunciada con los nombres de los autores sino como "original
de un Jjoven mexicano".2 La obra estaba inspirada en las
comedias de capa y espada y, segun el cronista, su éxito
“"fue muy mediano, y mas por curiosidad que por aprobacién,
fue llamado el autor a la escena. Resulté que la nueva
produccién era de los fecundos poetas Riva Palacio ¥y
Mateos".? Zarco elogia algunos elementos de la pieza, pero
en conjunto le parece mal lograda:

La fluidez y gala de la versificacidén, el lirismo de
las escenas de amor, que pueden competir muy bien con
las de las comedias del siglo XVI, no bastaron para
salvar una obra poco pensada, mal tramada, en que se
ponen en juego pasiones odiosas e inexplicables, sin el
contraste de grandes virtudes.4

Para los fines de este trabajo resultd muy interesante

enterarnos que éste es un drama histérico, cuando Zarco

sefiala un anacronismo que cometen los autores: "Se echd mano

1" VRP, Antologia de..., p. XIV.

2 Reyes de la Maza, El teatro _en México durante el segundo
fmperio..., p. 42.

3 Ibid.

4. Ibid.
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de Felipe IV, sin pensar que las costumbres fantasticas de
las comedias de capa y espada no son del reinado de ese
monarca, sSino que en su época se escrbian tales comedias.™$

A falta de otras fuentes de informacidén sobre esta obra
sb6lo podemos subrayar el interés que muestran los autores
por los asuntos histéricos. Don Francisco Zarco concluye su
crénica con un consejo:

Es de desear que los sefiores Riva Palacio y Mateos
prescindan de imitaciones sin objeto y se decidan a
emprender obras originales, que tengan algin plan
moral. Es de desear +también que cada uno de ellos

trabaje solo, pues estd visto ya que entre los dos no
pueden hacerse grandes obras literarias.®

s Ihid.
6 Ihid., p. 43.
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1.15 Un drama anénimo

De esta obra no tenemos ni siquiera la certeza de que haya
sido representada. En una critica de teatro Zarco informa
que Riva Palacio y Mateos "acaban de escribir un nuevo
juguete que se llama El(sic)drama anénimo “! Por su parte
Clementina Diaz y de Ovando juzga que esta obra:

no debe de haber sido muy brillante, pues hasta La
Orquesta, que funcionaba como claque de Riva Palacio y
Mateos, tuvo que reprochar 1los defectos de Un _drama
anénimo. Los amigos les pedian que no produjeran tanto;
mejor seria que se detuvieran en la correccién de sus
obras para obtener un buen nombre en 1la literatura
nacional.?
A mi me gqueda la duda de si la nota de La_Orquesta?® es

realmente una censura a la obra que analizamos, o si alude

mas bien a lo que Zarco calificé como "éxito muy medianoc”
que tuvieron los autores tres dias antes con la

representaciodn de Nadar, ¥ a_.la __orilla ahogar.

Desafortunadamente, la informacidn disponible no permite

aclarar esta cuestidn.

R T T ——

2 VRP, Antologia de..., p. XIV.

3 La_Orquesta, 26 de marzo de 1882.
¢
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1.18 La catarata del Niagara

Es una especie de grito de alarma para preparar la defensa
contra la intervencion francesa. Se trata de un drama en
tres actos y en verso que fue estrenado el 27 de julio de
1862 en el Teatro Principal.l! Los dos primeros actos se
ubican en la ciudad de México durante la invasién del
ejército de los Estados Unidos de 1847; el acto final
acontece un ano después en la catarata del Nidgara. El
argumento se refiere a una joven mexicana que se casa con un
oficial yanqui quien, al terminar la guerra, regresa a su
pais y deja abandonada a la muchacha. Ella va en su busqueda
vy lo encuentra en el Niagara en visperas de volverse a
casar; el yanqui, sintléndose acorralado, decide matarla y
la arroja a la catarata, pero momentos después él muere
también a manos de un viejo, protector de la muchacha. Para
el pablico de nuestros dias resultaria exagerado el
patriotismo de la obra, pero en la fecha de su estreno el
pais sufria la invasién de los franceses, de modo que la
obra era de mucha actualidad y el llamado a la defensa de la
paltria era una necesidad de supervivencia.

Kl aspecto mas interesante de la obra es al clnroncurp
que: resulta del contraste entre dos porsonajes: Martin, un

viejo usoldado del pueblo, y Serafin, un  ricachén qua

'OVHE, Antologioa de..., p. X1V,
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considera que la patria sobra para quien tiene dinero.
Qigamos primero a Serafin:

Ser patriota
No es de gusto ni buen tone
La politica !qué horror!
El que tiene gque perder,
(Para qué se ha de meter?
Estarse en casa es mejor.
No es la patria para mi,
No quiero tener influjo,
Tener patria es mucho lujo,
Yo prefiero el pastchuli.
Dicen con gran parsimonia:
"Mis arterias tienen fuego;"
Y yo les respondo luego:
Las mias s6lo Colonia”.
La politica se usa
Entre abogados ramplones,
Médicos ignorantes,
En fin, sdlo en la gentuza.
Dice un antiguo refran,
Que se inventd la metralla
S6lo para la canalla,
No para un hombre galan.?

En otro pasaje el ricachén apadtrida abunda sobre el
mismo tema:

Serafin. (Qué mas da que la bandera
Tenga aguila o tenga estrellas?
[...3
Rosa. ¢(No ama usted a su pais?
Serafin. !Pst! el hombre acomodado
Es siempre considerado,
En Roma, en China, en Paris.?

La otra cara de la moneda estd representada por Martin,
un viejo veterano de la guerra de Independencia, quien
personifica el espiritu patriético de los humildes y eleva
su voz para reconvenir a Serafin:

Martin. (Nada es la patria? iNada la bandera?
Es un necio el que muere, usted lo ha :‘dicho

2 VRP et al., Las_liras hermanas..., p. 415.

3 Ibid., p. 422.
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Serafin.

Martin.

Defender el pais una quimera,
Luchar por el honor, torpe capricho.
Vosotros, si, los que en mentido alarde
Despreciando valor y patriotismo,
!La frente al invasor doblais cobarde
Entre el inmundo cieno del egoismo!
‘Es un lujo la patria! en vuestro labio
Es una frase de orgullo necio,
No le hacéis a los buenos un agravio
Porque la patria os mira con desprecio.
Me insulta, !vive Dios! !mala fortuna!
Le perdono, Martin, esa violencia;
Que mirandolo bien, desde la cuna
Entre los dos hay grande diferencia.
!No es usted mas que plebe!

Y me glorio,
Porque esa plebe vil, esa canalla,
Cual le llamais vosotros, en su brio,
Oponiendo su pecho a la metralla
Os dio la libertad, alzé potente
Ese pendén que dirigid sus huellas,
En el que vos mirais indiferente
El Aguila triunfal o las estrellas.4

Los autores

politica prevaleciente

aprovechan la

oportunidad para criticar la

entonces en los Estados Unidos que

proclamaba la libertad y a la vez mantenia a la raza negra

bajo el yugo de la esclavitud:

Serafin. Buen cognac 'hurra! no puedo
Acordarme sin horror

Del endiablado licor

De México. Aqui me quedo
!Dolce farniente! !te adoro!
Aqui soy un sibarita,

Aqui ni el aire se agita

Si no le agitan con oro.
!Plena metalizacién!

Esta es gente de calibre;
Aqui todo el mundo es libre,
Menos los que no lo son.
Republicana virtud

Y completa democracia;

'Y qué igualdad! esa es gracia,
Libertad y esclavitud.

De la libertad reciben

Todos los dones sagrados,
Unos viven azotados

4 Tbid., p. 424.
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Y otros azotando viven.
Pero eso a mi no me arredra;
Yo azotaré, si seifior,
Que mi raza y mi color
No son de carbon de piedra.5
El objetivo de la obra es obvio: exaltar el patriotismo
y predisponer los animos contra la ocupacion francesa, El
yanqui, protagonista del drama, gana el corazén de la
muchacha porque en un principio se muestra muy caballero y
considerado con 1la dificil situacidén de los vencidos.
Habiéndosele designado como alojamiento la casa de la mujer
que hara su esposa, exclama al ser recibido:
Mi fe por tal embarazo;
Tanta bondad, lo repito,
Como extranjero la admito,
Como invasor la rechazo.
Y no seré yo en verdad
El que imponga en esta tierra
La dura ley de la guerra
A quien da hospitalidad.®
Como hemos sefialado, posteriormente el protagonista
mostrara su verdadera faz al abandonar y luego asesinar a la
muchacha. Pareciera que los autores gquieren advertir al
pablico: tened cuidado con los invasores pues, aunque puedan
parecer buenas personas, en el fondo son ruines. La
advertencia es sin duda exagerada, pero en todas las guerras
ha sido usada para levantar la moral de 1la poblacién. De
cualquier modo, lo que a nosotros nos parece més

significativo es la manera en que los autores aprovechan la

representacién escénica de sucesos histéricos para influir
5 Ibid., p. 464-465.

6 Ibid., p. 430.
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en la actitud del publico respecto a los problemas

contemporaneos.



101

1.17 La hija de un cantero

Este drama pretende demostrar, a lo largo de tres actos y en
verso, que la virtud es amiga del pueblo y no de las clases
acomodadas. Fue estrenado en el Teatro Nacional el 12 de
noviembre de 1B62 y es la altima produccién de la mancuerna
Riva Palacio-Mateos que fue puesta en escena.! Presenta la
historia de la hija de un artesano que es favorecida por una
familia rica con la que vive, hasta que se la acusa
injustamente de recibir las nocturnas visitas de un amante.
Muy afectos a los contrastes, en este caso los autores hacen
un contrapunto con la familia acomodada y el humilde
cantero. En una escena dice la protagonista a su padre:
Angela. Pero descansa un momento.
José. No, hija, que si me siento
Voy a romper esa silla:
Los del pueblo nos sentamos
Muy recio, y aquestos muebles
Me parecen muy endebles;
Mejor en pie nos estamos.
Estos sillones soborbios
Son para gente de corte;
Yo no tengo mds resorte
Que el resorte de mis nervios.?2
Hilarién Frias y Soto, redactor de La QOrguesta, seiialé
la novedad de que la pieza presentara a gente de la clase

humilde:

El cantero es uno de los +tipo de nuestro pueblo.

1 VRP, Antologia de..., p. XIV.

2 VRP et al., Las liras hermanas..., p. 168.



Hasta hoy se veia con desagrado, o por lo menos con
frialdad, el que se trajese a la escena algo mexicano.
Acostumbrado el piiblico a la representacion de piezas
extranjeras, era necesario afrontar con las primeras
impresiones que necesariamente debian causar asuntos
del pais puestos en escena.l

En esta obra no hay una gota de humorismo. Mas bien al
contrario, toda ella estid permeada por un dramatismo
escalofriante; hay en ella escenas que lastiman al ser
leidas y que en escena deben haber sido estrujantes, como
aquella en la que el cantero se entera del supuesto pecado
de su higja:

{José se precipita sobre su
hija y le despedaza la ropal
José. Fuera estas galas ajenas
No son tuyas; ve perdida
Arrastrandote en la vida
[Lo detienen]
Con el dolor de tus penas;
Ve abandonada en el suelo
Sin volver la vista atras:
(Do la virtud hallaras
que pierdes? Dolor profundo
Te dard ese pensamiento
Angela. (Me falta el valor.) [Con angustial
Genaro. 'Matilde! [Con dolor]
Joaé. Morir en tu cuna humilde
Fuera menos mi tormento.
[Afectado hasta el llanto]
1Qué angustia habra que taladre
Con mas fuerza el corazén!
Yo demando compasién

3 La.__Orgquesta, 13 de noviembre de 1862. Sobre esta
innovacién comenta VRP en Los ceros, refiriéndose a Juan A.
Mateos: "alguna vez se ha atrevido, mas que a presentar en
el teatro las costumbres de la clase alta de nuestra
sociedad, a llevar a él personajes escogidos entre los
hombres del campo, exhibiendo en el palco escénico los tipos
del guerrillero y del 1labrador. El1 piblico recibié con
aplausos esa novedad..." p. 290. Un posible antecedente de
este tipo de teatro es una obra de José Maria Vigil titulada
La_hija_del carpintero, pero ésta no se representd en México
sino en Guadalajara.



Si sabéis lo que es ser padre.
[Cae desmayado en el suelol}4

Pero en la obra se da gusto al piblico con un final
feliz, cosechador de aplausos. El supuesto amante (a quien
la muchacha ama en silencio), al enterarse de que ella se ha
inculpado para proteger la honra de la sefiora en cuya casa
ha vivido, se conmueve ante su virtud y le ofrece su amor.

S5i se amaliza con cuidado el argumento resulta claro gque
los autores enfrentan dos mundos: el de los ricos y el de
los humildes, y es este ultimo el gue se lleva las palmas
del honor y la virtud. El estreno de la obra ocurrié pocos
dias antes de que el presidente Judrez abandonara la
capital, retrocediendo ante la invasidén francesa, y en este
contexto la obra adquiere un sabor democratico y popular que

iba muy de acuerdo con la causa de los liberales.

4 VRP et_al., Las liras hermanas..., p. 202.
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I.18 La politicomania

Es una ridiculizacién de 1la ambicién y la agitaciodn
politica. No tenemos la certeza de haya sido puesta en
ascena alguna vez, pues sd6lo contamos con la evidencia
negativa de que los estudiosos del tema no han encontrado
ninguna mencién de su estreno. Se +trata de una comedia de
costumbres en tres actos y en verso cuya accidén sucede en
México en "186.."; es decir, en la época en que fue
escrita.l El argumento +trata sobre dofia Canuta y don
Silverio quienes, afiorando el virreinato, suefian con una
revolucién que los encumbre a un ministerio, o cuando menos
a una diputacién. Mientras tanto su hija Clara se enamora de
un galidn a pesar de que el padre a prometido su mano a un
coronel retirado. Entre los amorios y las maquinaciones
politicas se arma un enredo muy divertido que culmina con un
final feliz y una moraleja.

Un elemento interesante de la obra es que los
protagonistas no son de la clase alta, sino que pertenecen
mas bien a una familia decente mas no rica, segin. inferimos

de sus oficios (coronel retirado, empleado de gobierno). Al

1 Es casi seguro que tanto esta obra como Martin_el demente
hayan sido escritas en los afios 1861-1862. Fueron publicadas
en Las. _liras hermanas en 1871, pero entre 1863 y 1867 Riva
Palacio se dedicé a pelear contra el Imperio en Michoacan, y
luego, entre 1867 y 1871, ambos autores estaban muy ocupados
escribiendo sus respectivas novelas histéricas.




parecer los autores guieren burlarse de cierto sector de la
clase media, que en politica era muy conservador y guardaba
una visién ideal del virreinato. Como ejemplo de ello véase
este didlogo entre doiia Canuta, don Silverio y don Rambén (el
coronel):

Canuta. !Si las cosas del pais
Siguen de mal en peor!
Silverio. !Esa bata! ~Pues sefior,
Mejor se vive en Paris.
Para cualquier minuta
Se escriben pliegos enteros
Canuta. !Y qué sueldos tan rateros!
Silverio. Dame la bata, Canuta.
Ramén. En tiempos de los virreyes,
S6lo con un empleado
Todo estaba despachado.
Canuta. !Porque aquellas eran leyes!
Ramén. !Aquel era tiempo hermoso!
Canuta. Eso mismo digo yo.
Silverio. !Me das la bata! ¢si o no?
Canuta. Voy, no seas enfadoso.?

Y uniendo sus convicciones a su ambicién el mayor afan
de don Silverio es organizar una revuelta:
Silverio. Quiero revolucionar
Pepito. Lo hace usté a cada momento.
Silverio. Pero hoy tengo un pensamiento.
Pepito. Eso si que es de admirar.3
Y como al Quijote, a don Silverio le sucede que cree que
todo el mundo gira en torno a sus quimeras. Por eso cuando
el coronel 1le pide 1la mano de su hija, don Silverio piensa
que se refiere a una conspiracién; el resultado es una

escena en extremo coémica:

. .Lés.mlizg_svhg,r_manas. ..y P. 84-85.

2 VRP et al

3 Ibid., p. 104.
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Ramén.

Silverio.

Ramén.
Silverio.

Ramon.
Silverio.

Ramén.
Silverio.

Ramén.
Silverio.
Ramén.
Silverio.
Ramén.

Ramén.

Silverio.

Ramén.
Silverio.
Ramédn.
Silverio.
Ramén.
Silverio.

Ramén.
Silverio.

Ramén.
Silverio.
Ramén.

Silverio.
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Ahora, sefior don Silverio,
Que tenemos un instante,
De un negocio interesante
Hablaremos algo serio.
[Se le acerca misteriosamente]
)Tiene usted algun elemento?
(Cuenta con la policia?
{Damos el golpe, qué dia?
Oigame usted un momento.
Ya comprendo, don Ramén,
Mindé usted la Ciudadela,
O ha comprado un centinela.
Nada de conspiracidn.
Pastel entonces tenemos
{Con creciente excitacidn]
No lo admito, lo rechazo;
!No se tirarad un balazo!
Sefior, no nos entendemos.
Eso quisieran los viles,
Entenderse. !El justo medio!
'Esto no tiene remedio!
!S5i tiene, muchos fusiles!
Si se trata de una dama.
La fusién, ya lo comprendo.
De un casamiento.
Ya entiendo,
Modificar el programa;
El casamiento de ideas,
{La fusidén de los partidos!
{Este hombre estd sin sentidos.
!Que colgado no te veas!)
Si no me oye don Silverio
Me retiro en el instante.
{Mire usted cuanto tunante
Quiere cntrar al Ministeriol
Yo quiero ser el presunto...
¢Ministro?
!No, por San Diego!
Usté también es del juego.
!Qué diablo! si es otro asunto.
¢(Hay otra combinacién?
Yo quiero estar al alcance,
No suceda algun percance
Y lo pague la Naciodn.
Oigame usté, don Silverio,
Le voy a hablar de su hija.
Empefios por que transija;
Eso fuera vituperio.
81 le pido a usted la mano...
Eso es entrar en pastel.
Me voy.
Adids, coronel.



Ramén.
Silverio.

Volveré.
Mas serd en vano.4

Resulta evidente que la satira que tan magistralmente

maneja Riva Palacio -y que a lo largo de su vida le hara

ganar multitud de aplausos~ es utilizada no sdlo

como un

medio para hacer reir; en el fondo esta comedia presenta una

severa critica al oportunismo y a la agitacién politica que

prevalecian en la época.

Hay una escena que corrobora esto

que decimos; Clarita, hija de don Silverio, explica a la

costurera en qué consiste la politica:

Clarita.

Jacinta.

Clarita.
Jacinta.
Clarita.

Jacinta.
Clarita.

Jacinta.

4 1bid., p. B5-86.

Mis novios, buenos o malos,
Como mama no los quiera,
Los plantan en la escalera,
Si no es que les dan de palos.
Les aburren con la critica:
Por tontos, por pobres...

'Qué horror!
Haga usted lo que el sefior;
A todo llama politica.
i{No por Dios! !Qué aburrimiento!
Td no sabes lo que es eso.
No sefiora, lo confieso;
Cuéntemelo usté al momento.
Politica es un enredo...
(Asi como una marana?
En que todo el mundo engaifia
Y ninguno se ¢sta quedo.
Entrar y salir de gente,
Y picaros en caterva,
Hablarse siempre en reserva
Y de todo estar pendiente.
Esperar a troche y moche
Golpe que nunca se da,
Segiin me cuenta papa
Que vela noche por noche:
Y si alguno por desgracia
Se ve al peligro arrastrado,
Y clama "!me han engafiado!"
Le responden "!Diplomacia!"”
{Bendita, !bendita la hora
en que he sabido estas gracias!
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Voy a hacerles diplomacias
Al sefior y a la sefiora.’

El final de la obra, que es feliz y humoristico, incluye
también wna moraleja: agquel que se dedica a maquinar
agitaciones ¥y a la baja politica no sélo fracasa en sus
planes sin¢o que causa el enojo de amigos y parientes; aunque
claro estd que esta politica es baja porgue la practica un
conservador. El objetivo ideoldgico es claro: manejar los
sentimientos del pOblico para que comulgue con las ideas

politicas de los autores.

5 Ibid., p. 117-118.
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1.19 Martin el demente

Esta obra es un ataque feroz al fanatismo religioso. Consta
de tres actos en verso y la accién sucede en México en
"175..". El argumento trata de dofia Juana, una rica dama
novohispana quien ha confiado el manejo de sus bienes a su
hermano Martin; el padre Loyola, astuto y avieso jesuita, la
convence de que aquél ha perdido la razén con objeto de que
su fortuna pase a engrosar las arcas de la Compafiia de
Jests. De este modo la obra pretende demostrar cémo el
fanatismo religioso de los fieles es aprovechado por el
clero para adquirir bienes temporales. Dice el padre Loyola:

Al alma el cuerpo obedece

Y tengo su alma en mi mano:
!Imbéciles! !la familia!

Nudo facil que se rompe;

Si el corazdén se corrompe,

El fanatismo concilia.

Cuanto horror la mente aborte,
Lucha de hermano y hermano,
Como se sepa la mano

Poner sobre ese resorte.

Si lo exige mi interés,

Viendo a esa sefiora el rostro...
Una palabra, y la postro

De rodillas a mis pies.

Porque imagira en su anhelo

Y en horrible fanatismo,

Que puedo hundirla al abismo
0 levantarla hasta el cielo.l

Martin, en efecto, pierde la confianza de su hermana y

1 Ibid., p. 338 -339.
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se ve obligado a separarse de ella, pero no deja de
advertirle de los verdaderos objetivos del jesuita:

Al separarme de ti

Tal vez para no volver,
Hermana, debes saber

Todo lo que pasa aqui.
Ansioso de tu dinero

Que por absorberlo ansia,
Te vigila noche y dia

Un emisario del clero;

Y te muestran entusiasmo
Por tu eterna salvacién,

Y te hablan de religién
Con hipéecrita sarcasmo.
Saben hasta lo que piensas,
Disponen hasta tu traje,

Y ese incesante espionaje
Lo pagas y recompensas.

Su cansada teologia

Esta sobre tu conciencia,
Y te arrebatan la herencia
De tus hijos dia a dia.?2

Pero Loycla (homénimo del fundador de 1la Orden) tiene
aprisionada a dofia Juana con el “"soberbio poder de Roma"”,? y
afirma sobre los jesuitas que "con respeto profundo, nos ven
hasta los monarcas”-4 Toda la obra es un compendio de la
maldad del clero y de su disposicién a mentir "cuando Dios
lo mande”5 y a romper el secreto de confesion.6 El padre
Loyola llega incluso a intentar un asesinato al pretender
envenenar al hermano de dofia Juana pero, por una casualidad,

&1 mismo bebe el brebaje ¥y muere victima de su propia

2 1bi§<, p.‘EZé;ﬁlﬁ; sobre el mismo asunto véase la p. 344.
3 Ibid., p. 369.
4 Ihid., p. 379.

Ibid., p. 382.

w

6 Ibid., p. 389.
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ruindad. No es casual, por cierto, que todo lo malo que se
dice del poder eclesiastico se convierte en bueno cuando se
habla del poder civil, verbi_gratia:
A la autoridad

Que con afanes prolijos

Y un exagerado celo,

Es como Dios en el cielo,

Todo amor para sus hijos.?

Es muy posible que esta obra nunca haya sido puesta en
escena precisamente por su furibundo anticlericalismo. Ni
siquiera en las novelas histéricas sobre la Inquisicién
encontraremos un ataque tan feroz contra la religidén y sus
ministros. De hecho, el drama cae francamente en lo
inverosimil -cosa que no sucede en las novelas- y con ello
pierde fuerza la argumentacidén. El resorte de la obra se
comprende perfectamente: se trata de un belicoso producto de

la guerra de Reforma, es una accién de propaganda a favor

del Estado en su lucha contra la Iglesia.

7 Tbid., p. 336-337.



I.20 Recapitulacién

Resulta sorprendente la fecundidad de Riva Palacio y Mateos:
quince obras dramaticas de extensidn variable escritas en un
periodo dos arfios, trece de las cuales fueron puestas en
escena. Los progresos de los jévenes poetas en el arte
dramatico fueron rapidos. Odie hereditario, su primera
produccién, presenta el drama de dos familias nobles de
Italia y es en realidad una mediana imitacién del teatro
europeo. Pero los autores, imaginativos y nacionalistas,
quieren innovar el teatro mexicano y en su segunda obra,
Borrascas.de _un sobretodo, hacen burla precisamente del
teatro convencional y extranjerizante. Resulta muy dificil
en la actualidad dar una idea de lo que significd
mexicanizar la escena en cuanto a tematica, ubicacién y
caracterizacidén de los personajes quizd lo mejor sea hacer
un paralelismo; fue una tarea tan atrevida como lo seria
ahora hacer en el cine la versidén mexicana del "Agente 007".
En la tercera, El _incendio del Portal _de Mercaderes,
utilizan ya el recurso de criticar a sus contemporaneos, lo
cual los convierte en los creadores del sketch politico en
México, o cuando menos en el antecedente mas lejano. En
ocasiones se repiten pero (quién niega el encore cuando hay
un pablico que lo reclama? En su 0ltima obra que fue puesta

en escena, La hija . de un cantero, sin ser una obra maestra



representa un hito importante en la historia del teatro
mexicano. Los autores demuestran en ella un innegable
dominio del oficio; a decir de los criticos 1la obra esta
bien tramada, 1la versificacién es fluida, los personajes
bien caracterizados e incluyen algunos de la clase humilde y
hay escenas de un gran dramatismo que conmueven a los
espectadores, sobre +todo a través del patetismo. Pero
independientemente del valor histérico y la calidad
dramatica de estas obras, en la vida literaria de Vicente
Riva Palacio fueron una escuela inmejorable. Con ellas
aprendié a manejar los recursos del arte y mantuvo un
estrecho contacto con el pablico cuya sensibilidad llegé a
conocer muy bien; este aprendizaje fue de capital
importancia para toda su produccidn ulterior y creemos gue
explica en buena medida la popularidad de su obra.

Los dramaturgos de aquella época eran ante todo
artistas, poetas. Pero como resultado de la filosofia de la
Ilustracidén la funcidén del artista era de una naturaleza
eminentemente pedagbégica, ademas de estética. Afios después
Riva Palacio escribiria:

La comedia es el verdadero cuadro de las costumbres
en la escena. 8i como se ha dicho siempre, el teatro
sirve_como _escuela de_ moral practica, encomiando 1la
virtud y haciendo odioso el vicio, realmente ni el
drama ni la tragedia pueden cumplir esta misidén... La
comedia critica y burla, mis que crimenes, que no se
impiden con versos, costumbres de sociedad y pequefios
vicios que, sin ser infraccién de leyes divinas o
humanas, molestan al prdjimo, como decia el filésofo
Heineccio, "mds que una arena dentro de un ojo, y que
pueden facilmente corregirse, con la agudeza de un

chiste, y con un verso fécil pero significative, que
los espectadores recogen y conservan en la memoria, o
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con el nombre de un personaje que viene a ser la
representacién de aquel defecto.l

En otra parte Riva Palacio aclara esta idea y especifica
la funcidén de la tragedia:

siempre se ha dicho que el teatro es la escuela de las
costumbres, cuando realmente no debe considerarse sino
como la escuela de los afectos y de los sentimientos;
en una palabra, de 1lo que en nuestro lenguaje comin,
aunque figurado, llamamos el corazdn; y el _corazdén_se
educa_guizd con.mis facilidad que el cerebro, y para
resistir desde la nifiez el influjo de los buenos
modelos, de los sanos consejos y de 1las dulces
amonestacioness que vienen de la boca de un padre, de
la imaginacién de un poeta o de la franca verdad de la
Historia, se necesita, siempre hablando en sentido
figurado, un corazdén organicamente defectuoso que, asi
como el cerebro puede estar viciado por el idiotismo o

la estupidesz, esté, desde los primeros afios,
atacado de insensibilidad o de dureza.
El teatro, como he dicho en otro articulo,

considerandolo escuela de costumbres, sdélo puede ser
ntil con 1la comedia, y con la comedia de costumbres;
pero como esguela del _ c¢oranén, en la que al par del
solaz ¥y la distraccién, pone en ejercicio el
sentimiento y predispone el alma a las grandes acciones
y a los nobles afectos, cumple su funcidén con el drama
v la tragedia.

- Asi le¢ han considerado todos los pueblos cultos, y
por eso los origenes del teatro se pierden en la
oscuridad de los tiempos.2

Bajo este esquema estético-pedagégico, cuyo fin era

"deleitar e instruir”,3 Vicente Riva Palacio escribe sus

1 VRP, Los ceros...,. p. 259-260. En contraste un critico
teatral mexicano de la década de 1840, bastante cinico y que
firmaba con el seudénimo de Querubin, “"se lanzz a demostrar
~apunta Reyes de la Maza-, contra todo lo que se. venia
diciendo desde las postrimerias del siglo XVIII, que el
teatro no es escuela de costumbres, sino que el pablico sélo
busca en las representaciones escénicas una distraccién, y
en México ni siquiera eso, sino tan s6lo un lugar de reunidn
para discutir los Gltimos acontecimientos mercantiles o
politicos”. Véase Reyes de la Maza, Circe, maroma y teatro,
p. TT.

2 Ibid., p. 345.

3 Clementina Diaz y de Ovando, "Un gran literato liberal,
Vicente Riva Palacio”, en  Anales _del . Instituto.__de



obras dramaticas, seis de las cuales son sin duda dramas

histéricos: Odio_ hereditario, El__abrazo _de _Acatempam,

Temporal v __eterno, Nadar,v a la orrilla ahogar, lLa_catarata

del Nidgara vy Martin el der e. Si seguimos las ideas del

autor y los analizamos como "escuela del corazén”, resulta
sencillo discernir 1lo que en ea ecuela se aprendia. Ciertos
valores son exaltados como altamente positivos, tales el
patriotismo y la independencia nacional, mientras que otros
son presentados como profundamente negativos, tales el
malinchismo, la falsa religiosidad y la intervencién del
clero en asuntos ajenos a la religidén. Tomando en cuenta que
estos dramas fueron escritos en México en los afos 1861-
1862, cuando el pais estaba a punto de ser invadido por las
tropas francesas apoyadas por la Iglesia y el partido
conservador, resulta evidente que el autor tenia primordial
interés en llevar a cabo un proselitismo politico e
ideolégico.

Ahora bien (cuidl era el cobjeto de recurrir a los temas
histéricos en los dramas? No es algo inusitado,  los
dramaturgos de +todos los tiempos, desde Esquilo hasta
Skakespeare, han recurrido a los anales de la historia para
urdir sus tramas. Aristoteles explicé este hecho aduciendo
que las obras de teatro requieren de un aire de
plausibilidad y ¢qué mejor indicacidén de que una serie de

eventos es posible que el hecho de haber ocurrido realmente?

115



Dice el estagirita en su Poatica:

En 1la tragedia...se apoya uno en nombres de
personajes que han existido; la razém es que asi
resulta mads convincente lo posible; ahora bien: si no
creemos abiertamente que sea posible lo que no ha
sucedido, lo que verdaderamente ha sucedido es, por el
contario, evidentemente posible, porque de ser
imposible, no habria sucedido.4

No obstante, como ha sefialado Paul Hernadi,5 desde el
punto de vista historiografico se puede proponer una razdén
no menos valida para dramatizar la historia: las obras
histéricas necesitan un aire de autenticidad y jqué mejor
indicacién de que una serie de eventos ocurrieron realmente
que el hecho de que puedan ser re-presentados sin la
presencia tangible de la conciencia mediadora del narrador?

El problema consiste,pues, en que el drama histérico es
un génerc hibrido o de frontera que se nutre igualmente de
la 1literatura y de la historia, que puede aspirar
legitimamente a cumplir wuna funcién ora literaria, ora
historiografica. Por lo mismo, el grado de "historicidad” de
cada drama es en extremo variable, como puede constatarse en
la produccién dramadtica de Riva Palacio. En__temporal ¥
eterno se intenta re-presentar la mentalidad y costumbres de

una época pasada (la que antscedid a las Leyes de Reforma),

sin la menor referencia a las figuras o acontecimientos

politicos. El abrazo _de Acatempam, en cambio, es la

1 Aristoteles, Obras. Poética, Madrid, Aguilar, 1973, cap.
9, p. 85.

5 Paul Hernadi, “Re-presenting the past: a note on narrative
historiography and historical drama”, en History and Theory,
vol. XV, nam. 1, 1876, p. 45-51.
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dramatizacién de un hecho histérico bien documentado de la
historia de México; se trata, pues, de un drama histérico de
"bronce” puro, para usar la expresién de Luis Gonzalez.
Martin el __demente, por su parte, plasma en torno de una
atmésfera colonial sucesos y actitudes no sélo ajenas a la
realidad histérica sino incluso inverosimiles, es decir,
fabula pura. Pero no necesariamente se percataria de ello el
piblico, para el cual la representacién en la escena podria
darle todos los visos de la "autenticidad”. Es muy posible
que los autores hayan incluido en este drama a un jesuita
imaginario, criminal y ambicioso, porgue no contaban con
mejor informacién para atacar al partido clerical; de haber
tenido a la mano otras fuentes, digamos el archivo de la
Inquisicién, es seguro que le habrian extraido todo el jugo
dramatico posible.

Los casos mas extremos del manejo de la historia son
Odio hereditaric ¥y La _catarata del Nidgara. En el primero,
la ubicacién en la Italia renacentista aparece como un
recurso para darle "plausibilidad" al roméntico argumento,
en el sentido que sefiala Aristételes. En el segundo, en
cambio, las referencias histéricas sobre la invasién
norteamericana se convierten en el asunto esencial del
drama. Todos 1los personajes ofrecen al piblico modelos
admirables u odiosos, pero lo que en realidad se representa
en escena no es sdlo la historia particular de estos
individuos sino los efectos que produce una intervencion

extranjera. Lo que se busca aqui, por 1lo tanto, es la
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“"autenticidad”, mostrar de una manera vivida y proxima
hechos que supuestaments sucedieron en tiempos pasados y que
al ser representados en escena parecen auténticos. De
cualquier modo, en éste como en los demds dramas histéricos
de Vicente Riva Palacio predomina -por mucho- el objetivo
politico sobre el historiografico.

¢Cual fue el impacto que esta producciones dramaticas
tuvieron en el pablico? No resulta facil precisarlo.
Habiendo obtenido las mas de ellas un rotundo éxito es de
suponerse que, ademas de entretener al auditorio y de hacer
muy populares a los autores, contribuyeron en alguna medida
a dar una imagen positiva de la ideologia liberal, a la vez
que elevaron la moral de la poblacién al enaltecer el
patriotismo y propagar la idea de que la razén y la virtud
correspondian a la causa liberal, mientras que el fanatismo
y el vicio eran patrimonio de los invasores franceses y sus
aliados mexicanos. Debe tenerse en cuenta que al estar los
dramas escritos en verso era facil conservar en la memoria
algunos extractos de manera muy fiel; Eduardo Ruiz refiere
.que durante la guerra de Intervencién en  Michoacan, los
oficiales y soldados republicanos coreaban una cuarteta de
El_abrazo de Acatempan:

Desnudos y con hambre; pero erguidos,
S6lo ante Dios doblegan la rodilla;

5i es bandido, Sefior, quien no se humilla,
Pertenezco desde hoy a los bandidos.®

¢ Eduardo Ruiz, Historia_de la_ guerra de  Intervencién en
Michoacan, Morelia, Balsal Editores, S.A., 1975, p. 342-343.
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En cuanto a la difusién que hacen estas obras del
conocimiento histérico, segin hemos dicho con fines
politicos muy definidos, solo puade justipreciarse
atendiendo a que Riva Palacio escribié sus dramas histdricos
en la vispera de una intervencion extranjera. No pocas veces
el autor deforma y adapta a sus intereses la realidad
histérica, pero esto sucede porque en ese momento lo
Prioritario para Vicente Riva Palacio -y para la mayoria de
los mexicanos- era la defensa de la soberania nacional. No
hay duda sobre la validez de utilizar estos recursos desde
el punto de vista dramitico y aunque no sean muy dignos del
historiador en cuanto tal, si lo son y en alto grado del

patriota.
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INTERMEDIO: LA INTERVENCION FRANCESA



"Alcanzar alguno a ser eminente en letras
le cuesta tiempo, vigilias, hambre,
desnudez, vaguidos de cabeza,
indigestiones de estdmago, y otras cosas
a éstas adherentes, que, en parte, ya las
tengo referidas; mas llegar uno por sus
términos a ser buen soldado le cuesta
todo lo que al estudiante, en tanto mayor
grado, que no tiene comparacién, porque a

cada paso estd a pique de perder la

Miguel de Cervantes, El___ ingenioso
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IT1.1 El panorama nacional (1862-1867)

Antes de seguir los pasos de Vicente durante la que se llamd
también segunda guerra de Independencia haremos una breve
resefia de lo sucedido durante la intervencidén francesa en un
plano mds general. Hemos dicho que las hostilidades se
iniciaron el 18 de abril de 1862. Poco después Zaragoza es
vencido en Acultzingo y retrocede hasta Puebla donde se hace
fuerte y vence en el célebre combate del 5 de mayo. Muere
poco después y lo sustituye en el mando el general Gonzilez
Ortega. La fuerza republicana a principios de 1863 era de
30,000 hombres; por su parte los franceses tienen 28,126
hombres mas los casi 3,000 del contingente monarquico
mexicano.l Puebla es atacada de nuevo en marzo de 1863 y
esta vez triunfan los franceses, el 17 de mayo. Juarez
abandona la capital y se instala con su gobierno en San Luis
Potosi, mientras que Forey entra a la ciudad de México el 10
de junio de 18863.

En el afio de 1883 se llevan a cabo las negociaciones en
Europa para convencer a Maximiliano de gque acepte el trono
de un imperio mexicano. Mientras tanto el ejército
republicano prepara su abastecimiento de armas, municiones,

artilleria, caballos y animales de tiro, vestuario, ademas,

1 Lilia Diaz, "El liberalismo militante", en Historia
general_de México, México, El Colegio de México, 1976, t.
III, p. 133-134.
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por supuesto, de la conscripcidtn y entrenamiento de tropas.
Los franceses iniciaron su ofensiva después de terminada la
estacidén de lluvias. En noviembre las tropas expedicionarias
habian elevado su contingente a 47,867 hombres2 y la campaBa
que comenzd en ese mes los hizo dueBios, casi sin
resistencia, de la mayoria de las ciudades importantes del
interior. En diclembre Juarez traslada su gobierno de San
Luis a Saltillo; el norte permanecia fiel a la Repiblica,
con excepcidén de la cabeza de ﬂplaya imperialista en Tampico,
que era abastecida por mar. También el Sur Juan Alvarez y en
Oaxaca Porfirio Diaz mantenian la resistencia con guerrillas
que hostigaban al enemigo y que eran particularmente
efectivas en los ataque constantes que se hacian en la ruta
del camino de México a Veracruz.

El 10 de abril de 1864 Maximiliano acepta en Miramar el
trono mexicano; el “empeorador” segin le llamaban los
liberales, tenia entonces 32 afios de edad, es decir que
tenia la misma edad de Vicente Riva Palacio. En ase mismo
mes el éxodo del gobierno de Juarez llega hasta Monterrey;
s6lo se uantenian leales 7 de los 25 estados, es decir los
del norte ¥y norceste con excepcidén de Tamaulipas, adcwmés de
Guerrero y Oaxaca. (Estaba cerca la derrota republicana? Una
historiadora opina:

Pese a sus victorias, la campafia de Bazaine no tenia
toda la importancia que se atribuia, pues no podia
desparramar a sus tropas en innumerables guarniciones.

Cuando Bazaine evacuaba un lugar, era ocupado enseguida
por fuerzas republicanas. No se podia hablar de una

2 Ibid., p. 136.

124



completa derrota de los juaristas, pues cuando eran
derrotados en un sitio, se dispersaban para reunirse en

la primera oportunidad. La lucha era una guerra sin

fin, una eterna campafia que fatalmente tenia que cansar

y agotar a las tropas invasoras. Tal era la situacidn

en el mes de mayo de 1864 en visperas de la llegada a

México de Maximiliano y Carlota.3

El 28 de mayo de 1864 llegé en la Novara Maximiliano a
Veracruz y entré a México el 12 de junio. Muy pronto los
conservadores se dieron cuenta que Maximiliano no era el
tipo de soberano gue habian imaginado. Al parecer el monarca
buscé un punto de transaccidén que lo hiciera aceptable a los
ojos tanto de liberales como de conservadores, pero esta
politica no le gané 1la adhesidén de los primero y termind,
eso si, por perderle 1la de los segundos. Fue mal visto que
el emperador nombrara a ciertos liberales moderados como
ministros, peor aun fue que confirmara en lo esencial las
Leyes de Reforma. Ademas tenia gestos que irritaban
profundamente al partido gque lo habia llevado al trono; tal
fue el pasearse vestido de chinaco o el pedir en cierta
ocasién que le +tocaran, mientras almorzaba, la cancién
llamada “"Los Cangrejos", que hacia burla de los part%garios
del retroceso. También se gand el aborrecimiento de los
burécratas cuando ordené que se trabajara en las oficinas
piblicas los sabados, domingos y dias festivos, medida la
mas impopular en estas tierras donde vivir es fiestar. Pero
lo mds grave fue que el imperioc no mejord la pésima

situacién financiera del pais y el peso y costo de la guerra

recayd siempre sobre el ejercito expedicionario francés. Es
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muy cierto que Juarez recibié mucho apoyo de 1los Estados
Unidos, pero Maximiliano literalmente se hallaba sentado en
un trono sostenido por las bayonetas de Francia. Y tanto es
asi que Bazaine lo persuadid de deshacerse de sus mejores
generales mexicanos: Miramén fue enviado a estudiar a Prusia
y Marquez (el "Tigre de Tacubaya") fue nombrado ministro
plenipotenciario !en Constantinopla!

En la segunda mitad de 1864 la campaifia de Bazaine siguid
cosechando victorias. En julio cae Durango, en agosto Ciudad
Victoria y Bagdad, en Tamaulipas. En este mismo mes Juarez
recula de Honterref a Chihuahua. En 1la batalla de Majoma,
cerca de Durango, son dispersados los ejércitos de 1los
generales republicanos Gonzalez Ortega, Patoni, Carvajal y
Negrete. En octubre Arteaga es derrotado en Atenquique y
esto permite a los imperialistas tomar Colima y Manzanillo.

El afio de 1885 marca el apogeo de la intervencidn
francesa: a principios del afio Porfirio Diaz cae prisionero
al fracasar la defensa de Qaxaca y en agosto Juarez muda su
gobierno a Paso del Norte, en la frontera con los Estados
Onidos. Partiendo de la idea que la salida de Juarez del
territorio mexicano (cosa gque no habia sucedido) quitaba
cualquier fundamento legal que la resistencia a la
intervencién pudiera +tener, Maximiliano publicé el decreto
de 3 de octubre de 1865 que establecia en su articulo lo:

todos los que pertenecieren a bandas o reuniones
armadas que no estén legalmente autorizadas, proclamen
o no algin pretexto politico, cualquiera que sea el
nuamero de los que formen la banda, su organizacidén y el

cardcter y denomlnacién que ellas se dieren, seran
juzgados militarmente por las cortes marciales, y si se
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declarare que son culpables, aunque sea s6lo del hecho
de pertenecer a la banda, serdn condenados a la pena
capital, que se ejecutara dentro de las veinticuatro
horas de pronunciada la sentencia.4

Esto significé que las fuerzas republicanas no eran
reconocidas como beligerantes sino como simples salteadores
de caminos o facinerosos y, en consecuencia, fueron muy
numerosas las ejecuciones de soldados vy oficiales
republicanos, decididas en Jjuicios sumarisimos por las
cortes marciales del imperio.

En 1866 siguen los triunfos del imperio hasta el mes de
junio, pero a partir de esta fecha la suerte cambid. En este
mes los republicanos toman Matamoros y, poco después,
Escobedo se apodera de un rico convoy que le permitird
hacerse duefic de Monterrey y Saltillo. Juarez regresa a
Chihuahua en tanto que 1las tropas francesas se retiran de
Nuevo Leén y Tamaulipas, siguiendo las Srdenes de Napoleén
III de concentrarse y evitar las expediciones distantes.

1867 es el afio de la victoria republicana. A finales de
febrero y principios de marzo se embarca en Veracruz el
ejército francés. Maximiliano es disuadido de abdicar y se
encierra en Querétaro con las tropas de Miramén, Mejia y
Méndez: unos 10,000 efectivos. El 6 de marzo el ejército
republicano que comanda Escobedo inicia el sitio de esta
plaza con 25,000 hombres. Mientras tanto Porfirio Diaz pone
el sitio a la ciudad de México defendida por Marquez. Cae
Querétarc y el 15 de mayo de 1867 son hechos prisioneros

Maximiliano y sus generales. Después de un juicio sumario y

4 Cit. en ibid., p. 149.
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de la negacién del indulto por Juarez son fusilados
Maximiliano, Miramén y Mejia el 19 de junio. Dos dias
después Porfirio Diaz entra victorioso a la ciudad de

México.



I1.2 Las campafias del general em Michoacén

Francisco Sosa informa que Riva Palacio armd con sus propios

recursos una guerrilla con la cual se incorpord, a

principios de mayo de 1862, a las fuerzas del general

Zaragoza.l Su comportamiento en la accidén de Barranca Seca,

lugar cercano a Orizaba, que era su primer combate, fue

distinguida; La __Orquesta afirma que herocica, pues se trata
del amigo Vicente:

"La accidén de Barranca Seca”. {18 de mayo]

(...)

Y el simpatico Vicente Riva Palacio al frente de su
guerrilla, de esa guerrilla de héroes, se porté con
heroicidad.

Los chinacos de éste casi todos perecieron, pues a la
misma hora del combate se pusieron a recoger armas del
enemigo, lanzas, mosquetes, fusiles, caballos y hasta
los instrumentos de masica que llevaron al campo como
trofeos y quedan ain en su poder.?

El hecho es que después de esta accidén Zaragoza lo
nombré jefe de la 1linea del Sur del camino de Puebla a
Veracruz;3 su misién era hostilizar al enemigo y asi lo hizo
hasta que ol ejército de intervencidn avarzd sobre Puebla.

Durante el sitio de esta ciudad el general en jefe Gonzalez

Ortega le nombrd jefe de su Estado Mayor. Después, en abril

il@;a;éigéguéosa,.Kﬁicente Riva Palacio”, en El Imparcial,
17 de noviembre de 1872.

2 La Qrguesta, 24 de mayo de 1862.

3 Sosa, "Vicente Riva Palacio"...
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de 1883 fue comisionado para “combinar con el supremo
gobierno un plan para el auxilio de la plaza”.4 Como jefe de
la tercera brigada de caballeria logré romper el cerco junto
con las fuerzas del general O’Boran y llegdé a la capital el
15 de abril, informé al presidente de las necesidades de
viveres y municiones del ejército en Puebla, en el cual no
obstante se mantenia alta la moral.5 No pudo ya entrar a la
ciudad sitiada y se puso a las Ordenes del general
Comonfort. E1 5 de mayo sostuvo un refiido combate con su
brigada en San Pablo del Monte, no lejos de Puebla, para
distraer a los imperialistas de un movimiento del Ejército
del Centro, pero éste no se produjo y tuvo que contener el
ataque del enemigo. En la desafortunada accién de San
Lorenzo (del 8 de mayo de 1863) Vicente se porté a la altura
de la situacidén, segin sabemos por una comunicacién del
general O’Horan a Juéarez:
A esta divisién le cabe el orgullo de haber evitado que
el Ejército del Centro se hubiera desbandado
completamente en la jornada del dia 8 [San Lorenzol: yo
mismo, a la cabeza de la 18 y 28 brigada sostuve la
retirada de éste conteniendo al enemigo y los sefiores
Carvajal y coronel Riva Palacio, contuvieron la
dispersidn...dando por resultado que fue vya una

retirada contenida por nosotros y no una fuga lo que
emprendid el Ejército del Centro.é

+ Thid. .
5 Benite .  Juarez. Documenitos, . disqursos y _coxrrespondencia,
(seleccidn y notas de Jorge L. Tamayo, 28 ed.) México,
Editorial Libros de México, 1873, carta de VRP a Jesus
Gonzélez Ortega, Tlaxcala, 20 de abril de 1863, t. VII, p.
531. :

6 Benito._ Judrez. Dogumentos..., carta del general Tomas
O’Horan al presidente Juarez, hacienda de San Nicolas, 11 de
mayo de 1863, +t. VII, p. 586.
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Al caer Puebla en manos de la fuerza de intervencidén se
inicid la diaspora del gobierno de Juarez rumbo al norte, en
un principio s6lo hasta San Luis Potosi. Hacia alla se
dirigié Vicente y el presidente Judrez le ofrecié la
direccién del Diario Oficial, pero Riva Palacio prefirié
servir en el ejército.? Eduardo Ruiz afirma que ademds el
sefior Lerdo de Tejada le ofreci®é el ascenso a general de
brigada, que tampoco quiso aceptar”;8 es decir que optd por
ganar este grado por méritos en el combate. En consecuencia,
el 24 de septiembre de 1863 fue nombrado “gobernador vy
comandante militar del primer Distrito del Estado de México,
cuya capital era Toluca."? Como se comprenderad esta regiom
estaba completamente dominada por el enemigo y los
republicanos s6lo contaban con los escasos empleados del
gobierno que ain se mantenian leales Ademas la brigada que
meses antes comandara Riva Palacio al parecer se habia
dispersade o agregado a otros cuerpos, pues segin el
testimonio de sus biégrafos marché a su destino con la sola
7 Ruiz, Historia de la guerra..., p. 73.

8 lbid.

9 [bid. Algunos de sus bidgrafos afirman que el nombramiento
que recibié Riva Palacio fue el de gobernador del Estado de
México, pero esta entidad por su enorme extensién habia sido
divida por Juarez (el 6 de agosto de 1862) para hacer mas
efectiva su defensa en tres distritos militares. En
consecuencia, la Jjurisdiccién de Vicente abarcaba solamente
al primer distrito del Estado de México, pero como la mas
alta autoridad civil y militar, es decir como gobernador de
su distrito. El primer distrito comprendia Sultepec,
Temascaltepec, Tenango del Valle, Tenancingo, Toluca, Villa
del Valle, Ixtlahuaca y Jilotepec; el segundo distrito era

el actual estado de Hidalgo y el tercero el de Morelos
Véase Enciclopedia de Méxiceo, México, 1977, t. 8, p. 5869.



compaiiia de dos compafieros, Hipdlito Ortiz y Antonio
Andrade .10 Los recursos con que contaba eran en extremo
exiguos: 25 pesos de su haber "y ciento que don Higinio
Nafiez, ministro entonces de Hacienda, le dio como uanico
auxilio” .11

Llegé a la Soledad Pelotilla [¢{Polotitlan?] con cinco
oficiales, lugar donde recibié el gobierno de &su
j;risdiccién.la De alli pasé a Morelia a donde 1llegd los
primeros dias de octubre de 1863 y se entrevistd con el
general José Lépez Uraga. Luego en Zitacuaro recogidé ocho
hombres y mas tarde se puso al frente de la caballeria del
primer Distrito que comandaba Pefia y Barragén.!3 Penetrd
entonces en el Estado de México pero fue sorprendido por
fuerzas imperialistas en Polotitlan y tuvo que retroceder a
Zitacuaro. Esta ciudad fue un escenario de importancia para
las campafias de Riva Palacioc, pues aunque su empleo era para
c¢l Estado de México la mayoria de sus operaciones las
realizdé en el de Michoacan y durante casi toda la guerra
Zitacuaro fue la avanzada del Ejército del Centro mas

proxima a Toluca. Situada en un pequefio valle rodeado de

10 Ru{é, Historia de la guerra... p. 74.
11 Sosa, "Vicente Riva Palacio™...

12 Jhid. Es un poco extrafio el nombre de esta poblacién y
quiza su verdadero nombre sea el de La Soledad Polotitlan
que es el que menciona Manuel Sanchez Marmol en "Apuntes
biograficos del ciudadano Vicente Riva Palacio", en La
Sombra de _Guerrero, México, 8 de diciembre de 1872. Este
periddico puede consultarse en INAH-CAOS, foja 75, doc. 168.

13 Ruiz, Historia de la guerra..., p.74.



montafias, Zitacuaro era una plaza que resultaba mas facil
tomar que defender y esto permitié a los republicanos
apoderarse de ella sicmpre que tuvicron a su disposicién una
minima fuerza. Ademas en esta ciudad contaron con el
decidido apoyo de la poblacidn y de los indios (mazahuas) de
los alrededores.l4 Pero a finales de 1863 don Vicente estaba
organizando a penas la brigada y sus recursos eran tan
escasos que su secretario en aquella época, Eduardo Ruiz,
declara: "Me acuerdo que Riva Palacio y Bernal cortaban las
piezas para el uniforme de los soldados..."!% El mismo autor
nos da también una detallada descripcién de Riva Palacio que
vale la pena transcribir:
Conoci al general ya entrada la campaiia, rodeado de
sus inseparables y viejos ayudantes el coronel Alzati y
Jesis Verduzco, y a su servicio un mozo que se llamaba
Abraham. Riva Palacio, como todos los dueiios de fincas
de labor en México, monta bien a caballo y sabe manejar
el corcel; wvestia un traje que le era peculiar:
sombrero fieltro de ala ancha, levantada hacia el lado
derecho e inclinada hacia el izquierdo; dorman de pafio
azul con alamares, pantalén ancho y bota fuerte de
charol. Cuando iba a pie usaba a veces una capa de pafio
aplomada de las que entonces llamabamos zaragozas. Es
de estatura regular, de vivos movimientos, moreno, y
quebrado el escaso pelo que circunda una calvicie
prematura. Detras de los espejuelos chispean de
inteligencia los ojos. En aquellos dias el general era
muy Jjoven, pues rayaha en los treinta anos.16

En mayo de 1864 se unié a las fuerzas de Riva Palacio el
guerrillero que pronto seria famoso por su audacia y su
14 1hi§;; ﬁl 83. Sobre la limitada participacién en las
campafias de Michoacan de los indigenas véase ihbid p. 76-77.
15 Ibid., p. 75.

16 Ruiz, Historia de la guerra..., p. 72-73.
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valor: Nicolds Romero. Con los 150 hombres de éste y otros
350 que tenia ya el coronel Riva Palacio incursionaron en el
interior del Estado de México y enfrentaron en Tulillo a una
columna imperialista al mando del coronel Morel fuerte de
mil hombres. La tactica de esta accién fue clasica pero
efectiva: Riva Palacio se puso al frente del grueso de su
columna y atacdé en linea de batalla a los del imperio,
entonces Nicolas Romeroc sorprendié por un flanco y puso en
fuga en pocos minutos a los 300 de caballeria; 600 infantes
fueron hechos prisioneros.1?

Las tropas de Riva Palacio no eran un ejército
profesional. Como todos los ejérecitos populares estaba
compuesto por rancheros, campesinos, +tratantes de maiz o
café y unos cuantos letrados. Nicolas Romero habia sido
obrero en una fabrica textil de Tlalpan. La soldada era
mala, cuando llegaba a haberla pues no se recibia ningan
auxilio ni del supremo gobierno ni de la comandancia del
Ejército del Centro. Los ingresos provenian de préstamos
forzosos que se pedian a los pobladores a cuenta de
contribuciones, en los territorios que los republicanos
dominaban efectivamente. La disciplina no era muy firme y
ocurria con cierta frecuencia que algunos destacamentos se
convertian en auténticas gavillas de salteadores. La lealtad
de la tropa estaba mas ligada al prestigio de su jefe que a
11 lbid., p. 132-133. Sosa afirma que las fuerzas de Riva
Palacio eran sélo "cien infantes y doscientos caballos”,

pero consideramos mas fidedigno el testimonio de Ruiz,
testigo de los hechos.
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los ideales de la causa y las pugnas entre los jefes
raquarian de la mds acertada diplomacia para minimizar las
rivalidades y los enfrentamientos. «El pundonor que hombras
como Riva Palacio se esforzaron por dar al ejército chocaba
contra las tendencias naturales de los subalternos, hombres
rudos, diestros en la cabalgadura y muy bravos, ideales para
la guerrilla de montafia. Una muestra del ejercicio del mando
y el +trabajo de moralizacidén de Riva Palacio 1la da Ruiz
cuando relata el didlogo que sostuvieron el teniente coronel
Luis Carrillo (segundo de Nicolas Romero) y don Vicente poco
después del triunfo de Tulillo. Dice el primero:

-Mi coronel, no tiene usted mas novedad, sino que los
traidores andan haciéndose bola

-¢Cuadles traidores?

-4Cémo cudles? Los prisioneros, sefior; come son
seiscientos y pico, ¥y nosotros menos de quinientos,
comienzan a insolentarse.

!Eso no es posible!

-'Y cémo gque si! Usted dio 1la orden de gue ellos
mismos trajeran sus fusiles y sus cartucheras para no
cargar con ese peso a nuestros hombres. Ya algunos han
cargado sus armas. Si usted gusta..

-,Qué , Carrillito?

-Les daremos una lanceada para que se les quite lo
orgulloso.

-8i no lo hicimos en el acto del! combate, menos lo
haremos ahora.

-Pues qué (cree usted que los hemos de sosegar con
arengas?

-Precisamente, Carrillito.

-Entonces esperaremos a que acabe usted de cenar para
gque vaya a echarles el discurso.

-No se necesita tanto, Luis, usted serd el orador y
con eso basta.

-¢Yo?

-Usted, y sobre la marcha, porque puede hacerse
tarde; vaya usted, yo se lo mando.

fwuis Carrille salié rascandose una oreja, se dirigié
al cuartel, mandd tocar 1llamada, y pardndose enfrente
de los prisioneros, dijo:

"Ex traidores: de parte del coronel en jefe vengo a
deciros gque ya sabemos que os andais haciendo bola. Os
ciega la confianza de que sois mas que nosotros; pero,



!cudnto os equivocais! Si vosotros pasais de
seiscientos vy nosotros no Jllegamos a quinientos,
demasiado habéis visto, y lo demuestra también la

historia, que nosotros los liberales somos hombres y
que ustedes los mochos son c¢lulero}s. He dicho."18

En aquel afio de 1864 el comandante en jofe del Lijércilo
del Centro era el veterano gencral de la guerra del 1847,
José Lépez Uraga, quien como ministro de México en Prusia
habia estudiado lo mas avanzado de la ciencia militar. Por
desgracia, la milicia de aquella nacién no consideraba a las
guerrillas dignas de un ejército profesional y mucho menos
sabia qué bhacer con obreros convertidos en coroneles o con
las soldaderas.!$9 Esto ayudara a comprender el por qué Uraga
no toleraba la independencia con que actuaban los jefes y
detestaba la indisciplina, tan poco prusiana, que privaba en
el ejército, de ahi que en una carta le diga a Riva Palacio:
Mi situacién por aqui es la continuacién de la guerra
que sabe usted siempre me ha hecho la canalla a quien
he procurado refrenar...ni mi carrera, ni mis afios, nti
mis antecedentes me pueden permitir transigir con las
gavillas y el pillaje.20
En consecuencia Uraga chaqueted y dio el ejemplo, que en
la historia de las guerras se presenta con cierta
V8 Ruiz, [istoria de la guerra..., p. 133-134. Kl autor
utiliza el recurso, muy wusado por 1los historiadores de la
Ant.igiiedad, gque consiste en reconstruir los dialogos de los
personajes. Se  entiende que no son exactamente las palabras
originales, pero si se mantiene el espiritu de la
conversaciéon original de la que el autor fue testigo.
1% Segun el periddico La Orquesta del 2 de enero de 1862, el
#eneral  Uraga decreté que las soldaderas que fueran
sorprendidas robando serian conducidas al presidio de

Chiquihuite y condenadas a “"moler” nixtamal por un mes.

20 Ruiz, Historia de la guerra..., carta de José Lépez Uraga
a VRP desde Zapotlan, 18 de junio de 1864, p. 149-150.
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frecuencia, del comandante en jefe de un ejército aque se
pasa al bando enemigo; el patriotismo del tal Lépez Uraga,
por lo visto, no iba mads alld de las paradas. qua
sustituirlo Juarez nombré, por decreto del 1 de julio, al
general José Maria Arteaga quien era hasta ese momento
gobernador de Jalisco y lo revistié “de facultades omnimodas
en los estados de Jalisco, Michoacdn, Guanajuato, Colima,
Querétaro y los distritos primero y tercero del Estado de

México."21 Nada mas contrastante con la tibieza de Ldpez

Uraga que la constancia de Arteaga; herido en una pierna en .

las Cumbres de Acultzingo al comenzar la intervencidén, no
logrd restablecerse del todo y presa de los dolores que le
provocaban llagas que no alcanzaban a cicatrizar, en su
postracién comandé con denuedo el Ejército del Centro. Otro
de los Jjefes de importancia que defecciondé fue Juan B.
Caamafio, quien fuera hasta mediados de julio de 1864
gobernador y comandante militar de Michoacan; vino a
sustituirlo un hombre admirable, el general Carlos Salazar,
cuyo destino estuvo extrafiamente unido al de Artcaga. La
administracién de Salazar fue eficaz y si atendié con
preferencia el ramo de 1la guerra sostuvo también escuelas
piblicas en el estado. Ademas tenia el orgullo de llamarse
chinaco, como lo muestra una carifiosa carta que envia a don

Vicente a quien llama "Mi muy querido chinaco™, lo felicita

de _la_guerra..., p. 148.



por darle "la funcidén a los traidores” y firma: "El chinaco
Carlos Salazar."22

El 5 de julio de 1864 1las fuerzas de Riva Palacio
arrebataron Zitdcuaro a los imperialistas y fue notable la
arenga que hizo Vicente a 80 prisioneros durante el combate,
a quienes convencié de que se incorporaran a las filas
republicanas.23 Enterado de este triunfo y el de Tulillo, el
presidente Juirez ascendié a Vicente al grado de general de
brigada. Dice asi la comunicacidn:

Sefior general don Vicente Riva Palacio.- Mi querido
amigo: Felicito a usted por su constancia y por sus
esfuerzos en favor de la independencia y libertad de la
patria. Siga usted trabajando, en el concepto de que
hoy seran mas eficaces nuestros trabajos, porque en
nuestras filas s6lo quedan hombres de fe y corazdmn.-
Los que vacilaban ya se han separado.- Remito a usted
su nombramiento de general efectivo de brigada. Soy su
amigo afectisimo que besa su mano. Benito Judrez.z4

Zitdcuaro pasé a manos de los imperialistas y de nuevo a
poder de los republicanos, siguiendo un patrén oscilante que
se repetiria durante toda la guerra. En la navidad de 1864

Riva Palacio con una brigada de 400 hombres hostilizé, sin

Ei'ﬁuiéfuﬁIQES}ES"éé la guerra..., carta de Carlos Salazar a
VRP desde Uruapan, 4 de octubre de 1864, p. 229-230.

23 Los detalles de esta accidén pueden verse en Ruiz,
Historia de _la guerra..., p. 154-156. Sobre esta batalla
Ignacio M. Altamirano escribidé un articulo para la obra
titulada Las . Glorias Nacionales, que incluye una muy buena
litografia de Constantino Escalante que muestra el momento
en que Riva Palacio arenga a los prisioneros para
incorporarlos a sus filas. No hemos podido consultar la obra
completa pero si el fasciculo de este episodio en INAH-CAOS,
foja 49, doc. 130. La Orquesta publicé el prospecto de esta
obra el 7 de marzo de 1868.

24 Ruiz, Historia de la guerra..., carta de Benito Juarez a
VRP desde Monterrey, 24 de julio de 1864, p. 158-1589.
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dar un ataque frontal, a Toluca; en el combate se hicieron
mds de 38 muertos al enemigo y se distinguid una émula de la
Monja Alférez 1llamada La Barragana y cuyo verdadero nombre
era Ignacia Riechy, gque servia a las 6rdenes de Nicolas
Romero.25

En la obra antes citada de Eduardo Ruiz el interesado
puede seguir con mucho detalle las operaciones bélicas en
Michoacéan, nosotros fijaremos la atencidén en Riva Palacic y
en la marcha general de la guerra.

A principios de 1865 el ejército imperialista en
Michoacadn sumaba ocho mil hombres y si bien dominaba todas
las poblaciones de importancia en la regidén de los lagos, su
poderio terminaba al comenzar la Tierra Caliente, es decir
que estaba fuera de su control la porcidén del estado al sur
de la linea Uruapan-Zitacuaro. Los republicanos contaban
con tres mil o +tres mil quinientos hombres que no podian
sostener un ataque frontal a Morelia (que no cayé sino hasta
el fin de la guerra) pero que si eran bastantes para hacer
un hostigamiento permanente 2l enemigo ¢ incluso para tomar
plazas de mediana importancia, que pronto eran abandonadas
ante la incapacidad de resistir a las tropas de refuerzo
imperialistas.?6 Era, en suma, mas una guerra de guerrillas
que una guerra de posiciones y la superioridad numérica y de

armamento de los invasores era compensada por la movilidad

25 Ruiz, Histeria de la_guerra..., p. 288.

26 Estas cifras estan tomadas de ibid., p. 290.
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de las unidades y el conocimiento del accidentado terreno
michoacano que los chinacos tenian.

En el improvisado ejército republicano de Michoacéan la
Jjerarquia militar era difusa y padecié 1la plaga de las
deslealtades, suspicacias e intrigas en los mandos
superiores. El1 gobernador Salazar pronto se enemistd con el
comandante en jafe del ejército, don José Maria Arteaga,
quien resintié gque el primero actuara con una independencia
a su parecer excesiva. En uso de sus atribuciones, Arteaga
depuso a Salazar y entregé el nombramiento a Riva Palacio,
el 11 de enero de 1885, de gobernador de Michoacan y el
"mando en jefe de la tercera divisién del Ejército
Raepublicano del Centro".2?7 Don Vicente se dirigidé a Uruapan
para que Salazar le hiciera entrega de los mandos, pero los
oficiales de éste se resistieron a que se le quitara a su
jefe la tercera divisién, aundue si reconocieron a Riva
Palacio como gobernador. El caso fue que Salazar desconocid
la auvtoridad de Arteaga como comandante en jefe y se llevd
la tercera divisidén como si fuera cosa propia a combatir al
imperio en Colima y Jalisco, en una expedicién poco
afortunada; Régules y Eguiluz, sus mejores generales,
regresaron a las pocas semanas a ponerse de nuevo a las
ordenes de Arteaga y el propio Salazar habria de regresar

derrotado seis meses después.2?

Ea'jiﬁ;i:—m;:mEQ . Ademas Riva Palacio mantenia su mando
sobre el primer distrito del Estado de México.

28 Ibid., p. 293-294, 309 y 391.
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Por esas fechas un periddico de México publicé una carta
que escribié Vicente a su esposa, en donde le explica las
razones que le impiden aceptar los ofrecimientos del Imperio
de dejar 1las armas y salir del pais a cambio de una jugosa
suma.?9 La carta dice asi:

Yo estoy resuelto; nunca transigiré, si la fortuna me
es adversa iré a comer el pan de la proscripcidén, pero
no tendras nunca el sonrojo de pasearte por las calles
de México, asida al brazo de un marido que ha vendido a
la patria de tu hijo, si, mi vida, Vicente debe crecer
solo, antes que a la sombra de un arbol envenenado. Ta
tienes corazén grande, y sufrirads como yo sufro, ¥y
educaras por ahora a nuestro hijo, digno del nombre que
debe llevar, y del que ni +t4 ni é1, tendridn porqué
avergonzarse.390

Otro acontecimiento grave y sumamente doloroso para Riva
Palacio fue que el 31 de enero de 1865 el guerrillero
Nicolads Romero caydé prisionerc en Papasindan. Fue enviado a
México y condenado por una corte marcial a ser fusilado el
18 de marzo en la plazuela de Mixcalco. La vispera de la
ejecucioén "a Romero le preguntaron si queria recibir los
auxilios espirituales, y dijo que preferia dormir."3!

En aquellos dias el gobernador de Michoacdn era en
realidad el scgundo del comandante en jefe del Ejército del

Centro, de él dependia el apoyo logistico a las operaciones
29 Sosa afirma que "Maximiliano le ofrecidé grados, honores,
riquezas, hasta la suma de cien mil pesos, no para que
defeccionase, sino simplemente porque saliese del pais para
el punto que eligiese."” Véase la biografia de Sosa, "Vicente
Riva Palacio”, en Fl_Imparcial, 17 de noviembre de 1872.

30 Recorte de un periddico con el titulo: “Una carta del
sefior don Vicente Riva Palacio a su esposa” fechado en
México el 19 de enero de 1865; INAH-CAOS, foja 17, doc. 44.

231 Ruiz, Historia de la_guerra..., p- 305 quien a su vez se
apoya en las efemérides del Calendario Galvan para 1865.
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de guerra que el comandante en jefe ordenaba ademas de la
administracién pablica del estado. Vicente +tenia las
cualidades que el cargo demandaba y supo cultivar una
excelente y respetuosa relacién con el general en jefe, sin
importarle que fuera casi un invalido y que por esto
recayeran en é1 responsabilidades adicionales. Arteaga
estaba estacionado en Huetamo "sin poderse mover, a causa de
sus enfermedades”,32 atendia 1la construccién de parque,
vestuario y equipo, y con su correspondencia "avivaba e
influia en la actividad de las operaciones."33 Pero, como
sefiala Eduardo Ruiz, "la direccién general de la campafia
estaba a cargo de Riva Palacio”.34 Si bien don Vicente
recibié a principios de Jjunio de 1885 el nombramiento de
general en jefe de la primera divisidém, en la que era su
segundo el general Nicolas Régules, poco a poco se fue
haciendo indispensable en el cuartel general a donde lo
llamaba Arteaga distrayéndolo de las operaciones.35 (Cudles
eran sus labores? Ruiz nos da la respuesta:
Riva Palacio dictaba providenéias para que volviesen a
formarse los batallones y cuerpos de caballeria,
proveyendo de recursos pecuniarios a las respectivas
pagadurias, y de fusiles, bayonetas, mosquetes y lanzas
para su armamento, adquiriendo todo esto con tanta
inteligencia, como con una energia y una actividad sin

ejemplo. Situaba a cada jefe subalterno en el punto en
que por sus relaciones o por motivos de otro gémnero era

:dk_'e.-lawgu@r_x:a.... p. 327.

34 Ibid.

35 Sobre este asunto véase ibid., p. 380.
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seguro que tendria mayores facilidades para reclutar
gente 36

Las razones apuntadas y mas tarde la muerte del general
Manuel Garcia Pueblita, comandante de la segunda Divisidn,
en junio de 1865, condujeron a que la mayor parte de las
operaciones de este afio fueran 1llevadas a cabo por el
general Régules. En abril toma Cuitzeo el dia 7 y el dia 11
Tacadmbaro; eun este ultimo punto hizo prisionero a un
batallén belga del llamado "Regimiento de la Emperatriz
Carlota”.37 En Tacambaro vivia su familia y los sitiados
tuvieron una idea terrible: “La esposa del genera Régules y
sus tres hijos fueron colocados por los belgas sobre la
trinchera, a la vista y en medio del fuego de los
republicanos..."3% Sin inmutarse Régules dio la orden de
tAdentro! Asi estaban hechos estos bravos hombres.

El 19 de junio Arteaga, Riva Palacio y Régules unen sus
fuerzas para atacar Uruapan y obtienen la victoria. Pero
poco después, el 17 de julio, una mala decisidén de Arteaga
causa la derrota de Cerro Huece y la dispersidn de todo el
ejército chinaco. En agosto, Riva Palacio hace una segunda
inspeccidén en Zitdcuaro (en marzo habia vencido alli a una
fuerza del imperio) para “moralizar” a los destacamentos

republicanos de esa zona;3% luego se dirige a Tacambaro para

36 Ibid., p. 479.
37 Ibid., p. 350 y 364.
38 Ibid., p. 369.

3% Ibid., p. 329 y 471.
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dedicarse a lo que supo hacer mejor que nadie en Michoacén:
la reconstruccidn, organizacién y equipamiento del ejército.
Dos meses después de 1la dispersién de las fuerzas en Cerro
Hueco pasan revista 1 600 hombres, disciplinados, equipados
y bien armados.40

El general Salazar habia regresado para someterse al
mando de Arteaga, pero éste ain le guardaba rencor por su
desobediencia y de momento no le dio ningin empleo. Aquellos
dos hombres verdaderamente se odiaban y era lastima pues
ambos eran auténticos patriotas. Pero estaba alli Vicente y
cierto dia los hizo caer en un ardid: dijo a los dos que su
adversario habia dicho cosas terribles y ellos enardecidos
fueron a buscarse, mas al encontrarse Riva Palacio confesd
gque los habia engafiado para juntarlos y que a ellos les
tocaba darse un abrazo y decir "!viva la Patria!" .41 Arteaga
y Salazar se abrazaron y se juraron amistad hasta la muerte,
sin saber entonces lo cerca que de ella estaban. El 13 de
octubre de 1865 un destacamentc imperialista comandado por
el coronel Ramén Méndez (quien por esta accién seria
convertido en general de brigada) cayd por sorpresa en Santa
Ana Amatlan e hizo prisioneros a 1los generales Arteaga y
Salazar y a ochenta de tropa. Se ordend que los generales
fueran puestos en capilla en Uruapan y fusilados el 21 de
octubre, de modo que fueron quiza las primeras victimas de

la famosa ley del 3 de octubre que condenaba a muerte a

40 Ibid., p. 484.
41 Ibid., -p. 475.
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cualquiera que fuera sorprendido con las armas en la mano.
El dia de su ejecucién Salazar escribié una conmovedora
carta a Vicente en 1la cual le pide que cuide a su viuda y
ayude a Rafaelita, quien posiblemente fue su mujer en
tiempos de guerra:

Querido hermano:

Cortos son nuestros momentos, tG sabes cual es la
causa de nuestra muerte, Solano y Tapia han sido
nuestros verdugos, los perdonamos. Te suplico
encarecidamente satisfagas por mi al sefior don Pedro
Gutierres la suma de ochocientos pesos que le debo de
las mesadas de mi esposa Va [?] te lo ruego muy mucho
por la vida de +tu padre, nada les dejo a mis hijos de
fortuna he sido honrado, les queda mi nombre sin mancha
y bajo 1la proteccién de mis buenos amigos y antiguos
camaradas. Si puedes hacer una suscricidén en favor de
mi viuda, digna por mil titulos del respeto y carifio de
mis amigos; mucho te lo agradeceré asi como a Ronda,
que creo hara otro tanto, al sefior Gluelrra ({?] que
continie con +tu aprobacidén dando los dos pesos diarios
a Rafaelita pues va a ser madre y nada le dejo, al
aefior Carrasco que no la abandone con su diario y si
algo llega a sobrar que se lo entregue. Que seas muy
feliz y que tengas mejor suerte que tus compaiieros gue
mueren tranquilos y sin remordimientos.

Sabes que te quiere tu hermano

C. Salazari?
Riva Palacio se encontraba con su divisién en Tacémbaro
el dia 22 de octubre cuando recibié la noticia del
fusilamiento. Al dia siguiente los coroneles Arias y Ronda:

citaron una junta de guerra, a que asistieron todos los
jefes de la divisidn, y undnimes aclamaron como general
en jefe del Ejército del Centro al general Riva
Palacio, porque aunque no era el general mas antiguo,
ejercia el cargo de gobernador y comandante militar del
estado [de Michoacdn], y ademas era el mas apto por sus
talentos, por su ilustracidn y por su acertada
actividad en aquellas tan dificiles circunstancias.
Invitado Riva Palacio a pasar a la junta, acepté el
42 INAH-CAOS, foja 3, doc. 4. Carta de C. Salazar a VRP,
Capilla de Uruapan, 21 de octubre de 1865.



encargo provisionalmente, manifestando que el
nombramiento debia proceder del presidente de la
Repiiblica.43
El 5 de noviembre de 1865 Vicente le escribié a Juarez
una carta en que le informaba de la muerte de Arteaga y
Salazar y de las razones por las cuales él habia asumido el
mando, a la vez da la impresién que quiere borrar cualguier
sospacha de insubordinacién de su parte. En su parte medular
la carta dice:

Yo, por ser el mas caracterizado y porque asi lo
acordaron los jefes, he ocupado el puesto de nuestro
desgraciado General [Arteagal] hasta que usted determine
lo conveniente, para cuyo fin me dirijo oficialmente al
Ministerio de Guerra. '

Nosotros no desmayaremos y lucharemos hasta triunfar
o quedar en la demanda.44

Con mayor energia que nunca se dedicé Vicente a poner en
pie de guerra el ejército republicano y logrd que los 1500
hombres desmoralizados y sin municiones con que se contaba
en octubre de 1885, se convirtieran en 4000 efectivos de las
tres armas dos meses después. A finales del afio no hubo
combates de gran envergadura pero en cambio Vicente dio al
mundo una leccién de pundonor y diplomacia que borraba la
idea de que los seguidores de Judrez eran una chusma
desenfrenada.

Los soldados belgas que habian sido hechos prisioneros

tras el cruento combate del 11 de abril en Tacambaro, fueron

canjeados por prisioneros republicanos el 5 de diciembre en

43 Ruiz, Historia de la guerra..., p. 523.

44 Benito Judrez. Documentos...,carta de VRP a Benito

Judrez, Huetamo de Nafiez, 5 de noviembre de 1865, t. X, p.
1974.
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un lugar llamado Acuitzio (hoy Acuitzio del Canje). Durante
las negociaciones Riva Palacio se rehusé a tratar con el
general Méndez y aun con el propio Maximiliano; daba a
entender con ello que no reconocia al Imperio. Los arreglos
se hicieron directamente con el mariscal Bazaine, en su
calidad de general en Jjefe del Ejército Expedicionario
francés. Aunque el canje fue equitativo y honroso para ambas

B
partes Riva Palacio dio a México una importante victoria al

hacer que el Ejército del Centro fuera reconocido como

fuerza beligerante, sujeta al derecho de la guerra, lo cual
contradecia abiertamente la ley del 3 de octubre que
consideraba a los republicanos en el mismo nivel que los
forajidos y salteadores de caminos. De hecho, cuando 1las
negociaciones ain no concluian, Maximiliano dictdé una orden
al mariscal Bazaine que exceptuaba a Riva Palacio de los
efectos de esa ley; habria resultado vergonzoso fusilar al
general en jefe con quien se sostenian negociaciones
formales de canje de prisioneros. La orden dice asi:
Gabinete militar del emperador.- México, 18 de
noviembre de 1865.~ Sefior Mariscal.~ Me encarga Su
Majestad haga saber a V. E., que en el caso que llegue
a caer prisionero Vicente Riva Palacio quiere que sea
conducido a México. Es la dnica excepcién que, por
motivos especiales, el Emperador espera hacer del
decreto de 3 de octubre, y Su Majestad espera que V. E.
dé las instrucciones precisas para que en el caso

predicho, Riva Palacio no sea pasado por las armas.~- El
Jefe del Gabinete militar de Su Majestad.45

45 Tomado de El__Ahuizote, 28 de mayo de 1875. Dias antes
este documento habia sido publicado en otro periddico por el
circulo lerdista para infamar a Riva Palacio. La redaccién
de El __Ahuizote, de la que Vicente formaba parte, lo
reprodujo considerando que el documento: “honra en vez de
infamar a nuestro compafiero el sefior general Riva Palacio.”
Los detalles de las negociaciones y del canje pueden verse



Para valorar debidamente esta gestidén de Riva Palacio
debe recordarse que apenas unas semanas antes habian sido
fusilados los generales Arteaga y Salazar, y en el mes de
Jjunio el general Pueblita habia sido sorprendido solo en
Uruapan donde fue asesinado y una vez muerto arrastrado y
escarnecido por la soldadesca del imperio. Se necesita mucha
ilustracién, pero sobre todo mucha inteligencia, para
responder con el derecho a los actos salvajes de la tirania.

El afioc de 1866 fue muy dificil para Vicente. En los
primeros meses del afio sostuvo varios combates
desafortunados. En el de Tacdmbaro perdié mas de 300
hombres, en el de La Palma mas de 1400 y posteriormente el
20 de febrero en un cerro de las inmediaciones de Uruapan
llamado La Magdalena, se presenté una de las mayores
batallas de la guerra en Michoacan, pero no 1llegaron los
refuerzos que se esperaban del coronel Ronda y luego el
general Régules cambié la orden de atacar la retaguardia
enemiga, con lo cual el éxito del combate gquedd indeciso.4€

Mientras tanto el presidente Juarez desde El Paso del
Norte trataba de mantener algin orden en los mandos del
ejército y las operaciones de guerra. Para darse una idea de
la lejania a que se encontraba el presidente basta decir que

la muerte del general Arteaga ocurrié a finales de octubre

en Ruiz, Historia de la guerra..., p. 559-582. Afios después
el hijo de Riva Palacio, Federico Vicente, visité Bélgica y
en Gante le ofrecieron un suntuoso banquete algunos de los
belgas beneficiados por el canje.

46 Ruiz, Historia de la guerra..., p. 600 y 614.
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de 1865, y el nombramiento del nuevo general en jefe llegd a
Michoacadn hasta fines de febrero del afic siguiente, es decir
cuatro meses después. Fue en Tacadmabro donde se recibieron
las 6rdenes del presidente el 21 de febrero de 1866 mediante
las cuales Riva Palacio fue despojado del mando y se
otorgaba al general Nicolas Régules "su despacho de general
de divisién y el nombramiento de general en jefe del
Ejército Republicano del Centro".47 Para entonces Riva
Palacio ya se habia ganado la 1lealtad de gran ntmero de
oficiales y jefes de los cuerpos, en su mayoria jovenes,
quienes al conocer la orden del presidente se presentaron
ante Vicente y protestaron gue Régules era buen militar pero
que “carecia de conocimientos para dirigir la administracién
civil y politica", por lo cual "habian resuelto suspender el
cumplimiento de las Oordenes del Gobierno General"” vy
suplicaron a Riva Palacio gque "continuase al frente del
ejército”.48 La toma de decisiones como ésta y tan alejado

de los escenarios de la guerra debe haber sido una de las

47 Ibid., p. 625. Curiosamente en este mismo dia se
publicaba en Paris un articulo del periddico La_Patrie que
encomiaba a Riva Palacic por haber salvado la vida de unos
prisioneros que habian intentado evadirse; véase INAH-CAOS,
foja 40, doc. 102.

48 Ruiz, Historia de_la _guerra..., p. 625. No todos eran del
partido de Riva Palacio; Ruiz menciona que “hervian
ambiciones en el ejército” y que “los soldados viejos no
aceptaban con gusto que el general Riva Palacio se les
impusiera por su talento y por su mejor vista en los asuntos
de guerra”. Ibid., p. 540. Riva Palacio envié a un
representante personal para que expusiera ésta y otras
situaciones del ejército en Michoacédn a Juarez, pero cen tan
mala fortuna que Jesis Guerra, el enviado, se entretuvo en
varias ciudades de Estados Unidos y nunca llegé a ver a
Juarez. Ibid., p. 539.




tareas mas arduas de Juarez. Por esas fechas Pedro
Santacilia escribia a su suegro, es decir al sefior Juarez, y
planteaba la posibilidad dec que descontento por su situacién
Riva Palacioc desconoceria a Juarez y se uniria a las fuerzas
del general Gonzalez Ortega que conspiraban contra el
gobierno:

Si a Riva Palacio no le gustd el nombramiento de
Régules, se pronunciara por [Gonzélez] Ortega
probablemente, porque casi +todos nuestros hombres
piblicos ven las cuestiones politicas por el prisma de
su conveniencia personal. !Pobre pais!4®

48 Benito__Juéarez, Documentos...,carta de Pedro Santacilia a
Benito Juarez, Nueva York, 24 de febrero de 1866, t. X, p.
607. En carta de Benito Juadrez a Pedro Santacilia, de 6 de
abril de 1866, el presidente respondidé: "No creo que éste
[Riva Palacio] se enoje por el nombramiento de Régules,
cuyos méritos y mayor graduacién conoce; algo han de influir
en él las relaciones de Alvarez y Altamirano”. Al parecer
don Benito contaba con que estos Gltimos verian lo atinado
de su decisidén, pero ese no parece ser el caso segin la
informacién disponible. En una carta sin fecha de Juan
Alvarez a VRP, pero que seguramente corresponde a esas
fechas pues le manda sus condolencias por 1la muerte de
Arteaga y Salazar dice el cacique a Vicente: ""Coléquese
usted a la altura de la situacidén. Usted es joven y tiene
abiertas las puertas del porvenir. Quiza la Providencia le
tenga reservado el envidiable titulo de salvador de 1la
Independencia.” Esto yc lo interpreto como una palabra de
apoyo para que se ponga a la cabeza del ejército en
Michoacadn. Ahora que si el Alvarez a que se refiere don
Benito es Diego, el hijo de don Juan, en una carta de éste a
Juarez de fines de 1865 se expresa en buenos términos de
Vicente como - comandante en jefe: "El Ejército del Centro,
después de la muerte del sefior general Arteaga, continGa
reorganizandose. El sefior Riva Palacio se afana es esta
tarea. Ha dado el mando de la 12 divisidn al sehor Régules,
persona la mas a propésito para esto y me parece gue muy
pronto el Ejército volverad con nuevo brio a la campaiia”. En
cuanto a Altamirano, en una carta gque a continuacién
analizaremos con detenimiento le dice a Juarez sobre el
nombramiento de Régules en lugar de Vicente: "Yo he sentido
sobremanera este cambio...". Véase Benito. Juarez.
Documentos..., carta de Benito Juarez a Pedro Santacilia,
Paso del Norte, 6 de abril de 1866, t. X, p. 8286; carta de
Diego Alvarez a Benito Juarez, La Providencia, 25 de
diciembre de 1865, t. X, p. 437; carta de Ignacio M.
Altamirano a Benito Juarez, La Providencia, 24 de marzo de



Pero Ignacio M. Altamirano, que conocia bien a Riva
Palacio adiviné atinadamente la reaccidén de don Vicente y le
dio ‘a conocer su opinidén a Judrez:

Acaba de llegar por aqui el nombramiento de Régules,
de general en jefe del Ejército del Centro. Hasta ahora
ha funcionado como tal Vicente Riva Palacio ¥y con
acierto; pero creo que, modesto como su abuelo,
entregard el mando sin dilacidén.50

FEduardo Ruiz presencid el ofrecimiento de los oficiales
de Michoacan para suspender el cumplimiento de la orden de
Judrez y ha dejado el siguiente testimonio:

Por mas que el general +trataba de cubrir de
impasibilidad su semblante, era seguro que en su alma
se presentaban aguellos pensamientos, y que tenia que
sostener una lucha interior entre ellos y el deber de
obsequiar las ordences superiores.

--Sefiores -dijo por fin-, la obligacidén del soldado
es obedecer al que manda. El sefior Juarez es el
presidente de la Repiblica; ha nombrado general en jefe
del Ejército del Centro al sefior Régules, y yo soy el
primero en reconocerlo; hoy mismo se dictard esta
resolucién en la orden general. En cuanto a mi, doy a
ustedes las gracias por la honra con que han querido
distinguirme. A una eleccién espontanea de ustedes debi
el haberme encargado del mando en jefe del Ejército del
Centro; a la orden superior del Primer Magistrade de la
nacién debo dar el ejemplo de 1la disciplina y de la
lealtad. No dudo que en este momento iradn ustedes a
felicitar al general Régules y a recibir sus ordenes.51

Quedaba Riva Palacio en una dificil situacién pues
aunque era aun gobernador y comandante militar de Michoacan
y del primer distrito del Lstade de México, sabia que con
1866, t. X, p. B05. Véase también carta de Juan Alvarez a
VRP, La Providencia, sin fecha, en INAH-CAOS, foja 8, doc.
24
50 Benito _ JuArez. _Documentos..., carta de Ignacio M.
Altamirano a Benito Juarez, La Providencia, 12 de marzo de

1866, t. X, p. 761.

51 Ruiz, Historia de la guerra..., p. 626.



Régules al mando seria dificil tener la libertad de accién
que hasta entonces habia disfrutado. En consecuencia, pididé
licencia temporal del cargo de gobernador de Michoacan y a
principios de marzo de 1866 se dirigié a la costa para
internarse en el estado de Guerrero. Su objetivo principal
era entrevistarse con el cacique y general Juan Alvarez en
su hacienda de La Providencia para solicitarle “siquiera
fuese en calidad de prestados, algunos fusiles para crear
nuevas fuerzas en Michoacdn con elementos  que no se
distrajeran de los del cuartel general del Ejército del
Centro."52 Alvarez se excusé de no poder atender a su
solicitud pues unos meses antes habia proporcionado los
soldados y armas de que disponia a la nueva campaiia que
estaba sosteniendo en Oaxaca Porfirio Diaz. Quiza fue
también el despecho el que condujo a Vicente lejos del
escenario michoacano, ademas de los obvios motivos
sentimentales para visitar la tierra que vio nacer y a la
que dio su nombre su abuelo materno. Al dia siguiente de que
fue despojado del mando Riva Palacio envié una carta a
Juarez donde le decia:

He recibido ayer la orden de usted para entregar el
mando en Jefe del Ejército al general Régules; hoy [lo]
ha recibido y yo me retiro a vivir a algunos de los
pueblos del estado de Guerrero y ayudaré a la causa que
he defendido siempre, si no en la misma posicidn, :

con_igual ardor. Algdn . dla llegara usted a comprender
.de no _ponerme __ni._una

52 Ibid., p. 665.

53 Carta de VRP a Benito Juarez, Tacambaro, febrero de 1866,
"Epistolario de don Benito Juarez", en Boletin del Archivo
General.de la_Naciém, t. VI, nam. 6, 1935, p. 807.
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F1 viaje a Guerrero no tuvo beneficios practicos pero si
muchas satisfacciones para Vicenltc, quien recibia en todas
partes muchas atenciones y muestras de carifio. Cierta velada
fue invitado a un palenque en que se bailaba la 2zamba
rumbera, la cueca chilena y las malaguefias; al entrar, el
que trovaba improvisd esta copla:

Aqui esta Riva Palacio
No lo habia yo conocido;
'Bien haya lo bien parido!

'Viva el nieto del Estado!54

En La Providencia Riva Palacio se hospedd en la casa en
gque se¢ hospedaba su amigo el escritor y coronel Ignacio
Manuel Altamirano, quien vivia alli con su esposa
Margarita.55% Una carta que escribié Altamirano a Juarez en
esos dias habla de un viaje que hizo con Vicente a Tixtla y
posiblemente fue en esas jornadas cuando una mujer que vivia
al borde del camino les dio a beber agua, a Altamirano en un
jarro y a Riva Palacio en un vaso de vidrio, la mujer les
dijo luego que en ese vaso sd6lo habian bebido tres personas:
Morelos, Guerrero y ahora Riva Palacio. Otros
acontecimientos del viaje lindan con lo legendario, como
cuando Vicente se entrevisto con un lugarefio, antiguo
subalterno de su abuelo, quicn le revelé el secreto de
cierto sitio abundante en diamantes que el general Guerrero
habia descubierto y pedido a los que estaban con él que no

se dijera a nadie de su existoencia, que no fueran sus hijos

54 Ruiz, Historia de la guerra..., p.665.

55 [bid., p. 664-665.
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o sus nietos.56 Vale la pena copiar la carta antes
mencionada que Altamirano escribié a Judrez pues en ella da
cuenta de los sentimientos de Vicente y de paso rompe una
lanza por el amigo:

Apenas Vicente acababa de obtener este triunfo [en
Uruapan] que nos ha hecho duefios de Michoacan y que ha
espantado a México, cuando recibié orden de usted de
entregar el mando a Régules, y obedecid en el instante
con gran sentimiento del ejército, segin sé yo por
jefes imparciales; Vicente, obedeciendo, fue modesto,
como su abuelo, cuya sangre lleva dignamente; entonces
se vino para aci en donde permanecerd algunos dias; hoy
salimos para Tixtla.

Yo he sentido sobremanera este cambio, sefior, porque
si es verdad que Régules es muy digno, también lo es
que Vicente, a fuerza de actividad, de wvalor y de
abnegacion, habia logrado reunir bajo su mando los
restos del Ejército del Centro y reorganizarlo
instantaneamente, como no se creia, después de 1la
muerte del Sr. Arteaga. Quizds no tenia usted datos
exactos sobre la situacién del Ejército del Centro,
como yo no los tenia tampoco hace algunos meses, hasta
que la venida de allad de varios hombres de mi
confianza, me ha hecho mirar lo real.

Vicente sigue animado, por supuesto, y entusiasta, y
s6lo le mortifica que usted no le haya enviado
[ilegible] ([comuniclacién para la entrega, cosa que ha
atribuido a desaire, de lo cual he procurado disuadirle
diciéndole que usted lo estima y lo quiere; qué quiere
usted, el corazdn, después de tantas y tan amargas
pruebas, se hace sensibilisimo; es preciso que usted le
diga esto, y estoy seguro de que con una palabra hara
usted desaparecer de su alma esta sombra.57

A principios de mayo de 1866 Riva Palacio regresé de
Guerrero y se detuvo en Zirandaro; su situacién no podia ser
mas mala. El mes anterior habia s5ido nombrade como

gobernador de Michoacin don Justo Mendoza, pero como Riva

56 Ruiz, His e __la guerra..., p. 668. A instancias de
Riva Palacio el autor estuvo presente en la entrevista,
recostado en una hamaca y fingiendo que dormia.

57  Benito __ Juérez.. _Documentos..., carta de Ignacio M.
Altamirano a Benito Juarez, La Providencia, 24 de marzo de
1866, t. X, p. 805-806.
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Palacio no habia renunciado sino que habia pedido una
licencia Ruiz sefiala que “al hecho se le dic cierto caricter
de destitucién que nada podia justificar”.58 Ademas desde su
destitucién del mando Vicente se habia rehusado a recibir
sueldo alguno, quizd por un sentimiento de dignidad
ultrajada, y los compaifieros de su Estado Mayor que lo
acompafiaban habian decidido seguir su suerte. Su mniseria
llegé al punto que no tenmian para comer y Riva Palacio en
union de Eduardo Ruiz pescaba en el rio Balsas, en tanto que
Jorge Wood cazaba y Jesus Verduzco forrajeaba.59 Es
caracteristico de Vicente gque al encontrarse en tan
lamentable situacidn recurriera con frecuencia al balsamo
del humor, como cuando un ranchero les obsequid una vaca y
Riva Palacio propuso formarle consejo de guerra; el tribunal
la condené a muerte pero en su calidad de presidente del
mismo Vicente la absoclvid, con esta aclaracién: "No creia yo
presidir una corte marcial”, de las de Maximiliano, se
entiende. "!Que viva la vaca!" coreé el tribunal en pleno.6¢

Y hablando de humorismo es digno de consideracién el
caracter afable y zumbdén de Vicente. In 1» guerra no todo es
batallar y dar mandobles, '1a mayor parte del tiempo el
soldado tiene que satifacer las necesidades de 1la vida,
sufrir estrecheces y soportar el tedio de las guardias y las

marchas sin fin. Qué maravilla es contar en tales

toria de la guerra..., p. 649.

58 Ruiz, H ra
59 Ibid., p. 671-672.

60 Ibid., p. 672-673.
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situaciones con 1la compafiia mas o menos cercana de un
humorista, quierc decir uno auténtico, que destile la
verdadera sal atica, como se decia hace cien afios. Riva
Palacio era un general y actuaba como tal pero tenia la rara
habilidad de saber sacar partido de las situaciones chuscas
y convertirlas en comedias. Entre las anécdotas zumbonas de
Vicente cedemos ante la tentacidén de contar la siguiente, en
palabras de Eduardo Ruiz:

La primera vez que Pueblita se puso en Ziticuaro a
las drdenes de Riva Palacio, sucedié que un ayudante de
aquél, apellidado Bustamante, sin saber estos
antecedentes, vio de casualidad a Riva Palacio en su
alojamiento, y como lo habia conocido en México, no
teniendo de él mads noticia sino que era literato, lo
creyé simplemente emigrado, y entablé con é1 1la
siguiente conversacidn:

~~Chente: jcon que usted se salié también de México?

~—¢Qué quiere usted? Por no vivir entre los
traidores.

-~!Bien hecho, bien hecho! Pero ha de estar usted en
la chilla.

--Es claro, la vamos pasando como se puede.

--No se apure usted, Chente, yo tenge influencia con
el general Pueblita. Le diré quién es usted, a ver si
Lo hace su secretario.

~~iCuanto se lo he de agradecer a usted!

En aquellos momentos llegd el general Pueblita, vy
dirigiéndose a Riva Palacio, le dijo:

~~No tiene usted novedad en la brigada.

Ambos jefes conversaron durante algunos instantes, y
luego Pueblita, al despedirse, dijo a Riva Palacio:

~-¢(No tiene usted nada que ordenar?

Bustamante, entretanto, abria tamafios ojos y acabd
por comprenderlo todo.6!

Riva Palacio esperaba en Zirandaro el regreso de uno de

Ibid., p. 264-265. Clementina Diaz y de Ovando ha
rescatado varios testimonios sobre el genio humoristico de
Vicente, entre otros uno de Juan A. Mateos quien dice: "Riva
Palacioc no tolera una conversacidon de cinco minutos
seriamente: cuando menocs lo espera su interlocutor, le
espeta un verso o un chiste que lo deja perplejo...es el
hombre de la amistad”. Véase VRP, Antologia de..., p. XXI.
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los Alzati a quien habia comisionado para hacer saber al
general en jefe su disposicién para reincorporarse al
servicio. Cuando éste llegdé con lo que parecia ser el
beneplacito de Régules, se movilizé hasta Huetamo desde
donde escribié al cuartel general en el sentido de que
procederia a encargarse del gobierno del primer distrito del
Estado de México, lo cual ponia en conocimiento del general
en jefe y solicitaba "se sirva designar el punto en donde
deba recibir sus o6rdenes".62 En respuesta Régules ordend a
Riva Palacio situarse en Luvianos, "un rancho aislado en un
rincén del Estado de México".63 Es decir que no le daba el
mando de fuerza alguna sino que se le enviaba a donde se
creia habia algunos partidarios de la independencia, que
luego resultaron inexistente. Esto equivalia a un auténtico
destierro para el ex comandante en jefe. Segin afirmacién de
Ruiz:
Riva Palacio se disgustd profundamente de esta

conducta de Régules, y se propuso renunciar el gobierno

del primer distrito, resuelto a abandonar Michoacan e

ir a prestar sus servicios a las o6rdenes del general

don Porfirio Diaz en el Ejército de Oriente.

Arreglaba ya su viaje, cuando recibidé una carta de
don Benito Judrez...64
La carta en cuestidén era en realidad la respuesta a una

misiva de Riva Palacio, de noviembre de 18685, en la que

informaba a Juarez que habia tomado el mando del Ejército

oz RUIZ,F Hlsfor;g de Jla pguerra..., carta de VRP al general
Nicolés Regules, Huetamo, 3 de Jullo de 1866, p. 681.

63 Ruiz, Historia de la guerra..., p. 682.

64 Ibid., p. 682.
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del Centro por la muerte de Arteaga. Judrez envié su
respuesta el 9 de marzo siguiente pero ésta no llegdé a manos
de Vicente sino hasta julio de 1866, en una nueva carta de
Juarez que dice asi:

El Paso, mayo 11 de 1B66.- Sefior general don Vicente
Riva Palacio.- Mi estimado amigo: En 9 de marzo,
contestando la carta de usted de 5 de noviembre, entre
otras cosas le dije lo siguiente: “"Hizo usted bien en
reasumir el mando mientras el gobierno disponia lo
conveniente, supuesto que ora usted el jefe mas
caracterizado que habia, con la cirunstancia de que era
de acuerdo con los demas jefes del ejército”.

"Supongo que a la fecha ya estarid encargado del mando
el safior general don Nicolds Régules, pues cuando en
noviembre llegé a mi noticia el suceso desgraciado del
dia 13 de octubre ([en que caen prisioneros Arteaga y
Salazar en Santa Ana Amatlan]), lo nombré desde luego
general en jefe y se le remitieron por triplicado y por
conducto seguro las 6rdenes respectlvas Sln _embargo,
si el _sefior Régul ad __
ausencia no. _se huab: ese reclbldo del mando,. debe uﬁted
continuar en  &l, entretanto. Con el aviso de usted el
gobierno dispondra _lo que . convenga: lo que importa es
que_se _conserve . la unidad de do_en_el ejército,. J
que la_ __administracidén phablica en_esos estac
paralice _ por __ falta __de _ _jefes _ _aut
competentemente’ .65

i,.z:&dgé

La interpretacién, bastante razonable, que hace Ruiz de
esta carta es en el sentido de que Riva Palacio recibia
érdenes de no retirarse de Michoacan en previsién de que
faltara de nuevo el general en jefe.

Como Vicente no recibia del cuartel general un destino
fijo permanecié en Huetamo dedicado a la publicacién de un
periddico llamado El Pito Real, que era por supuesto de

caracter satirico. Con armas mas nobles que las del guerrero

i ia_de_ la_puerra..., carta de Benito Juarez a
VRP, E1 Paso, 11 de mayo de 1866, p. 682-683. La carta
original de Juarez de 9 de marzo de 1866 puede consultarse
en Benito Judrez. Documentos..., t. X, p. 753-754.




pero no menos elicaces, Riva Palacio ridiculizaba en ese
peridodico a los militares y funcionarios del imperio. Los
arricros de la region se encargaban  de  distribuirlo
veladamenle en las plazas ocupadas por los invasores en
donde se¢ vendian caros y muy rapido se agotaban todos los
ejemplares. 66

Cierto dia estaba el general disl{rutando de una comida
muy especial porgque se habia conseguido un poco del
aromatico café de Uruapan. En eso llegd un correo que
informé6 a Riva Palacio de los triunfos republicanos en la
frontera norte y de la salida de la emperatriz Carlota rumbo
a Huropa. Vicenle paladed lentamente su café y por algunos
minuLos permanecid pensativo y concentrado. Todo esto lo
presencid Rulz, quien agrega:

Por fin , el gencral, levantandose de la mesa, dijo a
su secretario:

--Ahijado, traiga wusted papel y pluma, y escriba lo
que voy a diclarle.

Y sin delenerse, sin meditar, sin cambiar ni corregir
una sola palabra, disputlandose el lugar las ideas que
surgian de su menle, improvisé, mejor dicho, recito la
siguiente composicion:

Alegre el marinero
Con voz pausada canta,
Y el ancla ya levanta

Con extrafio rumor.

La nave va en los mares,
Botando cual pelota:
Adidés, mama Carlota,

Adidés, mi tierno amor.

De la remota playa

Te mira con tristeaa

La estapida nobleza
Del mocho y el traidor.
En lo hondo de su pecho

66 Ruig, ﬂiégafihidé la_guerra..., p. 688.



Ya sienten su derrota;
Adi6és, mama Carlota,
Adios, mi tierno amor.

Acabanse en Palacio
Tertulias, Jjuegos, bailes,;
Agitanse los frailes
[En fuerza de dolor.]

La chusma de Las Cruces
Gritando se alborota;
Adios, mama Carlota,
Adids, mi tierno amor.

Murmuran sordamente
Los tristes chambelanes,
Lloran los capellanes
Y las damas de honor.
El triste Chucho Hermosa
Canta con lira rota;
Adios, mama Carlota,
Adids, mi tierno amor.

Y en tanto los chinacos
Que ya cantan victoria,
Guardando tu memoria
Sin miedo ni rencor,
Dicen mientras el viento
Tu embarcacidén azota:
Adiés, mama Carlota,
Adids, mi tierno amor.67

Fue precisamente en El _Pito. Real donde se publicd y dio
a4 conocer por vez primera “Adids, mama Carlota"”, cancidn que
se convirtiéo en el himno de la victoria republicana. En
aquella época compstia en popularidad con "Los cangrejos”,
original de Guillermo Prieto; hoy dia ¢{quién recuerda alguna
estrofa de la simpdlica cancidén de "Fidel"”?

67 Ibid., p. 689-690. Otras versiones de la conoclda cancion
y un analisis para descubrir la primera y original lo hace
Clementina Diaz y de Ovando en VRP, Antologia .de... , p.
XXV -XXVII1 y 10-13. A lo dicho por Diaz y de Ovando para
desentrafiar cuil es la versién original de Riva Palacio yo
agregaria un punlo gue creo importante: en la versidén que da
Ruiz, ya cerca del final de la cancion hay un verso que dice
"Sin miedo ni rencor™, que corresponde precisamente al lema
polilico que Riva Palacio adoplé meses después: “Ni rencores
por cl pasado, ni Lemores por el porvenir”.
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El Ejército del Centro no corridé con mucha fortuna bajo
la jefatura del general Régules. Tuvo algunos triuntfos como
el de Angangueo, punto tomado el 24 de agosto de 1866,¢8
pero carecia de las cualidades para el mando,
particularmente la de saber granjearse la voluntad y la
obediencia de los jefes. Nalivo de Espafia, se dice que “el
lenguaje de Régules era de suyo aspero, rudamente franco”.6$8
iQué diferencia con Riva Palacio! Este aun para dictar una
orden cualquiera era suave y amable: para ordenar al oficial
Antonio Huerta que detenga una patrulla de reconocimiento
enemiga usa, segin  Eduardo  Ruiz, estas palabras:
"Huertita...escoja usted algunos amigos y vaya al encuentro
de Lemus, que de seguro es el que ahl viene”.70 La unica
ventaja que tuvo Régules como comandante en jefe fue que las
tropas de ocupacién francesas comenzaron a salir del pais,
es decir que si ¢él no avanzaba al menos el cnemigo iba en
retirada. A lo largo de este trabajo hemos hablado de
brigadas y de divisiones, pero es claro que los batallones y
cuerpos de caballeria tenian un naimero de efectivos muy por
debajo del reglamentario, pero como Ruiz sefala no se podian
fundir "porque era preciso guardar consideraciones a los
respectivos jefes, a cuya Ainiciativa, actividad y buenas

relaciones se debia la existencia de aquellas fuerzas".?! La

8 Ruiz, Historia de la guerra..., p. 686.
69 Ibid., p. 416.
70 Ibid., p. 413.

71 Ibid., p.406.
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sulil diplomacia de Riva Palacio y la habilidad de exigir a
cada jefe lo que en realidad podia dar, lo mismo que sus
muchas amistades y relaciones, eran cosas completamente
ajenas al general Régules quien llegé al punto de perder las
riendas del Ejército del Centro.

El 30 de septiembre de 1866 los coroneles Leonardo
Valdés y José Maria Castro se declararon en rebeldia y en
una junta celebrada en Huetamo con muchos de 1los jefes
firmaron un acta que desconocia a Régules como general en
jefe por su evidente ineptitud que habia provocado
vergonzosas derrotas, se nombraba comandante en jefe al
general Juan Alvarez, al tiempo que el coronel Valdés se
reservaba el cargo de prefecto y comandante militar del
departamento, y Castro quedaba como su sepgundo.72 Riva
Palacio fue invitado a unirse a la revuelta pero se negd
resueltamente y escribidé a Alvarez para pedirle que metiera
en orden a los sublevados; Alvarez, por su parte, rechazd el
ofrecimiento del mando. Este golpe militar nos muestra una
vez mas que el Ejército del Centro estaba muy lejos de ser
un ejército profesional; los mandos medios actuaban con una
independencia casi absoluta y se requeria de una habilidad
muy especial para disciplinarlos y hacerlos actuar conforme
a las disposiciones del cuartel general. Al proceso de
disciplinar y ganar la obediencia de la Lropa se le llamaba
"moralizar” y en este sentido debemos concluir que Régules

era un pésimo moralizador. Como es facil adivinarlo este

72 Ibid., p. 697-698.
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general pasaba en aquellos momentos las de Cain y escribid a
Riva Palacio wuna carta plena de sometimiento que contrasta
vivamente con otras anteriores, en las que trataba a Vicente
con rudeza y prepotencia; en ésta le dice:

...No seré ciertamente yo quien trate de sostener mi
pericia militar o mi aptitud para la administracién. La
feliz estralla que me alumbré como subalterno se ha
opacado como jefe superior, aungque por causas de que no
me considero responsable... En tal virtud, he dirigido
al sefior Valdés la nota cuya copia tengo el honor de
adjuntarle y en la que, sin faltar a la dignidad del
puesto que represento, trato de volver al orden a los
que tan lamentablemente se han extraviado de él. No
tengo la presuncidén de haber acertado en mis
determinaciones, y espero por lo mismo que usted como
buen patriota y c¢omo verdadero mexicano me diga
francamente su parecer respecto de la conducta que debo
seguir, entendido de que consulto al amigo y no al
subalterno, y de que veré, como debo, Lodas sus
indicaciones.?3

Las cosas se agravaron cuando, el 4 de octubre, el
coronel Castro caydé sobre Cardcuaro, donde se encontraba
Régules con tropas leales, las cuales Castro desarmd y luego
detuvo a Régules y sus oficiales en la casa en que se
hallaban; ademds, el coronel se apoderé de los escasos
recursos que tenia atn el Ejército del Centro. Ese mismo dia
el depuesto general escribia una apresurada carta a Vicente
mediante la cual, después de relatarle los sucesos de
Cardcuaro, dejaba en sus manos el mando:

En tal virtud, salgo de esta poblacién; pero como me
propongo abandonar el estado para asuntos que dard a
usted conocimiento verbal el C. coronel Antonio Tirado,
mayor general del ejército y portador de la presente,

he dispuesto quede usted encargado del mando en jefe
del Ejército Republicano del Centro, mientras dure mi

73 Ruiz, Historia de la_guerra..., carta del gencral Nicolas
Régules a VRP, 2 de octubre de 1866, p. 698-699.
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ausenclia, con todas las facultades Qque me estaban
concedidas .71

&Qué sintio Vicenle en aquel momenlo en que por segunda
ven recibia el mande en jefe, on esta  ocasién por propia
voluntad de Régules? Acaso por un momento se sintid feliz de
oblLener un merecido reconocimiento, pero la realidad era que
Lo yue se le daba era solo un  inlerinato y ademds el
ejército que se ponia en sus manos era una ruina y harian
falta varios meses de arduo trabajo para ponerlo en pic de
guerra y hacer al enemigo algin dano de consideracion. Los
verdaderos sentimicntos de Vicente creemos nosobros  eran
de amargura y frustacidén por no recibir el reconocimiento
justo a sus  talentos y a su  dedicacion a la causa
republicana. En  esos dias recibié una carta de Juarez
bastante inoportuna, pues seguramente el presidente le habia
reconvenido por alejarse de la escena de la guerra e irse
dc paseo a Guerrerv; la respuesta de Riva Palacio, que a
Juzgar por 1la caligrafia debid ser escrilta a toda prisa en
algun campamento, muestra mucha indignacién y aun reprocha
la ingratitud del presidente:

Hle recibido la carta de usted fechada en Chihuahua el
16 de julio, y puede usted creer, sefior, que me ha sido
demasiado doloroso el reproche que me hace diciéndome
siente que me haya cansado tan pronto la campafia.

Ante todo diré a usted con posiliva salisfaceidn que
en la presente lucha he sido siempre y siempre
constante en la defensa de la Independencia sacional; y
s5i no he durado mas Liempo ha sido porque la lucha no
sc¢ ha prolongado mas y en todo el tiempo de su duracion
he combatido tLenazmente sin abandonar la escena de la

gucrra.

74 Historia ‘dévla guerra. .., carta del general Nicolas
Régules a VRP, Caracuaro, 4 de octubre de 1866, p. 699.
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Me retiré algan tiempo pero no por cansancio sino
porque se me habia hecho la injusticila de ponerme como
superior a un hombre que habia eslado subalterno a mi y
gue con debrimento de nuestro honor era extranjero.
Esto no se lo diria a usted si los resultados hubieran
correspondido a ese nombramiento; debe usted saberlos
ya antes de que ¢sta llegue a sus manos.

El Ejército del Centro ha tenido eépoca en  que no
habia mas general que yo c¢on unos cuantos hombres de
corazén y pabriotas que perseguidos por todas partes,
desnudos y famélicos oponiamos una resistencia tenaz
librando casi Lodos los dias combates sin [jcontar?]
los guarismos a que ascendia el de enemigo [sic] Lno)
midiendo la ventaja de sus armas nl la superioridad de
su nuamero. Hoy habra tal vez muchos generales, muchos
caudillos que no existian en febrero del afio pasado y
que en los dias de prueba para la Patria, cuando estaba
casl al perdersc su independencla, disfrutaban upa vida
tranquila en el extranjero o en sus domicilios. 5i al
recibirse el sefor Régules en febrero de este aino tuvo
lljército fue porque yo se lo habia organizado y lo
habia creado, mientras hoy desearian |sic) que viera
usted la situacidén que se me ha entregado.

A instancias de los pueblos y de los Jefes casi todos
del Ejército, me encargué nuevamente del mando de la
Divisién de Operaciones, subalterndandome a él; y si hoy
he recibido nuevamente el Ejército ha sido porque lo
crel necesario  porque el enemigo podia haber acabado
def initivamente con el Ejército del Centro, cuyos jefes
y soldados se¢  han hecho  acreedores a algunas
consideraciones; por lo demds usted sabe que jamas he
aspirado {sic} y que el despacho de general que tengo,
usted me lo expidié espontaneamente sin haber yo
pretendido nada; y hoy mismo estoy dispuesto a enlregar
el Ejército a cualquier persona que fuese del agrado de
usted, cuyos servicios si no son mads meritorlos que los
mios, si serdn mas recompensados.

A la hora que usted reciba ésla c¢reo que mi
comisionado haya hablado con usted, por eso me abstengo
de hacerle una descripeidn de los hechos que han pasado
y del estado verdaderamente lamentable en que he
recibido el Ejérecilo

A pesar de todo seguiré trabajando y cuando venga la
persona que usted determinara a recibir el Ejército le
ofrezco que no encontrara un esqueleto como el que he
recibido. 7>

Riva Palacio expresa a Juarez con Loda claridad que
considera una injusticia el que se haya nombrado a Régules

5 Afchlvo INAH; Coleccién Antigua 434, carta de VYRP a
Benito Judrez, 4itacuaro, 19 de octubre de 1866.



general en jefe, pues éste habia sido subordinado suyo y
era, para colmo, espafol. Ademds Vicente probd ser mas apto
para la administracién civil vy politica del Ejército del
Centro, en tanto que Régules fue un fiasco.

Quiza los apologistas de Juarez explicarian el
nombramiento de Régules con los siguientes argumenLos: muy
lejos de 1la escena de la guerra en Michoacan y limitado a
dar a conocer sus disposiciones con un retraso de cuatro
meses después de que se le mandaban los informes
respectivos, a la cabeza de un ejército improvisado, plagado
por la indisciplina y las defecciones, obligado a otorgar
las mas amplias facultades a los generales en jefe para no
entorpecer la marcha de la administracién y de la guerra, en
tales circunstancias, Juarez se veia compelido a actuar con
un estricto apego a 1la ordenanza, a saber, que el mando
debia recaer en el Jjefe de mas alta graduacién o, en su
defecto, en el de mayor antigiiedad si varios jefes tenian el
mismo rango. Al morir el general Arteaga, Riva Palacio era
sin duda el jefe mads "caracterizado”, es decir el de mayor
arraigo y popularidad, pero el jefe dc mayor antigiiedad vra
cl general don Nicolds Régules. Era imposible que Juarez
supiera cudl entre los Jjefes resultaria mas apto para el
mando, pero si estaba en posicién de designar al mas
adecuado en atencion al escalaféon del rango y la anligiiedad.
KEste criterio era claro y excluia las preferencias
personales, ademds daba el ejemplo del apego a la disciplina

y el respeto a los jefes superiores, cosa muy necesaria en
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este ejército de coroneles improvigados que de un dia para
olro se sentian ya como un Santa Anna o un Juan Alvargz en
poltencia. Por eso en respuesta a la carta del seror
Santacilia, en la que su yerno le advertia de la posibilidad
de que Riva Palacio se pronunciase por Gonzélez Ortega,
Juarez le habia dicho: "No creo que éste [Riva Palacio] se
enoje por el nombramiento de Régules, cuyos méritos y mayor
graduacion conoce; algo han de influlr en €l las relaciones
de Alvarez y Altamirano."76

Otra interpretacidon de este hecho, en nuestra opinidn
mas certera, partiria de la apreciacidén de que con guerra o
sin ella Judrez tenia que pensar en su futuro politico. Es
decir que debia prever los problemas que enfrentaria cuando
terminara la guerra y uno de Jlos principales seria,
indudablemente, el de mantener a raya a tantos caudillos
militares que habian adquirido fama, poder y toda una
clientela politica, ademds de que contaban con tropas leales
y ¢n pie de guerra. Quiero decir gue la carrera de las armas
se presentaba c¢omo una ruta viable para llegar a la
presidencia de  la Republica y la mejor prueba de ello es la
biografia de Porfirio Diaz. Ante estas expectativas es
natural que Juarez haya tratado, dentro de lo posible, de no
alimentar las ambiciones de los jefes que podrian
convertirse si no en rivales por 1la presidencia, cuando

menos en muy probables enemigos politicos. Riva Palacio, que

76“Béniib Juare: ‘Dgggmgnpgs..., carta de Benito Judrez a
Pedro Santacilia, Paso del Norte, 6 de abril de 1866, t. X,
p. 826.
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contaba con el prestigio de su nombre y el mérito de sus
hechos de armas, que habia sido ademads diputado antijuarista
en el Congreso de 1861-1862 era un actor de la escena
politica digno de consideracidén y que mejor valia evitar que
prosperara. Vicente era popular en el Ejército del Centro
sobre todo con los jefes jovenes como é€l; Régules tenia
menos partidarios y todos ellos eran de la generacién
anterior, es decir de los que iniciaron su carrera militar
en tiempos de la guerra contra los Estados Unidos. Juarez
podia darle el mando a Régules con base en su mayor
antigiiedad y c¢onforme a lo establecido en la ordenanza; el
riesgo era que Riva Palacio se declarara en rebeldia (no
hay que olvidar que Vicente habia sido el jefe del Estado
Mayor de Gonz&dlez Ortega), pero como hemos dicho ya Riva
Palacio se cifié a la decisién del presidente.

Por otra parte debemos seralar, en abono de don Benito,
que en el banquete que ofrecidé Riva Palacio a Juarez en el
Tetro Chiarini el 24 de julio de 1867, pocos dias después de
la toma de México, el presidente pidié un brindis por su
anfitrién en el que aludidé a la modestia de Guerrero al
dejar ¢l mando a Iturbide, y reconocié que Vicente se habia
portado igualmente modesto y disciplinado en Michoacan.
Juarez alude a la segunda ocasién en que Riva Palacio
recibié el mando:

En medio de las vicisitudes que sufrié la causa
nacional en Michoacan, hubo un momento en que las
fuerzas republicanas de aquel estado desconocieron a su
jefe, lo aprehendieron y ofrecieron el mando al general

Riva Palacio. Este, para dominar la crisis y conservar
un centro de organizacioén entre aquellos patriotas
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extraviados, permanecié a su cabeza; pero vino el
reflujo del buen sentido, el general depuesto recobré
su libertad, y entonces Riva Palacio, insensible a las
seducciones del mando, y sin pensar mas que en la
deferencia debida al legitimo delegado del gobierno, le
repuso en su puesto y fue el primero en prestarle
obediencia.??

En realidad los sublevados ofrecieron a Juan Alvarez y
no a Riva Palacio el mando, lo cual indica que Juarez estaba
mal informado, o fingia estarlo. Por otra parte, el que
Vicente ofreciera un banquete a Judrez no le impedia
considerar ingrato al presidente y no extrafia que se haya
convertido luego en un decidido antijuarista.78

Naturalmente nuestra simpatia esta con Vicente, mas la
experiencia demuestra que los mandos se obtienen por méritos
pero ademas hay que patear algunos traseros. Quiero decir
que para conservar el mando no debidé atenerse a la decisidn
de Judrez, sino que debidé hacerle la vida imposible a
Régules hasta alejarlo de Michoacdn para quedar asi como
jefe indiscutible del Ejército del Centro, aunque este
camino tenia riesgos considerables, especialmente el de
conducirlo a una posicién de enfrentamiento directo ccn
Juarez, que estaba a un paso de la defeccién a la manera que

lo habia hecho Lépez Uraga o, mas probablemente, de la

rebeldia sin defeccién por la que habia optado Gonzalez

de Ruiz, Historia de la_guerra..., p. 629.

78 En una especie de letania de los santos que publicé La
Orquesta el 7 de enero de 1869 Riva Palacio escribid:
"Sebastidn. Atiéndenos./ Congreso. Oyenos./ Suprema Corte.
Salvanos./(...)/De_ la__ gratitud _de.._don _ Benito  Juarez.
Libranes Sefior.
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Ortega. Pero quiza todas estas elucubraciones no son mas que
otra cosa el resultado del cinismo politico prevaleciente en
nuestra época y, en consecuencia, debemos rescatar el noble
ejemplo de Vicente, "modesto como su abuelo™ segan palabras
de Altamirano, dque obedecid sin chistar las o6rdenes del
presidente pues el primer deber del soldado es obedecer, y
entregé el mando a un hombre valiente pero de un talento
menor qQue s6lo tenia en su abono el mérito, no despraeciable,
de haber participado en mas batallas. Coronemos, pues, con
un laurel-al ciudadano e¢jemplar, al abogado respetuoso de la
ley, al soldado de la Republica que obedece al que manda, a
Vicente, el nicto de Guerrero.

La fortuna que Luvo Vicente para hallar la palabra justa
en cada verso, para recrear personajes novelescos a partir
de los datos de la historia, no la encontrd tan buena en el
campo de batalla. Es decir que no logré la posicidén que
ambicionaba, pero si ¢l grado de general de brigada que no
alcanzaron la mayoria de 1los politicos y escritores de su
generacidon. A pesar de los desengafios que sufrid, Vicenle
sicmpre estuvo orgulloso de su carrera militar y en sus
ultimos afios, con Espafia, era por +todos conocido como El
General por antonomasia; de ahi el titulo de sus famosos
Cuentos del _general.

Las campafas en Michoacdn de Riva Palacio terminaron
poco después de gque recibid el mando en jefe por segunda
vez. Por razones que desconocemos, Lres semanas después de

haber dejado el mando Régules, es decir el 23 de octubre de
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1866, éste le hizo . llegar a Riva Palacio una nota oficial
desde Poturo, en la que 1le informaba aque desde luego
reasumia el mando por no tLener ya necesidad de abandonar el
estado.?7? A principios de noviembre Riva Palacio salié de
Michoacan y se interné en el Estado de México con los 1,500
hombres de su divisidén. Después de ocupar varias poblaciones
tomé Toluca a las diez de la mafiana del 6 de febrero de 1867
y al dia siguiente tuvo la satisfaccién de comunicarle a
Juarez que “en ¢l Estado de mi mando no queda ya un solo
enemigo“80 y ademds le comunicaba algo sorprendente: sus
intenciones de apoderarse de la ciudad de México:

Si como lo creo, porgue tengo muy buenos datos para
ello, puedo arreglar un negocio pendiente que tengoe en
México, espero ocupar la capital de la Repiblica sin un
solo tiro; pero si esto no fuese asi, entonces marcharé
directamente sobre ella a atacarla.8!

No cabe duda que Vicente aspiraba a ganarse el titulo de
libertador de México y asi lo confirma Altamirano quien
escribe a Judrez y le dice que "Riva Palacio ocupa Tlalpan y
va a ocupar Chalco"”, seflala ademas: "Yo creo que él sera
79 Ruiz, Hiskoria de _la muexra..., p. T00. Por estas fechas
(perc a mas de mil kildmetros) Juan Antonio de la Fuente (ex
ministro de Hacienda, Justicia, Gobernacidn y Relaciones)
escribia a Judrez para decirle gque Régules lo habia hecho

mal en el mando y en cambio Riva Palacio tenia nombre,
prestigio militar, desinterés, abunegacién, constancia y, por

si esto fuera poco: "Sus tropas le aman y ésta, a mi pobre
juicio, es una poderosisima razén para elegirle". Véase
Benito Judrez. Documentos..., carta de Juan Antonio de la

Fuente a Benito Juarez, Saltillo, 30 de noviembre de 1866,
t. XI, p. 583.

80 Benilo _ Juarez. Documentos..., carta de VRP a Benito
Juarez, Toluca, 7 de febrero de 1867, t. XI, p. 714.

81 Ibid.



quien ocupe México, que lo desea".82 ;Cual era el plan que
permitiria a Riva Palacio apoderarse de la capital “"sin un
solo tiro"? No lo sabemos con certeza, pero posiblemente su
padre, don Mariano, tenia algo que ver en este “negocio
pendiente”, que imaginamos consistia en lograr la rendicién
de las tropas imperialistas de la capital.®3 Es necesario
reconocer que en este caso Vicente andaba errado y se habia
dejado llevar por su imaginacion; otros testimonios indican
que Riva Palacio se comportaba de modo extrafio. Por ejemplo,
Porfirio Diaz afirma que cuando las tropas de Riva Palacio
se le unieron en el Valle de México, Vicente se ofendid pues
no se le dio el mando que queria sino que se le puso a las
érdenes del general Méndez.84 Pero es todavia mas notable lo
que le escribe burlonamente Juan José Baz a Juidrez cuando
Querétaro ya habia caido, en el sentido de que el fin
inminente del imperio habia desatado las ambiciones de Lodo
el mundo:

...la mayor dificultad que va usted a tener es la de

escoger entre tanto hombre apto para todes los puestos

y tanto patriota de eminentes servicios...

Entre todos el mas infatuado es nuestro Vicente Riva
Palacio; éste, ya sicupre gue habla, dice mi_pelitica,

55wihid., carta de Ignacio M. Altamirano a Benito Juarez,
Toluca, 18 de febrero de 1867, t. I, p. 823.

83 Después de la caida de Querétaro Vicente y su padre
trataron de que capitulara la ciudad de México, pues era el
unico medio que podria salvarle la vida al emperador; sus
esfuerzos, como se sabe, no tuvieron éxito. Sobre esto véase
la carta de VRP a su esposa fechada en Ixtapalapa el 25 de
mayo de 1867, copiada en Mexico a través de los siglos, t.
V, p. 856-857.

84 Benito _Juarez. Documentos..., carta de Porfirio Diaz a
Benito Juarez, Tacubaya, 14 de abril de 1867, t. XI, p. 943.
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mis _soldados, mis cafiones, mi Estado,, mis miras para
lo_futuro, etc., palabras dichas siempre con un airc de
suficiencia y de pretensién tan marcados, gque muestran
supremas aspiraciones y la seguridad de verlas
obtenidas. Desde luego ya se muestra celoso de Porfirio
[Diaz], porque no lo 1llama a consultarle sobre las
operaciones militares y, segan dice, €l ha salvado al
pais sin que nadie haya hecho cosa alguna.85

{Qué podemos decir de esto? El héroe no tiene defensa.

Por Gltimo debemos mencionar que Riva Palacio con su
divisién acudié al sitio de Querétaro, que se convirtid en
la tumba del Imperio. Vicente conocié entonces a Maximiliano
vy le tocd en suerte conducir a su encierro al emperador
después de su rendiciédn, comisién que desempeild con la mayor
caballerosidad, segan refiere Arrangoiz:

Preso Maximiliano en el Cerro de las Campanas, el

general Escobedo 1le entregd a la custodia del gencral

don Vicente Riva Palacio, el cual llevd al emperador, a

los generales Castillo y Mejia y a unos veinte jefes y

ayudantes imperialistas al Convento de la Cruz. Condujo

Riva Palacio a los prisioneros por fuera de la ciudad,

dando vuela a la linea fortificada para evitar la

curiosidad y tal vez algan insulto: era largo el

camino; hablé Maximiliano sobre las acciones del sitio

y dijo conmovido al general Riva Palacio, que sabia que

habia muerto 1la emperatriz. Llegados a 1la Cruz se le

puso en el mismo alojamiento gue durante el sitio habia

ocupado: pidié un ayuda de céamara, por haber perdido el

suyo, a Riva Palacio, y que le dejara a los oficiales

de la Casa Imperial, a todo lo cual accedié el general

y le dejé su criado. En el curso de una conversacion de

mas de dos horas, pregunté Maximiliano  “si seria

fusilado"; Riva Palacio no podia ocultarle la dura

verdad: "estoy resignado”, contesté Maximiliano, el

cual abrazdé con efusidén a Riva Palacio al separarse de

él, ¥y le regalé su caballo ensillado y enfrenado

85 Benito _ Jwarez. Decumentos...carta de Juan José Baz a

Benito Juarez, Tacubaya, 1 de junio de 1867, t. XII, p. 48.

La prensa se encargaria después de burlarse hasta la

saciedad de esta fatuidad de Vicente; el propio Riva Palacio

se refirié a ello en un articulo publicado en La Repnblica

en 1882 y que ha sido reproducido en VRP, (Cuentos. .. del

general._los ceros, (prél. de José Ortiz Monasterio),México,
Promexa, 1979, p. 399 y ss.
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diciéndole "que era el primero y el altimo que habia
montado en México.86

La defensa de Maximiliano que hicieron Rafael Martinez de la
Torre y Mariano Riva Palacio??’ es un asunto interesante por
varias razones. Revela, por un lado, un aspecto constante (y
poco usual en la época) de una familia, los Riva Palacio,
que abogé siempre por evitar el derramamiento de sangre y
promovio la amnistia de los vencidos. Por otra parte, el
juicio del emperador conduce a considerar las razones que
tuvo Juarez para hacer condenar a Maximiliano por un Consejo
de Guerra integrado por jueces militares de baja graduacidn
que conocian muy poco de derecho y nada de justicia. La
resolucién del de Oaxaca contra el de Austria no tiene
fundamento juridico y es muy dudoso que haya traido algun
beneficio politico. Como muestra de gratitud por su defensa,
Mariano Riva Palacio recibié de la familia real de Austria

una vajilla.

86 Francisco de Paula de Arrangoiz, México desde 1808 hasta
1867, (22 ed.), México, Editorial Porraa, 1968, p. 861.

87 Mariano Riva Palacio, HMemorandum sobre el proceso  del
archidugue Fernando_  Maximilianeo de Austria, México, F. Diaz
de Leébn y S. White, 1867. Al afic siguiente se publicéd la
traduccidén francesa en Bruselas y la alemana en Hamburgo.
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"A mi juicio, la historia es ante todo un
arte, un arte esencialmente literario. La
historia sdélo existe a través del
discurso. Para que sea buena, el discurso
ha de ser bueno. La forma es entonces, a
mis ojos, esencial... Escribir de una
cierta manera no es solamente el medio
para convencer, pescar, atraer, cautivar.
Es ademas y sobre todo un medio de
aprovechar, por medio de artificios
literarios, esas fisuras, esas
discontinuidades hechiceras que arrastran
al lector a sofiar, del mismo modo que el

historiador suefia a su vez."
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El panorama nacional (18687-1872)

Al restaurarse la Républica la primera faena que tuvo que
acometer Juarez fue la de transformar el gobierno militar
que México habia mantenido durante los afos de guerra, en
otro que se adecuara a los tiempos de paz. El 15 de julio de
1867 entré don Benito a la capital y cinco dias después
publicaba los nombres de los integrantes de su gabinete:
Sebastian Lerdo de Tejada en Relaciones y Gobernacién, José
Maria Iglesias en Bacienda, Antonio Martinez de Castro en
Justicia e Instruccién, Blas Balcarcel en Fomento e Ignacio
Mejia en Guerra. En este iltimo ramo se cancelaron las
facultades extraordinarias que los jefes militares habian
gozado durante la guerra y se comenzé a licenciar a la tropa
con la idea de reducir el ejército de 80,000 hombres a sdlo
20,000 y reorientar este gasto a un fin més productivo. Para
echar a andar el poder judicial Julrez nombrd a los
integrantes de una Suprema Corte interina (entre ellos
estaba Riva Palacio, pero éste decliné el honor) en tanto se
realizaban las elecciornes generales, a las cuales se convocéd
el 18 de agosto. La convocatoria incluia el 1llamado a un
plebiscito que decidiria si se vigorizaba el poder ejecutivo
a expensas del legislativo, con la creacidn -entre otras
cosas- de una segunda Cimara, la de Senadores; es decir que

Juarez pedia la modificacién de uno de los puntos



fundamentales de la Constitucidén de 1857 con lo cual quitaba
facultades al Congreso, es decir a la representacién de los
estados, para supeditarlo al poder presidencial; esta
reforma no fue aceptada. En las elecciones de septiembre de
1867 Juarez derroté al general Diaz y continué como
presidente, con lo cual se manifestaba que el grupo de
letrados de 1la élite liberal -y no el sector militar-
tendria las riendas del gobierno.

Los principales objetivos politicos del gobierno de
Juérez fueron llevar a la préctica la Constitucidén de 1857 y
pacificar el pais. La Carta Magna se habia convertido para
los liberales, segin sefiala Cosio Villegas, en "simbolo de
la victoria, razém de 1la lucha, clave de 1la dicha".l1 Es
decir que se anhelaba el federalismo, el equilibrio de los
poderes de 1la Unién y las manifestaciones de la ciudadania
mediante el voto y el ejercicio de los derechos civiles.
Estos anhelos se cumplieron s6lo en parte. El abstencionismo
prevalecié sobre el voto, la Constitucidén se hizo a un lado
durante largos periodos en que se suspendiercn las garantias
individuales y el ejecutivo se revistié de facultades
extraordinarias?; ademas la mayoria tuvo poco que ver con
las decisiones del gobierno de una minoria ilustrada pero

dictatorial. En el ramo militar se logré reducir poco a poco

1 Cit. en Luis Gonzalez, "El1 liberalismo triunfante", en

Historia general de México, México, El Colegio de México,
1976, t. ITI, p. 175.

2 Durante 49 de los 112 meses que duré la Repiblica
Restaurada se suspendieron las garantias individuales. Véase
Gonzdlez, "KEl liberalismo triunfante”..., t. III, p. 183.



el nimero de efectivos del ejército pero dificilmente se
avanzaba en  la pacificacién del pais. Hubo que mantemer a
raya diversos levantamientos militares y +también wvarias
rebeliones indigenas; la de mayores proporciones fue la
revuelta de La Noria.3

Las medidas econémicas y sociales con las que esperaba
el gobierno de Juarez entrar al camino de la prosperidad
eran la dinmigracidén, el parvifundismo con 1libertad de
trabajo, las inversiones extranjeras y las comunicaciones
modernas. La inmigracién tuvo menos éxito del esperado y los
europeos y estadounidenses que 1legaron no fueron
colonizadores de tierras baldias sino mAs bien comerciantes
de las ciudades. La politica agraria fue dinfmica pero trajo
cambios no previstos. El1 ideal agrario de una comunidad de
pequefios propietarios liberados del peonaje por la venta y
divisién de 1los latifundios no se alcanzd, pues méas que
enajenarse las grandes propiedades lo que ocurrié fue la
desamortizacién de los terrenos comunales. Es decir que las

Leyes de Reforma no acabaron con el latifundio pero dieron

3 Al terminar el periodo presidencial de Juarez, en 1871,
hubo nuevas elecciones en las que Judrez vencidé una vez més
a Diaz pero éste, descontento del resultado, se levantd en
armas con el Plan de La Noria en el que pugnaba por 1la
destitucién de JuaArez quien -se decia- era el mayor
obstaculo para el cumplimiento cabal de la Constitucién de
1857. Ya se habia logrado anular practicamente la revuelta
de La Noria cuando muridé Juarez (18 de julio de 1872) y el
movimiento se quedé sin bandera. Como presidente de 1la
Suprema Corte Lerdo ocupé interinamente la primera
magistratura y luego, en las elecciones, obtuvo la mayoria
de votos y permanecid en la presidencia hasta que,
finalmente, Diaz llegé al poder en 1876 tras la revuelta de
Tuxtepec.
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un golpe mortal a las comunidades indigenas. La libertad de
trabajo se estimuld con medidas juridicas que prohibian
castigos corporales, limitaban las jornadas y sefialaban un
minimo de salario, pero los mayores logros fueron alcanzados
por las comunidades obreras y artesanales que multiplicaron
sus asociaciones y organizaron no pocas huelgas. Las
inversiones extranjeras fueron minimas y lo mas que se pudo
hacer fue negociar y reducir la deuda externa. En el terreno
de las comunicaciones hubo avances mds tangibles. . A los
1,874 kilémetros de la red telegrafica que habia en 1867 en
los siguientes diez afios se agregaron 7,000 més.4 TLos
ferrocarriles eran la gran panacea en la que cifraban sus
esperanzas los amigos del progreso y si bien la escasez de
recursos no permitié un gran avance, en 1873 pudo
inaugurarse al fin la wmuy importante linea de México a
Veracruz, principal puerto comercial del pais.

Los mayores éxitos de la Repiblica Restaurada fuercn,
sin lugar a dudas, los alcanzados en el ambito de 1la
cultura.5 Los objetivos que se querian alcanzar eran
sumamente ambiciosos: defender las libertades de religidn v
de imprenta, la transculturacién del indio, la escuela
gratuita, laica y obligatoria y fomentar un espiritu
nacionalista a través de las letras y en las artes. Con
frecuencia los escritores de la época tomaron a la historia

nacional como fuente de inspiracién pero el sentido de sus

4 Gonzadlez, "El liberalismo triunfante“..., t. III, p. 187.

5 Apud., ibid, t. III, p. 188 y ss.
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obras era el de crear una literatura nueva para un pais al
que se queria dar una identidad que preparara un futuro de
mayor unidad, progreso y modernidad. Por ello se cantaron
las glorias de Guatimotzin pero a la vez se considerd
necesario "extinguir la herencia prehispanica mediante la
transculturacién del indio".® El indlio arqueoldgico era
motivo de 1la literatura, pero el de carne ¥y hueso era un
elemento que se oponia al progreso. En consecuencia era
necesario redimir a un tercio de la poblacién,7 es decir a
mids de dos millones de compatriotas que no hablaban espaifiol;
en este punto por lo pronto no se logré gran cosa, mas en el
largo plazo se aprecia que en esta época se sentaron las
bases de la aniquilaciém virtual de las comunidades indias,
con la desamortizacién de las tierras comunales. Los
restantes seis millones de mexicanos mantenian una secular
mentalidad catdélica, segin Luis Gonzalez "catélica de la
época de Pedro el Ermitafio”.8 La terrible lucha del Estado
Juarista contra el clero condujo a la formulacién de un
nacionalismo liberal que tratd de arrebatarle las
conciencias a la lglesia, la cual era considerada en Gltima
instancia como una herencia del colonialismo espaiiol. Asi,
se buscé 1la definicién de la nacién de espaldas a lo
indigena pero también negando el legado cultural hispanico,

pues segin la mentalidad liberal "Espafia heredé a México el

& Ihid., t. III, p. 178.
7 Hemos tomado esta cifra de ibid, t. III, p. 189.
8 Ibid., t. III, p. 182.
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oscurantismo, el espiritu de 1lucro, las desigualdades
sociales, el fanatismo religioso, los hdbitos de ocio. La
constitucién de una conciencia nacional debera hacerse
contra la Colonia y contra la Espafia de la Inquisicién y el
despotismo" .9 El México mestizo era el que ma&s se acercaba a
los ideales de la Repiblica Restaurada. Estadisticamente no
era el mayoritario, pero s6lo él permitia la construccién de
una cultura nacional propia inspirada en 1los tipos vy
costumbres populares, pero sin llegar a la miseria de lo
indigena. Por otra parte existia la seria limitacién de que
el piblico lector era reducidisimo, si bien la lectura en
voz alta abria el acceso a los analfabetas. Monsivais
calcula que uno de cada mil mexicanos sabia leer, estimacién
que nos parece demasiado baja; la realidad debid estar mas
cerca de 1la cifra que da Nicole Giron: poco menos de cien
mil lectores, es decir que en el mejor de los casos uno de
cada 100 compatriotas leia; en consecuencia el mercado
potencial de los escritores no pasaba de 80,000 personas que
representaban s6lo el 1 % de la poblacién. Inevitablemente
la literatura nacional que se produjo en estos afos Tue
escrita y leida por una élite reducida que, a pesar de todo,
cumplié su tarea con entusiasmo y tenacidad. Entre los afios
de 1867 a 1876, hablando 86lo de las novelas, se registran
38 autores que produjeron un total de 79 obras.1® Esta
bvN;c;ié“wéz};;T—:Eé idea de ‘cultura nacional’ en el siglo
XIX", en En torno _a la cultura nacional, México, Instituto
Nacional Indigenista, 1976, p. 62.

10 Guadalupe Monroy, "Las letras", en Daniel Cosio Villegas

(coordinador), Historia moderna de Méxice, t. III, La
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literatura nacionalista, 1liberal y romantica no provocé una
revolucién en las conciencias pero si consiguié apuntalar
muchas de las ideas liberales en una sociedad eminentemente
catdlica; ademds cumplié su objeto de crear una literatura
mexicana con una tematica propia y que reflejaba el habla de
México y ya no de Espaiia. Ademads abrié el camino, para bien
y para mal, del arte verdaderamente nacional, hizo llorar a
multitud de sefioritas y dejé un vasto testimonio de los
anhelos de una generacidén excepcional por entender el ser de
México. No cumplieron muchos de sus objetivos, pero en la
historia de México nunca antes ni después ha habido otra
generacién de escritores que haya trabajado con mayor
dedicacién e inteligencia para forjar una versidn
generalmente aceptada de la cultura nacional, aunque ésta no

fuera por lo pronto democratica.

Re.gul;li a_Res: mmda_}lisia, social, México,
1956, p. 787-792.

itorial Hermes,
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III.2 La politica, esa ingrata pérfida

La ambicién que mueve a los hombres para ocupar en el mundo
un lugar distinguido es sabido desde hace siglos que es sélo
vanidad, pero esto no impide que continuemos yendo en pos de
quién sabe qué ilusiones y que miremos con predileccién el
pasado a través de los hombres notables que vivieron en él.
En 1867 Vicente Riva Palacio tenia 35 alios de edad y podia
preciarse de haber sido secretario del Ayuntamiento de
México, diputado en varias legislaturas y constituyente del
57, autor de muy aplaudidos dramas y periodista de talento,
ademis gobernador del primer distrito del Estado de México y
del estado de Michoacadn, también héroe de guerra y general
brigadier. Estos méritos eran bastantes para sacarlo del
anonimato y ganarle algunas paginas en los libros de
historia. Pero 1la ambicién de Vicente era mids alta y al
restaurarse la Repiblica se dedicé con todas sus fuerzas a
ganar el sitio que creia le tenia reservado la historia.
“Parecia Riva Palacio tener, -sefiala Cosio Villegas- ....
una idea mayor de su valia; era impaciente, pronto en sus
empresas, espectacular en sus decisiones. "1

Aquella época resulté ser sumamente fértil para el

talento variado e inagotable de Riva Palacio. El periodista

! Daniel Cosio Villegas (coordinador), Historia

moderna de-
México, t. I, La__Repablica Restaurada. Vida politica, (3=

ed.) México, Editorial Hermes, 1973, p. 481.
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encontrd que la libertad de imprenta se protegia como si
fuera un dogma de la religidén (y quizd eso era precisamente
para el 1liberalismo); el novelista hallé en medio de una
efervescencia literaria a un ypGblico avido de conocer sus
experiencias de guerra asi como la historia de 1la
Inquisicién, cuyo archive +tenia en su poder; 1la arena
politica, por dltimo, ofrecia grandes posibilidades a los
jévenes guerreros que llegaban precedidos por la fama de sus
hazafias, dispuestos a arrebatarle triunfos a los politicos
en el poder, y con suerte hasta la silla presidencial. A
todas estas faenas se dedicd Vicente con tal energia que no
es posible decir cual era para 61 la principal; es seguro
que en el mismo dia escribia un editorial satirico para La
Orquesta, dictaba una sentencia en la Suprema Corte vy
componia un capitule de alguna de las siete novelas que
publicé entre 1868 y 1872. Esto sin contar las reuniones
sociales, la dpera y el teatro, placeres para él
indispensables, y la vida familiar que debe haber ocupado un
espacio bien reducido. En +todo caso, en su afan de ser
alguien Vicente Riva Palacio se convertiria en uno de los
hombres mas notables de su tiempo.

Tras la caida de Querétaro y de México lo primero que
hicieron los liberales fue celebrar la victoria en multitud
de banquetes y convites; la llegada a la capital de cada uno
de los generales republicanos era motivo para nuevos
festejos y celebraciones en lugares como el Tivoli de San

Cosme y los brindis innumerables eran seguides de agudos y
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picantes epigramas que os muchos letrados gque asistian
improvisaban como un aderezo de buen humor para el banquete.
En una crénica de las celebraciones en honor del general
Mariano Escobedo, Altamirano da cuenta del humorismo de que
hacian gala Ignacio Ramirez, Juan de Dios Arias y Joaquin
Alcalde en aquellas comilonas; apunta también un comentario
de Vicente que ilustra en tres palabras y con toda claridad
el ambiente festivo que dominaba a México:

La convivialidad va siendo por otra parte un estado
normal, y Vicente Riva Palacioc no bha tenido
inconveniente en decirle al Cham de México, a
Constantino {Escalante]: que a causa de pasarla vida en
convites, habia creido inatil conservar vivo el fuego
de su cocina, y lo habia apagado. Asi se lo dijo el
bellaco, que no perdona ni a sus amigos, ni a sus
parientes, ni a sus compafieros.?

En cuanto a las actividades privadas de Riva Palacio, lo
primero que hizo al regresar a México fue darse de baja en
el ejército, para tener la libertad de expresién que no le
daria su cargo en el ejército,y de alta como redactor en
Jefe de La. Oraquesta, peridédico gque iniciaba su tercera época
el 26 de junio de 1867 y que en su primer nimerc copiaba la
renuncia de Vicente:

Vicente Riva Palacioc.- Dice al cuartsl general:

"Ejército Republicano. ~ General de Brigada. -~
Terminada felizmente la guerra con la toma de la
capital de la Reptablica, creo no faltar a mis deberes
como mexicano retirandome a 1la vida privada. Por 1lo
mismo, suplico a usted se sirva admitir la dimisién que
hago ante usted del empleoc de general, y del gobierno

del primer Distrito del Estado de México qua me confid
el Supremo Gobierno”.3

iuIﬁigéi6»wﬁ;;a;i—zitagi£§no. Obras _completas, wvol. VII,
{edicibén, prél. y notas de Carlos Monsivais) México,
Secretaria de Educacidén Pdablica, 1987, p. 31.

3 La Oraguesta, 26 de junio de 1867.
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La decisién de romper todos sus vinculos con el gobiernmo
de Judrez es un asunto que Vicente de seguro habia meditado
con antelacidén y que era el resultado de su no muy buena
relacidén con doa Benito, de quien lo alejaban también las
diferencias en los principios politicos. El juicio sumario
de Maximiliano y la negacidén de Juadrez a otorgar el indulto
solicitado por sus defensores, Rafael Martinez de la Torre y
Mariano Riva Palacio, fue quizéd la mas grave decision de
Juédrez durante la época de la iatervencidén francesa, y si
bien fue una demostracidén de energia no tiene justificacidn
Juridica y es muy dudoso que haya sido un acierto politico.
Vicente Riva Palacio, abogado como su padre y famoso por la
generosidad que tuvo con las tropas enemigas que capturéd,
debidé estar en completo desacuerdo con la decision de
Julrez. En uno de sus primeros editoriales en La Orguesta
Vicente hace honor a cse lema suyo que recientemente habia
adoptado: “Ni rencores por el pasado, ni temores por el
porvenir"”. El editorial del 10 de julio a que nos referimos
es precisamente una peticidén a Judrez para que otorgue el
indulte a todos aguellos que colaboraron con el Imperio. En
cuanto a la amplitud de la amnistia Riva Palacio aclara en
un editorial posterior que sea completa:

Con sefialadas excepciones que bien ha marcado la
opinidén pablica, con la salvedad de que no quedasen
impunes los delitos del orden comin, nuestra idea fue
la de un perdén completo, absoluto, en una palabra, un
bautismo politico que reintegrara en 1la sociedad a

todos los que tenian levantada sobre su cabeza la
espada de la ley.4

4 La Orquesta, 24 de julio de 1867.
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Es mucha 1la audacia de Vicente al solicitar el perdén
para los conservadores cuando aponas la vispera se habian
librado las 1ltimas batallas y el humo de los cafiones no se
disipaba atn del todo. La opinién pablica se dividié
respecto a este asunto; algunos diarios aplaudieron la
propuesta sobre todo por venir de alguien que podia pedirla
pues no tenia parte en la amnistia, otros periddicos 1la
consideraron prematura y el gobierno de Juarez no hizo caso.

La postura politica de Riva Palacio y de La _Orquesta se
revelé con toda claridad a principios de septiembre de 1867
cuando apoyaron la candidatura del general Porfirio Diaz a
la presidencia de 1la Repablica.? GComo hewmos dicho La
Orauesta se declaré francamente porfirista, que es igual a
decir que era un peridédico de oposicidén al gobierno. Segin
Cosio Villegas las relaciones de Riva Palacio con Juarez,
"magnificas al iniciarse la vida republicana en 67, pronto
se enfriaron”;6 pero la magnificencia a que alude este
historiador parece +tener por fundamento el hecho, que
refiere ¢l propio Cosio Villegas, de que Riva Palacio
“ofrece el 22 de julio, en nombre de su brigada, un banquete

a Judrez".? En mi opinién el banquete revela que Riva

5 La_  Orquesta, 7T de septiembre de 1867. Como era costumbre
en estos casos el periédico publicé una biografia del
candidato. Por otra parte Vicente asistié a una Convencién
Progresista, cuyo objetivo era formar un partido de
inclinacién netamente porfirista, y en ella fue designado
3Jer vicepresidente. Véase Cosio Villegas, Historia modexrn
de México..., p. 139-140 y 176. :

& Cosio Villegas, Historia moderna de México...t. I, p. 481.
7 Ibid., t. I, p. 140.
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Palacio no detestaba a don Benito y 1le tenia adn las
consideraciones anexas a su investidura y a su admirable
carrera politica, pero las injusticias que Vicente sentia
que le habia hecho Juarez durante la guerra en Michoacadn no
rermiten calificar sus relaciones sino como distantes, si
bien cordiales. Bay que tener en cuenta, por supuesto, que
Cosio Villegas dedica su obra al estudio del periodo que se
inicidé en 1867 y es dificil que conociera en detalle las
campafias de Riva Palacio en Michoacan.

El peso politico o, mejor dicho, la popularidad de
Vicente no era por cierto despreciable. El general Ramén
Corona postuld, en una carta dirigida a El Siglo, a Juarez
para presidente de la Repiblica, a Vicente Riva Palacio para
presidir la Suprema Corte y dejaba a Diaz s6lo como
magistrado.8 Por su parte un periédico de Morelia llamado
Los. Torrefios proponia también a Vicente para la Suprema
Corte, en los siguientes términos:

Votamos al ciudadano Vicente Riva Palacio por
patriota, por 1leal, por valiente; porque tanto le
sienta la toga como el uniforme. Porque mientras
tengamos paz serid un magistrado honrado, trabajador e
instruido y porque si tenemos guerra ni se ird &l
extranjero a viajar para instruirse, ni ss quedaraé en
el seno de su familia...8

QOtro periddico de Morelia, capital del estado donde Riva

Palacio sostuvo sus combates, con el simpatico nombre de Las

Narices proponia a Diaz para presidente de la nacidén y a

8 Apud ibid., t. I, p. 163.

9 Los Torreiios, Morelia, 2 de octubre de 1867. Localizado en
INAH-CAOS, foja 26, doc. 63-64.



Riva Palacio como presidente de la corte. Obviamente era un
periddico antijuarista pues descontaba de la lucha electoral
al). presidente:

Juadrez estd llamando la atencién de Europa...su
nombre en la historia, aparecerd sin rival; pero la era
constitucional no puede ser su época.l0®

Otras fuentes suponian a finales de noviembre de 1887
que Vicente ocuparia la cartera de Gobernacién en un nuevo
gabinete que Judrez nombraria, cosa que no sucedid.lt

Como jefe de la redaccion de La Qrquesta Riva Palacio
utilizara al periédico como soporte de sus aspiraciones
politicas. Cosio Villegas apunta que entonces el publico era
mejor lector de peridédicos que en 1la actualidad, pues el
ritmo de la vida era mds pausado y los periddicos tenian
unas cuantas paginas. Ademds, el autor de la Historia
moderna_ _de_  México pondera que “en ninguna época del
periodismo mexicano ha habido un grupo de escritores
politicos de la alcurnia intelectual y de la autoridad moral
que los de 1la Repablica Restaur;da...Francisco Zarco,
Ignacio Ramirez, Manuel Payno, Vicente Riva Palacio, Manuel
Maria Zamacona, Alfredc Bablot, Ignacio Altamirano, René
Masson, José Maria Vigil, Justo Sierra, Ignacio Aguilar y
Marocho, José Joaquin Terrazas, etc."12 Debe tenerse en

cuenta también que a diferencia de los peridédicos de ahora,

i6-£;5;ﬁééi§§é, ﬁg;glia. 1 de octubre de 1867. Localizado en
INAB-CAOS foja 34, doc. 89.

11 Apud Cosio Villegas, Bistoria moderna de México..., t. I,
p. 205. La fuente de referencia es un corresponsal de Diaz.

12 Ibid., t. I, p. 37-38.
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que son esencialmente informativos, los de aquella época
eran doctrinarios, en palabras de Cosio Villegas: "se hacian
para exponer .y mantener una doctrina politica; el fin era la
doctrina y el medio era el periddico."13 Los editoriales de
Riva Palacio en La _ Qrquesta, en consecuencia, forman parte
de una prensa vigorosa en el que ha sido quiza su mejor
momento. La politica es el gran asunto que interesa
comunicar al piblico y esto se pudo hacer de manera muy
efectiva gracias a que entonces se gozd de la mads completa
libertad de imprenta, a pesar de que con mucha frecuencia el
gobierno se revistidé de facultades extraordinarias para
hacer frente a los numerosos levantamientos. En la propia
Camara de Diputados Martinez de 1la Torre pudo decir:
"Revestido el gobierno de un poder inmenso por las
facultades extraordinarias, no se sabe de un acto represivo
de la libertad de imprenta."14

Los editorilales de Riva Palacio publicados en La
Orquesta en el afio de 1867, a veces satiricos y otras veces
serios, versaban sobre los mas variados temas, desde el

“"cesarismo” del presidente Juarez,i5 hasta el problema

13 Ibid., t. I, p. 38.

14 Apuptes, p. 27. Cit. en Cosio Villegas, Historis modermna
de México..., t.I, p. 352.

15 La _Oraquesta, 21 de septiembre de 1867. Juarez estaba
empefiado en menguar las muy amplias atribuciones que daba al
Legislativo la Constitucién de 1857, para fortalecer al
Ejecutivo y poder gobernar efectivamente.
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indigena.l® Pracisamente en un editorial que trata de este
asunto Riva Palacio revela algo de su condicién mestiza

Nos sgimpatiza wmucho la raza indigena. De ella
procedemos, y a mucho honor tendremos en que de la
espafiola corre por nuestras venas algo de la sangre de
un fildsofo que fue Netzahualcéyotl, y de un valiente
que fue Guatimotzin. Tanto valdria descender de
Sécrates y de Gonzalo de Cérdoba; pero nos repugna, nos
molesta la crueldad de los indios con los burros.i?

Parece un poco chusco este parrafo separado de su
contexto, pero a la vez retrata el afén de los liberales de
reivindicar al indigena histérico sin saber bien qué hacer
con el indigena contemporaneo.

El gran asunto politico del afio de 18687 fue, por
supuesto, el de las elecciones. Juarez habia extendido su
gobierno en virtud de la guerra, pero ahora era necesario
que la nacidén emitiera su voto para que el pais entrara en
el orden legal, en palabras de Riva Palacio:

La revolucién esta consumada; la misién del sable a
terminado; el pueblo que ha guardado como en una arca
de oro sus instituciones, quiere verlas a la luz de la
victoria; la constitucién es la ley, y el pueblo la ama
como a la hija de su sangre derramada durante tantos
afios .18

Para reanudar la marcha administrativa del gobierno
Judrez decididé nombrar provisionalmente a los ministros de

la Suprema Corte de Justicia, con Sebastian lLerdo de Tejada

como presidente del tribunal, pero no todos los agraciados

16 La_Orquesta, 7 de agosto 1867. Reflexiona aqui el
periodista sobre la cxuestién indigena en relacién a las
rebeliones de la sierra de Alica.

17 La Orquesta, 12 de octubre de 1867.

18 La QOrguasta, 3 de julio de 1867.
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aceptaron el nombramiento. Tal fue el caso de Riva Palacio,
cuya renuncia dificilmente cubre con la modestia y 1la
cortesia su desacuerdo con esta manera de integrar la corte:

Profundamente reconocido a la bondad del supremo
gobierno, que se ha dignado nombrarme magistrado de la
Suprema Corte de Justicia, no me creo con las
cualidades necesarias para merecer una posicidén tan
elevada en la distinguida carrera del foro.1®

La importancia de la Suprema Corte era en aquella época
mayiscula, pues la Constitucién de 1857 establecia que en
caso de que el presidente electo no pudiera ejercer sus
funciones, el presidente del supremo tribunal ocuparia la
vacante en la presidencia. Por eso este cargo era tan
codiciado pues equivalia a la vicepresidencia de 1la
Repiblica. Ademds, si uno aspiraba al poder y pertenecia al
partido del gobierno (es decir al circulo juarista) existia
la posibilidad de ocupar un alto puesto en el gabinete, pero
desde la oposicién el camino indicado era la Suprema Corte,
toda vez que el poder Jjudicial tenia entonces una
independencia del ejecutivo enteramente distinta de su
actual condicién. Asi lo muestra Cosio Villegas:

La Corte siempre contdé con hombres de gran prestigio
woral, caracteristicamente independientes, o con
enemigos jurados y activos del gobierno... La Corte se
sentia libre del Ejecutivo, e inclinada, ademas, a
manifestar su independencia en forma abierta, poco
circunspecta a veces, hasta airada, como en la
controversia que mantiene con ese poder el Legislativo

reclamando un tratamiento igual en lo tocante al pago
de sueldos."20
19 La Orguesta, 7 de agosto de 1867. Otros que declinaron el
nombramiento fueron Rafael Dondé y Manuel Maria de Zamacona.
Sobre esto véase Cosio Villegas, Historia moderna de
México..., t. I, p. 136.

20 Cosio Villegas, Historia _moderpa de México..., t. I, p.
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Riva Palacio negdé su apoyo a Juarez al rehusar el
nombramiento de magistrado interino, pues para él1 esta
manera de integrar la Corte era una muestra mas del
“"cesarismo” del presidente; pero cuando al fin pudieron
celebrarse las elecciones Vicente obtendria el nombramiento
de magistrado por voluntad popular.

Y en medio de todas estas lides politicas Riva Palacico
escribia ademds = su primera novela: Galvario _y tabor, cuyo
asunto era la guerra de intervencién en Michoacdn. Para Riva
Palacio era importante cantar las glorias de la resistencia
contra la intervencién francesa y hacerlo no para alabar a
los jefes sino para honrar a los chinacos, hombres del
pueblo humildes en su mayoria que se portaron como los
valientes en aquella guerra. Ya a finales de junio habia
publicado en La_Orquesta un “romance”, forma literaria de
mucho arraigo en la lengua espaﬁola que Vicente usaba ahora
para dibujar a un "tipo" nacional, caracteristico de México
que hoy llamariamos charro peroc que en aquella época se le
1llamé "El chinaco"”, titulo del romance a que nos referimos y
que comienza asi:

Sobre los robustos lomos
De un poderoso alazan,
Que apenas deja la huella
De su ligero trotar,
Apuntando la maiflana

Y camino a Tehuacéan,

Va Margaro Pefiadura,
El chinaco mas cabal.3l

606.

21 Originalmente se publicé en La Oraquesta el 29 de junio de
1867. Clementina Diaz y de Ovando lo incluye en su Antologia
de YVicente Riva Palacio-.., p. 3-5.
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A finales del afilo de 1887 y principios del siguiente se
realizaron las "Veladas 1literarias” que mas adelante
estudiaremos con mayor detalle, pero nos interesa resaltar
aqui la intima participacidén que tuvo en ellas Vicente. Dos
Veladas se realizaron en la casa de Riva Palacio de la calle
de Donceles y en varias ocasiones se leyeron composiciones
suyas, incluyendo los primeros capitulos de la novela
Calvario y tabor, en 1la Velada del 7 de marzo; ademas la
amistad que lo ligaba a la bohemia literaria de las Veladas
daba lugar a que Juliin Montiel compusiera unas quintillas
en honor de Josefina Bros de Riva Palacio y a que Joaquin
Alcalde leyera una elegia a la muerte de una hermana de
Vicente.22 Estas reuniones fueron un estimulo muy importante
para Riva Palacio y los demés escritores de su generacidn.
Al respecto sefiala Huberto Batis:

Las Veladas iniciaban un movimiento literario como
hacia muchos afios no se daba en México, como no se daba
en ningin pais en la época. Era la rezagada eclosién
del romanticismo.23?

También a finales de 1867 Riva Palacio deja de ser jefe
de redaccién de La___Orquesta por causa de que a uno de los
redactores se le pasé la mano con sus burlas a Ezequiel
Montes, pero Vicente sigue ligado al periddico. La noticia

de su renuncia la da La _Orgquesta al publicar una carta de

22 Sobre las Veladas véase Huberto Batis, Indices__de El
Renacimiento, México, Centro de Estudios Literarios, 1983,
p. 32-38.

23 Batis, Indices de El Renacimiento..., p. 36.
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Vicente dirigida a Ezequiel Montes, gque dice en una de sus
partes:

Debo advertirle a usted para su satisfaccidén que el
haber publicadoc el articulo en gque usted se cree
ofendido sin conocimiento mio, ha sido la causa tnica y
exclusiva de que me separara yo de la redaccién de un
periédico con el que habia procurado combatir la mala
marcha que en mi concepto ha seguido y estd siguiendo
el actual gabinete....24

El afio de 1868 comenzd bien para Riva Palacio pues el 7
de febrero obtuvo el cargo de “tercer magistrado propietario
de la Suprema Corte de Justicia."25 No cabe duda que el
nombramiento de Vicente fue muy popular, y tanto que el
periddico La_ Ideas Progresista invité al piiblico a reunirse
en La Alameda para dirigirse luego a la casa de Riva Palacio
en la calle de Donceles namero il para ovacionarlo. Ante una
concurrencia numerosa los oradores oficiales fueron lgnacio
Altamirano, Joaquin Alcalde y Gabriel Islas, de modo que el
acto debid darie mucho gusto a Vicente. Al dia siguiente sus
amigos de Lia Qrauesta lo felicitaron en una nota que revela
ademds la distancia que separaba a Riva Palacio de Juarez:

“Sefior don Vicente Riva Palacio.”

Queridisimoc amige nuestro.

Ayer el pueblo en masa se apresuro a felicltarte por

tu elevacidén a la Suprema (orte de Justicia.

(-...)

Vicente: ¢qué te importa el olvido del poder =i el
pueblo no te olvida? (Y qué te importa, a ti que

24 La Orauesta, 18 de diciembre de 1867.

25 Circular del Ministerio de Justicia e Instruccién Pablica
que publica los nombramientos en la Suprema Corte, 7 de
febrero de 1868, en INAH-CAOS, foja 18, doc. 50. La
comunicacién formal fue remitida a Riva Palacio por el mismo
Ministerio al dia siguiente; véase INAH-CAOS foja 18, doc.
50.
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luchaste sélo por amor a la patria, sin ambicién y sin
mira personal? -

En el puesto tan digno adonde te elevé el sufragio de
la pacidén recibe nuestros mas cordiales placemes al ver
premiado tu valor, tu talento y tu patriotismo.2®

Otra buena noticia fue la que le dio el 2 de marzo don
Justo Mendoza, gobernador de Michoacan, en que le comunica
que el Congreso local lo ha declarado ciudadano michoacano.

Sorprende comprobar gue el recién nombrado magistrado
publicé en este mismo afio de 1868 casi todas las entregas de
tres novelas: (Calvario y . tabor, Monja _y casada, virgen y
martir v Martin Garatuza, la cual terminé de publicarse en
enero de 1869. Ademds esta literatura histérica requeria de
muchas horas de investigacidén y lectura de documentos en los
archivos de 1la Inquisicién. Admira el talento de Vicente
como escritor, pero hay que reconocer que ademds de
inspirado era un trabajador incansable, = (quién entre
nosotros se comprometeria a escribir tres novelas de 600
paginas cada una en solo un afio? Esto sin contar las horas
dedicadas todos los dias a la Corte y al periédico. Quiza
fue este ritmo de trabajo el que le causd en abril de 1868
"una congestidén en las regiones del cerebro”, segin anuncia
La Orauesta:

Vicente Riva Palacio.- Ha sido atacado de una
congestién en las regiones del cerebro, ayer a las tres
de la maifiana.

El doctor Ortega acudié al llamado de la familia y
logrd volver al enfermo del sopor ocasionado por la

congestidn, y hoy tenemos el gusto de anunciar que ya
estd fuera de peligro.27

28 La Qraquesta, 12 de febrero de 1868.
27 La Orquesta, 22 de abril de 1868.
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Al parecer se recuperd rapidamente pues una semana
después estaba pidiendo la licencia del Congreso a su cargo
de ministro de la Suprema Corte "para hacer la defensa del
sefior don Fernando Soto".28 Es decir que a sus muchas tareas
cotidianas Vicente agregaba una defensa particular dé un
pleito judicial. Inteligente, constante, trabajador y dotado
de una fina sensibilidad era inevitable que Vicente llegara
lejos; la fortuna decidiria qué tan lejos.

El 17 de junio de 1868 Riva Palacio se da de alta
nuevamente en La Orquesta. A partir de ese dia aparece como
editor responsable un tal Juan de Jarras, uno de los
seudénimos que usé Vicente. La prueba de esta identidad la
da la caricatura que en esa fecha publicé La Orgquesta: una
lanza de . las que se usaban en la guerra de intervencién en
Michoacédn y al calce la leyenda “La nueva redaccidn de La
Orquesta. Si se quieren otras credenciales el lector
cuidadoso hallard que uno de los personajes de Calvario y
tabor se llama, precisamente, Juan de Jarras.29 En esos dias
un editorial de La Opinidn Nacional acusé a Riva Palacio de
que cuando Lerdo de Tejada dejdé el Ministerio de Relaciones
para pasar a la presidencia de 1la Suprema Corte, Vicente
esperaba ocupar la vacante de ministro. Su respuesta desde
La Orquesta extrafla una acusacién de lo que es un derecho:

...si nosotros tuviéramos ambicién de ser ministros,

hariamos muy bien, porque somos mexicanos, ¥y porque
vivimos en una Repablica,...nuestra Constitucion y

28 La Orquesta, 29 de abril de 1868.
29 Calvario y tabor..., p. 16.
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nuestro sistema abre a todos los mexicanos las puertas
del poder...porque en este pais los funcionarios
publicos salen del pueblo, y no de una raza apropésito
y privilegiada.3¢

A mediados de 1868 Vicente Jiménez en el estado de
Guerrero, Aurellano Rivera en Tierra Quemada y Juan
Francisco Lucas en Xochiapulco estaban levantados en armas
contra el gobierno.3! No extrafia por ello que Riva Palacio
trate el asunto de las rebeliones, las cuales eran entonces
uno de los mayores problemas a que se enfrentaba el
presidente Judrez. El periodista expresa la convicecién en
éste y otros editoriales de que México ha entrado ya
plenamente a la era constitucional lo cual fue cierto, al
menos hasta el triunfo del Plan de Tuxtepec en el cual, por
cierto, Vicente tomé activa parte. El editorial dice asi:

El ejemplo del mayor motin militar de que hay memoria
en México, es el plan llamade de Tacubaya; porque la
fortuna soplé a los que se llamaron sus Jjefes, y la
legalidad tuvo que sostener una lucha de mas de tres
afios.

(...)

Pero ahora hasta esos altimos reflejos del
militarismo han cambiado, ¥ s6lo las urnas electorales
dan derecho al gobierno, y esas fragiles hojas de papel
pesan ya mas en los destinos del pais, y fundan
derechos mas incontrovertibles y mas firmes, que los
pesados trenes y el belicoso aparato de un numeroso
ejército. (...)

Nosotros, que nunca hemos estado conformes con 1la
marcha administrativa del gobierno, no vacilamos en
asegurarle, sin embargo, el triunfo mis completo contra
los rebeldes, y en contribuir a su pacificacién, con
nuestro grano de arena, como desde 1882, el sefior
Juirez nos encontrd a su lado en la guerra nacional, a

30 La Oravesta, 20 de junio de 1868.

31 Cosio Villegas, Historia moderna de México..., t. I, p.
538.
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pesar de que fuimos campeones decididos de los célebres
51.32

Un duro golpe para el periodismo y en particular para La
Orauesta fue la muerte de su genial caricaturista,
Constantino Escalante, a finales de 1888. El hombre que se
atrevié a dibujar a Saligny metido en una botella de corac
al dia siguiente de que al ministro de Francia se le pasaron
las copas en un acto oficial, caricatura con la cual
Escalante hizo bastante ruido en Europa, habia muerto, y con
él “un género nuevo, enteramente suyo, que hizo de la
caricatura mexicana una satira viva, animada, personal y
punzante, como jamids lo ha sido la caricatura europea”33 Las
tragicas circunstancias de su muerte hacian mas honda la
pena de sus amigos: de regreso de un paseo en Tlalpan, en el
momento de abordar al tren ya en marcha, su esposa tropezd y
cayé bajo las ruedas del vagén lo mismo que Constantino que
se lanzé hacia ella en un vano intento de detenerla.34 1869

Don Daniel Cosio Villegas estudid con detenimiento el
archivo personal de Vicente y leyé también los periddicos en
que Riva Palacio colaboré. Sus aportaciones para la
biografia de Viceate son muchas y no cabe duda de gque el

personaje le interesd, pero a veces nos da la impresién de

3i'i¢£1ﬁgy§§§§, 1 de agosto de 1868.

23 Nota necrolégica de Hilarién Frias y Soto en La Orguesta,
11 de noviembre de 1868.

34 Mas informacidén del caricaturista y su obra puede
encontrarse en mi articulo "La__Orquesta (1861-1877).
Periédico omniscio, de buen humor y con caricaturas”, en La
Orquesta, vol. II, nim. 7, mayo—junio de 1987, p. 34-39.
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que la singularidad de Riva Palacio pone en aprietos al
historiador que trata de ubicarlo como parte de un grupo o
una tendencia representativa. Asi le pasé a Luis Gonzalez
que al dividir a los hombres de la Repdblica Restaurada en
militares y letrados no supo bien qué hacer con Vicente, que
llenaba los requisitos de ambas categorias, y salvé 1la
situacién con un chiste, por cierto no malo y fundado en la
historia como son siempre los gags de don Luis Gonzalez y
Gonzalez. Por su parte Cosio Villegas pinta asi a Riva
Palacio:

El caso de Riva Palacio es mas dificil, pues joven,
de pluma y palabra faciles, termina la guerra de
Intervencién con el grado de general brigadier, al
iniciarse la Repiiblica Restaurada es electo magistrado
de la Suprema Corte de Justicia, y gozaba de simpatias,
lo mismo con Judrez y Lerdo que con Diaz, ademas de que
sus ligas con éste no fueron hasta 1875 tan ostensibles
y comprometidas que le impidieran hacer una carrera
administrativa o politica dentro del gobierno. Parecia
Riva Palacio tener, sin embargo, una idea mayor de su
valia; era impaciente, pronto en sus empresas,
espectacular en sus decisiones.35

Las supuestas simpatias con Juarez, Lerdo y Diaz es algo
que no creemos del +todo acertado. Ya hemos hablado de los
roces de Riva Palacio con Juarez durante la guerra de
Intervencién, por otro lado durante los gobiernos de Juarez

y Lerdo como periodista y politico Vicente estuve siempre en

las filas de la oposicién; y sobre sus no muy ostensibles

ligas con Diaz ¢{qué decir entonces de que en 1867 Ja.

Orauesta lo haya postulado para presidente? Sera necesario

35 Cosio Villegas, Historia moderna de México..., t. I, p.
481.
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hacer nuevas investigaciones para acercarnos mas a la
verdad.

El hecho [afiade Cosio Villegas] de que, a pesar de
sus notables prendas literarias, po colahborara en los
grandes diarios de la época, sino en revistas
secundarias, todo lo ingeniosas que se quiera, pPero
secundarias, revela que aun dentro del grupo de los
escritores o de los intelectuales resultaba un tanto
singular, circunstancia que le permitidé, por otra
parte, escribir un libro como Los ceros.36

Resulta interesante que de nuevo se resalte la
singularidad de Vicente. Ahora que si fueron [a Qrauesta, El
Radical y El _Ahuizote periddicos secundarios no tengo
elementos para juzgarlo, y posiblemente asi sea, pero sé que
en diciembre de 1869 La Orquesta se ufanaba de contar con
"casi doble nimero de suscriciones que cualquier
periddico”.27 (Citemos de nuevo a Cosio Villegas:

Sus relaciones con Judrez, magnificas al iniciarse la
vida republicana en 67, pronto se enfriaron; igual
ocurrié poco después con Lerdo y mas tarde con Porfirio
Diaz y Manuel GonzAlez. Inconforme con el régimen de
Juarez, renuncié teatralmente a su magistratura de la
Corte, y mas tarde acusé ante el gran jurado nacional
al presidente Lerdo.3s

Las magnificas relaciones con Judrez por haberle dadc un
banquete a nombre de su brigada es una exageracién, por
decir lo menos. Pero en efecto el ambiente propicio de Riva
Palacio parece haber sido la oposicién, si bien fus ministro

de Fomento con Diaz durante tres afios y si después dejé la

cartera, lo hizo en tan buenos términos con Diaz y Gonzalez

36 Ibid., t. I, p. 481.
37 La Orquesta, 18 de diciembre de 1869.

38 Cosio Villegas, Historia moderma de México..., t. I, p.
481.
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que dirigié la campafia electoral de este dltimo. Algo mas de
Cosio Villegas:

Los juicios, también singularmente llamativos, que de
tiempo en tiempo hacia Riva Palacio sobre la condicién
del pais, rara vez fueron compartidos por la prensa
catdlica o por la liberal oposicionista y menos por la
liberal gobiernista. En febrero de 68, por ejemplo,
publica en La_Orguesta una carta abierta a Judrez que
se inicia con la frase dramitica de "la guerra asoma ya
su cabeza ensangrentada”; quiere hacerle admitir que
“ain es tiempo de evitar el conflicto y el escandalo,
de ahogar las serpientes en su cuna”. Parece pueril
temer un movimiento revolucionario por el escandalo que
ocasiona, y si el origen del escandalo y de la sedicién
eran las serpientes, simbolo siempre de la abyeccién y
de intencién torcida, pareceria que lo que debia
pedirsele a Judrez era aplastarlas sin piedad, y no lo
que Riva Palacio decia:

"Un cambio completo en ese circulo de hierro
impenetrable que rodea al gobierno; un cambio en
esa politica que sera muy sabia, pero que ha dado
tan funestos resultados; un dia de olvido de
rencores personales, y la nacidén se salva... Hay
hombres, sefior Presidente, que son una barrera
insuperables para la unién de dos enemigos, al paso
que hay otros cuyo solo nombre es una bandera de
unidén. Usted es de estos Gltimos. (Por gqué, sefior,
dejar que se plerda tan benéfica influencia?"

Riva Palacio pedia, en suma, la expulsién de Lerdo
del Gabinete, juzgindolo causa de la desunién liberal,
o con mayor claridad, de la de Diaz y Judrez...39

ContinGa su analisis Cosio Villegas y sefiala que aquel

afio de 18639, qus tan terrible pintaba Riva Palacio, fue el
mejor afio del gobierno de Juarez. A esto podria responderse
que en febrero no se sabia ain cémo resultaria el aiio, pero
con todo no hay duda de que la prosa de Vicente es

desbordada y sus argumentos partidistas, mas (no nos ha

ensefiado el propio Cosio Villegas que los periédicos de

3¢ Ihid., p. 481-482.
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entonces se caracterizaban por ser ‘“doctrinarios"?4° Lo
principal es que gracias a la magna obra de Cosio Villegas
podemos conocer a Vicente en su contexto histérico y si
podemos nosotros levantar objeciones a tal o cnal aspecto
esto se debe a que don Daniel nos legdé un Riva Palacio
problemdtico, rebelde a veces al anadlisis y siempre
singularisimo. Por otra parte Cosio Villegas nos ha enseifiado
que Riva Palacio como periodista fue un “"hombre de recursos
literarios asombrosos”.41

Una de las campafias periodisticas de Vicente que tuvo
mayor eco fue la que inicié tan pronto terminé la guerra en
favor de la amnistia para los vencidos. En 1869 Riva Palacio
insistia en que debia evitarse a toda costa el derramamiento
de sangre:

Una sola ejecucién, una sola gota de sangre derramada
sin necesidad, un solo castigo que no lleve el sello de
la prudencia, de la equidad y de la justicia, bastan
para echar una mancha en la historia de un gobierno._42

Y en estas fechas seguia encontrando eco en los
periddicos la postura moderada de Riva Palacio. El Curandero
de Mérida y El _Republicang de San Luis Potosi hacian

referencia a la actitud conciliadora de Vicentet?2 y por su

40 Ibid., p. 38.
41 Ibid., p. 484.

42 La Orquesta, 3 de marzo de 1869. Riva Palacio se refiere
aqui concretamente a la suerte de los prisioneros del
levantamiento del general Miguel Negrete en Puebla.

43 E) _Republicano, San Luis Potosi, 23 de marzo de 1869.
Localizado en INAH-CAOS foja 27, doc. 73. Este periddico
copia lo dicho por El_Curanderc de Mérida.
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parte El__Siglo XIX se lamentaba de que pasados dos afios
desde que Riva Palacio demandé la amnistia no se concedia
agn. La nota era muy elogiosa:

...en medio de los canticos de victoria, en medio dél

gran festin nacional en donde resonaban algunos gritos
de muerte, el caudillo de las montafias del Sur, el

nieto de Guerrero, ¢l héroe de cien proezas, durante la -

terrible lucha con el invasor, el C. Vicente Riva
Palacio, en fin, hizo oir por primera vez una palabra
que asombrdé, porgue era desconocida en el diccionario
de las circunstancias, la palabra ! perdén !

S6lo un hombre como Riva Palacio podia pronunciarla;
para ello eran necesarias dos cosas: no ser parte
interesada en la amnistia, y tener una alma generosa
para olvidar, para perdonar.44

Mientras tanto Riva Palacio continuaba en 1869
escribiendo sin respiro sus novelas. En enero se publicd la
Gltima entrega de Martin_Gaxatusza; al mes siguiente salidé la
primera entrega de Lous __piratas del Golfo que se termind de
publicar en Jjunio; a esta novela siguidé Las dos emparedadas
que se distribuydé entre junio y septiembre. Esto significa
que entre abril de 1868 y septiembre de 1869 se publicaron
una tras otra cinco novelas histéricas de don Vicente. No sé
si esto sera alguna marca pero es muy impresionante la
capacidad de trabajo de este hombre que cuesta trabajo tan
sélo imaginarlo ocupado ciertas horas del dia en la Suprema
Corte, otras en la redaccidén de La Orquesta y otras wds en
su casa escribiendo novelas.

Bubo en este afio dos sucesos importantes en la familia,

el primero fue luctuoso: en agosto murid José Riva Palacio

44 E1  Siglo XIX, 16 de octubre de 1869. Localizado en INAR-
CAOS foja 35, doc. 91.
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(probablemente hermano de Vicente).45 En octubre don Mariano
Riva Palacio 1llega a Toluca en calidad de gobernador
constitucional y se le hace una recepcién multitudinaria

segun relata El Globo:

Regia ha sido la entrada del sefior Riva Palacio, y
usted no ha visto ni puede formarse idea que en algin
estado o pueblo de 1la nacién mexicana se haya hecho
recibimiento igual o siquiera semejante al que se ha
verificado ayer...No hubo un coche en la ciudad que no
estuviera en movimiento y no saliera al encuentro del
nuevo gobernador. Los vecinos todos y de todos los
colores politicos a pie, a caballo y en coche, llenaron
totalmente el callején de Lerma, de manera que mas de
mil caballos de personas particulares escoltaron al
nuevo gobernador en su entrada.. .46

La_Orquesta inicié el afio de 1870 con un nuevo ritmo
ripido y alegre, era que el Can-Can habia llegado a México y
causado escandalo entre las sefioras. La nota es cémica y nos
pone al dia respecto a las +teorias erdticas de un viejo
conocido, Francisco Bulnes. Dice La QOrquegpta:

"El Can-can."”
Del Siglo XIX tomamos el siguiente +trozo de una
bonita revista: "Hace algunas noches el pudor hizo una

ruidosa manifestacién en el Teatro Nacional. Las
sefloras abandonaron sus palcos cuando comenzaba el can-

can.

"El can/can tiene mds de trabajo que de placer, la
danza es todo lasitud, del mismo modo que la
voluptuosidad.

"El can-can es para los que miran; la danza para los
que bailan. Estoy seguro de que el casto José habria
preferido bailar toda su vida can-can a un cuarto de
hora de danza.- F. Bulnes."47

45 Ia _Orguesta del 21 de agosto de 1869 informa que Riva
Palacio no redactd ese namero por desgracia de familia, la
muerte del licenciado José Riva Palacio.

46 Citado por la Qrquesta, 9 de octubre de 1869.

47 La Orquesta, 18 de enero de 1870.
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Por otra parte en La_Orquesta se publicé una nota en que
se aseguraba “positivamente" que Juan A. Mateos, con quien
Riva Palacio habia escrito al alimén sus obras dramaticas,
estaba a punto de estrenar tres dramas inspirados en las
novelas histdéricas de Vicente:

"El sefior don Juan A. Mateos.”

Sabemos positivamente que este distinguido y popular
escritor tiene concluidos ya tres dramas que se
representaran prdoximamente en el Teatro Nacional, vy
dichos dramas se titulan: “Monja y Casada”, "Martin
Garatuza" y "Los piratas del golfo", y estén sacados de
las novelas que con este titulo escribié y publicd el
sefior Riva Palacio.

Deseamos al sefior Mateos un éxito brillante.48

Al pensar en Riva Palacio como hombre del siglo XIX no
hay que olvidar el momento preciso en que vivid, es decir
cuando el capitalismo se estaba convirtiendo en el modo de
produccién dominante en el pais. En consecuencia €1 era un
hombre moderno y por eso cultivaba la novela la cual, como
veremos mids adelante, se consideraba como uno de los grandes
adelantos del siglo, junto con el telégrafo y la maquina de
vapor. Esta mentalidad moderna de Riva Palacio se hara
plenamente visible cuando se convierta en ministro de
Fomento, en 1876, pero ya en estos afios podemos ver en
derredor suyo los signos de la modernidad que hoy parecen
poca cosa pero equivalen, y quizd hasta sobrepasan por su

novedad, 4 lo que es hoy la comunicacién via satélite y el

computador. Un ejemplo de esto es que haya establecido un

.48 La_Orquesta, 22 de enero de 1870. No hemos encontrado
noticia alguna de que en efecto hayan llegado a
representarse.
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sistema de suscripciones por telégrafo para una de sus
obras: El__libro rojo.4¢ También podemos constatar que los
Bros, su familia politica, se ganaban la vida como agentes
de la modernidad, segiin un anuncio de La Orquesta en el cual
“I. Bros, constructor de maquinaria y pozos artesianos” se
pone a las Ordenes del respetable pGblico como constructor
de prensas para litografia, para copiar, para timbrar,
morteros para minas, molinos de café, maquinas de coser, de
esclopear, arados, estufas, ‘“construccién de modelos”,
"fundicién de metales y telas impermeables."50

En el terreno de las ideas Riva Palacio era también un
hombre moderno y sumamente permeable a las nuevas ideas. De
origen liberal, pronto lo veremos adoptar en Espafia las
ideas del krausismo y en la década de 1los ochentas
hallaremos también en Vicente huellas palpables del
positivismo. Y puede parecer extravagante pero es también un
signo de modernidad el que la obra de Riva Palacio tenga
algunos resabios de astrologia y que haya constancia de sus
filiaciones espiritistas.5! En un editorial de La Orquesta

del afio de 1870 Riva Palacio defiende a la Asqciacién de

49 UTxA-AMRP, carta de VRP a Mariano Riva Palacio, 24 de
noviembre de 1869, doc. 8276. En mi opinién la inauguracién
del ferrocarril de México a Veracruz en 1873 puede servir
como marca de los inicios en México del capitalismo ya como
modo de produccién dominante.

50 La Orquesta, 26 de enero de 1870.

51 E1 diploma que lo certifica como socio de nimero de la
Sociedad Espirita Central de 1la Repiblica Mexicana puede
consultarse en INAH-CAOS, foja 91, doc. 214 y esté fechado
en 15 de julio de 1873.
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Libres Pensadores de los

Catdlica, explica ademas que aquella asociacién surgidé como
reaccién al Concilio Vaticano y declara que los autores de
la Independencia, de la Constitucién de 1857 y de la derrota
de Maximiliano han sido libres pensadores. Termina diciendo
que él es opositor del gobierno pero no deja de ser su
correligionario:

La amenaza de una revolucidédn reaccionaria, es 1la
sefial de wunién entre todos los 1liberales; porque
nosotros mismos, que con el derecho de correligionarios
hemos hecho la oposicién al gobierno, seriamos los
primeros en volver a empuiiar las armas en el momento en
que esa revolucidén intentara levantar la cabeza, porque
nosotros no transigiriamos por un momento con entregar
a ese partido ni nuestras instituciones, ni nuestro
gobierno, ni nuestros mismos hombres pablicos, por mas

que en estos mismos momentos nos miren alejados de
ellos.52

de los muertos, que come demostraremos a su tiempo fue
escrita a toda carrera pues, si bien fue publicada entre
junio y diciembre de ese afio, Vicente partié a Europa en
julio y +tuvo que terminarla a toda prisa. Quizd cuando Riva
Palacio se comprometié con el editor Hanuel C. de Villegas a
escribir esta novela creyd que tendria tiempo bastante para
hacerla pero ciertos acontecimientos en la Suprema Corte
probablemente fueron la causa de que adelantara su salida a
Europa.

El tribunal supremo seguia siendo un poder gque trataba
de mantener a toda costa su autonomia y que con frecuencia

manifestaba su oposicién al Ejecutivo. A principios de junio

52 La Orquesta, 11 de mayo de 1870.
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de 1870 1la Suprema Corte protestd 1la inconstitucionalidad
del proyecto del presupuesto de egresos aprobado por 1la
Camara, en visia de que no habia en &l igualdad en los pagos
a los empleados de 1la federacidn, sino que se daba
preferencia "a las atenciones del Ejecutivo y del Congreso”
y se dejaba en segundo término a "la administracion de
justicia, instruccién piblica, beneficencia y acreedores

desvalidos,"” segin decia en una carta el magistrado Riva
Palacio.53 En reunidén de ministros el presidente Juarez
defendié el presupuesto y envié una comunicacién a la
Suprema Corte, que se publicdé el 15 de junio, en la que
desaprobaba su actitud:
...El presidente cree que no debe obsequiar la
incitacién a infringir la ley de presupuaestos que
contiene la referida comunicacién [de la Corte] , y le
ha llamado la atencién que el Tribunal Supremo de la
Repablica, gque tiene, como los demds poderes federales,
la obligacién de cumplir las leyes, le haya dirigido
esta incitacidn...514
La respuesta de Juarez causé indignacién en la Corte y
es claro que Riva Palacio encabezaba la oposicidén del poder
judicial pues sobre la respuesta del presidente propuso “"que
no se dé por recibida, en virtud de la falta de atencién con

que se trata a esta Corte Suprema."55 Pero en la votacién no

fue aceptada la iniciativa de Vicente y se nombré una

53 Carta de Vicente Riva Palacio con focha de 31 de mayo de
1870 y publicada por La_Orquesta sl 4 de junio de 1870.

54 La comunicacién de Juarez fue publicada en La Qrguesta,
15 de junio de 1870.

55 La Orquesta, 18 de junio de 1870.
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comisién para contestar la nota.56 Esta fue la 1dltima de
muchas desavenencias de Riva Palacio con sus compaileros
magistrados y se sintié obligado a presentar su renuncia, en
unién del magistrado Joaguin Cardoso, en los siguientes
términos:

...fundamos esta renuncia, no en la contrariedad de
votos de 1la mayoria de la Corte; jamas hemos tenido la

pretensidn de hacer prevalecer el nuestro
exclusivamente; la fundamos en 1la discordancia, en la
contraposicidén absoluta de los principios

constitucionales que nosotros profesamos, con los que

hemos oido asentar y sostener a algunos de los Seiiores

Magistrados que hoy fijan las resoluciones del Tribunal

Pleno con la mayoria de votos.57

Tres semanas después, el 13 de julio de 1870, en el
pasaporte de Riva Palacio se estampaba el sello de rigor al
embarcarse en Veracruz con destino a Europa.58 Da su
estancia en el Viejo Continente, que durd cerca de un aio,
tenemos algunos datos gracias a que los periddicos de
México, y en particular La Orquesta, de tiempo en tiempo
daban noticias de Riva Palacio. Llegé a Francia en el afio en
que comenzé la guerra franco-prusiana y tuve que dejar Paris
‘al cerrarse el cerco de los alemanes sobre la capital.
Resulta notable que los periédicos mexicanos imaginen que
Vicente de seguro estard haciendo algo respecto a la guerra,
sea con la pluma o bien con la espada. Dice La _Qrquesta:

“Vicente Riva Palacio."

56 Ibid.

57 La renuncia estd fechada el 22 de junio y fue publicada
por La Oraquesta el 25 de junio de 1870.

58 INAH-CAOS, foja 89, doc. 157.
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Algunos periSdicos de la capital han anunciado que
este antiguo redactor de lia Orquesta iba a tomar parte
en la defensa de Paris. Otros dicen que se preparaba a
escribir la historia de la guerra franco-prusiana.
Nosotros nos apresuramos a rectificar la primera de
estas noticias, diciendo que el dia 29 de agosto a
salido el sefior Riva Palacio de Paris, en virtud de
haber dispuesto el gobierno francés que salieran de la
capital todos los estranjeros residentes en ella.
Ha ido a Espafia, y alli va a dedicarse, en efecto, a
escribir sobre la guerra actual.59
Muy sd6lida debid ser la reputacion de Vicente como
soldado pues los peridédicos continuaran afirmando que esta
participando en la contienda, de ahi que su amigo Manuel
Payno escriba una nota en La_Orquesta, el 22 de octubre, en
la que niega que Riva Palacio haya pretendido servir en el
sitio de Paris ni en el ejército del rey Guillermo. La
realidad era que en esas fechas Vicente estaba ya en Madrid,

segin nos informa La Qrquesta:
El sefior Riva Palacio...ha sido perfectamente
recibido en Madrid.
Ha sido visitado por los sefiores Castelar y Prim, y
el regente le prodigd mil muestras de distincion.60
Riva Palacio viajaba 2 la manera de un gran seifior, su
secretario José Santos6l se hacia cargo de todos los asuntos

menudos del viaje, como cuidar los equipajes y hacer los

arreglos para el transporte y el alojamiento; ademas era

59 La Orquesta, 8 de octubre de 1870.

60 Tbhid., 22 de octubre de 1870. El periddico madrilefio La
Esperanza publica en su nimero del 6 de septiembre que Riva
Palacio habia llegado el dia anterior a Madrid y menciona la
conducta humanitaria de Vicente durante la guerra de
Intervencién. Cit. en La Orquesta, 26 de octubre de 1870.

61 INAH-CAOS, foja 70, doc. 158. Laissez-passer dado en
Paris el 26 de febrero de 1871, escrito en francés y en
alemdn, a nombre de Riva Palacio y de su secretario José
Santos, expedido por el jefe del Estado Mayor.
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buena compaifiia durante los que ahora nos parecen largos
trayectos del barco, el tren o el carro tirado por caballos.
Suponemos que Riva Palacio se encargaba de disfrutar el
viaje, visitar a personalidades, presentarse en los salones
de Madrid y Paris, asistir al teatroy a la ©épera, pero
sobre todo a aprender. Vicente parece haber sido un hombre
de insaciable curiosidad, lector incansable de autores
clasicos y modernos, admirador de los espiritus creadores en
ciencias y artes, con una mentalidad abierta que le permitié
seguir aprendiendo y hasta modificando su pensamiento.
Prueba de ello es cuan receptivo resultd Vicente a las ideas
del krausismo, tan en boga en aquella época en Espafia. No
alcanzé a conocer a Juliadn Sanz del Rio, apéstol del
krausismo en Espafia, quien murié en 1889 pero no cabe duda
de que Riva Palacice adopté muchas ideas krausistas, como lo
ha demostrado Clementina Diaz y de Ovando en su analisis de
un relato de Vicente publicado en 1874 con el titulo de
Cuentos de un logo.52
En febrero de 1871 La Orquesta publica mds noticias de
Riva Palacio en Europa:
El general Riva Palacio...viaja en la actualidad por
Espafia... Ultimamente hizo un viaje a Lorca, lugar

distante cien leguas de Madrid, y fue aceptado con
muestras tales de afectuosa simpatia, que su estancia

62 Vicente Riva Palacio, QCuentos de un _logo, México,
Biblioteca de La Orquesta, Imprenta de F. Diaz de Leén y
White, 1874. Originalmente se publicé en hoja aparte pero
acompariando cada nimero de La__Orguesta; el prospecto
aparecié desde el ntimero del 3 de enero de 1874. Clementina
Diaz y de Ovando localizé y publicé esta muy rara obrita en
su Antologia de Vicente Riva Palacio..., p. 72-117.
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en Lorca puede decirse que fue una continua
ovacidn. . .62

En su viaje de regreso pasé nuevamente por Paris a
finales de febrero y luego por Bruselas;64 al parecer antes
de esta fecha habia visitado también Inglaterra e Italia.65
De lo que si +tenemos certeza es que Vicente regresé a la
ciudad de México el 24 de mayo de 1871 y La _Orguesta por
supuesto le dio la bienvenida:

Vicente Riva Palacio llegé y fue recibido con el
espontdneo entusiasmo de sus numerosos amigos. ..

La popularidad de Vicente es +tan proverbial como
justa...

Vicente no puede encontrar en todas partes mas que
amigos, porque sabe él serlo en todas partes.86

De las actividades de Vicente en el afio de 1871 sélo
tenemos algunos datos. El1 24 de Jjulio el Ministerio de
Guerra le comunicaba que se le habia confirmado el empleo de

general de brigada, toda vez que ha abandonado la Suprema

Corte.67 Sus anigos de La _ Qrguesta se apresuraron a

63 La Oraquests, 22 de febrero de 1871.

64 INAH-CAOS, foja 70, doc. 158. Laissez-passer dado en
Paris el 26 de febrero de 1871, escrito en francés y en
alemdn, a nombre de Riva Palacio y de su secretario José
Santos, expedido por el jefe del Estado Mayor.

65 UTx-A, AMRP, carta de Vicente Riva Palacio a Mariamo Riva
Palacio, Madrid, noviembre 4 de 1870, doc. 8925. En esta
carta Vicente habla de su préxima salida a Inglaterra e
Italia.

66 De su llegada a México informa La QOrquesta, el 24 de
mayo de 1871. Las palabras de bienvenida corresponden al
nimero de 27 de mayo de 1871 del mismo periddico.

67 INAH-CAOS, foja 30, doc. 82, carta del ministro Ignacio
Mejia a Riva Palacio, México, 24 de julio de 1871.
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felicitarlo y le padian paciencia para esperar el grado de
general de divisidn, el cual nunca llegd:

Vicente Riva Palacio.- Se le ha confirmado en su
grado de general de brigada. La_ Qraguesta celebra
infinito el hecho, y lo unico que extrafia es no ver al
nieto del ilustre Guerrero, cifiendo la banda azul.

Paciencia, Chente, que ya llegara.®?

Sus bidgrafos no lo mencionan, acaso por ser un cargo
menor, pero el 19 de diciembre de 1871 Vicente fue nombrado
primer sindico del Ayuntamiento de México para el afio de
1872.68 Un cargo politico de mayor o menor importancia, una
tribuna periodistica, un empleo militar y un 1libro en
gestacién; tal parece haber sido el plan de vida, durante
muchos afios, de Vicente. Ademds hay que considerar que estas
actividades no eran meras inclinaciones sino que vivia del
producto de estos trabajos. Es cierto que don Mariano, su
padre, tenia algunas fincas de labor en la zona de Chalco
pero Vicente tenia hermanos y hermanas que quiza tenian
mayor necesidad de lo que daban estas tierras. También se
dice que su esposa, Josefina Bros, era de rica familia y
aporté soberbia dote al matrimonio y es muy posible, aungue
ignoro si esto tiene fundamento documental. Pero no debemos
olvidar que estamos ante un politico, periodista, militar y,

sobre todo, un escritor profesional. El cargoe de diputado,

magistrado, general o sindico le proporcionaba un medianc

'_E,nggﬁéggtwgﬂag agosto de 1871,

69  INAH-CAOS, foja 33, doc. 86, comunicacidén del
Ayuntamiento de México a Riva Palacio, México, 19 de
diciembre. El documento que lo acredita como tal puede
verse en INAH-CAOS, foja 33, doc. 87.
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vivir, pero ademis las tareas periodisticas y aun mas las
siete novelas histéricas que publicé, todas ellas muy
exitosas como veremos muy pronto, nos permiten asegurar que
en su casa nunca falté nada. Pese a todo hemos escuchado a
nuestros maestros decir que asi como era buen proveedor,
para gastar el dinero era inmejorable y que no le costé gran
trabajo consumir la fortuna de su esposa; quiza algin
investigador de los archivos de notarias podrd aclarar un
dia esta cuestién.

1872 fue el afio de la muerte de Benito Juarez contra el
cual el peridédico La Orquesta habia mantenido una oposicién
incesante desde el afio de 188l1. Sin embargo, al morir el
gran hombre la redaccidén del periddico lo saludaba con todos
los honores:

Juarez ha muerto.

Estas palabras deben resonar en los oidos de todo el
mundo, como el ruido que produce la caida de un gran
monumento, de un coloso...

...no sélo México sino el mundo entero, tiene que
registrar este acontecimiento en los siniestros anales
de la catastrofe; y encima de la tumba s6lo cabe
colocar coronas y hacer brillar las luces de la
gloria...

Pedimos de todo corazén al Supremo Moderador del
Universo, que el finado disfrute de las felicidades
eternas, y que el sepulcro le sea un lecho de
descanso.70

Pero como a pesar de todo La Orquesta era un periédico
humoristico y percibia claramente los problemas politicos,
la caricatura de ese mismo nimero del periddico pintaba a

Diaz y Lerdo peleandose la silla presidencial y al calce la

leyenda: "!Dios salve a la Patria!". Como es sabido Lerdo,

70 La Qraquesta, 20 de julio de 1872.
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en calidad de presidente de la Suprema Corte de Justicia,
pasé a ocupar interinamente la primera magistratura de la
nacién; luego, en las elecciones que se celebraron a finales
de 1872 obtuvo el cargo por mandato constitucional. Habiendo
llegado a la presidencia de la Repiblica tanto Juarez como
Lerdo por la via de la Suprema Corte, es facil comprender
que los politicos que ambicionaban ser presidentes de México
siguieran el mismo camino; en cierta forma, la pugna por la
presidencia de la Repitblica se decidia en la eleccién del
presidente de la Suprema Corte. Decimos esto para que gquede
bien claro que cuando Vicente se lanzé en 1872 a 1la
contienda electoral por la presidencia de la Suprema Corte,
tenia los oJjos bien puestos en la otra, la grande.

En aquel aifio de elecciones Riva Palacio era redactor de
la parte politica del periédico El _Correo del Comercio, en
unién de Ignacio M. Altamirano e Hilaridén Frias y Soto,
desde el 15 de agosto, fecha en la que anunciaba su programa
y desempolvaba su lema de batalla:

Nuestro lema, como periodistas, sera el que hemos
proclamado en otros tiempos de angustia y duelo para la
Repiblica.

Ni rencores por el pasado ni temores por el
porvenir. ..

No somos los gondotieri que ofrecian su brazo y su
espada para sostener cualquier causa.

La prensa es para nosotros un sacerdocio, y noble y
santa la misién del escritor, inspirado por el amor de
la patria y de la libertad.

Queremos el triunfo de nuestras instituciones.

El perfecto desarrollo, y la religiosa observancia de
nuestro Cédigo fundamental y leyes de Reforma.7!

71 El Correo de Comercio, 15 de agosto de 1872.
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El _Correo _de Comercio postulé para el cargo de
presidente de la Repiblica a don Secbastidn Lerdo de Tejada,
no tanto por conviccidén sino por resignacién. En un
editorial Frias y Soto decia:

Nosotros lo postulamos...porque el pais entero lo
proclama sin vacilacién y con la conciencia de que
[ante] la logica inflexible de los hechos, el propuesto
no tiene hoy rival ni competencia.?2

Riva Palacio daba también por descontado, en un
editorial suyo, que la silla presidencial ya estaba ganada.
Por cierto que pronuncia aqui una frase que se hara célebre,
aunque no sabemos si es producto de su pensamiento o estaba
en el ambiente:

Mexico necesita menos pelitica y mds administracion,
mds hombres practicos en el gobierno que utopistas y
sofiadores ...

La naturaleza misma de las cosas, presentd la
candidatura de Lerdo: nosotros atendimos al hombre y
antecedentes; le encontramos digno de ocupar la primera
magistratura, le vemos en clircunstancias las mas
favorables para hacer la unidn y la felicidad de los
mexicanos.?3

El estilo periodistico de Riva Palacio, que era
inigualable cuando estaba de vena humoristica, en ocasiones
adoptaba un +tono serio hasta la solemnidad y entonces tenia
arrebatos de elocuencia que ahora nos parecen exagerados,
pero hay que recordar que la prensa de oposicidén era ante

todo un juez severo de los actos del gobierno, asi se

entendia su funcién. Tal es el caso de los editoriales

72 Ibid., 17 de agosto de 1872.

73 Ibid., 22 de agosto de 1872.
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titulados "Regeneracidn“ que Riva Palacio publicé en E]

Correc de _Comercio, en los que decia cosas como éstas:

Hombres manchados con el cohecho, con el peculado, se
presentan con la frente erguida y el ademan altivo,
despreciando, desafiando, amenazando a la sociedad; y
la sociedad los recibe y los halaga porque ocupan altos
puestos en la escala administrativa, porque gozan de
grande influjo...

Y estos hombres, gastan soberbios tremes y viven en
palacios, y todo aquello chorrea sangre del pueblo, o
estd salpicado con el cieno del crimen y la infamia...

Judrez presidié 1la Reforma y la segunda guerra de
independencia en México, y Judrez hizo su nombre
inmortal.

Presida Lerdo 1la regeneracién social de este pais,
empufie esa bandera con valor y decisidén, y Lerdo sera
también inmortal en la historia.74

Ya hemos dicho que Riva Palacio era, desde hacia poco
tiempo, redactor de la parte politica de Ei  Correo _de
Comercio junto con dos antiguos colaboradores y amigos
suyos: Ignacio M. Altamirano e Hilaridén Frias y Soto. Cuando
se empezé a ventilar el asunto de la candidatura de Vicente
a la presidencia de la Suprema Corte, lo légico hubiera sido
que ese periédico fuera el principal portavoz de su
Resulta significativo que El_Correo de Comercio se inclinara
no por la candidatura de Riva Palacio sino por la de José
Maria Iglesias; en consecuencia Vicente tuvo gue renunciar
al periédico, segin explica en una carta al editor:

Sefior don Nabor Chavez.- México, noviembre 14 de
1872.- Apreciable editor.- Como usted sabe, la cuestidn
electoral de la presidencia de 1la Suprema Corte,
comienza ya a agitarse; algunos ciudadanos han tenido
la bondad de presentar para ese puesto mi candidatura,
y comprendo que el periddico que es de la propiedad de

usted, debe tomar parte en esa lucha.
Para que usted pueda quedar en la mas completa

74 Ibid., 11 de septiembre de 1872.
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libertad, me retiro desde hoy de la redaccién del
Correo de Comercio.
Soy de usted atento servidor. - Vicente Riva
Palacio.?5

Otro mal augurio de esta campailta de Vicente fue el
carteldén que aparecidé pegado en las esquinas de la capital y
firmado por "un grupo de mexicapos"”, que han sido
identificados como Agustin Alcerreca, Juan B. Acosta
Habanero (sic) y Esteban Benites, en el cual se atacaba a
Riva Palacio en los siguientes términos:

El C. Lic. Vicente Riva Palacio, persona instruida en
todas materias y magnifico literato, nos parece digno
para encargarse de la cartera de Gobernacidn, en cuyo
desempefio podria desarrollar sus bellas teorias; pero
como presidente de la Suprema Corte, en vez de remediar
nuestros males, nos haria llorar con una sentidisima
novela, que nos presentara muy a lo vivo toda nuestra
lamentable historia...76

No fue ésta la uGnica ocasién en que Vicente fue
criticado por aspirar a los cargos politicos al mismo tiempo
que escribia sus novelas histéricas, y esta critica debid
ser bastante efectiva. Tedricamente el amor a las letras no
es impedimento en la politica, pero en la practica se ve que
quienes alcanzan las mds altas posiciones son siempre
"animales politicos", &s decir profesionales que no se
distraen en las veladas literarias ni se les ocurre escribir
novelas o aun en los periédicos, sino gque dedican todas sus

energias precisamente a cultivar sus relaciones y consolidar

su posicién politica. El escritor puede llegar a alcanzar

75 1bid., 15 de noviembre de 1872. En el nimero del 19 de
noviembre el periddico postula ya a José Maria Iglesias.

76 INAH-CAOS, foja 83, doc. 195. Al calce aparecen los
nombres citados como responsables.
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una gran popularidad, perc no hay que confundir 1la buena
opinién de 1la sociedad con el peso politico real. Por otra
parte quedaria la dificil discusién de qué es méds meritorio,
escribir una novela o elaborar una ley de ingresos. No
estard de mas decir aque Riva Palacio publicd en la segunda
mitad del afioc de 1872 su dltima novela histérica: Memorias
de_un impostor. Don Guillén' de Lampart, rey de México.

El_Imparcial, importante diario capitalino, parece haber
sido el primero en lanzar la candidatura de Vicente para la
presidencia de la Suprema Corte, en su nimero del 17 de
noviembre de 1872. El1 diario incluia una biografia del
candidato escrita por Francisco Sosa, una carta de eminentes
ciudadanos que apoyaban a Riva Palacio y el aviso de que se
daria una funcién de Opera de beneficencia, organizada por
las sefioras Bros, Zarco, Riva Palacio y Alcalde.?’? Qué bueno
que se hable alguna vez de las sefioras, asi al menos sabemos
de su existencia.

Vinieron luego en apoyo de Vicente una lluvia, mejor
dicho, un diluvio de periddicos de todas partes vy de las
tendencias mas diversas. El _ Obrero,’® oJérgano de los
sombrereros, y El Socialista, semanario del Gran Circulo de
Obreros de México, apoyaron la candidatura si bien este

dltimo decia con sinceridad que si 1le postulaba no es

77 Este naGmero de wEl.lEEQEQin puede consultarse en INAH-
CAOS, foja 73, doc. 163.

78 El1 __Qbrero. Organo Oficial de la Sociedad Mutua del Ramo
de Sombrereria, 21 de noviembre de 1872; en INAH-CAOS, foja
78, doc. 173.
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guiados por nuestras simpatias, sino arrastrados por el
torrente de la opinidén puablica"; aparte de que daba fe de
los humildes (!) origenes del candidato: "Mecida la cuna de
Vicente Riva Palacio, entre las clases laboriosas y honradas
de nuestra sociedad, se educd con modestia, sin aspiraciones
absurdas y sin necias pretensiones“. 7% Otro periddico
popular, El_Diurno, fue mas original al presentar 1la
candidatura en verso y con la misica de "Adids, mama

Carlota™:

Votamos a Vicente
por leal y por patriota,
cantando la Carlota
sin odio ni remcor.

Al qg’allad en las montaias,
En la selvosa sierra,
luché por nuestra tierra
conr heroico valor.

Y al volver de la lucha
mandando sus legiones
llegsé sin ambiciones
sin odio ni rencor.

Votamos a Vicente
al hombre sin mancilla
en cuya frente brilla
la gloria y el honor.

Porque en la cruda guerra
sera nuestro soldado
en la paz, magistrado,
del pueblo defensor.

De la Suprema Corte
va a ser el presidente
el pueblo independiente
alli lo elevara.

;§~Ei;jé&;i;ii;g;fwgemanario destinado a la defensa de la
clase obrera y 6rgano oficial del gran circulo de obreros de
México, 24 de noviembre de 1872; en INAH-CAOS, foja 76, doc.
169. . .
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Juramos que nn vencen
en esta vez los ricos
el pueblo de ios barrios
sin duda triunfara.

Votemos, camaradas
a nuestro vale Chente
porque es independiente
y no es adulador.

Después de nuestro triunfo
aunque con lira rota
cantemos la Carlota

sin odio ni rencor.80

Por su parte un periddico tan conservador como lo era El
Piajaro Verde apoyaba a Riva Palacio a pesar de ser éste su
adversario politice y explicaba sus razones, mds practicas
que congruentes:

Ayer indicamos ligeramente en un parrafo, que un
periddico habia manifestado su creencia de que los
liberales que postulaban al general Riva Palacio para
la presidencia de la Corte de Justicia, quiza se
descontentarian al ver que lo postulamos también
nosotros. ..

Al postular al general Riva Palacio, ni él1 ni
nosotros hemos prescindido de nuestras convicciones en
lo mas minimo.

Siempre fuimos adversarios politices y seguimos
siéndolo; pero a Dios gracias, no adolecemos de la
ceguedad que impide conocer los méritos del

contrincante. ..
Hemos tenido presents su  aptitud, probada en  su
carrera profesional, su clara inteligencia, su

popularidad; pero 1lo que nos ha decidido en 1ltimo
resultado, es el conocimiento de su caracter personal,
ajeno de dolo, de su amor a México y de su integridad.

Reconocemos en el un hombre integro, patriota,
entendido, france; su candidatura es la mas popular,
Jpor qué no la habiamos de admitir, cuando con su
admisién damos wun paso grande para la unién de los
mexicanos?

Errado es el juicio de 1los que suponen que los
adversarios politicos no pueden aproximarse sin que
unos u otros se conviertan: en +tal juicio no hay

80 E1 _Diurno. Periédico independiente fundado expresamente
para defender al pueblo pobre, 16 de diciembre de 1872; en
INAH-CAOS, foja 78, doc. 174.



generosidad, y si hay olvido de que sobre todos los
sistemas politicos hay intereses mas altos, los de la
patria, y estos son los que determinan a acercarse a
los hombres de bien, sin que sacrifiquen sus ideas.

Si el presidente de la Corte no fuera en realidad el
vice-presidente de la Repiblica, tal vez nos habriamos
abstenido de apoyar a uno de los candidatos...8!

La_Oraquesta, por supuesto, se mantuvo fiel a su antiguo
colaborador y 1lo postuld para presidir la Corte. Es curioso
que en su planteamiento La Orquesta abone a favor de su
candidato las prendas lierarias e histbricas que otros ven
como un impedimento:

Riva Palacio no se ha conformado con tener unos
talentos que no vacilaremos en calificar de
espléndidos, sino que siempre ha estado consagrado a
profundos estudios; y mucho promete quien no se limita
a ser un simple abogado, sino que tiende sin cesar a
llegar hasta el filésofo Jjuriconsulto, y no prescinde
del cddice del historiador por el codigo del
magistrado. ..

Creemos que en la magistratura sera como ha sido en
todo. Intransigente coun cuanto no deba hacerse, fiel
observante de la ley y absolutamente consagrado a los

81 El Pajaro Verde, 17 de diciembre de 1872. En este namero
se daba también una lista de los periédicos que apoyaban a
Vicente en los estados, que eran los siguientes: La
Congordia (Veracruz), La Situacidén, (Cérdoba), ElL _Vulcano
(Tlacotalpan), El_Correo . de Sotavento (Tlacotalpan), El
Triquitrague (Puebla), La Prensa Digna (Puebla), El Defensor
del Pueblo (Tlaxcala), La _Prensa Libre (Guadalajara), El
Tamaulipeco (Tamaulipas), EL Pacto Federal (Querétaro), El
Hospicio (Orizaba). A esta lista podemos agregar otros que
hemos detectado: El Filopolita, en INAB-CAOS foja 76, doc.
170; EL_ Occidental, CAOS 81:190; El_Fco de Jlas Artes.
Periédico semanal, &rgano de la Sociedad de Costructores
Priacticos, CAOS 78:176; Barba Azul. Peridédico independiente
y chancista, CAOS 78:177; Sancho Panza. Periédico politico,
CAOS 78:175; La Voz _de Alamos (éAlamos?), CAOS 84:198; El
Obrero (Chihuahua), CAOS 85:202; El Sinaloense (Mazatlan),
CAOS 85:203; La Qliva (Veracruz), CAOS 81:189; La ley y la
Espada (Mérida), CAOS 85:204; El_Pigmeo (Colima), CAOS
87:208; El__Industrial (Morelia), CAOS 85:201; El__Chinaco
(Morelia), CAOS 80:180; La Reforma (Morelia), CAOS 85:200.
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altos deberes para los que esta llamado por el
pueblo.8ad

Hubo también periédicos “fundados con el exclusivo
objeto de sostener la candidatura del ciudadano Vicente Riva
Palacio"”, que era lo usual en las campaBias politicas de
aquellos tiempos. Tal fue el caso del periddico que adopté

el significativo nombre de La Sombra de Guerrero, que en su

primer nimero incluia un retrato en litografia de Vicente y
su biografi% por Manuel Sanchez Marmol.83

Solia utilizarse como termémetro de la popularidad de
los candidatos el nimero de peridédicos de la capital y de
provincia que los apoyaban. Segin esto las cosas iban bien
para Vicente pues a él, dice el Sancho Panza, "lo aclama una
mayoria tan numerosa que casi es segurc nuestro triunfo" .84
El mismo periédico aseguraba a mediados de febrero de 1873
que a Riva Palacio lo apoyaban 11 peridédicos de la capital y
25 de provincia, mientras que José Maria Iglesias contaba
con un total de 22, Porfirio Diaz 6 y Ledn Guzman 4.85 Las
cifras que dio El _Imparcial una semana después eran mas
elevadas pero guardaban la misma proporcién: a Ledén Guzman
lo apoyaban 4 periddicos, a Diaz 9, a Iglesias 25 y a Riva
82 La_Orguesta, 7 de diciembre de 1872.
fundado con el exlusivo objeto de sostener la candidatura
del C. Vicente Riva Palacio, para presidente de la Suprema
Corte de Justicia, 8 de diciembre de 1872. En la redaccidén
de este periddico estaban, entre otros, los poetas Manuel
Acufia y Agustin F. Cuenca.

84 Sancho_ Panza, 13 de febrero de 1873.
85 1bid.
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Palacio 39. Sin embargo estas estadisticas eran mucho ruido
pero pocas nueces y resultaron mds certeros los articulos
que sobre eoste asunto publicdé Juan A. Mateos (con el
seuddnimo de "X.") a finales de 1872 en El Monitor
Republicano. En primer lugar "X." senialaba que aunque el
presidente Lerdo nada habia dicho, Iglesias estaba sostenido
por el partido lerdista en todos los circulos de la
administracién y bien podia tenerse esa candidatura por
oficial, con 1la seguridad de que Lerdo influiria en la
eleccién para evitar "cuanta ambicidén pueda tomar vuelo”. En
consecuencia, las posibilidades de Vicente eran muy remotas:
El sefior Riva Palacio en la lista electoral,
significa la expresidén de sus buenos amigos, sin contar
con el apoyo de ningin partido; Gnico modo con que el
pueblo se manifiesta en las combinaciones electorales.
No cuenta con el apoyo oficial; asi es que se halla
entregado a los deseos vehementes de un circulo
reducido, sin que se pueda tomar en cuenta como entidad

su postulacidn.8s
En un articulo posterior Mateos era aun mas duro con su
antiguo socio literario. Comenzaba por citar las

apreciaciones del periddico La Bandera de Juarez:

“En cuanto al seiflor Riva Palacio, si quiere dar

muestras de la sensatez que le caracteriza, no.

haria otra cosz mejor que renunciar a tiempo su
candidatura a que, sin ser profeta, cualquiarz debe
asegurarle un éxito desgraciado.

"El sefior Riva Palacio no necesita de
postulaciones para estar bien querido y estimado en
la Repiblica, y al aparecer ahora en 1la liza
electoral, acaso no produzeca otro efecto que
segregar, sin_ _ningin __fruto, algunos votos al
partido de la Constitucién y el Progreso.™

86 El Monitor Republicame, 21 de diciembre de 1872; en INAH-
CAOS foja 83, doc. 194.
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A continuacién Mateos desarollaba su comentario:

Estas apreciaciones siempre son oportunas, aunque ya
estan al alcance de la nacién entera, ¥y 8i no son
escuchadas por la obsecacidn, tendremos en las
elecciones de Febrero el espectaculo de derrotas ya
previstas y de desengafios que s6lo son un misterio para
los pretendientes, que con una venda a los ojos ¥y
entregados a la fiebre de sus ilusiones, beben un
tdsigo en el vaso de sus esperanzas.

Ese ruido de cien peridédicos pasard como una
granizada sobre un campo donde estid la cosecha
levantada, y la lluvia de retratos y de cartelones, no
habran servido, en ultimo resultado, sino para
enriquecer las galerias de los fotégrafos y el archivo
de las imprentas. Cierto que el método yankee trae todo
ese barnllo, con la diferencia de que en el pais vecino
se hace con los personajes gque la opinién viene
sefialando para los cargos de la repnblica, y nunca se
emplea en improvisar personajes no tocados por el
termémetro de la opinidén, o que si se ha puesto
atencién sobre ellos, es para decidir de su
inoportunidad e inconveniencia en las candidatura.87?

Con todo Mateos, animado quizd por el espiritu de
partido, traté en cierta forma de subestimar a Riva Palacio
pues aseguraba que la 1lid electoral seria entre Iglesias y
Diaz, mientras que Vicente sélo seria votado: “por algunos
amigos y algunas personas devotas que se inspiran en el
periédico catélico del Pijaro Verde...88

El resultado de las elecciones para la presidencia de la
Suprema Corte calchradas en febrero de 1873 favorecid, por
un margen muy amplic, a José Maria Iglesias con un total de
5,488 votos (la eleccién era indirecta); en segundo lugar
quedé Riva Palacio, con 1,078 votos, seguido de cerca por
Diaz que obtuvo 362. 8% Para evaluar estas cifras debe
87 E1 Monitor Bepublicano, 26 de diciembre de 1872.

88 Ibid.

;; Cosio Villegas, Historia moderna de México..., t. I, p.
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tenerse en cuenta que Porfirio Diaz estaba en esos momentos
en la mads completa desgracia politica, al haber fracasado el
afio anterior la revuelta de La Noria, al termino de la cual
tuvo que someterse a una humillante amnistia al punto que,
segiin sefiala Cosio Villegas, en estas elecciones para la
Corte obtuvo en su estado natal sélo 48 votos, contra 1,064
a favor de Iglesias.90

LLas elecciones de 1873 demuestran que & pesar de 15 ®ran
simpatia y popularidad que tenia Riva Palacio en la sociedad
de su +tiempo, no puede afirmarse que hubiera un partido
vicentista o rivapalatino como existia uno porfirista y otro
lerdista. Durante casi toda su vida Vicente ocupd puestos
politicos gracias a su inteligencia, honradez y buenas
relaciones, pero nunca fue un politico de tiempo completo.
Sus intereses eran tan variados como su talento, su caracter
festivo y a la vez reflexivo, su espiritu independiente y
muy singular, era mas un hombre de la amistad que de la
politica. Era en efecto muy ambicioso y gracias a ello pudo

publicar un libro como México a_través de los siglos, pero

como politico le faltaba 1la frialdad de Juarez, el cdlculo
de Lerdo, 1la paciencia de Diaz. Cosio Villegas afirma que
don Porfirié fracasd dos veces en la eleccién presidencial,
tres en la presidencia de la Corte, pretendié sin éxito la
gubernatura de los estados de Morelos y de México y no llegé

a la presidencia de la Repiblica sino después de levantarse

“90 Ihid.
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en armas en dos ocasiones distintas.91

El fracaso en las elecciones para la presidencia de la
Corte de 1873 no fue, por cierto, el fin de la carrera
politica de Vicente Riva Palacio. Le esperaban tormentas y
triunfos en la Camara de Diputados, en el Ministerio de
Fomento y en la legacidén mexicana en Espafia. Todavia faltaba
que escribiera sus grandes obras historiograficas, sus
ensayos mas luminosos y sus mejores cuentos. Pero es
significativo que su tumba en la Rotonda de los Hombres
Ilustres se destaquen sus novelas histéricas como motivos
ornamentales, lo cual demuestra que tuvo mucha razén José
Eustacio Rivera cuando dijo: "cuente usted con que la novela

tendrd mas éxito que la historia”.

31 Jbid., t. I, p. 183.
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II1.3 La novela histdérica

En nuestro pais no es frecuente que los historiadores publiquen
sus ideas sobre la novela histérica; por regla general el tema
se elude como si se tratara de un pariente pobre o de la loca de
la casa. Pero ¢(quién de entre ellos no las han leido? "Se cuenta
y se repite que Leopold Von Ranke gustaba tanto de las novelas
de Walter Scott que queria seguir sus pasos, pero que mas tarde
encontrd mas apasionante la historia verdadera que la historia
contada en relatos. Prefirié ser historiador que novelista."l
Algo parecido le sucedio a Riva Palacio, s6lo que sus siete?
novelas lo hacen un auténtice émulo de Scott. Y esto no le
impidié dedicarse después a la historia "seria", ‘“"genuina",
“"cientifica” o como quiera llamarse a aquello de lo que si

suelen hablar los historiadores.

1 Enrique de QOlavarria y Ferrari, Episodios historicos
mexicanos, (prol. de Alvaro Matute), México, Instituto Cultural
Helénico/Fondo de Cultura Econémica, 1987, 4 vols. La anécdota
la refiere el doctor Matute en la p. I del prdélogo.

2 En algunas bibliografias se consigna una octava novela
titulada: Up_secreto aque mata.  HNovela histdérica por el
general ..., México, Talleres de "E1 Demécrata”™, 1917, 64 p.,
11s. Pero ésta no es en realmente otra novela sino un extracto
de Memorias_de _ un_impostor. _Don Guillén de  Lampark. xey _de
México (capitulos XIX al XXIII del libro primero), publicado por
un diario a principios de nuestro siglo como obsequio para los
suscriptores. El titulo estd tomado del encabezado del capitulo
XIX. Véase Juan B. Iguiniz, Bibliografia de__ novelistas
mexicanes._ Ensayo biografico, _bibliografico y critico, (estudio
preliminar de Francisco Monterde Garcia Icazbalceta), México,
Secretaria de = Relaciones Exteriores, 1926, (Monografias
Biliograficas Mexicanas, 3).
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Muchas obras reputadas por serias no estan tan bien
documentadas como algunas novelas histéricas, pero carece de
utilidad poner a la historia “genuina" en 1la balanza con la
novela histérica; la primera es un billete de alta denominacién
dificil de falsificar, la segunda, en cambio, es una simple
moneda, pero su ley es de ese metal bien cotizado que se llama
popularidad.

No cabe duda que los historiadores deberian dar mas
importancia al esQudio de la novela histérica, particularmente
si se considera que este género es el que mas lectores ha ganado
para la historia y el que mds ha contribuido a la formacidén de
la cultura histérica media de la sociedad desde los tiempos de
Walter Scott. Lo que ha dicho Alvaro Matute para los Episodios
historicos de Olavarria y Ferrari es valido para el género de la
novela histérica en su conjunto:

Es una historia que se mira desde la vida cotidiana, a su
vez envuelta en el acontecer histérico. Esto propicia un
acercamiento des-solemnizado y des-cientifizado al
conocimiento del pasado y resulta inmejorable para la
obtencidén de una cultura histérica. Lo que se lee desde
esta perspectiva se recuerda. Después habria que pasar a
las grandes interpretaciones.3

Reiteramos, pues, nuestro propésito de que el estudio de las
novelas historicas de Riva Palacio contribuya de algan modo a
conocer mejor cuidl era la cultura histdérica media que se tenia
en el Gltimo tercio del siglo XIX, lo cual naturalmente servira
también para comprender cuales eran las ideas -en particular las

politicas- que se interesé en difundir la generacién de Riva

Palacio.

3 Ibid., p. XIIL.
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Los origenes remotos de la novela histérica en lengua

espaficla se remontan al siglo XV cuando se publica la Crénica

del _rey. don. Rodrigo con _ la destruccidn de Espafia, escrita por
Pedro del Corral hacia 1403. Es la primera obra que reane las
caracteristicas de este género que ‘“empieza -afirma Menéndez y
Pelayo~ cuando un elemento puramente fabuloso y de invencidn
personal se incorpora en la antigua tradicidén epicohistdrica”.4
Es decir que por primera vez un autor maneja al mismo tiempo un
trasfondo histdérico real y elementos de ficcidén inventados por
él mismo. Sin embargo, tal y como lo conocemos hoy en dia, este
género se inicia en el siglo XIX con la publicacién de Haverly
(1814) escrita por Walter Scott. De acuerdo con el criterio de
Lukacs: "A la novela histérica anterior a Walter Scott le falta
precisamente lo especifico histérico: el derivar de la
singularidad histdérica de su época la excepcionalidad en la
actuacién de cada personaje."5 Asi, por ejemplo, en la novela
realista del siglo XVIII se plasman las caracteristicas
esenciales de su época, pero no saben ver lo especifico de su
propia época desde un angulo histdrico, "es decir que no hay una
visidén clara de la historia como proceso, como condicidén previa,
concreta, del momento presente” .8

El éxito de WHalter Scott fue “inmediato y enorme"” pues sus

obras se tradujeron rdpidamente a los principales idiomas

ihﬂé&%?:;{‘xh£bgigrCastro Leal, La__novela. del México colonial,
México, Aguilar, 1977, t. I, p. 11.

5 Georg Lukacs, La_novela.  histérica, México, Ediciones Era,
1971, p. 15.

6 Ibid., p. 18.
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europeos. Tampoco tardaron en aparecer los émulos del escritor
escocés. En Ttalia, Manzoni publica Los_novios (1825-1827); en
Francia alcanzan fama De Vigny, Sue, Dumas, Merimée, Hugo vy
Ponson du Terrail; en Inglaterra, Lytton, y en Portugal,
Herculapo. En lengua espafiola la primera novela histdrica
moderna es obra de un autor andénimo y se publicé en Filadelfia
en 1826, con el titulo de Xicoténcatl. Dos afios después
Telésforo de Trueba y Cossio, considerado el primer romantico
espafiol, da a la imprenta Gdémez Arias o los moros de las
Alpujarras; vy en 1830 el mismo autor publica El castellano o el
Principe_ Negro en Espafia. A partir de la década de 1830 no cesan
de rpublicarse novelas histdricas en Espafia y es hacia mediados
de siglo cuando florece Manuel Fernidndez y Gonzalez, autor de
cientos de folletines que en México tuvieron mucho éxito y cuyo
estilo tuvo una influencia directa en Vicente Riva Palacio.?

La novela histérica (y la novela en general) adquirié una
difusién masiva cuando se convirtié en “folletin", es decir
cuando comenzd a publicarse en episodios que se imprimian en la
parte inferior de los peridédicos, cuyo objeto original habia

sido el de aumentar la circulacidén y disminuir el precio de los

7 La mayoria de los criticos ha mencionado la influencia de
Fernandez y Gonzalez en la novelistica de Riva Palacio. Sin
embargo Carlos Monsivais, atendiendo quiza mas al fondo que a la
forma de las novelas, subraya la influencia probable de Dumas y
Sue: "De seguro Riva Palacio examiné con atencién los métodos de
los hoy venturosamente olvidados Manuel Fernindez y Gonzilez y
Enrique Pérez Escrich...Pero la obra de don Vicente denota mucha
mayor afinidad con Alejandro Dumas y con Sue especialmente,
editado en espafiol desde 1844, vy de +tal modo combatido por el
clero y la prensa catélica que les resulta a los liberales un
héroe de la literatura como libertad de expresidm." Véase VRP,
Monja  y. casada, . virgen ¥. martir, (prél. de Carlos Monsivais),
México, Océano, 1986, p. XII.
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diarios. El primer periddico en hacerlo fue La Presse de Paris
en 1838 y obtuvo un gran éxito, por lo cual los demids periédicos
(Le. Sigcle, el Journal des_ Débats y el Constitutionnel) se
vieron obligados a hacer lo mismo para poder competir con los
bajos precios de La Presse. Se inicidé entonces la época de oro
de la novela y seguramente son pocos los diarios de la época que
no publicaron alguna novela de folletin; si en Francia no fue la
excepcién el Journal  des Débats, en México tampoco lo fue el

Diario _Oficial, que en 1846 publicaba en el folletin El padre

Goriot de Balzac.®? El aumento de la circulacién beneficié a los
diarios pero también a la novela pues su pablico crecié vy
disminuyé su precio, todo ello provocd que la novela de folletin
tuviera un enorme impacto; sobre el caso del Viejo Continente
Monsivdis presenta este cuadro:

En Europa las novelas de folletin provocan debates en las
Camaras de Diputados, originan modas y reformas, vy
convierten en supercelebridades a los autores de éxito,
inundados de cartas vy suplicas, figuras a la vez de la
sociedad y de los marginados. Asi, informa Umberto Eco en
su magnifico ensayo “Socialismo y consolacidén”, a causa de
Los._misterios de Paris (1843), Sue, el maximo ejemplo, se
transforma en un personaje mundial. Los editores se
disputan sus obras y le ofrecen contratos en blanco, el
periédico fourierista Phalange 1lo glorifica por saber
denunciar la realidad de la miseria y de la opresiodn, los
obreros, los campesinos y las grisettes de Paris se
reconocen en sus paglnas. se publica un Diccionario
targot”
Los . M

hxstorla f una J
ella _misma _y._ dos canc;ones iné
MSalntg,Pelagle, los gabinetes de lectura alqullan los

8  Archivo General de la Nacién, Crdénica del Diario Oficial de la
Federacidn, Meéxico, Secretaria de Gobernacidn, 1988, p. 41. Los
datos sobre los origenes del folletin estan tomados del estudio
preliminar de Antonio Castro Leal a la antologia La novela_ del

México. colonial arriba citada, p. 27.
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nimeros del Journal des Débats (donde se publica la novela)
a diez sous la media hora, los analfabetos se hacen leer la
continuacidén de 1la novela por porteros eruditos, hay
enfermos que esperan el final de la historia para morir, el
Presidente del Consejo es preso de ataques de ira cuando
Los misterios no sale.9

Es importante aclarar que si bien las novelas de Vicente
Riva Palacio siempre han sido consideradas como folletines y no
falta quien califique su literatura como folletinesca, esto se
debe precisamente a que este término se ha convertido en
adjetivo de la 1literatura episédica de aquella época. En
realidad, las novelas de don Vicente no se publicaron en el
folletin de peridédico alguno sino que se distribuian por
“entregas” sueltas (hoy diriamos fasciculos) semanales. No
obstante, como las entregas se publicaban periédicamente se
usaba la misma técnica del folletin, que consistia en hacer que
cada episodic terminara en suspenso; ypor otra parte, las
entregas eran un buen modo de pagar un libro en abonos
hebdomedarios.

En México la +traduccidén del Waverly de Walter Scott se
publicé en 1833; sin embargo, los escritores mexicanos tomaron
mas bien como modelos las novelas histéricas de Numas, Sue y
Hugo, asi como las del sevillano Manuel Fernandez y Gonzélez.190
Entre las primeras novelas histéricas escritas por mexicanos se
hallan El misterioso (1836), de Marianoc Meléndez y Murioz; El
inguisidor _de México, de José Joaquin Pesado, publicada en 1837,

y DLa hija _del judio (1848-1849), obra de Justo Sierra Q’Riley.

9 VRP, Monja_ y casada, virgen y martir, (prél. de Carlos
Monsivais), México, Océano, 1986, p. XI-XII.

10 Ibid., p. 25.
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Estas novelas deben considerarse como un antececdente directo de
las que escribid Riva Palacio pues “"tratan de asuntos coloniales
del [siglo] XVII y especialmente el tema de la Inquisicidén™.!!
En forma aislada se publicaron algunas novelas mds, pero no sera
sino hasta la época de la Repiblica Restaurada cuando el
movimiento literario en México, y en particular la novela
histdrica, alcanzaran un auge sin precedentes. Nos referimos

precisamente a la generacidén de Vicente Riva Palacio.

1 C]éméntiﬁa”ﬁiéi. y de Ovando, "Un gran literato libefa],
Vicente Riva - Palacio”, en  Anales. _del_ __Instituto . de
Investigaciones Estéticas, vol. I, nam. 27, 1958, p. 50-51.



Las Veladas Literarias de 1867-1868

En el afio de 1868 Ignacio M. Altamirano escribia lo
siguiente:
el movimiento literario es visible. Hace algunos meses
todavia, la prensa no publicaba sino escritos politicos
u obras literarias extranjeras. Hoy se estan publicando
a un tiempo varias novelas, poesias, folletines de
literatura, articulos de costumbres b4 estudios
histéricos, todo obra de jévenes mexicanos, impulsados
por el entusiasmo que cunde mas cada dia.l
El surgimiento intempestivo de este movimiento literario
estuvo directamente relacionado con el triunfo republicano
sobre el ejército de Maximiliano en 1867 y la efervescencia
nacionalista que provocé. Pedro Santacilia, un contemporaneo
(por cierto, verno de Benito Judrez), sefialaba que
"volvieron con el triunfo de los principios democraticos, el
derecho de pensar y la libertad de escribir, tan necesarios
para el desarrollo de 1las letras, y sin los cuales son de
todo punto estériles las inspiraciones del genio".2 5i la
libertad de expresién es la tierra en que florece la
literatura, las Veladas Literarias fueron entonces la
semilla; pero es mas exacto (aunque menos campirano) decir
1 Ignacio M. Altamirano, "Revistas literarias de México™
(1821-1867)", en La literatura pacicnal (edicidén y prél. de
José Luis Martinez), México, Porria, 1949, t. I, p. 9.
2 Pedro Santacilia, Del . movimiento. literario _en_ México,
México, Imprenta del Gobierno en Palacio, 1868, p. 11. Cit.
en Huberto Batis, Indices de El Renacimiento, México, Centro

de Estudios Literarios, Universidad Nacional Auténoma de
México, 1963.
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que el triunfo republicano y la libertad de expresién eran
un enorme tonel de pélvora y 1letras, y las Veladas
liiterarias fueron la mecha de la inmensa explosién.

Todo empezé a fines de 1867 cuando Luis G. Ortiz y José
T. Cuéllar invitaron a Altamirano y a otros escritores a
escuchar la lectura de una comedia de de Enrique de
Olavarria y Ferrari: Los misioneros de amor.3 Fue alli donde
surgié la idea de revivir el espiritu de la Academia de
Letrdn (1836) y el Liceo Hidalgo (1851), y para ponerla en
practica Altamirano organizé en su casa una velada el 4 de
diciembre:

En esta sesidon -escribe Altamirano- ©pues, mas
concurrida que la anterior, se formalizé el pensamiento
tanto tiempo acariciado por Ortiz; y él1 y Cuéllar
formularon la proposicién que establecia las reuniones
semanarias, proposicién que todos aceptamos gustosos y
entusiastas, firmando en seguida un acta sencilla, y
sin férmulas ni frases de rutina."4 Dos dias después
hubo otra velada, ahora en casa de Agustin Lozano,
quien inicid la modalidad de recibir "con
magnificencia“,5 y a fines de mes ' Luis G. Ortiz y el
cubano Juan Clemente Zenea fueron los anfitriones de
otra velada, en la que se leyeron poemas de Mateos,

3 El espafiol avecindado en México Enrique de Olavarria y
Ferrari siguidé una carrera literaria paralela a la de Riva
Palacio. Escribid dramas, dos series de 18 novelas
histdricas cada una con el titulo de Episodios_} cos
mexicanos, la mayor parte del tomo cuarto de México a &5
de los. sigleos (obra dirigida por Riva Palacio),

una Resefia
histdrica . del _teatro en México y muchas otras obras.
Recientemente s ha publicado una segunda edicién de los
Episodios histéricos _mexicanos con un excelente prologo de
Alvaro Matute.

4 Ignacio M. Altamirano, "Revista de la semana", en El Siglo
XIX, 7 de enero de 186%. Cit. en Batis, Indices  de. El
Renacimiento..., p. 33.

5 Batis, Indices de El Renacimiento..., p. 34.
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Cuéllar, Sanchez Facio, Altamirano y Peredo, entre
otros.6

Debido a 1la fastuosidad con que se celebraban las
reuniones, a que muchos escritores eran gente de sociedad
(Riva Palacio entre ellos) o estaban metidos en la politica
(Riva Palacio entre ellos), o simplemente porque no habia
me jor lugar para pasar un buen rato, las Veladas Literarias
se convirtieron en las reuniones sociales de moda; es decir
que a ellas asistian no s6lo los escritores, sino también
los politicos del momento, los militares que vencieron a los
franceses y la gente de buen tono. En una carta a su hermano
Justo Sierra relata su debut en las Veladas, en enero de
1868, y le dice:

Lei una composicién entre ellos anoche, en casa de
Joaquin Alcalde, delante de lo mas florido de México,

hasta del general Diaz, y que me aplaudieron hasta
hacerme creer que estaba buena.?

T El propio Batis sefiala que la cronologia de 1las
Veladas Literarias ha sido establecida por Alicia Perales
Ojeda en sus Asociaciones . literarias mexicanas. Siglo XIX,
México, Centro de Estudios Literarios, Universidad Nacional
Autdénoma de México, 1957, p. 76 y ss.

7 E1 Jjoven Sierra sefiala que VRP estuvo presente en esa
Velada (es de suponer que asistidé a todas). Justo Sierra,
Obras _completas, México, Universidad Nacional Auténoma de
México, 1948-1949, +. XIV, p. 18. Cit. en Batis, lIndices de
El_Renacimiento..., p. 35.



En la velada del 10 de febrero, celebrada en casa de
Rafael Martinez de la Torre, “Alcalde leyd una elegia a la
muerte de una hermana de Riva Palacio” y también leyeron sus
composiciones Chavero, Prieto, José Maria Ramirez, Mateos y
otros mas.8 Mencionamos s6lo a los mas conocidos porque eran
muchos, "apenas hubo Velada -—apunta Altamirano- en que no
tuviese que mencionarse una ‘alta’,"9 es decir la revelacién
de un nuevo escritor.

Aquellas reuniones se celebraban con el 1lujo mas
exquisito o, mejor dicho, con la ostentacién mads mexicana.
Los cortinajes, los espejos, las pinturas, eran el marco de
aquella génesis literaria. ¢Servia de algo a los poetas
tener como audiencia al héroe del 2 de abril en uniforme de
gala, al lado de una sefiora de sociedad rubicunda y <con
pronunciado escote? Altamirano opinaba que no y se opuso
decididamente a estas Veladas "fastuosas", dcnde los
anfitriones se veian forzados a competir en lujo y
ostentacidn, y se corria el peligro de olvidar el objetivo
principal de las Veladas. Pero es un hecho que para los
escritores fue muy importante esa convivencia con las
grandes personalidades, ese degustar una lista interminable
de platillos y de vinos. Y no se trataba simplemente que el

hombre de pluma, ese muerto de hambre por excelencia,

& Batis,

de El Repacimiento. ... p. -36.

9 Ignacio M. Altamirano, "Revistas literarias...”, t. I, p.
113.
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pudiera siquiera una vez comer a reventar. Olavarria y
Ferrari comprendidé bien esto:

La noble emulacidén. el ansia natural de brillar por
el ingenio...la satisfaccidén de imponerse con un pliego
de versos o de prosa a un publico en su mayoria
elegante...el levantado anhelo de demostrar que las
letras patrias podian merecer aquellos
esplendores.. hicieron que se escribiesen muchas
excelentes composiciones qgque quizd sin ese aguijoén no
se hubieran producido.19

Otro escritor que considerd importante el aspecto
"elegante” de las Veladas fue Guillermo Prieto, para estas
fechas un escritor muy popular y politico de consideraciédn,

pero que habia conocido las estrecheces y las frustraciones

que vive el hombre de talento que se ve menospreciado. Dice

del:

Ofrecer hospitalidad al talento que vaga despreciado
por las <calles, y hacerle entender que hay un lugar en
que se le admira y se le respeta, preséntese con una
lira en la mano, o con un compds o una esfera...por
1iltimo ver de par en par abiertas las puertas a la
consideracién social sin inclinar la frente al poder ni
al oro, sin que la intriga sucia nos indique el camino,
sin que 1la pobreza nos aconseje desviar nuestros pasos
de esa reunidn; todo esto significa mucho para nosotros
y nos hace dar suma importancia a las Veladas.l!

Sin embargo, 1la opinidén del maestro Altamirano pesaba
muchisimo en esas reuniones y la siguiente Velada, gue tuvo
lugar en la casa de don Vicente, se efectud con mayor
austeridad. En esta ocasidon "Riva Palacio recitd varios
;Bléﬁ}EAQéﬁudembiggarria y Ferrari, Resefla __histérica_del
teatro en. México (1538-1811), México, 1961, t. II, p. 758.
Cit. en Batis, Indices de FEl Renacimiento..., p. 36.

11 Cit. en Batis, Indices de El Renacimiento..., p. 33-34,
quien a su vez copia esta cita de Gabriel Ferrer, Justo

Sierra. Maestro de América., México, Ediciones Xéchitl, 1847,
p. 32.
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pequefios romances populares que él cultiva con el objeto de
imitar el estilo de los romances moriscos, que por su
soltura y sencillez, son faciles de aprender al pueblo a
quien los consagra."!2 El 7 de marzo hubo una Velada mas, en
casa de Alfredo Chavero, y se tuvo la intencién de que la
recepcién fuera modesta, pero Altamirano considerdé que era
aquella “"una modestia demasiado confortable:”

En los saloncitos habia hermosos tapices, elegantes
muebles de reps, estilo imperial, en las ventanas
lujosas cortinas, en las paredes magnificos cuadros y
espejos, ¥ en el centroc mesas cargadas de libros
magnificos y costosos. Todavia en una pieza inmediata
se mostraba una mesa, en la que sélo se habia suprimido
el mantel, pero que estaba llena de pasteleria, de
confituras y de exquisitos vinos espaifioles y franceses.
Todavia se hicieron libaciones en honor de las musas
con champagne y Jerez seco, y todavia se hizo el ponche
con kirch.t3

8i esta fue una reunién "modesta”, ¢cdémo habran sido las
lujosas?

Altamirano no quitaba el dedo del renglén en su afén de
hacer mas bohemias, menos elegantes las Veladas. Y al fin se
salié con la suya cuando el 14 de marzo se celebrdé la que se
llamaria "Velada de la pobreza“, en la cual Ignacio Ramirez
y Agustin Siliceo fueron los anfitriones, y que tuvo lugar
en un ‘“verdadero zaquizami de estudiante"l4 en la calle de
12 Ignacio M. Altamirano, “Revistas literarias...”, t. I, p.
115. Este autor resefia conjuntamente esta Velada con la que
se celebrd en casa de Martinez de la Torre, de modo que no
queda claro en cual de las dos reuniones leyd los romances
VRP.

13 Ignacio M. Altamirano, “"Revistas literarias...", t. I, p.
156-157.

14 Ibid., p. 157.
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Gante y donde sélo hubo "algunas botellas de manzanilla y de
cognac",1% pero "A falta de tapices, de espsjos y de
galantinas y licores, hubo algo mejor, hubo la lectura de
composiciones notabilisimas."16

Se efectuaron varias Veladas mas las semanas siguientes,
la ultima de las cuales se realizd nuevamente en casa de
Riva Palacio pues la Asociacidén Gregoriana habia invitado a
ella y nuestro autor era entonces su presidente. En esta
ocasién se “hicieron los honores de la casa con exquisita
finura y con notable modestia, habiendo sobrepujado, con
todo, en 1lujo y en refinamiento, a cuanto habiamos visto en
las Veladas anteriores".17

En suma, las Veladas Literarias de 1867-1868 fueron un
acontecimiento sin paralelo en la historia cultural de
México. Ni antes ni después han recibido los intelectuales
tanta consideracién de la sociedad, y sin ellas no podria
explicarse esa eclosién literaria que se produjo en nuestro
pais a partir de 1867. Aunque en las Veladas participaron
muchos escritores consumados, como Guillermo Prieto, fue
también en esa tribuna donde se dieron a conocer muchos
nuevos escritores de la generacidén de Riva Palacio y aun mas
jovenes, como Justo Sierra. La mayoria de los asistentes
eran simpatizantes del partido liberal, pero hubo también

distinguidos representes del campo conservador (como Roa

15 Ibid., p. 158.
16 Ibid., p. 160.
17 Ibid., p. 175.
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Barcena y Montes de Oca); terminadas las guerras de Raeforma
y de la Intervencidn, los liberales ma&s que nadie guerian la
concordia y la paz (recuérdese el lema acufiado entonces por
Riva Palacio: "Ni rencores por el pasado, ni temores por el
porvenir"). §i los escritores diferian en sus ideas
politicas, en cambio estaban de acuerdc en el afan de crear
una literatyra verdaderamente nacional, donde el paisaje,
los tipos, el lenguaje y las costumbres que se representaran
fueran de acuerdo al auténtico modo de vida y a la historia
del pais, es decir que reflejaran el caracter nacional.
Altamirano aprovechd las Veladas para difundir estas ideas,
que tenian la forma de un verdadero programa de accidn para
crear la literatura nacional. Al respecto, Diaz y de Ovando
sefiala:
Riva Palacio, amigo de Altamirano, comprendié cuanta
razén tenia el que pronto seria llamado el Maestro, vy

decidid seguir sus ideas sobre la creacidén de wuna
literatura nacional, ideas que Altamirano exponia en

esas importantisimas "Veladas Literarias" en las
que...el Maestro trazaba el camino que deberia seguir
esa anhelada literatura nacional, cuya meta seria

alcanzar la universalidad.!8
Y para poner en practica el programa de regeneracién de
la literatura nacional s¢ contaba con un medio poderosisimo:
la novela. En comparacidén con los actuales medios
electrénicos de comunicacidén masiva la novela puede parecer
despreciable como medio de comunicaciodn, pero en la época en
que tuvo su apogeo en México (el ultimo tercio del siglo

XIX) fue considerada como un medio poderosisimo para influir

18 VRP, (Cuenteos del  Genexal (prél. de Clementina Diaz y de
Ovando), México, Porria, 1968, p. XVI.
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en las masas, al punto que se llegd a afirmar que serviria
para "incendiar el alma del pueblo”.18 Es notable cémo la
novela era considerada uno de los grandes logros de la
civilizacidén, comparable con los grandes inventos de la
revolucidn idustrial. En 1868 Altamirano afirmaba:

Todo lo Gtil que nuestros antepasados no podian hacer
comprender o estudiar al pueblo bajo formas
establecidas desde la antigiiedad, lo pueden hoy los
modernos bajo la forma agradable y atractiva de la
novela, y con este respecto no pueden disputarse a este
género literario su inmensa utilidad y sus efectos
benéficos en la instruccién de las masas. Bajo este
punto de vista, la novela del siglo XIX debe colocarse
al lado del periodismo, del teatro, del adelanto fabril
e industrial, de los ceminos de hierro, del telégrafo y
del vapor. Ella contribuye con todos estos inventos del
genio a la mejora de la humanidad y a la nivelacién de
las clases por la educacién y las costumbres.20

Y la novela histdérica resultaba particularmente util
pues de esta manera la historia patria "engalanada con los
atavios de la leyenda, se la hace aprender al pueblo, que
saca de ella provechosas lecciones".21 Es importante
destacar que la historia novelada era considerada por la
mayoria de los escritores, y ciertamente por casi la
totalidad de los lectores, como una forma perfectamente
valida y objetiva desde el punto de vista historiografico. A
quienes pensaban que esta forma de escribir la historia “la

desnaturaliza y corrompe las fuentes de la verdad", el

maestro Altamirano respondia sefialando que este peligro esta

19Palabras de Altamirano citadas por Batis, Indices de El
Benacimiento..., p. 53.

20 Ignacio M. Altamirano, "Revistas literarias ..." t. I, p.
26-30.

21 Ihid., p. 30.



presente en todas las formas historiograficas cuando "el
escritor carece de criterio, o cuando el interés de un
partido se apocdera de tal recurso para hacer triunfar sus
ideas" .22 Esta valoracién de la novela histérica como un
medio genuino para la difusidén del conocimiento histérico
tiene una importancia capital para el anilisis de la
novelistica de Riva Palacio; mas adelante ahondaremos en
este asunto. Pasemos ahora al andlisis concreto de cada una

de las novelas de nuestro autor.

22 Ibid.
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III.5 Calvario y Tabor

Esta primera novela histérica de Riva Palacio es la anica que no
se refiere a los tiempos coloniales sino que trata socbre la
época de la intervencidén francesa en el estado de Michoacén. La
primera edicién se publicé “por entregas" semanarias de 32
paginas en tamaflo de 40 de folio y a un precio de un real en la
capital y real y medio en los estados, franco de porte.! En el
prospecto que se publicaba en los periddicos y precedia al
primer fasciculo de estas novelas por entregas, mal llamadas de
folletin, se decia que (alvario y Tabor era una “novela
histérica y de costumbres" y que siendo el autor "testigo de los
sucesos que refiere, no podrd dudarse de su veracidad”.2 Es
decir que el narrador era un testigo directo de los hechos y por
lo tanto fuente de primera mano y enteramente fidedigna para dar
a conocer estos acontecimientos histéricos. Para remachar esta
idea de que se trataba de un trabajo historiogriafico digno de
crédito la primera entrega de 1la novela, publicada el 13 de
abril de 1868, trajia una introduccién de Altamirano que decia lo
siguiente: "esta no es una fabula inventada para entretener el
ocio; sino la verdad, aunque disfrazada con el atavio de 1la

leyenda".3

1 La Orquesta, 8 de abril de 1867. Todas 1las novelas de Riva
Palacio se publicaron bajo idénticas condiciones.

2 Ibid. supra.
3 VRP, Calvario vy Tabor, Novela histérica v de  costumbres,
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Como apreclarad el lector, no hemos tardado mucho en
encontrar un problema capital dentro del andlisis que nos hemos
propuesto: la novela histérica del siglo XIX parte de un
supuesto, la posibilidad de hacer novela e historia a la vez,
que se considera perfectamente armonioso, una especle de
contrapunto pero no una contradiccién. Es alge asi como el
matrimonio perfecto: la unidén amorosa de dos géneros distintos.
Pero resulta que la novela concreta a que tiene acceso el lector
es el fruto de este dichoso amor, que supuestamente ha heredado
todas las virtudes de ambos progenitores, de modo que resulta
imposible para el lector distinguir los elementos fabulosos de
los histéricos, es decir es muy dificil averiguar qué episodios
estdn envueltos en la verdad y qué otros portan el atavio de la
leyenda. No cabe duda que el saber aprovechar este equivoco en
buena medida ha sido el secreto del éxito de este género, y por
lo mismo seria absurdo pretender un examen historiografico que
se cliera a los aspectos puramente histdricos, comprobables, de
las novelas de Riva Palacio. Nuestra tesis consiste en utilizar
las novelas como fuente para el conocimiento pero no sélo de la
época a la que se refleren, sino de la época en que fueron
escritas. Es decir que consideramos provechoso investigar qué
era lo que consideraban los lectores de Riva Palacio como un
libro histérico y para ello es imprescindible analizar en

conjunto las novelas, incluyendo ciertos aspectos de 1la trama

México, Manusl C, de Villegas y Compaiiia, editores, 1868, 597
p., ils. de Constantino Escalante, p. 6. Todas las referencias
que haremos a esta novela corresponden a esta edicién.
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-que con ser a todas luces producto del magin rivapalatinoc no
cabe duda que el autor los utilizaba para propagar sus ideas, o
mejor dicho el ideario de la Reforma liberal.

Calvario vy tabor encaja perfectamente en la receta que da
Castro Leal para definir las novelas de folletin:
se toma una Joven desdichada y perseguida [Alejandra en
este caso]; se agrega un tirano brutal y hasta sanguinario
[léase don Celso Valdespino]l, un amigo sensible, simulado y
pérfido [aqui Jorge]. Se agitan estos personajes en quince
o veinte folletines y se sirven palpitantes al pablico.4
Un elemento muy importante de estas novelas era su técnica
episddica, que consistia en manejar cierta tensién dramatica en
cada una de las entregas que dejaba siempre la accibén en
suspenso, tal como se usa ahora en las telenovelas, con cbjeto
de dejar en ascuas a los lectores y en ansiosa espera de la
slguiente entrega. La primera entrega de Calvario v Tabor se
publicé el 13 de abril de 1868 y la vigésima y Gltima la primera
semana de julio del mismo aflo; la edicién y 1la distribucién
estuvieron a cargo de Manuel C. Villegas, editor de el periédico
La__ Orquesta y de muchas novelas de la época, incluyendo todas
las que escribié Riva Palacio.$
En la actualidad el estilo novelistico de Riva Palacio puede
parecer desalifiado y <truculento, inverosimil y eupalagosoc. En
cambio en los dias de su primera aparicién el maestro Altamirano
recomendaba la lectura de Calvario y tabor con estas palabras:

Esta obra se recomienda por mas de una cualidad. Fluidez
del estilo, en gque se une a la elegancia la sencillez;

4 La novela _colonial en Méxlco, (estudio preliminar de Antonio
Castro Leal) México, Aguilar, 1864, t, I, p.

5 La QOrquesta, 8 de abril y 8 de julio de 1868,



250

verdad en las descripciones de lugares desconocidos en la
Repiblica, como los de la costa del sur y la tierra
caliente de Michoacén, escenas patéticas y terribles, como
el envenenamiento de toda una Divisién; exquisita ternura
en sus episodios de amor, fraseologia llena de sentimiento
en sus galanes y en sus nifias enamoradas; todo esto hace de
una novela encantadora.®

Entre 1las razones que da Altamirano para recomendar la
novela me llama particularmente la atencidén la que dice: "verdad
en las descripciones de lugares desconocidos en la Repiblica”; y
sin duda Altamirano conocia bien las regiones del Sur pues habia
nacido en Tixtla, estado de Guerrero. Este punto me interesa
porque las novelas que se escribieron en esta época tenian como
objetivo principal hablar de temas nacionales, de ahi el interés
por la historia pero también el afadn de retratar costumbres,
paisajes, personajes tipicos (entonces se les llamaba “tipos
nacionales"”) todo con el objetivo de valorar 1lo mexicano y de
apropiarse mediante la literatura de las culturas regionales
para integrarlas a una gran cultura nacional en formacidén que
seria un mosaico, pero aun asi una unidad. Results interesante
comprobar que este afan tuve en efecto resonancia en regiones
apartadas, .donde por la diferencia ds latlitud y de <clima las
descripciones de Tierra Caliente resultaban casi fabulosas. La
Repiblica, periddico de 1la ciudad de Chihuahua, hacia una

critica muy favorable a Calvarie y tabor y agregaba:
los que por agqui hemos nacido, decimos, encontramos
encantador y admirable que en el mes [de enero] en que
sopla un aire glacial que enfria hasta la médula de los
huesos, haya paises cubiertos de flores y de verdura, donde

el aire es tibio y las aguas no detienen su limpida
corriente.?

8 I. M. Altamirano, "Revistas literarias...”, t. I, p. 82 - 63.
7 La_Repablica, Chihuahua, 12 de Jjunio de 1888, t, I, nam, 73,



251

Sin duda la gente de Chihuahua (como la de Zacatecas,
Monterrey o Puebla) conocia mucho mejor los paisajes vy
costumbres de Europa, gracias a la lectura de libros de autores
franceses o espafioles, que las que describe Riva Palacio en su
novela. El darlos a conocer contribuia de algin modo a
fortalecer el sentimiento de nacionalidad.

Para evaluar el impacto que tuvo la novela resulta obligado
tener una idea, asi sea aproximada, del numero de lectores que

tuvo Calvario v __ tabor. De acuerdo con los testimonios

disponibles fue un rotundo éxito editorial, segin lo anunciaba
La Orauesta en el mes de mayo en una nota que decia:

Por haberse agotado las primeras entregas de la
interesantisima obra Calvario v tabor, los editores de
dicha novela nos suplican  hagamos saber a sus
corresponsales en los estados, que hasta la semana préxima
tendrdn el gusto de remltirles los nuevos pedidos que les
han hecho, pues el éxito ha superado sus esperanzas,
habiéndose agotado 6,000 ejemplares de la 12 edicidn.®

Por su parte El_Constitucionalista de Morelia por las mismas
fechas publicd una nota que decia asi:

A nuestros suscriptores. - Hemos recibido muchas
invitaclones de nuestros suscritores de esta capital y de
los forédneos, para publicar en el folletin de este
peridédico, la interesante y popular novela (Calvario v
k - ... Con harto sentimiento nos vemos en el caso de no
acceder a su demanda, por ser aguella publicacién propiedad
de sus editores; perc en cambio podemos anunciarles que se
ha hecho en México una segunda edicién, que bastard a
satisfacer los pedidos que se hagan, con tal que los
suscritores se apresuren; pues en nuestro concepto, muy

Otra critica muy favorable aparecié en el célebre periddice
queretano La. Sombra de Arteaga, el 16 de julio de 1868 y decia
entre otras cosas 'que los tipos nacionales estan muy bien
descritos, que los cuadros de costumbres son tan naturales, que
causan completa ilusidén...". Véase INAH-CAOS, foja 17, doc. 41 y
foja 17, doc. 43.

8 La Orquesia, 9 de mayo de 1868.
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probable es que antes de muchos dias vuelvan a agotarse los
ejemplares .8

Aunque estas notas periodisticas destilan un fuerte sabor a
propaganda comercial resulta razonable afirmar que la primera
edicién de 6,000 ejemplares que comenzé a distribuirse en abril
fue superada por la demanda, y un mes mads tarde se imprimia ya
la segunda (aunque no conocemos el tiraje de ésta). Por otra
parte es seguro qﬁe en la mayoria de los casos al cuadernillo de
cada entrega era leido por mids de una persona; su misma brevedad
se prestaba para ello. Y hay, por ultimo, otro aspectoc mas de la
lectura de estas novelas que es muy importante tener en cuenta:
no hacia falta saber leer para conocerlas pues con mucha
frecuencia se lefan en voz alta para beneficio de los iletrados
y de los nifios. Hasta nuestros dias ha llegado por conducto de
nuestros maestros la tradicién del portero que leia en voz alta
ante el audlitorio de la vecindad estas novelas por entregas,
pero ademds hemos encontrado un testimonio directo y que se
refiere precisamente a la novela que analizamos. Se trata de una
carta que recibié Riva Palacio del sefior Jorge de Manjarrez
remitida desde Guadalajara y que dice en entre otras cosas lo
siguiente:

Tal vez serd una nifieria lo que voy a decir, pero confio
en que usted me dispensard en gracia de la sinceridad que
dicta mis palabras. En el curso de 1la novela (Calvario y
taboxl, en episodios que oia con indiferencia una persona a
quien yo la leia por las noches, yo sentia que se me venian
las légrimas a los ojos y tenia que suspender la lectura
para limpiarlas con un pafiuelo.

Por la escasez de mis recursos vivo con una familia en

que hay nifios desde nueve a doce afios: pues bien, me daba
gusto verlos sentados en circulo, escuchando atentos vy

8 Nota citada en La OQOrquesta, 23 de mayo de 1868.
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conmoviéndose con la lectura que daba el hermanito mayor,
porgque usted con una sencillez encantadora ha sabido tocar
las fibras mas delicadas del corazén, y poner su novela al
alcance de todas las inteligencias.10
Como puede verse un mismo ejemplar pasaba por varias manos y
las lecturas en voz alta hacian que se multiplicara el
auditorio, de modo que pensar que por cada ejemplar habia cinco
lectores o "escuchas" no parece aventurado. Esto significa que
Calvario _y tabor llegé en su primer afio de pgblicacién a un
auditorio superior a las treinta mil personas. Considerando cuan
raquitica era la industria editorial mexicana en 1869 estas
cifras son realmente espectaculares; por otra parte resulta muy
importante la consideracién de que estas obras literarias no
s6lo estaban limitadas a la minoria que sabia leer, sino que

buena parte del auditorio tenia acceso a ellas por via de la

lectura en voz alta.
El argumento

Monsivéis ha sefialado con razén que es imposible resumir el
argumento de estas novelas, pero para nuestros fines es
imprescindible que ahondemos un poco para descubrir la trama; de
modo que lo que sigue no es un perfecto resumen pero esperamos

que dard alguna idea de cémo estd hecha la novela.

10 INAH-CAOS, foja 28, doc. 76, carta de Jorge de Manjarrez a
VRP, Guadalajara, 17 de Julio de 1868. Otro elemento que
contribuyé al éxito de sus novelas fue que Riva Palacio era un
escritor ya conocido gracias a sus obras de teatro pero sobre
todo como articulista de El Pito Real y de La Qrauesta, este
Gltimo fue uno de los periédicos mas populares de su tiempo.
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La accién de QCalvario y tabor comienza en un poblado de la
costa del estado de Guerrero cuando en medio del paisaje
tropical aparece Alejandra, una joven costena 'morena esbelta y
garbosa", que entre otros muchos atributos tiene uno muy
importante: “encias nacaradas y frescas".ll1 Antes de que pasen
muchas paginas nos enteramos de que hay un tesoro escondido, una
tragedia fruto de un embuste y finalmente la heroina es raptada.

El segundo "libro" de la novela tiene por escenario la
ciudad de Zitacuaro en 1865. Los capitulos como éste dedicados
propiamente a la guerra de Intervencién en Michoacan son los més
interesantes y tienen un valor testimonial indudable. No faltan
los elementos costumbristas que inauguran un nueve tipo de
literatura al incorporar el lenguaje popular y hacer de ello un
motivo de orgullo, por ejemplo en vez de decir gque se disponia
de un alimento poco variado se presenta este otro léxico: "Una
cazuela llena de carne asada, una taza invalida con una salsa de
chile c¢olorado y un montén de tortillas en un viejo chiauihuite,
esto era todo."!2 Pero lo mé&s interesante son las narraciones
que se refieren al Ejército del Centro, por ejemplo la
descripcién de la fisonomia “completamente vulgar" del famoso
guerrillero Nicolas Romero, a quien el autor conocié bien vy
traté cotidianamente, y que ‘“parecia mé&s bien un pacifico

tratante de azicares o de maiz, que el hombre que llenaba medio

11 Maria del Carmen Millan afirma que "Riva Palacio toma como
heroina de su novela a la misma joven que Altamirano pinta en su
conocido poema Flor del Alba."” Véase el articulo de esta autora
titulado "Tres novelistas de la Reforma", en

hombre, octubre-diciembre de 1957, nim, 4, p. 60.

12 VRP, Calvario y Tabor..., p. 53.



255

mundo con rasgos fabulosos de audacia, de valor y de
sagacidad.”13 En esta parte se narra también como Romero cayd en
manos de las tropas imperialistas. Como puede adivinarse Jorge,
el héroe (o uno de los héroes) de la novela y de quien estéd
enamorada Alejandra es un joven y valiente oficial republicano.
Para conocer a la familia de acrébatas que aparece en el

libro tercero hay que regresar al estado de Guerrero, primero al
interior vy luego! a la costa. Es curioso cémo Riva Palacio se
excusa de estos ires y venires:

diremos a nuestros lectores, a quienes hacemos caminar y

retroceder, ir y venir ... [que] esto, ademas de que es

"cosa guisada" en las novelas, suponemos fundadamente que

ni los cansa ni los expone a los riesgos del camino; cuando

mas, los fastidiar&; pero ¢{ qué hemos de hacer ? paciencia

vy barajar.14

Una de las tantas historias truculentas que incluye esta

novela es la de la “Guacha", una victima mas de don Celso
Valdespino, el archivillano de Calvario y tabor. Esta pobre ifue
testigo de cémo su madre fue seducida y prefiada por Valdespino;
luego el villano fijé sus apetitos en ella y 1la hizo suya
(embarazédndola también) bajo la amenaza de revelar a su padre el
pecado de la madre. Hundida en estas bajas pasiones la “Guacha",
que también era casada, deja & su marido y se instala con sus
hijos en una casa que le proporciona Valdespino jen donde es
testigo de las nocturnas visitas de su propia madre que mantiene

ain su apego al malvado! Y no termina aqui esta truculenta

narracion.

13 Ibid., p. 56.
14 Ibid., p. 134.
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El 1libro cuarto comienza en el afio de 1865, cuando Nicolas
Romero ha caido preso, lo mismo que Porfirio Diaz en Oaxaca.
(Cudl era la situacidén de los poco mas de dos mil hombres que se
mantenian en pie de guerra contra el Imperio en Michoacan?
Oigamos lo que dice Riva Palacio, no sélo testigo presencial

sino jefe de aquel ejército en ese momento:

Faltos de parque, desnudos, con tode el armamento
descompuesto por la accién del clima y por el mucho uso;
sin maestranzas, sin depédsitos, sin artilleria; no

recibiendo més sueldo que un pedazo de carne y algunas
tortillas de maiz con que se hacia contribuir a los
pueblos, los soldados republicanos, haciendo la guerra sin
descanso y sin elementos, en un clima tan mortifero, eran
més bien martires resignados al sacrificio, que guerreros
alentados por la esperanza del triunfo.l5

Un dato interesante que menciona Riva Palacio es gque en todo
el tiempo de 1la campafia en el sur de Michoacdn "no hay un
ejemplo solo de que [se] haya llegado a invertir una partida de
trescientos pesos siquiera en compra de armamento."18 Es decir
que para hacerse de las armas tenian que arrebatirselas al
enemigo o fabricarlas ellos mismos.

Como todos los ejércitos populares, el de Michoacé&n contaba
con la importante participacién de las mujeres que igual
conseguian alimentos y los preparaban que curaban a los= heridos
o .calmaban la sed de los combatientes. Entre la guerra de
Independencia y la Revolucidén estas soldaderas no parecen haber

cambiado en nada. Las de Michoacan Riva Palacio las describe

"cubiertas con sus anchos sombreros de petate, con sus enaguas

15 Ibid., p. 164.

18  Ibid., p. 167. Los caciques del Sur, don Juan y su hijo Diego
Alvarez, si pudieron introducir armas del extranjero pero no
prestaron ayuda alguna al ejército de Michoacan.
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formadas de clen plezas de distintos géneros y colores, cargadas
con todo su mobiliario, llevando en el hombro un perico vy
seguidas de uno o dos perros."17

En tanto que los republicanos preparan una expedicidén contra
Zitadcuaro 1la trama de la novela se sigue urdiendo en colores
vivisimos para dibujar escenas patéticas como la de la nifia que
es plcada por un alacran 1la cual, justo antes de morir, suelta
una carcajada.l® También vemos como Alejandra, la heroina, es
acosada por un capitén imperialista que pretende abusar de ella
(apellidado Marquez como el tristemente célebre “Tigre de
Tacubaya"), lo cual sin llegar a una generalizacién categdrica
esboza una imagen muy negativa de los mandos del Imperio. Por
cierto Justo a tlempo para salvar a Alejandra llega uno de los
maromeros que ya mencionamos, incorporado por la leva al
eJército intervencionista. El1 autor de 1la novela no dice, sin
embargo, que este medio de enrolamiento forzado no era privativo
de los franceses.

Al contemplar el cuadro que presenta Riva Palacio en su
descripcién del Ejército del Centro se hace clarc hasta cierto
punto por qué el titulo de este libro es Lalvario y tabor. La
desigualdad de fuerza de las partes en conflicto, la escasez de
recursos de los republicanos, las privaciones y sufrimientos
interminables, los reveses de la fortuna que les arrebataba a
sus mejores jefes (como Nicolds Romero), todo hacia pensar en la

inminente - derrota de este ejército reducido a luchar a 1la

17 Ibid., p. 189.
18 Ibid., p. 177.
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defensiva, atacando sélo por fuerza de audacia y con las anicas
ventajas del elemento sorpresa y la rapidez de movimientos, a la
manera que lo han hecho siempre los guerrilleros. ;Cémo explicar
que hayan obtenido la victoria? Jamas cedleron, nunca
transigieron.

Cuando un pueblo que lucha por su independencia, no se
acobarda ni cede, viendo sus ejércitos derrotados, sus
principales caudillos muertos o prisioneros, sus elementos
de guerra destruidos; cuando la pérdida de sus grandes
ciudades no le desalienta, y sigue luchando, y encuentra
Jefes, y caudillos, y generales, en todos los que siguen
con lealtad y constancia sus banderas, entonces este pueblo
saldréd victorioso, aunque esté oprimido y vencido; seréd
libre, aunque esté esclavizado; llegard a sentarse en el
Tabor, aunque sangrado y adolorido, sienta prolongarse por
muchos dias su Calvario.l®

En el libro gquinto el autor conduce la accién a la ciudad de
México para que el lector conozca los pormenores de la corte
marcial y el fusilamiento de Nicolds Romero. En esta parte las
relaciones entre los personajes se multiplican y se complican
ain mAas; seria excesivamente prolijo relatarlas. Vale la pena en
cambio sefialar un aspecto de la novela que atafle a la
verosimilitud y también a la exactitud histdérica. Nos referimos
al recurso narrativo a que recurre Riva Palacio ocasionalmente y
que consiste en romper la ilusién de la ficcidn que é1 mismo ha
elaborado. Oigamos, por ejemplo, esta revelacién sorprendente:

México es el pais de 1los buenos corazones: los grandes
malvados son aqui un fruto que sélo se conoce en las
novelas o en las leyendas.

El tipo de don Celso [el villano de la novelal, tal como
lo hemos descrito, tiene quizd un colorido que parecera
exagerado, y que sélo podrd pasar como un personaje de

novela.
La familia, y sobre todo la mujer, son en México modelos

18 Ihid., p. 210-211.



verdaderamente evangélicos y tiernos.
Cada hogar es un idilio.20©

Dejamos este comentario precioso sobre las virtudes de la
familia mexicana a los estudiosos de la moral doméstica, pero
queremos resaltar cémo Riva Palacio insiste en que don Celso
Valdespino es “un personaje de novela". A primera vista, al
romper asi la ilusién de la ficcidn la novela perderia
verosimilitud y por tanto credibilidad; sin embargo el resultado
es lo contraric. En este caso el decir que la maldad de don
Ceiso es falsa sirve como incontrovertible argumento a favor de
que en nuestro pais, efectivamente, “"cada hogar es un idilio".
Es decir que el autor al parecer sacude al lector que se halla
en el plano de la ficcidén para traerlo al de la realidad. Esto
sucede de manera particularmente clara cuando Riva Palacio
interrumpe la narracién para hacer una digresidén histérica,
verbigracia:

Nuestro relato tiene que salvar algunos meses, porgue aun
cuando sean sus personajes fantdsticos y de novela, no por
eso les ha de estar aconteciendo algo notable todos los
dias ... En cambio tendréan nuestros lectores algo de
historia ...21
En otras ocasiones hace un comentario g posteriori después

de relatar las acciones notables de algin personaje, como cuando
dice : "Y Alzati no es un personaje de novela: ha muerto pocos

dias después del +triunfo de la Republica."32 Aqui podria

20 Ipid., p. 215.
21 Ibid., p. 352.

22  Ibid., p. 180. El coronel Alzati fue uno de los colaboradores
cercanos de Riva Palacio durante la guerra de Intervencién.
Véase Eduardo Ruiz, i i

i An, Morelia, Balsal Editores, 1975, p. 72 y ss. Esta
edicién es facsimilar de la primera.
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pensarse que sale a flor el historiador, que no puede contenerse
de decir que se trata de una realidad histérica y no de una
fabula. De cualquier modo, estos seflalamientos, estas
advertencias, no son suficientemente frecuentes ni precisos como
para deslindar con claridad qué es ficcidén y qué es historia, y
a final de cuentas la impresidén que causan en el lector es la de
subrayar mas el caracter histdrico que el de novela. En suma,
delatando la ficcidn la ficcidn se vuelve completa. En
consecuencia, salvo indicacién expresa del autor los lectores se
veian conducidos a creer lo que anunciaba el "prospecto” de la
novela: “Testigo [Riva Palacio] de los sucesos que refiere, no
podréd dudarse de su veracidad."23

En este libro quinto hay un episodio que no seria dificil
juzgar como algo indudablemente novelesco. Nos referimos a lo
que sucede a los personajes cuando se deciden a atravesar un rioc
en una balsa que es arrebatada por la corriente y, cuando creen
que su suerte serd morir ahogados, la balsa se acerca a la
orilla y logran salvarse. Cuando se lee este pasaje es
inevitable admirar la imaginacién del autor, al menos hasta que
en otras fuentes se descubre que este episodio le sucedid
efectivamente a Riva Palacio en el rio del Atascadero durante la
guerra de Intervencién.24 Nuevamente, la frontera entre historia
y ficcidén es tan difusa que no se sabe qué terreno se esta

pisando.

23 La Orquesta, 8 de abril de 1868.
24 Rulz, Historia de la guerra..., p. 461 y ss.
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En el siguiente 1libro, el sexto, los hilos de la trama se
siguen enredando en patrones elaborados y con profusién de
escenas patéticas, como aquella en que el "tio Lalo" (cémplice
del wvillano) es mordido por un animal que le contagia la rabia y
sufre una muerte atroz.25 Hay también aspectos que corresponden
mads a una crdénica que a una novela, como la descripcidén de la
manera en que mueren los soldados:

No hay casi nunca en nuestros combates esos gritos
lastimeros de los heridos, de que hablan todos los que
describen batallas; nuestros asoldados caen y mueren - sin
quejas, Yy sin lamentos, y sin escéandalo; caen y mueren como
deben caer y  morir los  valientes, silenciosos y
resignados.28

El1 autor también da a conocer algunas de las canciones que
cantaban los chinacos, como por ejemplo ésta:

Dicen que vienen los belgas
Bajando por el Parral;

Que vengan o que no vengan,
Por nosotros es igual.
Churumbela de mi vida,
Churumbela de mi amor,

A la guerra van los hombres,
iValgame Dios! jqué dolor!2?

También encontramos en esta parte de la obra otro episodio
que parece un auténtico producto de la imaginacién del novelista
¥ que sin embargo es &strictamente histdérico. Se trata del
envenenamiento que sufrié toda una divisién republicana cuando,

en una de las marchas, agobiados por el calor los soldados

comieron una fruta llamada "petatillo", que les hizo perder el

35 VRP, Calvario v Tabor..., p. 350.
28 Ibid., p. 309.
27 Ibid., p. 302-303.
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sentido y caer al suelo en medio de convulsiones. Riva Palacio
es consciente de lo inverosimil que puede parecer el episodio y
por ello incluye esta advertencia:

Los acontecimientos que vamos & referir en este capitulo,
son tan extraordinarios, que a no ser tan verdaderos, no
nos permitiriamos ni darles entrada en una novela: porque
siendo  una ficcién. seria
lectores. el presentarles este cuadro.2@

Al dar fe de la historicidad de este pasaje resulta
inevitable que se refrende el apegc a la verdad histdérica de la
novela en su conjunto. Pese a ser un hecho real, otro testigo
presencial nos informa que el namero de muertos en este suceso
llegdé & seis;2? Riva Palacio no da c¢ifras precisas, sélo dice
que fueron "“"muchos" los muertos. No cabe duda que se pueden
hacer maravillas con los adjetivos.

Esta parte de la obra concluye con una narracién de los
sucesos mas notables acaecidos en el sur de Michoacéan hasta el
momento de la tragica muerte de los patriotas Arteaga y Salazar.

En el séptimo y altimo libro de la novela el autor continda
presentando personajes y relatando su historia. Sin saberse por
qué o para qué aparece Inés, una actriz segundona en un teatro
de tercera de la ciudad de México. La historia no deja de tener
encanto, no tanto por los amorios con el indispensable galan
(Pablo) cuanto por las descripciones del teatro y sus
habitantes. Como autor dramatico Riva Palacio conocia bien las
bambalinas del Teatro de Iturbide y del Nacional; debid

frecuentar +también teatros de menos tono, como el Nuevo México,

28 Ibid., p. 335. El subrayado es nuestro.
28 Ruiz, Historia de la guerra..., p. 380.
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a los que corresponde la descripcién de la novela. Por supuesto,
la Jjoven actriz se convierte en una victima mds de don Celso
Valdespino, el archimencionado villano.

La Jjusticlia divina alcanza a don Celso Valdespino al final
de la novela pues muere de la manera mas atroz que pueda
imaginarse: primero se cree que ha muerto envenenado y unos
frailes lo colocan en un ataad improvisado; luego llega la
Guacha, una de las muchas victimas de Valdespino, 1la cual
levanta una parte del catafalco que sdlo permite ver la cara del
villano y encuentra que estd aun vivo. Don Celso se cree salvado
de ser sepultado en vida, pero la Guacha atranca la puerta de la
boveda donde se hallan, le recuerda cémo él destrozd su vida y
luego, satisfecha su venganza, cae muerta sobre él y Valdespino
le muerde la boca; en este extrafio beso mortal fueron
encontrados tres dias después en estado de descomposicidn,3®

Con la dltima entrega de 1la novela los suscriptores de la
novela recibieron cuatro excelentes grabados de Constantino
Escalante (el caricaturista de La_Qrauesta), representando
escenas culminantes de 1la novela : "La mordedura de la vibora",
"La muerte de tio Lalo"”, "La muerte de don Celso" y un ratrato

de Vicente Riva Palacio.

Heuristica y hermenéutica

S6lo una palabra sobre las fuentes. Para esta novela histdérica

- del pasado inmediato es obvio que la fuente principal fueron las

30 VRP, Calvario y Tabor..., p. 578 y ss.
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propias experiencias que vividé Riva Palacio. Pero ademas de los
sucesos en que el autor fue testigo ocular, contaba también con
su archivo personal que estaba formado principalmente por las
cartas '"que en aquel tiempo le fueron dirigidas."31

En cuanto al asunto de la novela lo primero que llama la
atencién es que el autor se abstenga de relatar los pormenores
del sitio de Querétaro, y al explicar sus razones explica
también por qué no se menciona a cierta persona, que podria ser
el propio Vicente o bien su padre, que jugd un papel critico en
el drama de Maximiliano. Dice Riva Palacio:

Encerrar como el episodio de una novela en dos o tres
capitulos, esa serie de gigantescos combates que tuvieron
lugar en el sitio de Querétaro, seria como querer
compendiar al Dante, al Petrarca, a Cervantes; seria una
audacia ¥ una profanacidn. Tan cerca estan a8s0s
acontecimientos que ain no se pueden abarcar con una
mirada, y de cada combate seria preciso escribir una
historia, so pena de verse desmentido.

El dia de la sentencia del pueblo en la causa de
Maximiliano ha pasado ya; el dia de la sentencia de 1la
historia atn no llega. Nosotros creemos que el juicio de la
historia serd conforme con el de México; pero actores en
ese drama, nosotros mismos temeriamos faltar a la
imparcialidad.

~Paz a los muertos; pero también respeto a los vivos.

Si alguien extrafia esos pormenores que otros se han
atrevido a dar, y que nosotros poseemos mas exactos en las
hojas de nuestro 1libreo de recuerdos, reflaexione que en
todos aquellos episodios esti mezclado un nombre, que sélo
nos sera permitido dar a la luz, sin faltar a la modestia
republicana, el dia, quizd muy préximo, en que con el
carécter de histéricas, 1lleguemos a publicar nuestras
memorias. 32

Realmente resulta notable leer en una novela histdrica sobre

la intervencidén francesa que el sitio de Querétaro no es asunto

31 Ruiz, Historia de la guerra..., p. VII. Este autor considera
el mencionado archivo "un precloso tesoro” que aproveché
ampliamente para escribir su libro.

32 VRP, Calvario v Tabor..., p. 390.
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que se pueda abarcar “como el episodio de una novela en dos o
tres capitulos"; quiero decir que ahi esta el caso de Juan A.
Mateos que no tuvo empacho en publicar en 1888 su novela ElL
Cerro .de las Campanas. No menos notable es el temor del
novelista a faltar a 1la imparcialidad. La explicacign que
encuentro a estas preocupaciones de Vicente es que a todo lo
largo de la novela hay un historiador que quiere ver la luz y en
este caso se sobrepone al novelista; incluso promete la
publicacién de sus memorias que daran todos estos pormenores
"mds exactos" que como han sido relatades.33 Es decir que el
autor considera el sitio de Querétaro como un asunto demasiado
trascendental para el cual 1la novela histdérica resultaria
indigna, haria falta una epopeya y un Homero. Aqui Vicents esta
pensando como historiador al sentir 1la necesidad de esperar a
que las cosas se enfrien, a que pase algin +tiempo para poder
contemplar el gran acontecimiento de la derrota del Imperio como
un evento histdérico de un pasado ya superado. Hoy leemos
Calvario vy Tabor como novela histdrica, pero en sentido estricto
en su época fue mAs bien una crdénica novelada o una novela de
actualidad, pues los pocos meses que habian transcurrido desde
el final de 1la guerra no permitian todavia tener una idea clara
de cdmo serian los nuevos tiempos; quiero decir que no era
posible precisar cabalmente las consecuencias de 1la victoria

liberal, 1lo cual impedia la comprensién -como un ciclo histdrico

33 . Nunca publicé Riva Palacio sus memorias, pero en cambio
dirigié la monumental obra Méxi vé s que
entre otras cosas es la gran epopeya de la restauracién de la
Repablica, de modo que cumplié su promesa con creces,
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completo- de la guerra de Intervencidén. En suma: se conocian los
hechos y sus causas, pero aun no podian medirse sus efectos.
Repetimos lo dicho por Riva Palacio: "Tan cerca estdn esos
acontecimientos que ain no se pueden abarcar con una mirada..."

En cuanto a "la modestia republicana" que le impide revelar
un nombre "que en todos aquellos episodios estd mezclado" se
presentan dos posibilidades: o se refiere a si mismo como jefe
del Ejército del Centro o, lo que es méds probable, es una
alusién al importante papel que tuvo don Mariano, su padre, como
defensor de Maximiliano. Si la segunda hipdtesis es correcta
habria que revisar el significado del titulo de la novela en un
sentido mas hermético, es decir que el Calvario seria la
tragedia de Maximiliano y el Tabor su muerte injusta pero
fecunda pues permitié la "transfiguracidén"” de la nacién, tal
como Cristo se habia transfigurado ante sus discipulos en el
monte Tabor. Este sentido oculto de la novela se explica por la
imposibilidad de sostener abiertamente que Judrez, al negar el
indulte al emperador, sacié su sed de sangre, pero esa muerte
fua impolitica e innecesaria.

Por otra parte el autor, como testigo presencial que fue,
estd presente en muchos episodios de la novela, en los que
aparece de una manera modesta que no humilde; la humildad es de
santos y no era éste el caricter de Riva Palacio. De hecho, para
hacer burla de su estilo oratorio en 1la Camara se satirizaba
cierta muletilla frecuente en sus discursos que consistia en

aludir a "mi guerra de Reforma, mis cien batallas" y “mis
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campafias de Michoac&n"34. Ademas, no hace falta que el autor
mencione su nombre para saber que él fue actor de muchos de los
eventos que relata. El episodio de la balsa a que hemos aludido
lineas arriba es sdélo un ejemplo. Incluso hay momentos en que
Riva Palacio entra en el terreno de la apologia, si bien de una
manera velada, en pasajes como éste:

Hay una observacién curiosa que hacer, en la sangrienta y
larga guerra que sostuvo México contra Francia. E1
presidente JuArez, reconocido Jjefe legitimo de la Naciédn,
arrebatado por los acontecimientos, habia ido a establecer
su gobierno a uno de los angulos mas remotos del pais, y
desde alli, sin tropas y rodeado a& penas de wuna media
centena de hombres constantes, dictaba érdenes que,
atravesando la Nacién, conducidas por un arriero, por un
hombre desconocido vy escritas en un cuarterdn de papel, y
muchas veces sin selloc de ninguna clase, eran acatadas y
obedecidas por caudillos populares que combatian a la
cabeza de miles de hombres, y que cumplian sin vacilar,
disposiciones que muchas veces venian a arrebatarles el
mando, y a poner en conflicto un ejército o una gran parte
de la Nacién.

La salvacién de la Patria y el amor a la Independencia,
produjeron entre aquellos hombres rasgos tan grandes de
abnegacién y de lealtad,

5 ni_a..comprender, ¥y que debian recogerse por la
historia, antes que muchos laureles de sangrientos
triunfos.35

Aqui hay una alusién clarisima a la decisién tomada por
Judrez de "arrebatarle el mando" del Ejército del Centro a Riva
Palacio para diarselo al general Régules, quien habia sido su
subordinado y era para colmo extranjero. Vicente ya habia
sufrido un desaire de don Benito cuando en 1881 no obtuvo la
cartera de Hacienda y si esto provoed un distanciamiento 1la

decisién de quitarle el mando lo convirtié en una brecha

34 La cita es textual de la sdtira que sobre si mismo hace VRP
en Los geros..., p. 400.

35 VRP, Calvario v Tabor..., p. 549-550.
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insalvable. Tan pronto termindé la guerra Riva Palacio pidid su
retiro del ejército; sin duda no queria servir a un gobierno
ingrato. La decepcién de nuestro personaje explica también, al
menos en parte, el que Riva Palacio haya querido ocupar su pluma
en estos asuntos antes de meterse con la Inquisicidn, cuyo
archivo estaba en su poder desde antes de comenzar la guerra con
Francia. Es decir que Vicente quiso llamar la atencidén de sus
contemporaneos hacia 1los patriotas que abandonaron todo e
hicieron 1la guerra a los extranjeros, a pesar de que hubieran
podido mantenerse como muchos politicos en calidad de civiles;
el autor no menciona su nombre pero estd hablando de los
sacrificios de personas como él, como Juan de Dios Arias o como
Ignacio Altamirano, que siendo letrados optaron por servir en el
ejéreito. Altamirano alude a este asunto cuando dice en una
resefia de Calvario v tabor:

El caudillo popular y querido, retirado al hogar
doméstico después de la azarosa campafia en que no ha
descansado, quiso glorificar al humilde y buen soldado del
pueblo que le habia acompafiade tanto tiempo, y recoger en
una leyenda las gloriosas paginas de sus recuerdos de
guerra, para satisfacer los deseos de un corazdén agradecido
y para eternizar tantas gloriosas hazafias que sin él
corrian peligro de olvidarse pronto, privando a la historia
nacional de tantos motivos de legitimo orgullo.3&

No cabe duda, pese a todo, que esta novela estda muy lejos de
ser una apologia personal del tipo «que se satiriza en Los
relampagos. _de agosto de Jorge Ibargiiengoitia. La ausencia de
Riva Palacio y otras grandes personalidades obedece quiza a

motivos intimos, pero su resultado es hacer que destaque

precisamente el "humilde y buen soldado del pueblo". Es verdad

38 Altamirano, “"Revistas literarias..."”, t. I, p. 62-63.
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que aparecen también las figuras de jefes como Nicolds Romero,
de Arteaga y Salazar pero ellos no son comandantes de altos
vuelos sino mds bien encarnan al tipo del guerrillero: su
fisonomia no tiene nada de notable, han salido de las filas del
pueblo, no luchan por alcanzar honores sino por defender la
causa de Judrez, es decir la de México; en una palabra, estos
hombres son chinacos. Sobre este asunto es muy atinado lo que
seflala Clementina Diaz y de Ovando:

En esta novela 1la historia no es la gesta de los grandes
dirigentes, sino la del pueblo obscuro. En ella, Riva
Palacio, rinde pleitesia como testigo y actor al andnimo
soldado, al de 1la blusa roja, al de la hazafia humilde que
supo morir en la salvaguarda de la Republica, de la
integridad nacional.??

Y realmente hay motivo de enaltecer la participacién popular
en esta guerra. El ejército profesional vencié el 5 de mayo en
Puebla, pero en aquel momento hizo frente s6lo a la avanzada del
enemigo; cuando al afio sigulente los franceses se apoderan de
esta plaza se inicia 1la desbandada de 1los generales y la
diaspora de Judrez hacla el norte. El peso de la guerra recae
entonces en los Romeros, los Arteagas, los Salazares, y son
ellos los que acabaran con Maximiliano. Por supuesto que los
esfuerzos de los militares profesionales, quiero decir de
generales como Porfirio Diaz, Ramén Corona, Séstenes Rocha o
Ignacio Mejia fue también muy importante, sobre todo en los
momentos en que la guerra se convirtié en una lucha de
posiciones, es decir en una guerra convencional. Pero a partir

de que Juirez se refugié en el norte y la estrategia de batalla

37 VRP, .

Antologia de... (prél. y seleccién de Clementina Diaz y
de Ovando) p. XLVI-XLVII,.
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fue la guerra de guerrillas, el destino del Imperio fue
disputado en las montafias y en la Tierra Caliente. La llamada
segunda guerra de independencia, del mismo modo que lo habia
sido la primera, fue una lucha popular cuyos verdaderos héroces
fueron los guerrilleros, y en Calvario y tabor Riva Palacio tuvo
la inteligencia y 1la modestia para mostrar precisamente este
aspecto de la guerra. La cohesién que lograron los liberales
durante la guerra de Tres Afios, la presencia de Juarez como
lider reconocido por todos y el apoyo dacidido (aunque no
generalizado) de la mayoria de la poblacién convirtieron a la
intervencién francesa en un proyecto que carecia de viabilidad;
todo( aera cuestién de tiempo, de esperar a que Francia agotara
los recursos de que podia disponer.

En cuanto al significado del titulo de la novela en su
sentido més evidente puede decirse que Galvarigq vy Tabor tiene un
mensaje que se lee desde el propio titulo. Consiste en la idea
de que entre los hombres como entre las naciones existe una
justicia divina, gque premia y castiga; se trata del principio
cristiano de la remuneracién. Existe el Calvario, la expiacién,
tal como lo sufren los protagonistas en su vida personal o el
pueble mexicano todo durante la guerra, pero como la justicia
estaba del lado de su virtud y de la causa que defendian era
inevitable que alcanzaran el Tabor. Por esta razém los villanos
de la novela aparecen siempre aliados a los invasores pues, en
tanto que ruines, no caben dentro de la causa de la justicia. Y
la Jjusticia divina es implacable: por ello fracasa la

intervencién extranjera y por ello el malvado apodado "tio Lalo”
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muere contagiado de la rabia. Que Jorge, el protagonista, sea
republicano y procure el indulto de Nicolds Romero obedece a las
mismas razones, como también que don Celso Valdespino, el mas
malo de los malos, estéd en tratos con el jefe de Policia del
Imperio. Asi, la derrota del Imperio no la explica Riva Palacio
con base en consideraciones geopoliticas sino que su fundamento
es asancialmente juridico: triunfé el derecho de México. Por eso
los republicanos son esencialmente buenos, en tanto que 1los
partidarios del Imperio son malos hasta la crueldad.38 Apegado a
los hechos pero aprovechando la paleta coloristica del
novelista el autor pinta las crueldades de los imperialistas,
por ejemplo cuando "una idea infernal nacié en el cerebro del
jefe belga" y decidlé incendiar Zitdcuaro.3® O bien cuando se
habla de las Cortes Marciales:

La Inquisicién tenia mas aparato para el suplicio, guiza
mds crueldad en los tratamientos que hacia sufrir a sus
victimas; pero mids deseo de sangre y mas constancia en el
asesinato, no.

Las Cortes Marciales, en poco mas de +tres aflos que
duraron establecidas en México, hicieron morir por lo menos
triple nGmero de individuos que la Inquisicidén en casi tres
siglos.

Sélo la famosa ley de 3 de octubre publicada por el
Imperio, excedid en crueldad a las Cortes Marciales."40

38 M.R. Slavens coincide con esta idea y la atribuye a 1la
parcialidad de Riva Palacio: "In the presentation of characters
representing both sides of +the struggle, Riva Palacio was
prejudiced by his own position with regard to the conflict.
Those characteres who supported the Liberal effort were praised,

but those who supported the Conservative cause were prasented as
villains. Véase Slavens, Mexican identity..., p. 46. Yo creo
que ademas del prejuicio, inevitable, Riva Palacio estd haciendo
propaganda a su causa de manera consciente y con el propésito de
ganar adeptos para apuntalar el triunfo liberal.

38 VRP, Calvario y Tabor..., p. 3189.
40 Ihid., p. 253.
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La recurrencia del nimero 3 resulta notable y en todo caso
es un recurso literario muy efectivo, pues en esta comparacidn

de 1las Cortes Marciales con la Inquisicidn hay correspondencia

hasta en los guarismos.
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II1.8 Monja y casada, virgen y mértir

Los nombres con que Riva Palacio bautizdé a sus novelas revelan
sin lugar a dudas que él habia zeguido la escuela del periodista
0, como también se decia entonces, del "publicista” . No hay uno
solo que no sea interesante, pero quizd el mejor de todos sea el
de la novela que analizaremos a continuacién cuyo titulo
enclerra, entre paradéjico y misterioso, asuntos tan atractivos
de leer como la religién y el matrimonio, la sexualidad y el
martirio. El prospecto de la novela que se publicd el 18 de
junio de 1868 en La QOrguesta, decia:
Préxima a terminar la interesante novela (Calvariop y
Tabor, tenemos el gusto de anunciar a nuestros suscritores
y corresponsales, que vamos a publicar la magnifica novela
histérica y de costumbres, sacada de los archivos de 1la

Inquisicién, y que el autor, Vicente Riva Palacio, ha

titulado Monija y casada, viregen y martir. (Memoriaas de los
L _Inquisicién)

La publicacién se hard bajo las mismas condiciones que la
de Calvario y Tabor, publicindose una o dos entregas
semanarias, muy bien impresas y en buen papel. Garantizamos
la conclusién de la obra.l

La novela tuvo un éxito inmediato y segin tesatimonio de
Altamirano: “El pablico corre a suscribirse, y 1la leyenda

mexicana substituye en el amor de nuestros compatrioctas a la

1 La fecha impresa en el peridédico es el 18 de junio, pero
atendiendo a que L Orquesta aparecia los miércoles y sibados de
cada semana la fecha de este nimero deberia ser el 20 de junio.
Se trata pues de un nuimero que salié con antelacién o, mas
-probablemente, de un error de imprenta. La primera entrega de

aparecié el 10 de julio de 1888 y la Giltima a
finales de septiembre del mismo afio.
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novela de FernaAndez y Gonzalez, y a la, hasta aqui mimada,
novela francesa."2 Otro critico contemporaneo seiialaba:

Entre las varias cualidades de que se forma el talento
del general Riva Palacio, existe una que es preciso
designar; excita la curiosidad de sus lectores sin cometer
el detestable abuso...de hacer que la accién de una novela
marche como un tren de viaje a todo vapor, cuando tiems
buen humor el maquinista de México a Veracruz.

El argumento es de suyo picante e ingenioso, y la manera
con que el Sr. Riva Palacio lo ha tratado hasta hoy, es de
un interés palpitante y que se aumenta a cada instante.

Y he agqui como el autor reline en su persona la alianza
tan rara de un verdadero mérito y un verdadero suceso; de
acumular cosas tan dificiles de conciliarse: la estimacién
de sus lectores y la de ... su editor.?

La verdad es que Monia y casada, virgen y martir contaba con
todo a su favor para convertirse en un “verdadero suceso". El
autor era sumamente popular por su ascendencia, por sus méritos
militares y también como escritor; "Riva Palacio -decia en 1868
Altamirano- es altamente simpatico a la sociedad, a todas las
clases.”4 La materia de la novela, sacada de los archivos de la
Inquisicién no podia ser més curiosa y oportuna; después de mas
de tres siglos de permanecer ocultos se darian a conocer los
pormenores del Tribunal de la Fe, que los partidarios de la

Reforma llevaban ahora ante el +tribunal de 1la historia. E1

2 JIgnacio M. Altamirano, "Revistas literarias...”, t. I, p. 64.
Esta aseveracidén la cita también Clementina Diaz y de Ovando en
"Un gran literato liberal...", p. 53-54.

3 Recorte de prensa sin referencias titulado "La vida en México.
Crénica literaria,” que se encuentra en INAH-CAOS, foja 47, doc.
s/n. La Orquesta del 23 de julio de 1868 anunciaba: “Se ha
publicado 1la entrega tercera de esta novela, y se ha tenido que
hacer reimpresién de las dos primeras.”

1 Ignacio M. Altamirano, “La Asociacién Gregoriamna", en E}
Monitor Republicane, 5, 10 y 16 de abril de 1868. Articulo
reproducido en Ignacico Manuel Altamirano. Obras completas, vol.
V1I, (edicién, prol. y notas de Carlos Monsivais), México,
Secretaria de Educacién Piblica, 1987, p. 62.
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titulo de la obra era de por si atrayente y enigmatico e incluso
atil para la satira politica. En uno de sus nameros La Qraueste
publicé la siguiente nota:

Monja y casads. virgen y partir.

Advertimos a nuestros corresponsales que vean los
anuncios, que no vayan a creer gque se +trata de 1la
Constitucién de 57, sino de una novela.5

En provincia la novela fue bien recibida a juzgar por las
muy favorables criticas de 1los periédicos. Por ejemplo La
Victoria de Oaxaca la recomendaba pues: "Su interés siempre
creciente y su enredo complicado, prometen una obra acabada,
entretenida y util; pues que toda ella esta fundada _en datos
histéricos, de una época muy poco conocida para nosotros."é Es
decir que en el aspecto histérico y documental estas novelas
eran presentadas como dignas de todo crédito.

Los diarios de la capital +también publicaron “"benévolas
calificaciones” de la novela? y no séloc por su valor intrinseco
sino también por la formalidad de Manuel C. Villegas, el editor,
quien ‘“hace repartir las entregas con una puntualidad a que no
estid acostumbrado el piblico. "8

Mas que critica 1lo que hacian estas notas periodisticas era

ung intensa propaganda a una obra que difundia los ideales del

5 La Orquesta, 29 de julio de 18868.

8 La Victoria, Oaxaca, 18 de agosto de 1888. Este recorte se
halla en INAH-CAOS, foja 48, doc. 128. El subrayado es nuestro.

1 El 29 de agosto de 1868 La QOrquesta agradecia al "peridédico La

ional, asi como al Diario vy demés de esta capltal
por las benévolas calificaciones que hacen de la novela.

8 [a Orquesta, 9 de septiembre de 1868.
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partido “liberal. En ocasiones esta publicidad llega al punto de
exhortar a la lectura de la obra en calidad de deber patridtico:
"Esta Joya de la literatura nacional, debe ser adquirida por
todos los mexicanos, ya como una cosa de mérito, ya como una de

las justas glorias de uno de nuestros compatriotas."®

El argumento

La accién de 1la novela se ubica en la ciudad de México, se
inicia la noche del 3 de julio de 1615 y el autor comienza por
dar una descripecidn de la ciudad: poco poblada (37 mil
habitantes), sin los grandes edificios que construyeron después
los espanoles, con las calles en pésimo estado y las acequias en
calidad de basureros, la prostitucién ampliamente extendida y
carente en absoluto 1la ciudad de vigilancia y alumbrado. Con
estos datos la novela va adquiriendo cierta autenticidad
histérica, 1la cual se refuerza con detalles curiosos como la
descripcién de la manera en que se prendia una vela:
Se oyé el choque de un eslabén contra la piledra, se
vieron las chispas blancas del pedernal y luego la roja
lumbre de la yesca, y 1la azulada luz de una pajuela de

azufre y, por ultimo, el claro resplandor de una bujia de
cera,l0

® La_Victoria, Oaxaca, 18 de agosto de 1868.

10 VRP, Mondia._ vy casada.  virgen v mértir, (prél. de Antonio
Castro Leal, 2a ed.) México, Editorial Porrta, S.A., 1974, 2
vols. (Col. de Escritores Mexicanos, 18 y 19), t. I, p. 14.
Salvo indicacién expresa todas las referenclas corresponden a la
edicién recién citada. Las caracteristicas bibliograficas de la
primera edicidén son las siguientes: Monda y casada, virgen ¥y
mértir., Historis de los tiempos de la Inquisicién, México,
Manuel C. de Villegas, 1868, 606 p., ils.
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Van apareciendo los personajes del bando del bien: don
Fernando de Quesada, oidor de la Real Audiencia; dofia Beatriz de
Rivera, la cual tiene amores con don Fernando y estd empeiiada en
la fundacién de un convento carmelita contra la voluntad de su
hermano don Alonso de Rivera (poseedor de las casas que habia
que derribar en el lugar elegido para levantar el convento);ll y
aparece también Martin de Villavicencio y Salazar, alias
Garatuza, como bachiller al servicio del arzobispo don Juan
Pérez de la Serna.

El primer suceso importante es la narracidén del ardid
mediante el cual el arzobispo y el oidor se apoderaron de las
casas de marras para fundar alli el convento. Ya desde este
episodio la novela resultaba escandalosa para los mochos
contemporaneos de Riva Palacio. Era mucho para ellos presentar a
todo un sefior arzobispo metido en ardides y haciendo procesiones
ocultado por la oscuridad de la noche, perc sobre todo asociarlo
a alguien como Garatuza cuyo caracter lo describe asi Riva
Palacio:

Martin era un perdido, un truhén, hipdécrita en presencia
del arzobispo, en cuya casa habia entrado en la clase de
familiar hacia ya tres afios; estaba en relacidn con la peor
canalla de la ciudad; muy joven, muy valiente, con una gran
inteligencia pero lleno de vicios. Martin de Villavicencio
y Salazar, alias Garatuza, como le decian sus compaiieros,

debia figurar y figurd, como wuna notabilidad por sus
crimenes en el siglo XVII.

11 En la novela se da a entender que el arzobispo se apodera de
las mencionadas casas atropellando el derecho de su propietario.
Sin embargo ese solar habia sido legado precisamente para la
ereccién de un convento por don Luis de Rivera, tio de don
Alonso, pero éste por codicia no quiere cumplir la voluntad de
aquél. Véase lecs i 3! i i i
geografia de México, (3a- ed.) México, Editorial Porrta, 1971
p. 1942,
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Pero en medio de todo, era un tipo de lealtad y de
abnegacién para sus amigos, y para 81, el oidor era uno de
ellos; cualquier sacrificio estaba dispuesto a hacer en
servicio suyo, porque Martin era hombre de corazén.12

Ni indio, ni negro, ni espaficl, Garatuza no puede ser sino
mestizo y su actitud vital contrasta con la de personajes de
raza indigena, por ejemplo el apodado Ahuizote "un hombre de la
raza indigena pura, con su tez cobriza, su pelo negro y lacio,
sin barba y con un escaso bigote."13 Mientras Garatuza trabaja
para el arzcbispo y el oidor Quesada, el Ahuizote se resiste a
ayudarlo porque, dice: "yo no defiendo gachupines."i4

El fanatismo, uno de los temas centrales de la novela, hace
su aparicién cuando nos enteramos que dofila Beatriz de Rivera
tiene tal empefic en la fundacidén del convento porque ha caido
bajo el influjo de una monja -Sor Juana Inés de la Cruz- que se
sentia llamada a ser 1la fundadora. ¢En que consistia el
fanatismo religioso? Riva Palacio responde:

Dofia Beatriz estaba como magnetizada y sentia a una
inmensa distancia el influjo y la atraccién de Sor Juana, y
ni un solo dia faltaba del locutorio del convento, y ni un
solo dia dejaba de salir, conmovida y aterrada por aguellas
palabras ardientes, proféticas, llenas de fe y como
dictadas por los espiritus que habitaban el mundo de las
eternas luces.

El fanatismo religioso era en aquellos tlempos ol

terrible contagio de todas las almas, y dofia Beatriz era la
azucena que se marchitaba con el fuego del fanatismo.l5

12 VRP, Monija y casada..., t. I, p.54.
13 JIbid., t. I, p.77.

14 Ibid., t.I, p. 78. En otra escena el Ahuizote arroja al suelo
la propina que le da un hombre "por ser gachupin”, ibid., t.I,
p. 150.

15 Jbhid., t. I, p.39. Este fanatismo recuerda una situacién
similar en la obra dramética Martin el demente que en paginas
anteriores hemos analizado.
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El titulo del capitulo VI del primer “libro"” es elocuente:
"En donde el lector conocerd a la verdadera heroina de esta no
menos verdadera historia". Puede mirarse esto como una glosa del
estilo de novelas como el Quijote, pero la insistencia en la
veracidad, en una novela histérica, termina por triunfar sobre
la incredulidad del lector, de por si bastante débil. En cuanto
a la "verdadera heroina" de la novela su nombre es Blanca de
Mejia y representa el auténtico argquetipo roméntico, “"la Joven-

Pura-a-Pesar-de-Todo, cuya desgracia serd la hermosura,” como la

llama Monsivdis.l® En la descripcién que hace de ella, Riva
Palacio termina por decir que es indescriptible, lo cual va muy
bien con el modelo roméntico de la mujer inalcanzable:

Dieciséis afios tenia y era esbelta como el tallo de una
azucena, con esas formas gque la imaginacidn concibe en la
Venus del Olimpo, con esa gracia de la mujer que amamos...

Doria Blanca era un ensuefio, una ilusién vaporosa,
espiritual; parecia deslizarse al andar, como las ndyades
en la superficie de los lagos; era de esas mujeres que la
imaginacién concibe, pero que ni el pincel ni la pluma
pueden retratar.

Si amédis 2 una mujer con todo el fuego de vuestro
corazén, procurad describirsela a un amigo, y os desafio a

Usigve en, la p. 280}

wo DSk
0 15

18 . VRP, Monda_ y casada..., (prél. de Carlos Monsivais) México,
Océano, 1986, p. XVI.
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que quedéis contentos de esa descripcidén y a que no os
parezca el retrato padlido y triste."17

Dofia Blanca es hermana de don Pedro de Mejia, un ambicioso
espafiol que quiere evitar a toda costa que Blanca entre en
posesién de la parte que le corresponde de la herencia familiar.
Ademds quiere alcanzar el amor de dofia Beatriz, a su vez hermana
de don Alonso de Rivera, su amigo y aliado en contra del
proyecto de la fundacién del convento.

A lo largo de la novela el autor incorpora aqui y alla
algunas notas histdéricas que ofrecen una informacidén curiosa y
sugieren .que el autor no dejé6 de leer a los cronistas e
historiadores. Asi en 1los primeros capitulos aprendemos, entre
otras cosas, de ddénde tomd su nombre la calle de la Celada, el
estado en que salian los parroquianos de un burdel, la
separacién social de los esclavos negros, la fecha en que se
empezaron a acufiar monedas de oro, cémo era el despacho de un
abogado en el siglo XVII y qué era la "traza” de la ciudad de
México.

Un personaje que +tiene toda la traza de estar sacado de los
archivos de la Inquisicién es la hechicera llamada la Sarmiento,
cuya funcidén es la de proporcionar noticias oportunas sobre el
futuro a los demis personajes, lo mismo que preparar infalibles
filtros de amor o eficaces venenos. Por tener "compacto con el
diablo“18 es natural que esté de parte de los malvados, pero en

no pocas ocasiones se sirve de los buenos para hacer el mal. La

17 VRP, Monia vy casada..., t. I, p. 45.
18 Jbid., t. I, p. 58.
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Sarmiento tiene ademas la particularidad de vivir con dos
sordomudos que discuten con frecuencia, pero es facil poner fin
a sus discusiones; basta con apagar la luz.

Pronto ocurre el atentado contra la vida del oidor Quesada,
que se salva de la morir gracias a la extraordinaria fuerza del
esclavo Teodoro y luego descubre que el autor intelectual del
atentado es don Pedro de Mejia. Al querer Quesada recompensar al
esclavo éste se rehGsa y afirma ser muy rico, lo cual da pie
para conocer su historia.

Teodoro, aunque esclavo, habia tenido la fortuna de servir a
un comerciante espafiol que lo trataba bien, y la suerte -quizéa
mayor~ de haber recibido "el beso més lascivo que pudo haber
nunca inventado el amor y el deseo de una mujer de raza
negra."”19% JQuién era esa mujer? Otra esclava de la casa llamada
Luisa, en palabras de Monsivais "el MAL puro...la esclava que
envenena, delata, manipula."20 El amo de Teodoro es acusado
injustamente de maltratar objetos sagrados y es conducido a las
carceles secretas de la Inquisicién, pero gracias a ciertas
circunstancias poco verosimiles hasta alli logra penetrar
Teodoro para que su antiguc amo le informe dénde ha dejado
escondidas sus riquezas. Luego Teodoro se convierte en el jefe
de la conspiracidén de esclavos que terminéd en 1la célebre
ejecucidon de los 33 negros de 1612, la cual es pintada en la

novela con los mas patéticos colores de la rica paleta de Riva

19 Ibid., t. I, p. 99.

20 VRP, Monda y casada..., (prél. de Carlos Monsivais) México,
Océano, 1986, p. XV.
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Palacio. Teodoro, por supuesto, no sélo salva la vida sino que
consigue el indulto y puede asi seguir figurando en la novela.

Luisa, la maléfica y hermosa mulata, se casa con don Manuel
de la Sosa , el comerciante que denuncidé a su antiguo amo ante
la Inquisicién, a quien ayudd a introducir evidencias
incriminantes en casa del amo. Para borrar su pasado esclavo
Luisa, cuya piel es casi blanca, inventa ser hija de unos
espafioles que murieron poco después de desembarcar en Veracruz,
y el autor de la novela comenta:

Aunque todo esto tenia mucho aire de novela, el pablico
lo creyé por 1lo mismo que el plblico es mas afe

lo maravilloso gue lo natural, vy, ademds, porque a los

ricos se les cree muy f&Acilmente lo que dicen, y don

Manuel, si no lo era, pasaba la plaza de tal.21

He aqui otro ejemplo mas del recurso de referirse a
situaciones de "novela" que tiene el efecto de darle mayor
credibilidad a la novela que el lector tiene en sus manos.

Luisa contrajo este matrimonio por puro interés pues su
marido le parece de cerca "un oso y de lejos un Huitzilopochtli,
el dios de los indios."22 Y aunque Luisa no tiene moral si tiene
una gran capacidad de amar porque tiene como amantes a don Pedro
de Mejia (p. 135) y a don Carlos de Arellano (p. 144), pero en
realidad a quien quiere es a don César de Villaclara (p. 161).
Estos inmorales amores debieron ser mas sabrosos de leer hace
cien afios, especialmente por parte de las mujeres, que podian
censurar la vida de esta mujer que dormia hoy con un hombre,

mafiana con otro y luego sofiar en ello. Y hablando de amor Riva

21 VRP, Monia y casada..., t. I, p. 134.
22 Jbid., t. I, p. 145,
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Palacio era la enciclopedia de la mujer moderna. A continuacién
un pasaje ilustrativo:

Don Carlos se sentd al lado de Luisa y los pies de ambos
se buscaron y se tocaron, porque aunque se rian nuestras
lectoras, ya en el afio del Sefior de 1615 estaba en uso esa
clase de telégrafo, que no ha dejado hasta nuestros dias de
aprovecharse por los enamorados.

El amor es como los chinos, no varia de modas, y no se
divierte ni se rie como nosotros 1los que nos llamamos
hombres civilizados, de los trajes de nuestros abuelos.

No hay mads que un amor: ciego y nifio lo pintaron los
griegos hace mas de veinte siglos, y después de dos mil
afios, ni el nifio tiene siquiera bigote ni hace 1la menor
diligencia por quitarse 1la venda, y a tientas camina en el
siglo del telégrafo, del vapor y del daguerrotipo...23

Podria escribirse una monografia interesante sobre las ideas
de Vicente con respecto la mujer, el amor y los mil consejos que
da a sus lectoras, porgque el autor sabia bien que el grueso de
su publico lo formaban ellas. Clementina Diaz y de Ovando nos
dice también que Riva Palacio tenia razones particulares para
dirigirse a las damas:

Las mujeres fueron durante el siglo romantico
"devoradoras"” de toda clase de novelas: histéricas,
sentimentales, o simples folletines, les daba lo mismo, y
es que en estas novelas se encontraban siempre
protagonistas, siempre objeto de idolatria y admiracién y,
muchas veces, en el ensuefio de la novela columbraban
también la emancipacidén prometida en esas formas morales
mas libres que disfrutaban los personajes. Liberacién por
la que combatirian escribiendo novelas y, ahora, con
congresos

A esa mujer, incansable lectora de novelas, Riva Palacio
forzando su sentimentalismo, su inclinacién a compadecerse,
a llorar, queria hacerla aceptar la moraleja de su novela.
Con suerte la curiosidad femenina llevaria a leer Monja v
casada vy Martin Garatuza a algunas jévenes y lindas
"mochitas" , esas que veian con horror a los liberales por
considerarlos herejes y que...aun podian tener la enmienda
que era ya imposible para sus papds; echarles por tierra
las versiones negativas sobre los principios de la Reforma,
que esas "mochitas” solian escuchar con mucha frecuencia en
el confesionario y en el circulo familiar. En cuanto a las

23 Ipid., t. I, p. 144.
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"chinacas™ se afirmarian orgullosamente en sus
convicciones.24

Como Luisa era mujer que no dejaba las cosas a los azares de
la fortuna obtiene de la Sarmiento, la hechicera, unos polvos
con los que asesinard a su marido y otros mas que le ayudardn a
obtener el amor de don César de Villaclara.

Una de las caracteristicas de 1la literatura episédica vy
especialmente de la novela de folletin es el enredo de la trama.
Un ejemplo notable es el enredo que se da cuando don Alonso
envia cartas de amor a Blanca pero ella cree gue es don César
quien le escribe; mientras tanto Luisa requiere de amores a don
César y lo cita en una iglesia, pero alli éste se encuentra a
Blanca y cree que es ella quien le ha requerido. Ademas del
desengafio de don Alonso y de Luisa, que avivara el fuego de su
carrera criminal, son interesantes las escenas en el templo, uno
de los pocos lugares publicos frecuentados por las mujeres
decentes y que como punto de reunidén de enamorados llega a hacer
las veces de lo que fue el teatro en el siglo XIX o la discotsca

en la actualidad.z$

24 Clementina Diaz y de Ovando, "lLa novela histdrica en México"
en Memorias de la Academia Mexicana de la Historia, tomo XXX,
México, 1871-1976, p. 181-182.

25 Ver, por ejemplo, ibid., t. I, p. 188 y ss.
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Emocionantes acciones ocurren en el libro segundo con el

siguiente saldo: Luisa logra envenenar a su marido pero luego es
~raptada por don Carlos de Arellano; César hiere a don Alonso en

una vrifia y es desterrado por ocho afios a las Filipinas; a causa
de otro enredo Garatuza mata a don Fernando de Quesada, lo cual
provoca que Beatriz +tome el hidbito en el convento recién
fundado, +tal como lo hard después Blanca presionada por su
hermano Pedro. En cuanto a Luisa, consigue que don Pedro de
Mejia le cumpla clerta promesa de matrimonio pero en el dia de
su boda Garatuza y Teodoro revelan que ella es una mulata de
origen esclavo; su marido entonces la echa de la casa. Ademas se
hace una pormenorizada descripcidén de la fundacidén del convento
de Santa Teresa.

E1l 1ibro tercero tiene por escenario la misma ciudad de
México pero ocho afios después, en el afio del Seflor de 1623. En
el primer capitulo se da cuenta de la llegada del nuevo virrey,
don Diego Carrillo de Mendoza y Pimentel, conde de Priego vy
marqués de Gelves, del estado en que se hallaba la Nueva Espaifia
y de las medidas que tomdé el nuevo virrey para mejorar la
situacién. A continuacién Blanca, la protagonista, convertida en
monja como prometia el titulo, narra las tristezas de la vida
conventual: “"Dios os libre, seflora, de soflar siquiera una noche
que estlls en el convento contra vuestra voluntad, porque os

ahogariais: es preferible ser emparedada. "28

26 Ibid., t. II, p. 16.
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El capitulo tercero explica en el titulo de qué trata: "Cémo
se conspiraba en el Palacio del sefior arzobispo de México, a
fines del afio de 1623". Alli los partidarios de Pérez de 1la
Serna hacen recuento de sus aliados: los ‘“resgatadores” o
intermediarios de la venta de maiz, los negros y gentes de
color, 1los naturales del pais ‘"ofendidos por el exceso del
donativo 4que el virrey les exije",37 los eclesidsticos por
supuesto y la canalla, es decir, los “hombres perseguidos por
las partidas del virrey con pretexto de que son ladrones vy
bandoleros”.28

El resto de este libro tercero estid dedicado a los
acontecimientos gque condujeron al tumulto de 1624: la politica
del de Gelves que provocd su excomunidédn por el arzobispo, guien
también puso en entredicho a la ciudad, la visita del prelado a
la Audiencia en demanda de justicia y su aprehensidén y expulsién
de la ciudad, el ataque cdntra el palacio virreinal y la huida
de Gelves quien se refugia en el convento de San Francisco;
termina este libro con el regreso del arzobispo a la ciudad.

Por supuesto se narran también las peripecias de los
personajes que se ven envueltos en estos acontecimientos.
Resulta notable el oportuno regreso de César de su exilio en
Filipinas, Jjusto a tlempo para casarse con Blanca quien se ha
escapado del convento, lo cual la convierte en "monja y casada",
aunque momentos después de oficiarse el matrimonio son separados

por la Inquisicién. La figura terrible del Santo Tribunal va

27 Ibid., €. II, p.23.
28 Ibid., t. II, p. 24.
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tomando proporciones mayores en la novela y el lector es testigo
de cémo caen en sus carceles Blanca, la protagonista, Maria, la
esposa de Garatuza, y Servia, la esposa del negro Teodoro.
También se hace patente el acceso que tuvo el autor a los
archivos de la Inquisicién cuando uno de los personajes se pone
a discurrir sobre la ciencia cabalistica, la magia y la
alquimia, abundando sobre la transmutacién de los metales y la
adivinacién del futuro "por la nigromancia, por la astrologia,
por la quiromancia, por la catoptronomancia, por la teurgia y
por otros mil medios".2%

Pero es en el cuarto libro de la novela donde el tribunal de
la Inquisicidén es el verdadero eje de la accién. Comienza con la
descripcién de las cémaras interiores del temible edificio 'y el
momento en que se le toma declaracidén a Blanca, es decir cuando
el amor roméntico se estrella contra el <fanatismo y la
intolerancia. Dice la protagonista: "iAh, sefior inquisidor! tVos
no sabéis lo que es una pasién? Entonces no me juzguéis..."30
Luego Blanca es sometida a cuestidén de tormento ¥y nos revela que
su pudor es aun mayor que su miedo a la tortura: "martirizadme,
matadme, pero no me desnudéis."3! Con todo detalle describe Riva
Palacio los aparatos, operaciones y procedimientos de la
Inquisicidén, es decir la incipiente tecnologia de 1la tortura
que entonces como hoy estaba diseiflada para causar el mayor dolor

posible con el menor dafio permanente: "Dad fe, sefior escribano

29 Ibid., t. II, p. 35.
30 Ibid., t. II, p. 175.
31 Ibid., t. II, p. 181.
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[se dice al concluir el +tormento]...de que no tiene ningan
miembro roto ni descompuesto.”32 Puede asegurarse la fidelidad
de las descripciones del tormento pues sabemos que Riva Palacio
recurrié a la fuente inquisitorial y en ella se consignan con
una exactitud aterradora el nimero preciso de vueltas que se
daba a los aparatos de tortura y cada palabra o exclamacién
proferida por la victima.

Por circunstancias muy curiosas también cae presa en la
Inquisicién la malvada Luisa. Ella habia sido la causante de que
don José de Abalabide, su antiguo amo, pasara largos afios en las
carceles del Santo Oficio. Don José era inocente, pero en
prisién un compafiero lo inicié en el estudic de la magia y le
legéd muchos libros de donde obtuve la receta para vengarse de
Luisa: wuna pintura indeleble que cambidé el color de la piel de
Luisa y la convirtidé en negra. Por sospecharse una intervencién
demoniaca en su cambilo de color, Luisa es conducida a las
carceles de la Inquisiciédn.

Hay en la novela otro episodio en el que Blanca es victima
de la tortura, en este caso del tormento llamado "jarro", que
consistia en forzar al acusado a ingerir una cantidad increible
de agua mediante un embudo. Blanca no pudo resistir esta prueba
y confesdé -segin la novela- todo 1lo que quisieron los
inquisidores, es decir no sélo que habia roto sus votos al
escaparse del convento y contraer matrimonio, sino que lo habia
hecho por pacto con el demonio que se le presenté "en figura de

un caballero joven de barba y pelo negro, vestido de encarnado,

32 Ipid., t. II, p. 186.
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con sombrero de plumas, sélo que sus pies eran como los de un
gallo."33

Riva Palacio hace algunos juicios interesantes sobre el
Tribunal de la Fe, cuya persistente recurrencia a lo largo de la
novela lo convierte en el tema central de la obra, pero conviene
esperar un poco para entrar de lleno en asunto tan principal. De
momento s6lo queremos resaltar la manera en que Riva Palacio
insiste en la historicidad de los episodios relativos a la
Inquisicidén. El autor es categdrico:

Los que niegan que 1la Inquisicién en México quemara

multitud de personas, no tienen sino que ocurrir a los

-que corren impresos por todas pa .Y se
procedia con tanta diligencla, que habiéndose fundado 1la
Inquisicién en México en 1571, en 1574 se celebrd ya el
primero y solemne auto de fe, al que se llevaron
ochocientos penitenciados de ambos sexos, quemandose unos
en efigie y otros en cuerpo, unos vivos y otros después de
ajusticiados.

En 1los limites de una novela no se puede tratar una
cuestién de esta clase; sin embargo, si alguien_levantase
la voz negando los hechos que referimos y defendiendo al
Tribunal de la Inquisicién,__documentos irreprochables
tenemos para confundirles."34

He aqui una muestra mads de la habilidad del periodista que
logra mediante un magistral manejo del lenguaje adecuar las
" magnitudes de las cosas a sus intereses. Eso de "los autos de fe
que corren impresos por todas partes” es una joya; y no lo es
menos el no distinguir con claridad cuédntos fuaron quemados,
cudntos portaron sélo el sambenito, etcétera, en lugar de "unos"

y "otros". Todavia més notable es el ultimo parrafo, que tiene

un tono beligerante peroc al estilo de los Amadises, parece oirse

33 Ibid., t. II, p. 216.
34 Ibijd., t. II, p. 223.
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al Quijote quien tanto gustaba decir eso de confundir a sus
enamigos. Aunque, la verdad sea dicha, la pguerra de Reforma
tiene tanto derecho como cualquier otra a tener sus adalides y
sus campeones.

Si en los anteriores capitulos se vio caer a diversos
personajes en la Inquisicién ahora la tendencia se revierte.
Teodoro acude a su antiguo conocido, un familiar de 1la
Inquisicién, vy con su ayuda y la de Garatuza logran sacar de su
encierro a Servia, a Maria y también a César, que a su vez habia
ido a parar alli. Luego Blanca, que habia sido condenada a
garrote vil, se hace pasar por Luisa y logra también salir
mientras que Luisa es ajusticiada en su lugar. E1 mismo don
Pedro de Mejia, que habia caido bajo sospecha del tribunal por
ciertos lunares en su frente que se le marcaron indeleblemente
cuando pintaba a Luisa de negra, se libra de un proceso mediante
la donacién de dos capellanias bajo el patronato de la
Inquisicién.35

En la parte final de 1la novela el lector se entera del
suntuoso entierro que organizdé el arzobispo para el Ahuizote, de
cémo el goblerno de la Nueva Espafia quedd en manos de la
Audiencia y de las muchas peripecias de la huida de Blanca, que
son tantas y tan increibles que incluso en la escena final en

que se precipita a un barranco en aras de conservar su virtud

35 Es interesante que Riva Palacio presente a un familiar de la
Inquisicién corrupto que contribuye a una escapatoria, lo mismo
que ciertos inquisidores que dejan libre a un acusado gracias a
una donacién. El objetivo del autor es mostrarnos la inmoralidad
de la institucidén, pero en realidad esa misma corrupcidédn
contribuyé en la realidad a que el Tribunal no fuese tan
terrible ni tan inflexible como lo dibuja Riva Palacio.
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(he aqui a la “"virgen y mértir") el lector mantiene la esperanza

de que se salvard. Es un final terrible.

Heuristica y hermenéutica

Resulta muy interesante comparar esta novela con el pasaje
respectivo del tomo segundo de México a través de los siglos,
que trata sobre el tumulto de 1624. Alli Riva Palacio incluye
una inusualmente detallada nota en el aparato critico donde da
cuenta de las fuentes que utilizd, y podemos presumir que muchas
de ellas las conocid catorce afios antes, cuando escribié la
novela. La mayoria son fuentes de primera mano: autos, decretos
e informaciones levantados por la Audiencia, el Ayuntamiento, el
arzobispo y el virrey; de los historiadores sélo clta al padre
Cavo y a José Maria Luis Mora.3é Seguramente recurrié también a
otros cronistas coloniales para obtener la informacién menuda y
sabrosa sobre la vida cotidiana y las costumbres de la época; en
la novela se hace referencia, por ejemplo, a "los antiguos
escritores" .37

El archivo de 1la Inquisicién s, por supuesto, una de las
fuentes principales. El personaje de Blanca, la protagonista,
estd tomado del proceso segulido por la Inguisicién contra "la

llamada dofia Blanca de Mejia en el siglo o Sor Blanca del

38 VRP, México a_ través de los siglos, Barcelona, Espasa y

Compafiia, editores, s/f, t. II, p. 569-582. En E]l )il iQ,

publicado entre 1869 y 1871, hay un capitulo dedicado a "Los

treinta y tres negros", en el cual Riva Palacio cita como fuente
del padre Cavo.

37 VRP, Monija vy casada..., t. I, p. 261.
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Corazdén de JesGs, profesa en el convento de Santa Teresa de la
Orden de Carmelitas descalzas, de donde con gran escéndalo vy
perturbacién ha huido, y viviendo en relajada wvida pretende
contraer o ha contraido ya sacrilego matrimonio..."38, segin se
desprende del edicto inquisitorial que el autor copia a la letra
en la novela.

También Martin de Villavicencio y Salazar, alias Garatuza,
es un personaje sacado de los archivos de la Inquisicién que lo
condend por hacerse pasar por sacerdote y otros delitos, y cuyo
proceso fue publicado hace algunas décadas en un grueso volumen
por el Archivo General de 1la Nacidén. 8Sin embargo, como ha
seflalado Antonio Castro Leal y antes de él el padre Davila, el
autor cometidé un ligero anacronismo pues en 1615, fecha en la
que se inicla la narracidén, Garatuza tenia apenas catorce afios y
aunque Riva Palacio sélo dice que era muy joven, catorce afios es
demasiada juventud para las peripecias de Garatuza,.3®

Otro personaje improbable pero no obstante histérico es don
Carlos de Arellano, alcalde mayor de ZXochimilco, que en la
novela es uno de los amantes de Luisa y en la historia fue
excomulgado por el arzobispo Pérez de la Serna al descubrirse
que ‘“"cultivando amorosas relaciones con una mujer casada, tan
luego como ésta enviudd, llevésela a una casa de campo llamada

la Estrella que el Mariscal {Arellano] tenia en Xochimilco, "10

38 Ibid., t. II, p. 107.

3%  La novela del México colonial, (selec. y prél. de Antonio
Castro Leal) México, Aguilar, 1979, t. II, p. 354, :

40 VRP, México a través de los sigles..., t. II, p. 570.
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La fundacidén del convento, que en la novela se ubica el 28
de febrero de 1616, corresponde sin duda al de San Jos$é,
nombrado con mAs frecuencia de Santa Teresa la antigua (asi se
le llama en la novela). Los detalles de 1la fundacién, la
descripcién de las personas asistentes y otras minucias -como
que sallera tres veces el nombre de San José al sortearse la
advocacién del convento- parecen confirmar la presuncién del
autor de que sus fuentes han sido "los antiguos escritores (por
no faltar a la verdad histérica)",4l con lo cual se refuerza la
verosimilitud a pesar de que en el siguiente episodio el autor
invente fabulas. La historia ha conservado también el nombre de
don Luis de Rivera, quien cedid su casa para el edificio del
convento; en la novela un tal don Alonso de Rivera, su sobrino,
se resiste al derribo del inmueble para evitar aque los
carmelitas tomen posesién de él. En cuanto al nombre de la
fundadora que el novelista designa como sor Juana Inés de la
Cruz, en la historia se conoce cuando menos como sor Inés de la
Cruz.42

La ejecucién de los 33 negros es histérica pero no se sabe
si realmente existidé una conjuracién de esclavos o fueron mas
bien los temores del gobierno colonial la causa de estas
muertes. Sin embargo, el novslista inventa todos los detalles de

esta conspiracidén y no cabe duda que su descripcidén, sobre todo

41 Ibid., p. 261.

42 Los datos histéricos sobre 1la fundacién del convento pueden
consultarse en el Diccionario Porrida..., (3a- edicidén), p. 1942.
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en lo tocante a la ejecucién, logra su objetivo al presentar un
sombrio cuadro de la justicia de estos tiempos.4?

El relato del tumulto de 1624 también esta apegado en gran
medida a los sucesos que conoce la historia. Incluso los
principales personajes son los mismos. Por ejemplc don Melchor
Pérez de Varais (o Varaez), gquien ocupaba simultaneamente los
empleos realmente incompatibles de alcalde mayor de Metepec y
corregidor de la ciudad de México, fue otro mas de los elementos
del conflicto entre el virrey y el arzobispo. Pero por supuesto
los amores de don Melchor con Luisa son invencién de la novela.
También es histérico el suntuoso entierro que por orden del
arzobispo se hiciera a umn personaje oscurc del pueblo; Riva
Palacio toma esta historia y se 1la adjudica a uno de sus
personajes, el apodado Ahuizote. Como se ve la técnica de Riva
Palacio consiste en hacer alternar a los personajes de la
historia con otros de su invencién; pero a diferencia de otros
novelistas el autor no elabora dos historias paralelas pero
distintas que 538lo ocaszionalmente =ze tocan, se trata aqui de una
sola historia a pesar de que los enredos de la trama y la
ubicuidad de los personajes la lleven de un lado a otro. Es
decir que tanto la invencién del argumento como la factura de
los personajes estan intimamente tejidas con la historia y es
muy dificil marcar las fronteras de la ficclén. Puede decirse en

consecuencia que la informacién histérica de 1la novela es

43 Una relacién breve y conforme al estado actual del
conocimiento de esta supuesta conspiracién puede verse en
Jonathan 1. Israel,
México colo - , México, Fondo de Cultura Econdmica,
1980, p. 77 y 78,
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bastante exacta, pero a la wvez los acontecimientos se ven
tefiidos por los matices y las inflexiones que interesan al autor
a través de los elementos de ficecidn y la caracterizacién de los
personajes.

El conflicto entre el virrey de Gelves y el arzobispo Pérez
de 1la Serna es quiza el caso mas claro. En la novela el virrey
s presenta como un gobernante severo pero auténticamente
preocupado por el pueblo: ataca con toda su fuerza a los
“resgatadores” o regatonas del maiz que lo monopolizan y venden
a un alto precio, realiza personalmente rondas nocturnas, etc.
En cambio el arzobispo parece preocupado sobre todo por
conservar sus privilegios, entre los que se cuenta una
carniceria de su propiedad; para ello se =alia comn los
comerciantes que han sufrido en sus intereses a causa del virrey
y recluta como infanteria a la ralea de la poblacién: Garatuza,
el Ahuizote y sus secuaces. En la historia, comcretamente en el
segundo tomo de México a través de los siglos, Riva Palacio
amplia y matiza las cansas del conflicto pera ademas
responsabiliza al cardcter impolitico del wvirrey del resultado
de esta pugna:

Quizd en México el éxito de la lucha entre el [virlrey y el
arzobispo no hubiera sido favorable a éste en otras
circunstancias; pero el cardcter del marqués de Gelves, su
excesivo rigor e intolerancia y la poca previsién que manifasté
hiriendo para cortar abusos tan gran nGmero de intereses, sin
prepararse para el combate y s3in comprender que en casaos
semejantes nada vale el buen derecho si no le acompafia la fuerza

suficiente para hacerlo triunfar, causas fueron més que
suficientes para producir aquel efecto.44

44 VRP, México a través de los siglos..., t. II, p. 582. Una
visién mAs profunda de las causas del tumulto de 1624 puede
verse en Israel, Razas. clases sociales..., capitulo V. En esta
obra se mantiene la tesis de Riva Palacio respecto al papel
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Lo que dice aqui Riva Palacio es que si bien el virrey tenia
la justicia de su parte su imprevision lo perdidé. La ensefianza
que de aqui deriva el autor sobre los reformadores hace pensar
inmediatamente en la guerra de Reforma e Intervenciém, es decir
que se establece una conexidén entre la historia remota con la
inmediata para comprender a la primera y justificar a la
segunda.

Cuando una sociedad estd viciada, cuando un gobierno tiene
86lo por programa el abuso, el crimen, la revolucién reformista,
bien parta del pueblo, bien de un gobernante, necesita ser
poderosa vy terrible, atacando sin temor, castigando sin
conmiseracién y luchando sin tregua, poraue la reaccidén necesita
ser superior a la accidén, 8o pena o de ser vana o de producir el
equilibrio y la transaccidén, mil veces mAs perjudiciales para un
pueblo que el despotismo y la tirania. En las grandes crisis de
las naciones, los términos mediocs reagravan el mal, y la
salvacién de los pueblos exige caracteres indomables ¥ endrgicos
y medidas extremas y terribles.45

En suma, Monja vy casada es entre otras cosas un alegato en
favor del poder civil en su lucha contra el poder de la Iglesia.
Frente a la justicia de las reformas del virrey se presentan los
abusos del arzobispo{aliado con los bajos intereses de los
comerciantes), el fanatismo de las o6rdenes religiosas y las
crueldades de la Inquisjicién. Para los lectores era evidente la
comparacién con la Jjerarquia clerical del siglo XIX. Sin
embargo, el partido que toma el autor no es absoluto ni

maniqueo. Ello se debe a que en la causa del arzobispo hay un

elemento que importa mucho recuperar a un general de nuestra

decisivo del arzobispo en el tumulto (p. 144), pero se
especifica adem&s cudl era el sector del clero que estaba de
parte del prelado, fundamentalmente el secular, en tanto que
franciscanos, dominicos, agustinos, Jjesuitas, carmelitas y una
faccién de los mercedarios apoyaban al virrey (p. 149).

45 Ibid.
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segunda guerra de Independencia: el tumulto de 1824 sacod a luz
el potencial revolucionario del pueblo.

El pueblo habia comprendido que era fuerte y conocido que
con facilidad podia sacudir el yugo de 1los virreyes, y
esto, ademds de ser peligroso ejemplo en la colonia,
sembraba los gérmenes de la independencia y libertad en los
nativos de Nueva Espatia.4¢

46 Tbid.



ITII.7 El alegato del padre Davila

En medio de las aclamaciones de la prensa liberal que tan
favorable acogida dio a Mopdia vy casada, se levantd una voz
iracunda que vino a desentonar: se trataba de la Revista
Universal de conocida filiacién conservadora. Alli aparecid
una larguisima serie de articulos (fueron mas de treinta y
muy extensos) titulados "Breves observaciones sobre la
moderna novela Monia y casada, virgen y martir”, que em un
principio Riva Palacio y sus amigos de La__Orquesta
consideraron poco dignos de aprecio; pero el colega
confesional arrecid sus ataques aprovechando cualquier

minucia para probar que la novela falseaba la wverdad, como

cuando se baséd en el cartel de propaganda de Martin

Garatuza, segin explica La Orquesta:

En el cartel se pinté a un hombre a quien estéan
quemando, luego este hombre es Garatuza, porque es
cartel de la novela Martin Garatuza.

LQuién le conté a la Revista que el quemado es
Garatuza y la mujer es la madre? jDisparates! Que no
hubo tal huida ni tales amores, ni otras cosas por el
estilo que se cuentan en la novela, es cierto, y no se
necesitaba que él nos lo dijera, porque ya dijimos que
era novela; es decir que este es el tejido de 1la
fabula.

En cuanto a que el sefior arzobispo D. Juan Pérez de
la Serna fuera revoltoso y tuviera tratos con gente
perdida y fuera el principal instigador del motin ésta
es una verdad que probaremos a nuestro catdlico
adversario, sin meternos a decir que Luisa tuviera
amores, ni cosas que todo.el mundo y nosotros en primer
lugar, sabemos que son fabula.l

! La Qrauesta, 2 de enero de 1869.
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Parece ridiculo que los elementos de invencién de la
novela se presenten como evidencia para probar que se aleja
de la verdad histdérica, pero ¢no es a la ver un claro
indicio de que la mayor parte del pablico 1leia de cabo a
rabo estas novelas con la idea de que eran enteramente
histéricas? Cuando menos debe concederse que se prestaban al
equivoco, pues aun para los lectores mas cultos era dificil
distinguir con claridad cuéndo se abandonaba el terreno de
la realidad histdérica para entrar em el de la fabula.

A Riva Palacio no parecian preocuparle mucho las
criticas de la Revista Universal, que aunque no llevaban
firma La Qrauesta las identificd como obra del padre Mariano
Davila, presbitero, y se limitaba a  defenderse con
comentarios como éste:

La verdad es gque nosotros estudiamos la historia por
otro autor muy distinto del que se la enseii6 al padre
Davila, y allad cuando cada uno de los gue han leido
critica y novela mediten, dardn la razémn al que la
tenga, que esto es +an facil, que a nadie le parecera
cosa del otro jueves.2

Por su parte los redactores de La Orquasta, ques tan
buena vena humoristica tenian, oplarou por hacer al padre
Davila blanco de sus burlas en quintetas como ésta:

Don Davila, por favor,

Si non callades muy presto
Se acaba la suscricién

2 La_Orquesta, 9 de enero de 1869. Como los articulos del
padre Davila estan firmados con el seuddénimo de "Alguien"” no
estd por demés decir que al publicarse en forma de libro
estos articulos, "Alguien" reconocidé que sus iniciales eran
M.D. ¥ en La_ Qrquesta del 7 de enero de 1889 se habia
revelado el nombre completo: Mariano Davila.
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E le facéis grande tuerto
Al santo nuestro editor.?

Durante varios meses el padrc Diavila continuéd publicando
sus "Breves observaciones” y en el mes de junio de 1869 las
reunié en un libro que sumaba mas de 120 paginas, el cual
iba mucho mas alla de la critica de la novela para enjuiciar
al 1liberalismo y en especial a la Reforma. Como se
comprendera esto no causé ninguna gracia a Riva Palacio
quien respondid® no con una nota de 1la redaccién de La
Qrauesta sino con una que firmaba a titulo personal en estos
términos:

Como en las criticas que se ha hecho a mi novela
histérica, Monia_ ¥y casada, al través de lo que pudiera
llamarse critica de la novela, veo claramente un ataque
a todas nuestras instituciones modernas y a las
conquistas de la civilizacién y de la Reforma, muy
pronto entrard en prensa para ver la luz piblica, un
libro que me ocupo en escribir y que contendra todos
los datos irrecusables de 1la verdad histérica que se
refiere en dicha novela.

En ese libro probaré: que los sombrios cuadros que he
presentado al puablico, no son parto de mi imaginacién,
sino un +transcrito fiel de los episodios que tenian
lugar en aquella sociedad que gemia bajo el yugo del
fanatismo y de la Inquisicidn.

Para entonces, aplazo a mis adversarios,
advirtiéndoles que la desventaja estd de mi parte,
poraue yo combato a cara descubierta y dando mi nombre,
y ellos me injuriaron en cuestiones qus nada tienen de
personales en la salvaguarda del andnimo.

El partido 1liberal cuenta en su apoyo para vencer,
con la razén y la historia.4

Como puede verse la disputa habia rebasado la critica de
la novela para convertirse en un debate entre el partido

liberal y el clerical. EIl libro que ‘“pronto entrara en

2 La Orquesta, 23 de enero de 1869.
4 La_Orauesta, 16 de junio de 1869.
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prensa para ver la 1luz publica" no puede ser otro que EJ
libro_xroijo y al parecer se esperaba su aparicién con ciorta
expectacidn; la Gaceta de Policia anunciaba:
Documentos relativos a los tiempos de la JInquisicidn.
Hemos visto la mayor parte del laborioso trabajo que
ha emprendido el ciudadano Vicente Riva Palacio, para
contestar al folleto que se ha publicado en estos dias
en contra de sus novelas, y de verdad nos parece que
mas valiera a sus contrarios no haber emprendido tal
polémica, porque van a quedar confundidos con todas las
pruebas y documentos que pronto verdn la luz
publica...5
El _libro roijo,® que es en realidad una coleccién de
episodios notables, en su mayoria truculentos, de 1la
historia nacional no parece haber sido el mejor medio para
contestar al padre Davila. Se trata de un trabajo colectivo
en el que participaron, ademids de Vicente, Manuel Paymo,
Juan A. Mateos y Rafael Martinez de la Torre, la edicién se
hizo a gran formato e ilustrada con grabados de cierta
calidad, es decir que fue una obra lujosa y cara (costd casi
200 pesos a los suscriptores). Obviamente la circulacién de

El_libro rojo fue muy limitada y si bien es cierto que en el

capitulo dedicado a 1la familia Carvajal se transcriben

5 Nota reproducida en Lia Qrquesta, 30 de junio de 18869.

6 VRP, Manuel Payno, Juan A. Mateos y Rafael Martinez de la
Torre, El 1libro rojo. Hogueras,. horcas. patibulos. martirios
sulcidios y sucesos lugubres y extrafios acaecidos en México
durante sus _guerras civiles y extranijeras, México, Diaz de
Leén y White, editores, 1870. Como se ve esta obra es algo
asi como la “pagina roja” de la historia nacional, lo cual
indica que 1la intencién era hacer un libro que se vendiera.
Originalmente fue publicado por entregas semanales desde
septiembre de 1869 hasta (cuando menos) el mismo mes de
1871. Estos datos y los relativos a su precio esté&n tomados
de La__QOrquesta, 4 de septiembre de 1869 y 30 de septiembre
de 1871.
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amplios documentos del archivo de la Inquisicién, no es
éste el tema central ni el motivo principal de 1la
publicacién. En cierta forma cumple las apariencias de una
respuesta al padre Davila, a manera de prueba documental,
pero lo que debe considerarse como verdadera réplica fue al
que Riva Palacio no se arredrara ante las protestas del
clero y siguiera publicando novelas con el tema de la
Inquisicién.

En el capitulo anterior presentamos nuestra critica
personal de Monja y casada, ahora analizaremos la critica

que de ella hizo la jerarquia clerical en 1889.

Critica de la novela

Al publicarse en forma de libro las observaciones del padre
Davila quedaron divididas en dos partes: una que se ocupaba
de la critica de la novela y otra en que se hacia la defensa
del tribunal de la Inquisicién. Comencemos por la primera.
Antes que nada pasemos por alto ese fuego granado que
son la innumerables criticas del padre Davila a ciertas
imperfecciones y otras minucias de la novela: que la seccidén
titulada "Monja ¥y casada”" s6lc dedica 41 de sus 144 paginas
a este asunto; que en el convento no habia criadas sino
“monjas legas"; que después de caer en una acequia Teodoro y
la protagonista no cambian su ropa; que al pasar Garatuza

con su mujer a Cuernavaca el autor no informa del paradero
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de Garatusita, su hijo.? Queda claro que el objetivo de
estos tiros es acumular el mayor nimero posible de cargos
contra el autor, no obstante que sean menores.

Dévila comienza el atague negando que el arzobispo Pérez
de la Serna se haya valido de "un ardid" para ocupar las
casas donde se estableceria el convento:

Sin embargo se califica ahora con el odioso término
de ardid; dando ocasién a la temeridad e injusticia con
que en la actualidad se juzgan los actos +todos del
clero, de que se piense y c¢rea que de estas maneras
reprobadas e ilegales adquiria sus bienes y
establecimientos.8

Lo que en realidad ha sido desolador -dice Davila- es la
posesion estatal de bienes eclesiasticos, que ha convertido
los hermosos y uatiles edificios ptblicos en casas
particulares, dejando por doquier “ruinas y escombros,
horadaciones y andamios".? De ahi concluye Davila que el
verdadero objeto de Riva Palacio "era denigrar a ese
prelado, presentandolo ante nuestros contemporaneos como
amigo y fautor de gente criminal y perdida."1® Esto es

falso, dice, y exclama a continuacién:

Pero ¢cudndo la historia ha dejado de ser alterada
por la acalorada imaginacién de los poatas y

7 Alguien (seudonimo del presbitero Mariano Davila), Breves
observaciones sobre la moderna novela titulada "Monja ¥y
casada, virgen v martir. (Historia de los tiempos de la

ptacidn __de un____tremebundo _reto,

on.)" ___Ace!
México, Imprenta Literaria, 1869, p. 25, 30 y 49.
8 Ibid., p. 6.
9 Ibid., p. 7.

10 Ibid., p. 8. Ver también p. 14.
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romanceros, ) completamente desmentida por la
encarnizada pasién del espiritu de partido?

Por otra parte seflala un anacronismo: Garatuza tenia
s6lo 14 afios en la fecha que comienza la novela (1615).

En cuanto al aserto del novelista de que dofia Beatriz
entrd en un convento victima del fanatismo no es cierto, y
es una calumnia que los mismos que frecuentaban prostitutas
tuvieran fama por sus limosnas y fundaciones piadosas.il
Como puede verse el padre Davila juzga la novela entera como
una obra historiografica pura, sin dejar espacio alguno para
la ficcién. Por lo mismo considera, por ejemplo, que la
bruja llamada la Sarmiento no pude haberle revelado su
futuro a Garatuza, como tampoco es posible que haya tenido
en su casa un subterrdneo, pues el subsuelo en México tiene
mucha agua.l? Pues jqué era para el padre Davila la novela
de folletin? Una verdadera Jjoya, segin se desprende de la
cita que copia de un “"moderna escritor”:

Entre los mas funestos dones con que han regalado a
la Francia ciertos escritores, ocupan un lugar muy
preferente las novelas-folletines, o mejor diremos, una
especie de albafiales en que se amontonan todo género de
irmundicias, adulterios, asesinatos, suicidiosx, etc.,
con que bajo la capa de moralidad, de amor a 1la
religién y de encomioc al ordem, se pintan mil cuadros
voluptuosos e intrigas [los cuales] manchan la
imaginacién de los lectores, y ofrecem un mortifero
veneno a la candorosa juventud de ambos sexos,..13

El preshitero niega que los patéticos horrores que pinta

sor Blanca sobre el convento sean compartidos por otras

11 Jbid., p. 10-11 y 14,
12 Ibid., p. 18.
13 Ibid., p. 20.
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monjas, y en esta defensa del estado monacal pasa luege a la
negacidén de que el matrimonio sea remedio indispensable a
las nacesidades de la carne, “ni mucho menos para pasar una
vida feliz y exenta de penalidades”. Las autoridades que
trae en su apoyo para esto son notables: "un apdstol de las
gentes" y un "mistico"” que tienen en su abono el haber sido
"constantemente célibes"; el primero dice: “los casados
quebranto tendrin de la carne", y el segundo opina: "el
matrimonio es un mar immenso de penalidades"”.14

Otro pasaje de 1la novela que tiene como propdésito
“"zaherir al arzobispo Pérez de la Serna y al clero mexicano
de los tiempos”,l15 es el referente al tumulto de 1624. Como
es de esperarse Davila niega toda participacidn del clero en
el asunto. El litigio sobre el convento de Santa Teresa no
puede tenerse como una causa, pues la “litis" Thabia
concluido en 1616. Tampoco hubo inteligencia entre la
Audiencia y el arzobispo para preparar la caida del de
Gelvez; fue el militarismo y el cesarismo de éste, su genio
que no aceptaba contradiccidén y sus reformas lo que le
atrajo el odio de muchos sectores. Ademas es una calumnia
del novelista que el clero haya aplaudido la excomunién del

virrey, como también que haya incitadec al pueblo a 1la

14 Ibid., p. 26 ¥ 27.
15 Ihid., p. 35.
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sedicién ¥y que se reuniera en la catedral durante el
tumulto.ts

La filipica del padre Davila no descansa un momento y
lanza sus ataques y contradicciones como fuego cerrado de

fusileria. Un botén de muestra: la novela no es sino "un

tejido de la mas repugnante coqueteria y lubricidad"” (p.—

15), plagada de "escenas ofensivas no s6lo a la moral, sino
hasta la mas vulgar literatura” (p. 42) en la que abundan
"las pinturas voluptuosas y sin ningin velo que evite sus
peligros a la juventud"” (p. 55) En Monja y _casada hormiguean
las aventuras en que se mezcla "lo inverosimil con lo
natural ¥y ordinario de un hecho" (p. 28) y sus pretendidos
datos histéricos no son sino “arranques de una imaginacidn
extraviada, por no decir desbocada, de que hasta el fin
vemos taraceada esta pretendida relacidén histdérxica" (p. 43).
En cuanto al objetivo de Riva Palacio para su oponente es un
clarisimo: "ataque directo al clero mexicano” (p. 24). Y no
terminan aqui las observaciones “sobre las
inverosimilitudes, anacronismos y demas errores de que esta

plagada la novela"” (p. 48).
Defensa de la Inquisicién
Al pasar al examen de la Inquisicién el alegato del padre

Davila adquiere la forma de una polémica de corte

escolastico, y si hemos de Jjuzgar la peligrosidad de su

16 Ibid., p. 38-40.
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adversario por la legién de autoridades en las que se apoya
llegaremos a la conclusién que para el clero mexicano las
novelas de Riva Palacio eran obras temibles.

Para comenzar el batallador presbitero dispara diez o
mads juiclos favorables al Santo Oficic de la mas diversa
indole: el informe del virrey, duque de Linares, a su
sucesor; una cita de Macanaz sobre la caridad que reina “en
cuanto el Santo Tribunal practica”; trae en su apoyo al
Diccionario universal de historia v geografia y otras obras
m&s; presenta a su favor las opiniones del diputado espaiiol
Agustin Argielles y de los “protestantes" Guizot y Ranke.17

Acto seguido encuentra su definicién del Tribunal de la
Fe "que como perfecta, consta de género y diferencia"td y es
tan amplia que ubica los origemes no en santo Domingo de
Guzmén sino en la persecucidén de los emperadores romanos
contra los cristianos. Posteriormente, afirma, hubo otras
Inquisiciones: la de los emperadores ya cristianizados
contra herejes, Jjudios e iddélatras; la de Roma o religiosa
"que &sd6lo imponia penas espirituales”; por ultimo la
Inquisicién espafiocla en dos épocas, antes y después de la
Reforma (protestante).

Luego trae a cuento =a otrcs autores para comenzar las

tareas de zapa adelantando el juicio de que cuando la

17 Ibid., p. 64-66.
18 Ibid., p. 67.
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Inquisicién cometié excesos esto se debidé a la "prepotencia
de los soberanos"”.18
Riva Palacio contaba en 1la disputa con una ventaja
estratégica, que consistia en +tener en s8u poder los
documentos originales del tribunal novohispano. En
consecuencia Davila tuvo que rodear este obstaculo apelando
a los principios, no a los de la Convencidn de Ginebra sino
a la definicién de "documento”, que queda como sigue:
Lo que constituye a los documentos, y mas a los
[subraya el adjetivo usado por Riva
Palacio], son las escrituras o instrumentos con que se
prueba o confirma alguna cosa, las actas pablicas, los
monumentos; las confesiones de los adversarios, la
uniformidad en 1los dichos [!], la comin voz de los
hechos [!], 1la sana critica de los historiadores,
excluyendo [4] como es légico y racional,
aquellos...que ‘han convertido a 1la historia en una
conspiracién permanente contra la verdad'".30
Es de suponer que esta definicién no es perfecta .pues
aqui no hay “género y diferencia”; tampoco hay una
Jjerarquizacién de la validez de las fuentes y, en
consecuencia, montan tanto, tanto montan, las “actas
piablicas" como la "uniformidad en los dichos". Resulta
notable, ademas, que el extracto del edicto de la
Inquisicién contra Sor Blanca que Riva Palacio copia en la

novela no sea para el padre Diavila mds que un “"fraguado

edicto...que razén tuvimos para creerlo como a los milagros

18 Ibid., p. 72.
20 Ibid., p. 73.
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de Mahoma“.21 Pero no se aducen razones, simplemente no se
le da crédito.

Llegan nuevos refuerzos al ataque: Bourgoing, ministro
francés, dice que la Inquisicién espafiola fue "un modelo de
equidad“22; la Gaceta de Madrid (1815) afirma que los
inquisidores "sabian reunir a la justicia, la dulzura y la
misericordia”.23 Luego don Davila procede a la diseccidén de
ciertas opiniones del romancero copiandolas textualmente:

‘Se procedia, afiade la novela, contra un hombre por
cualauier denuncia, aun cuando ésta fuese hecha en un
andnimo. El1 acusado ni conocia a sus acusadores, ni a
los testigos que deponian contra &1 ni tenia la
libertad de la defensa, 8i negaba, la ocuestién de
tormento le haria confesar, etc....’ ‘El mas Jleve
indicio, prosigue, la menor sospecha, bastaba para
prender a un hombre y para hacerle atormentar hasta que
confesara, y el silencio se tenia por confesidén y era
algunas veces el principal motivo para la tortura’.24

Este ataque al Tribunal de la Fe el presbitero lo
disecta en cuatro partes:

1. Facilidad para encarcelar sospechosos

2. Secreto sobre la identidad de acusadores y testigos

3. Ausencia absoluta de la defensa

4. Crucldad en los tormentos para arrancar la confesidn.

Sobre el primer punto DAvila asegura que el tribunal

s6lo aprehendia a un acusado cuando tenia "una semiplena

21 Ibid., p. 114.
22 Ibid., p. 74.
23 Ibid.

24 VRP, Mopja. y _casada.... Cit. en Davila, Braves
observaciones..., p. 76. Los subrayados son de Davila.
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prueba de su delito", que al parecer comsistia en el examen
de la acusacién y de "la calidad de los cinco testigos”.25

En cuanto a mantener a los acusadores en el incégnito
sostiene que es practica comin "en la sustanciacidén de no
pocas [causas] criminales de robo y asesinato”.26é Davila se
apoya ademds en un curioso argumento del jesuita Mariana,
quien dice en su Higtoria de Espaiia:

Los judios solian tener las hijas muy bonitas y
valerse de su hermosura para hacerse lugar, y hacernos
el dafio que mas de una vez mencionan nuestras
historias. ¢(Qué sucedia pues? Que ninguno o muy raro se
atrevia a delatar...(al] judaizante por miedo de sus
parientes y fautores.3a7

Al debatir el tercer cargo, relativo a la ausencia
absoluta de la defensa, el presbitero se exalta y niega
tajantemente 1la acusacién de Riva Palacio: "No, sefior
rebuscador de archivos y documentos apolillados, y nada
versado (con perdén sea dicho) en 1la historia de los
antiguos y méds modernos tiempos."28 La verdad es, segin el
testimonio del ‘"maestro Alvarado”, que el reo nombraba un
abogado o en su defecto el tribunal escogia uno "entre los

que tienen mas crédito"” y éste "lo defiende 1lo mejor que

puede” .29

25 Ibid., p. 76.

268 Ibid.

27 Ibid., p. 77.

28 Jbid., p. 78.

29 Ibid. VRP dice en Monja v casada..., t. II,p. 222, que el
reo no tenia "la libertad de la defensa"; en s de un
impostor..., t. II, p. 92, afirma que sélo en algunas

ocasiones se cumplia el requisito de la defemsa y que la
hacian "Defensores timidos o ignorantes™.
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Para discutir el dltimo punto, es decir el ds los
crudelisimos tormentos, DAvila cita textualmente a Riva
Palacio para acotar el campo:

Esos dolorosos sufrimientos, gue servian al Santo
Oficio como el medio infalible para arrancar de la boca
de sus victimas una confesién las mds veces falsa ... y
muchos desgraciados se confesaron culpables de crimenes
que jamds se habian cometido, prefiriendo morir en el
garrote o en la hoguera, a pasar por aquella sucesién
de dolorosas y sangrientas pruebas...390

En primer lugar, responde el padre Davila, el tribunal
de la Inquisicién no inventd el tormento ni era el Gnico que
lo utilizaba; ademas nunca 1lo aplicé directamente sino
"entregando a sus reos al poder temporal"”, pues “la Iglesia
aborrece la sangre”.31 Desde el siglo XII la legislacidn
espafiola adoptd el tormento en los tribunales civiles; por
eso Cuauhtémoc, Caltzontzin, Rodrigoe de Paz, Martin Cortés y
Cristébal de Ofiate, entre otros, sufrieron esta prueba
terrible. En cuanto al Tribunal de la Fe, en el dltimo siglo
de su existencia no usaba ya estas practicas, segin
testimonio de Llorente, gque es por cierto “uno de sus
acusadores” .32 Por lo demas el tormento “dizgue sufrido por

Sor Blanca” (el llamado jarro), no era como lo daescribe el

novelista quien por otra parte hizo muy mal en quitarle a su

ao  VRP, Hgnjgbﬁx;_ﬁgngnda... Cit. en Davila, Breves
observaciones..., p. 79.

31 Davila, Breves observaciones..., p. 80.
32 Ibid.
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personaje las ropas "que exije el pudor, y merece el piblico
al exponer estas relaciones" .33

Y 4que hay de las carceles del Santo Oficio? Con la
misma tactica que ya le conocemos Davila cita textualmente a
Riva Palacio:

Casi todas eran unas especies de cuevas labradas en
la tierra y revestidas de piedra...todos los reos
estaban atados de una gruesa cadena...casi todos tenian
grillos y esposas, sin cama, sin una silla, desanudos,
casi palidos...aquellos calabozos tenian un hedor
insoportable.. .34

En defensa de la Inquisicidén el presbitero suelta estos
tiros: segiin Llorente las carceles “eran cdémodas, bien
iluminadas y espaclosas...los presos estaban sin cadenas ni
esposas"; el autor de La Inquisicién de Goa afirma que "las
circeles son piezas muy coémodas y claras”; y el sabio
escritor de El duelo de la Inquisicién dice lo mismo: "lo
que se llama cdrcel era un cuarto cémodo, que se les daba
chocolate o almuerzo por la mafiana, comida y cena mas que
suficiente” .35 En  resumidas cuentas es fruto de "la
imaginacién del poeta lo gque nos ha contado en el
particular"” .38

Por Galtimo, ol muy leido sacerdote ataca la cuestién de

los quemaderos, comenzande por citar el dicho de Riva

Palacio:

33 Ibid., p. 81.

34 VRP, |Monja v _casada... Cit. en Davila, Breves
observaciones..., p. 81-82.

35 Davila, Breves observaciopes..., p. 82-83.
36 Ibid., p. 83.
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Los gque nieguen gque la Inquisicién en México quemara
multitud de personas, no tienen sino que ocurrir a los
autos de fe que corren impresos por todas partes... [En
el auto de fe de 1574] se 1llevaron ochocientos
penitenciados de ambos sexos, quemédndose unos en efigie
y otros en cuerpo; unos vivos y otros después de
ajusticiados".37

Ya hemos comentado la falta de claridad de esta frase
que nos dice que fueron ochocientos los castigados y que
entre ellos hubo "unos" que fueron quemados vivos y “"otros”
en estatua. Pero el efecto que tratdé de dar Riva Palacio era
el de hacer creer, sin decirlo, gque ochocientos fueron
quemados; asi lo interpreta el padre Davila: “en buen
castellano...que todos fueron a la hoguera".38 Como réplica
a esta "fabula inverosimil"2?® se copian las estadisticas que
consigna el Diccionaxio universal _de historia v geografia:
entre 1574 y 1815 hubo 30 autos de fe en que se castigd a
405 reos, de los cuales 394 fueron reconciliados o
penitenciados y s6lo 21 fueron quemados, y de éstos
anicamente 9 fueron quemados vivos; ademds un reo fue
fusilado, el cura Morelos. Aparte hay que contar 89 personas
que al no podérseles cchar el guante fueron auemadas en

estatua.49 EL padre aclara adicionalmente que "jamads hizo

levantar el sacerdote el cadalso...[sino que] pasaba al

37 VRP, Monja y casada... Cit. en Davila, Breves
observaciopes..., p. 85.

38 Davila, Breves ohservaciomes..., p. 88.
39 Ibid., p. 89.
40 Tbid., p. 89.
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acusado-‘'al brazo secular, al cual rogamos...use con el
culpable de bondad y misericordia’™.4t
Después de todo lo dicho sobre los hechos del Santo

Oficio, viene ahora la justificacién de fondo. La impiedad,
dice el sacerdote, ha sido castigada desde la Antigiedad y
en toda la Europa y hasta en Constantinopla ha habido
inquisiciones, muchas de ellas no catélicas. De hecho la
Reforma protestante establecié “"una inquisicién mas injusta,
mads tenaz y sanguinaria, que cuanto ha podido inventarse
contra la Inquisicidn catdlica“42 y en prueba de ello cita
;arias autoridades. Debemos subrayar el hecho de que el
padre Davila cuenta muchos horrores causados por la Reforma
protestante, a 1la cual considera ademids como la madre de
todos los errores de los filésofos posteriores. (Quiere el
lector conocer la opinién del batallador clérigo sobre la
Enciclopedia? Pues esa magna obra es nada menos que:

albafial de todas las inmundicias, amontonamiento de

todas las mentiras, maestra de la inmoralidad, ateismo

y errores que jamas hubieran escandalizado al mundo.43

Riva Palacio es victima, en opinién del padre Davila, de

ese error del liberalismo gque consiste en creer que el
hombre nace libre; y por tener esta misma base (la libertad)

son una misma cosa 1la libertad de examen de 1la Reforma

41 Ibid., p. 90.
42 Ibid., p. 93.
43 Ibid., p. 100.

314



protestante, el pensamiente filoséfico del siglo XVIII "y la
moderna titulada de conciencia o libertad de cultos."44
‘El hombre nace libre’, se dijeron, y no hay poder
alguno que coarte su libertad. Y de aqui aquellos
engafios, falacias y homicidios; de aqui las traiciones,
predominios y esclavitud; de aqui las guerras,
incendios y depredaciones; los adulterios, concubinatos
y liviandades; de aqui la idolatria con todos sus
absurdos y horrores; de aqui las aberraciones del
espiritu, la disoclucidén de las costumbres ptblicas, el
desenfreno universal de todas las pasiones.4S
La conclusién a la que se llega es que el tribunal de la
Fe "ha sido el mis dulce de cuantos ha visto el mundo” y su
razdén de ser fue la necesidad de contar con un instrumento
priactico para poder "conservar la unidad de sus creencias, e
impedir las guerras de religién" .46
Llegamos ya casi al fin de estas Breves observaciones. ..
que con razdén dijeron los redactores de La Orquesta que eran
largas y cansadas. S6lo falta decir que el tantas veces
citado padre Davila concluye la batalla con una ultima carga
de caballeria, en la cual remacha los cargos gque ha lanzado
contra Riva Palacio. Peca el novelista de pretender que un
casi nifio (Martin Garatuza) de “perversas inclinaciones"
haya sido ‘“privado y brazo derecho para sus ardides de un
prelado eclesidstico”.47 En cuanto al predio del convento de

Santa Teresa es una falsedad llamarle "violenta ocupacién" a

“lo sentenciado a favor de una parte, como propiedad suya

44 Ibid., p. 107.
45 Ibid., p. 108.
46 Ibid., p. 105 y 99.
47 Jbid., p. 111.

315



por jueces competentes después de un refiido pleito“.48 Hace
mucho mal Riva Palacio al "ofrecer sin respeto ni disfraz a
toda clase de lectores, escenas impidicas, de principio a
fin de su obra, cuentos propios del deshonesto Decamerdn y
del lascivo Bocacio".4% La trama es en exceso enredada y hay
en ella profusién de episodios "en un +todo extrafios al
asunto principal del libro, y mucho mas a las aventuras de
su heroina" .50 Cae el autﬁr en anacronismos al confundir
"tiempos, costumbres y hasta el lenguaje de diversas y
distantes generaciones".5! Resulta don Vicente mal gedlogo y
naturalista al suponer verosimil el subterrianeo refugio de
la Sarmiento y el cambio de color de la piel de Luisa.52
Muestra parcialidad el historiador al narrar la parte que
tuvo el arzobispo en el tumulto de 1824, falta a la probidad
al suponerlo rodeado "de la gente méas socez y corrompida de
la repiblica"53 ¥, por altimo, da pruebas de su
inconsciencia como escritor al fomentar “como histdricos,

los errores vulgares de brujas [y] hechicaeros".54

48 Jhid.

49 Ibid.

50 Ibid.

51 Ibid.

52 Ibid.

53 JIbid., p. 111-112.
54 Jbid., p. 112.
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Ni tanto que queme al santo...

Las Breves cbservaciones... son una sorie de farragosos
articulos que muestran, ante todo, la preocupacién del clero
{como hemos dicho Davila era presbitero y seguramente
actuaba por oOrdenes superiores) por una novela de éxito que
ademads de ser inmoral tiene por objeto “en virtud de 1la
libertad de cultos...atacar al catolicismo...[infamando] al
clero de otros tiempos, sus instituciones b4
establecimientos, sus leyes y tribunales, scbre todo el de
la Inquisicién" .55 Asegura el aguerrido sacerdote gque en su
alegato "la cuestidén no ha sido practica y politica, sino
puramente literaria e histdrica" .56 Pero ante las relaciones
entonces existentes entre la Iglesia y el Estado, entre los
liberales y los miembros del clero, era imposible que el
asunto no tuviera un fondo politico; baste mencionar los muy
numerosos ataques de Divila a la Reforma (la de Juérez), que
se presenta como heredera directa y aun a veces se confunde
con la Reforma protestante.

El método de exposicién es aprioristico y la tactica de
convencimiento consiste en acumular cargo tras cargo, sea
leve o grave, apoyados por una legidon de fuentes secundarias
que son en su mayoria escritores procatdlicos del siglo XIX.
Ahora bien, el gyue Riva Palacio haya tenido en su poder el
archivo inquisitorial no implica que siempre fuera imparcial
55 Ibid., p. 113.

56 Thid., p. 117.
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con el Santo Oficio y con el arzobispo Pérez de la Serna. .

Recuérdese que originalmente la idea de publicar las causas
de la Ingquisicién fue una decisién del Congreso de 1861,
obviamente como una medida politica para hacer propaganda
contraria a la Iglesia, con la que se sostenia una
encarnizada lucha. A lo que queremos llegar es qua a
mediados del =siglo pasado era imposible debatir sobre el
Santo Oficio sin pasidén, menos aun con imparcialidad.

El alegato de Davila parte de supuestos falsos como el
de suponer que una novela puede sujetarse al mismo analisis
que un ensayo erudito; de ahi que sea absurda su critica a
tal o cual episodio que viven los personajes de ficcidn. 8in
embargo de nueva cuenta estamos ante el equivoco de si estas
novelas eran tomadas en serio o no por el piublico, y tanto
la virulencia del alegato en cuestién como las palabras
mismas de DAvila nos indican que el gran piblico creia de
cabo a rabo lo que leia en Monija ¥ casada:

No hablamos con los abogados para quienes es un punto
éste [se refiere Divila a la tortura] més claro qua la

luz. Nos dirigimos ftnicamente al comin de los lectores, .

que s6lo juran en la palabra de los romanceros, y a

pufio cerrado creen cuanto ellos les cuentan, y mucho

mas cuando protestan que s6lo se valen de hechos
histéricos.57

Pese a todo no cabe duda que en diversas ocasiones el

defensor de la Iglesia tione razbén al sefialar muchos yerros

de Riva Palacio. Seria muy profuso dstenernos ahora para

poner en la balanza los argumentos de ambos y compararlos

con el conocimiento histérico actual, en particular en lo

57 Ibid., p. 79.
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que se refiere a la Inquisicién. Ademds, para tener el
cuadro completo de las ideas que publicd Riva Palacio en sus
novelas debemos conocerlas todas, de wmodo que seri mejor
hacer este balance mas adelante. Lo principal es que gracias
al trabajo del padre Divila hemos podido conocer la opinién
que tuvieron los “mochos" sobre Monja y.casada y, si bien su
argumentacién es viciosa y con frecuencia desbarra, nos hace

ver que Riva Palacio tampoco las tenia todas consigo.
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I11.8 Martin Garatuza

Aunque puede leerse con perfecta autonomia de su predecesora,
Martin Garatuza es la continuacién de Monja vy __casada. Bu
aparicién, en septiembre de 1868, siguidé inmediatamente a la
terminacidén de 1la novela anterior, segin nos informa La
Orquesta:

Con 1la entrega 202 terminard la hermosa novela de Monlija .y
casada, _virgen ¥y martir, que ha sido tan favorablemente
recibida por el pablico, e inmediatamente se comenzara otra
del mismo autor, que lleva por titulo Martin Garatuza, la
que puede estimarse como continuacidén de Monia ¥ .
Esta novela abraza una de las épocas més interesantes.}!

Obviamente el autor tenia una gran facilidad para escribir
pues, ademds de sus otras ocupaciones, sin tomar respiro pudo
publicar puntualmente la entrega de cada semana hasta llegar a
la wvigésima y dltima que se publicé el 30 de enero de 1869,2 es
decir cinco meses después. La primera edicién venia acompaiiada
de cuatro grabados de Hernéndez, el caricaturista de La
Orguesta, cuyos titulos dan perfecta idea de su truculento

contenido:  “La conjuracién”, "La loca", "El rapto"” y "El

martirio de dofia Catalina".

1" La_Orquesta, 3 de septiembre de 1868.

2 La Orquesta, 3 de febrero de 1869.



321

El argumento

El lugar es 1la ciudad de México y la época principios de
noviembre de 1624, o sea poco después de los sucesos narrados en
Monja y casada, virgep y martir. La primera parte de la novela
tiene dos historias principales: la referente a una supuesta
conspiracién de los criollos que pretendian alcanzar la
independencia aprovechando el desconcierto que siguié al tumulto
de 1624 y la historia de la familia Carvajal gue se remite hasta
tiempos de Cuauhtémoc.

Los criollos que conspiran para levantar el reimo se reilnen
en una casa donde s6lo puede entrarse con el santo y sefia de
"Tenoxtitlan - Libre". La reunién esta formada por "hombres de
todas clases, pero entre los que podian notarse un gran nimero
de eclesiasticos"3 y su jefe es Alfonso de Salazar, un sacerdote
(como lo fueron Miguel Hidalgo, José Maria Morelos y Mariano
Matamoros). El plan consiste en aprovechar por un lado la
llegada del nuevo virrey don Rodrigo Pacheco Osorioc, marqués de
Cerralvo, junto con 1los temores de ser perseguidos por éste que
tendrian los implicados en el tumulto de 1824 y, por otro lado,
el ataque que haria el principe de Nassau con una armada

holandesa al puerto de Acapulco el 5 de noviembre, desde donde

3 VRP, Martin _Garatuza, (edicién y prél. de Antonio Castro
Leal, 32 ed.), México, Editorial Porria, 1975, 2 vols. (Col. de
Escritores Mexicanos, 20 y 21.), t. I, p. 25-28. Todas las
referencias que haremos sobre esta novela corresponden a esta
edicién. La primera edicién tiene las siguientes
caracteristicas: Martin Garatuza. Memoxias de la Inquisicién,
México, Manuel C. de Villegas, editor, 1868, 600 p., ils.
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podria apoyar el movimiento de la capital cuyo éxito no parecia
remoto, s6lo era cuestién de ir un poco mas lejos que en el
tumulto de ese afio y proclamar la independencia. En ese dia
precisamente -deciden los conjurados- "debemos nosotros da dar
el grito y levantar de nuevo el +trono de Guatimotzin y el de
Moctezuma Ilhuicamina. Tenochtitlan 1libre, y 1libre el antiguo
imperio de los aztecas."4 El padre Salazar, lo mismo que su
hermano Leonel recién 1llegado de Espafia, son descendientes por
linea materna de Cuauhtémoc (para gque no haya duda sobre el
parentezco con el rey azteca todos sus descendientes tienen en
la espalda una mancha roja en forma de lengua de fuego), pero su
padre es espaifiocl y con frecuencia les hace sufrir denuestos sdélo
por haber nacido en esta tierra: “"}que bueno puede esperarse de
ti si eres criollo?" le echa en cara su padre a Leonel.

Leonel pronto se convierte en el jefe de la conspiracidén y
ademas juega el importante papel de galan, como enamorado de su
prima Esperanza de Carvajal, una criollg que es a la vez
descendiente de judaizantes y del rey azteca.

{Sabes +tu [dice a Esperanza su madre] lo que es ser
c;iollo en la Nueva Espaifia? Es ser esclavo, despreciable,
Vti; espafioles son nuestros conquistadores, nuestros amos

... tus hijos seran unos seres abyectos que naceran vy

vivirdn como ti, como yo, como Leonel, como los animales

viven y mueren, sin patria, sin tierra, y no les valdra su
inteligencia ni su valor para nada; y no los veras
respetados ni considerados nunca, y en el clero seram cuando

mids +tristes curas de una parroquia de la sierra ... y para
ellos no habraé nunca ni patria, ni gloria , ni nada.5

4 Ibid., t. I, p. 30.
5 Tbid., t. I, p. 14-15.



323

Las alusiones a la situacién de inferioridad de los criollos
son muy frecuentes en la novela,® como si su Gnica misién en el
mundo fuera la de ser el blanco de los abusos y violencias de
los espafioles. De hecho, se llega a equiparar la condicién de
criollo con la de judaizante cuando explica Esperanza a Leonel
cuales son los impedimentos para su matrimonio: "Yo desciendo de
judaizantes, y vos y yo somos criollos.”7?

Encontramos de nueva cuenta en esta novela a antiguos
conocidos como don Carlos de Arellano, don Pedro de Mejia y don
Alonso de Rivera, espanocles todos ellos, cuya principal funcién
es la de cometer iniquidades. Rivera esta arruinado por las
exigencias de una tal Catalina de Armijo (otra descendiente de
Cuauhtémoc més), su amante, y como ya no puede costearle sus
caprichos se confabula con ella para esquilmar a Mejia, para lo
cual hace el papel de alcahuete.

Martin Garatuza es personaje indispensable de esta novela.
Ademas de la ubicuidad y la astucia que ya le conocemos ahora es
ademds un maestro del disfraz, y en un santiamén se convierte en
un viejo, un sacerdote o un criado de palacio. En la novela
anterior su ayudante oficioso era el indio apodado Ahuizote;
ahora lo es un tal Zambo, cuyo nombre indica su condicién.
Martin logra ficilmente convertirse en sirviente de confianza,
recadero e informante del virrey, aunque él por supuesto es de

los decididos a favor de la conspiracién. Sin embargo Martin,

€ Ihid. Tan sdélo en 1la primera parte de la obra hay catorce
alusiones en este sentido, véanse las paginas 14, 21, 56, 57,
104, 133, 176, 223, 224, 225, 231, 237, 246 y 247, del tomo I.

7 Ibid., t. I, p. 56-57.
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“"creyendo acertar, yerra"; cuando el virrey se entera del plan
de levantar la tierra Garatuza sefiala c¢omo culpable -sin
conocerlo siquiera- al padre de Leonel y Alfonso Salazar y en
consecuencia ellos son reducidos a prisién, con lo cual se
frustra la conspiracién. Su padre, espafiol al fin, queda libre
de sospechas y reniega de sus hijos: "{Criollos habiais de ser
los dos para andar con semejantes vilezas! ... Yo no soy, no
quiero ser padre de criollos ..."8

El autor tambiém nos presenta otros antiguos conocidos como
el negro Teodoro y don César de Villaclara, este Gltimo pasa por
mendigo en espera del momento oportuno para vengar la muerte de
su amada Blanca. Hay ademds un nuevo villano criollo, domn
Baltazar de Salmerén, quien ademas de ser el delator de 1la
conspiracién (lo cual obliga a posponer el golpe) tiene una
marcada vocacién para abusar de las muchachas de la novela.

En este punto el autor rompe la narracidén para relatar la
“"historia de la familia Carvajal", supuestamente escrita por
dofia Juana de Carvajal a manera de ‘“memorias"”, la cual abarca
varios capitulos y tiene por objeto incorporar tres ideas
asenciales de la novela: la conexién de 1los criollos y su
conspiracién con los antiguos reyes de México, los abusos de los
conquistadores espafiocles y la omnipresencia crudelisima de 1la
Inquisicién. Comienza con el relato del tormento que sufrié
"Guatimoc" por causa de la desmedida ambicién de los

conquistadores; uno de ellos, Santiago de Carvajal, "comprendié

8 Ibid., t. I, p. 133.
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entonces lo que era un héroe, un martir, un patriota"™® y a
partir de entonces se convirtié en protector del rey. Su hija
Isabel no tarda en enamorarse de “Guatimotzin" y luego queda
embarazada! para alegria del azteca que hace esta reflexidn:

La sombra del 4&guila cubrié a la. paloma y nacié una
esperanza para mi estirpe y para mi pueblo; hombre de nueva
raza, quizid su descendencia romperd las cadenas de sus
hermanos, y mi imperio volverd a ser Uno ¥ _solo. ¥
tenoxtitlan sera libre ... si mi nombre mnuere, mi sangre
fecundara esta tierra, porque de mi sangre y de tu sangre,
Isabel, podran nacer héroes.

Guatimoc hablaba como inspirado, y la espafiola lloraba de
placer.10

En el siguiente capitulo se presenta al hijo de Isabel y
Cuauhtémoc en la edad adulta, cuando corria el afio de 1548, uno
de tantos afios de epidemias en la Nueva Espaiia. Ademés del azote
de la peste agobiaba a 1los naturales el maltrato de que eran
objeto; dice el autor:

Entonces se negaba gque los indios fuesen hombres que
tuviesen alma racional; tratados como bestias por los
encomenderos, morian en medioc de las mads rudas fatigas, y
nadie cuidaba siquiera de enterrar los cadaveres, y sus
huesos emblanquecidos por el sol y las tormentas, indicaban

muchas veces el camino por donde transitaban sirviendo a
Sus amos.

El clero tomé la defensa de la humanidad, y los reyes de
Espafia oyeron por boca de los sacerdotes las quejas que no
les permitian oir las adulaciones de sus factores vy
visitadores.11

El hijo de Cuauhtemoc "se distinguia en la ciudad, por su
riqueza, por su elegancia y por su arrogante figura"l?2 y su
nombre era Felipe de Carvajal. Un dia defendié a una loca que
® Ibid., t. I, p. 159.

10 Ibid., t. I, p. 170.
11 Tbid., t. I, p. 176.

12 Ibid.
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era obhjeto de 1las burlas de una chusma y resultd que esa mujer
enferma era su madre, que habia enloquecido a raiz de la muerte
de Cuauhtémoc. Cuando dofia Viclante de Albornoz, "la mas hermosa
dama de toda la ciudad de México",!3 observa la buena accién de
Felipe se enamora de é1. Poco después viene el matrimonio que es
bendecido con el nacimiento de tres hijas: Isabel, Violante y
Leonor.

La historia continfia unos treinta afios después, en el afio de
1673. Su esposa ha wmuerto pero Felipe vive feliz con sus tres
hijas. Isabel se ha casado con un primo suyo, Nufio de Carvajal,
y tiene una hija llamada Juana, que como todos los descendientes
de Cuauhtemoc tiene la marca caracteristica en la espalda. El
infortunio aparece pronto. La nifia es plagiada por un cricllo
malvado, don Baltazar de Salmerén, antiguo pretendiente que
Isabel habia rechazado, el cual usa de sefiuelo a su hija para
atraer a Isabel y abusar de ella. Consumados los hechos Isabel
regresa a su casa pero poco después llegan unos familiares del
Santo Oficio con orden de 1llevarse presas a las tres hermanas:
Isabel, Violante y Leonor. Nufio de Carvajal va tras ellas, pero
en el camino a las cadrceles de la Inquisicién es asesinado.

En este caso Riva Palacio no se detiene mucho en la
descripcién del proceso y encierro de las Carvajal. Pone en boca
de un familiar de la Inquisicién que: “Estan convictas y
confesas de judaizantes, y de que celebraban los sabados, y la
Pascua comian el cordero, y sefialaban sus casas con la sangre
del cabrito, como dicen gque hacian los judios, y otras mil

13 Ibid., t. I, p. 177.
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cosas."14 AdemaAs nos enteramos de que a Isabel la acusan por
afiadidura de temer comercio con el demonio pues en la carcel a
tenido otra hija pero ha renegado de ella diciendo que era hija
del diablo; en realidad lo que ha sucedido es que el plagiario
que abusé de ella la embarazé. En cambio al autor &s muy prolijo
en la descripcién del primer Auto de Fe, celebrado en 1575. El
sitio de la ejecucidén, los lugares reservados a las distintas
corporaciones y autoridades, los detalles de la procesién
incluyendo la vestimenta de los penitenciados y por supuesto la
manera en que son quemadas las Carvajales, sin recibir siquiera
el Dbeneficio del garrote vil sino gquemadas en vida. La
descripcién de Riva Palacio mueve al horror a través del
patetismo, especialmente bien logrado mis que con adjetivos con
toques de realismo como el de la mano guemada:

Entre las llamas que se alzaban de las tinicas y el pelo,
podian verse a las tres hermanas al través de una nube de
humo, retorcerse, levantar los brazos y las piernas, hasta
donde se lo permitian sus cadenas, alzar el rostro y lanzar
agudisimos gritos.

Poco a poco sus movimientos se hicieron menos violentos,
sus carnes fueron quedando negras; por fin inclinaron las
cabezas, las llamas consumieron aquellos rostros
hechiceros, y después, carbonizados aquellos cuerpos,
cayeron dentro de la hoguera y se convirtieron en cenizas.

Cuando el fuego se apagd para recoger aquellas cenirzas y
arrojarlas al viento como mandaba la sentencia, no quedaban
ya de aquellas tres martires, mids que una mano de dofia
Violante, adherida al amillo dc hierro con que estaba
atada.

Aguella mano estaba negra, pero habia conservado su
figura.

Los verdugos la arrancaron de ahi y la arrojaron em otra
hoguera preparada para quemar a un judio.i$

14 Ibid., t. I, p. 195.
15 Ibid., t. I, p. 202.
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Después de estas tragicas muertes Juana de Carvajal, la hija
de Isabel ahora huérfana, paré en manos de un matrimonio de esos
en que hay "grandes y contenciosos altercados“.16 La nifia fue
creciendo y despertando el apetito carnmal de su padre adoptivo,
que finalmente mata a su mujer y huye con Juana. Cuando ésta se
da cuenta de las intenciones del padrastro escapa de él, pero va
a dar con el joven don Pedro de Mejia y se enamora de él por
una razén de mucho peso y que la propia Juana explica: "Tenia en
mi corazén el pudor natural de una virgem, pero no 1la
experiencia ni la luz de la educacidén."!? El resultado de esta
situacién es perfectamente previsible: Juana de Carvajal es
seducida por Mejia y queda encinta. Por supuesto, cuando éste
conoce su condicién se rehusa a "casarse con una criolla pobre”
pues que no es él "un lacayo™.l8

Después de otro ataque mas contra la virtud de Juana, ahora
por parte de don Baltazar de Salmerén, termina refugidndose en
casa de un mendigo que resulta ser su abuelo y por cierto muy
rico: don Felipe de Carvajal, el nieto del rey Cuauhtemoc. Al
reconocer Juana a su abuelo le llama “padre” y le encuentra
parecido con los "monarcas aztecas."!9 Luego se relata la
amistad de Juana con la familia Salazar, descendientes por linea

materna de Cuauhtémoc y a quienes interesa también la causa de

16 Ibid., t. I, p. 211.
17 JIhid., t. I,
18 Thid., t. I,
19 Ibid., t. I, p. 244.

219.

b

224.

b
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los criollos. A raiz del tumulto de 1824, explica el autor, se
dan las condiciones iddéneas para un levantamiento:

En aquellos dias los espafioles, acobardados, trataban a
los criollos con tales miramientos que éstos llegaron a
conocerlo, y la idea de la independencia de México brotd en
los cerebros de los hijos del pais.

La ocasién no podia ser mids oportuna: la tierra sin
gobierno y sin tropa, los espafioles divididos y la
exaltacién apoderada de todos los corazones.20

Hasta aqui llega la historia de la familia Carvajal, es
decir hasta los inicios de la conspiracién de 1los criollos,
encabezada entonces por el sacerdote Alfonso de Salazar quien
consideraba la arriesgada empresa digna "del nieto de
Guatimoc“2!, aunque 81 en realidad es bisnieto del monarca.

En 1la segunda parte de la novela se retoma la historia de la
conjuracién con el relato en que Garatuza abandona el servicio
del virrey para viajar a Acapulco, donde se entrevista con el
principe de Nassau, quien se habia apoderado del puerto en la
fecha convenida para apoyar el levantamiento de los criollos.
Sin embargo, al no haber logrado los criollos su objetivo la
armada holandesa decide abandonar esas aguas. Para Garatuza el
viaje no fue inGtil pues como iba disfrazado de cura decidié
explotar ese oficio y "su capital aumentdé, porque ya diciendo
una misa, ya predicando, refirieado una novela distinta a cada
cura de pueblo y lamentando una desgracia en cada poblacidn, por

todas partes encontraba las puertas abiertas y en todas partes

era recibido como un amigo."22

20 Ibid., t. I, p. 250.
21 JIbid., t. I, p. 251.

22 Jbid., t. I, p. 271-271. Este aspecto de la vida de Garatuza
por increible que parezca es de los mAs auténticos, pues por
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Mientras tanto en la ciudad de México se tejen, en la trama
complicada gque caracteriza a nuestro autor, varias historias.
Don Pedro de Mejia, cuyas maldades son pablicas y notorias desde
la novela anterior, ve frustrado su intento de matrimonio cuando
se presenta el arzobispo Pérez de la Serna con una negra que se
cree es Luisa, la legitima esposa de Mejia que ha quedado
reducida a esa condicién por un sortilegio. Ademas el negro
Teodoro, don César y Garatuza consiguen que Mejia, ya muy
enfermo, herede su fortuna a Esperanza de Carvajal, su hija
natural.

Por su parte los descendientes de Cuauhtemoc, entre los que
abundan las hijas naturales, se ven envueltos en mil enredos de
los que el propio autor hace burla pues sélo el muy astuto
Garatuza parece entenderlos, verbigracia:

...y ahora que tengo el hilo de todo esto, el tuno de don
Baltasar es abuelo de la hija de don Nufio, que es la nueva
mujer de don Pedro de Mejia, el cual se ha casado con su
sobrina y es padre de dofia Esperanza, la novia, a lo que
parece, de don Leonel, que es hermano de Catalina de
Armijo, que estd escondida en casa de Teodoro y que...ave
Maria Purisima, jqué enredo! Dios nos saque con bien y no
vayan a casarse padres con hijas ¥y hermanos con
hermanas...y luego que como yo tengo el secreto de todo,
quiza sea yo responsable en conciencia...23

Y realmente se entiende que Martin haya dado su nombre a la
novela pues ademas de que esta en todas partes, desde el palacio

virreinal hasta el puerto de Acapulco, no cesan sus lances

aventureros como el salvamento de dofia Esperanza a la que libra

hacerse pasar por sacerdote en los valles de Cuautla ¥y
Cuernavaca fue castigado con doscientos azotes en el auto de fe
de 1648. Véase Diccionario Porrua...,(42 ed.), t. I, p. B818B..

23 VRP, Martin Garatuza.-., t. I, p. 328.



331

del fuego qQue consume la casa en donde mueren don Felipe y dofia
Juana de Carvajal, perseguidos por la maldicién de perecer en
las 1llamas con las que se dio tormento a Cuauhtémoc, su
antepasado. Otro lance increible de Garatuza es cuando cae preso
¥y luego es conducido a la presencia del virrey y, frente a él,
se escapa para luego servirse de su sombrero a manera de
paracaidas con lo que logra bajar de un alto muro. Pero quizi el
lance mas curioso de Garatuza es cuando logra fingir su propia
muerte, utilizando el cuerpo de un difunto pobre y la ayuda de
una amiga suya, mujer de “picos pardos”.

En cuanto a la conjuracién de los criollos no Be sabe mis de
ella salvo lo que se deduce de algunas escasas menciones: el
envio que prepara el virrey de unos “tercios" para liberar
Acapulco, 1la ejecucién de cuatro o cinco que se probdé habian
robado en el tumulto de 1624 y la ausencia de pistas que
pudieran ayudar a descubrir a los autores de la malograda
conspiracién criolla.

Un asunto que ocupa una gran cantidad de paginas es el
ajuste de cuentas que el autor tiene necesidad de hacer para
atar todos los cabos sueltos que resultan de la vertiginosa
trama de Martin Garatuza, que como hemos dicho es secuela de
Monia__y casada. El método que elige Riva Palacio es bastante
violento y puede decirse que resulta mucho mas terrible que el
tragico fin de la familia Dongo. En primer lugar el autor hace
figurar de nuevo a un tal Guzmin, asesino de la heroina de Monja
y__casada. Con la ayuda de éste dofia Catalina Armijo (una

malisima mujer de "picos pardos"” y otra descendiente mas de
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Cuauhtémoc) y don Alonso de Rivera logran plagiar a Esperanza de
Carvajal, para luego forzarla mediante amenazas a Que B8 case
con don Alonso, medio por el cual entraria en su poder la
fortuna legada por don Pedro de Mejia. Pero después los
personajes de pro, don César de Villaclara, el negro Teodoro y
Garatuza, a su vez plagian a la Amijoy a don Alonso; la
primera sufre hasta la muerte (digna descendiente del rey
azteca) horribles gquemaduras en los pies por mano de quien
resulta ser su padre, don Baltazar de Salmerén, pero éste a su
vez serad enterrado vivo junto con don Alonso de Rivera. En
cuanto a Guzmin, es despachado al otro mundo por el negro
Teodoro.

La novela termina con la partida forzada a Espaiia del padre
Alfonso de Salazar, principal instigador de la conspiracién de
los criollos, acompafiado de su media hermana Catalina, hija de
doiia Catalina de Armijo, cuya profesién también ejercid hasta
que gracias al amor "la Mesalina se convirtié en Magdalena”;
ella va a Espafia a tomar el hébito en uno de los conventos de
arrepentidas. Leonel y Esperanza, los enamorados que sufrieron

todos los embates del destino, se unen felizmente en matrimonio.

Heuristica y hermenéutica

La tunica fuente que podemos tener la seguridad que consultd el
autor para la factura de esta novela histérica es nuevamente el
archivo de la Inquisicién, concretamente los procesos seguidos

contra la familia Carvajal y contra el tantas veces citado
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Garatuza. Por otra parte aunque no lo mencione es seguro que se
apoyd en cronistas de la época o historiadores posteriores para
sacar, por ejemplo, los datos de los corsarios holandeses; pero,
a diferencia de Monia y casada, en esta novela no usa el autor
la muletilla de apoyarse en el dicho de "los antiguos
escritores”.

El apego a la historia, o mejor dicho la trabazén de la
novela con sucesos histdéricos, es menor que en Monia v casada.
Las dos historias principales (la comnspiracién de los criollos y
la historia de la familia Carvajal) son ‘"parto” de 1la
imaginacidén rivapalatina, excepto en lo tocante a los procesos
inquisitoriales de los Carvajales, y aun en este caso se
trastocan fechas, nombres y se Jjuzgan los hechos de manera muy
parcial. Sin embargo, muchos de los personajes son histéricos y
por tratarse de los mismos afios es légico que casi todos lleguen
como herencia de la novela anterior; sin embargo hay novedades:
el nuevo virrey don Rodrigo Pacheco Osorio, marqués de Cerralvo,
el juez pesquisidor don Martin Carrillo, inquisidor de
Yalladolid, y el mismisimo rey y sefior Cuauhtémoc o "Guatimoc”.

La historia de 1la conspiracidén de los criollos es sumamente
interesante. En primer lugar es curioso que el autor se refiera
a los "criollos" significando todos los nacidos en el pais (como
se usa el vocablo para decir, por ejemplo, aguacate criollo) y
no en su estricta acepcién racial novohispana; de ahi que a los
descendientes de Cuauhtémoc, mestizos, en todo momento el autor
les 1llama criollos. Asi, criollo viene a ser un gentilicio de

muy amplia acepcidén, equivalente al términoc ‘“americanos" del
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XVIII y de las proclamas de Hidalgo. El sentido que tiene el uso
de esta terminclogia es aumentar el nimero de los posibles
alzados (al agregar los mestizos con los criolles) pero, sobre
todo, busca romper todas las limitaciones juridicas y sociales
que por cuestiones de pureza de sangre pesaban particularmente
sobre los mestizos, asunto éste gque no podia ignorar un
conocedor de la historia colonial como lo era Riva Palacio.24 En
este caso el autor contradice abiertamente los procesos
histéricos, pues traspone la conciencia nacional de los
“mexicanos” (léase criollos) del siglo XIX y se la adjudica a
los criollos del XVII. Como se sabe las aspiraciones de los
criollos, incluso a principios del XVIII, perseguian adquirir
una identidad propia que los distinguiera de los espafioles, pero
sin reducirlos a formar parte de la masa indigena; de alli el
aserto de Lépez Camara :"El criollo no es ni indio ni esparfiol
peninsular; es una realidad auténoma que se basta a si mismo."25
En el mismo sentido Riva Palacio, a manera de antecedente de

la supuesta conjuracion de 1624 que es materia de la novela,

24 De hecho en otra de sus novelas Riva Palacio copia esa lista
famosa, que luego incluiri también en México a través de los
siglos, de los nombres de las diferentes castas, muchos de ellos
ridiculos como “no-te—entiendo”, "tente-en-el-aire" y “ahi-te-
estds"”; ademds el autor comenta: "en aquel tiempo la distincién
de castas era una cosa muy importante.- Casi no se tenia idea de
la igualdad, a pesar de lo mucho que se fingia seguir las
doctrinas del evangelio.- Los hombres eran clasificados para
todo, como animales, por la raza, y estas clasificaciones eran
verdaderamente ridiculas". Véase VRP, Las dos emparedadas,
{Memorias de los tiempos de 1la Inquisicidn), México, Manuel C.
de Villegas, 1869, p. 323.

25 Francisco Lépez Camara, La __pgénesis de la conciencia liberal
éxico, México, Facultad de Ciencias Politicas y Sociales
Universidad Nacional Autdénoma de México, 1977, p. 43.
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hace alusién a la frustrada conspiracién de 1548 en la cual "el
despecho y la desesperacién hicieron que yarios  mexicanos
pensasen en sacudir el yugo de los espafioles.”26 Sin embargo, el
propio autor en su México a través de los_siglos sefialarad que
fue aquella "una conjuracién de espafioles...organizada y
dirigida por un oficial de calceteria llamado Juan Roman, por un
Juan Venegas y por un italiano [!i{] cuyo nombre no han guardado
los historiadores."27 Y del mismo modo que el autor toma
prestado de los  espafiocles cosecha con abundancia de los
indigenas.

A nadie escapa que la profusa historia de la familia
Carvajal, es decir de los descendientes de Cuauhtémoc, tiene por
objeto conectar la sublevacién de los criollos con la
resistencia heroica del rey azteca. De ese modo, a través de la
consanguinidad, convierte a los cabecillas de la revuelta en
legitimos herederos del +trono azteca y por tanto del pais; el
movimiento deja de ser una simple conspiracién fuera de la ley
pues se hace pasar a los criollos (como lo hara en el XIX
Bustamante) como poseedores de un derecho anterior, y por ende
mas legitimo, a la congquista de los espaiioles.

Los recursos del sescritor para dar un sefecto de mayor
acercamiento en el tiempo son notables: cuando Juana de
Carvajal, bisnieta de Cuauhtémoc, conoce a su abueslo le llama
“padre” y le halla un gran parecido con los “"monarcas aztecas";

vamos = ganando una generacidén. En otro pasaje Alfonso de Salazar,

26 VRP, Martin Garatuza..., t I, p. 176.
27 VRP, México a través de los siglos..., t. II, p. 355.
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tataranieto del précer segin la novaela, se decide a emprender el
levantamiento de independencia pues encuentra que es tarea
"digna del nieto de Cuauhtemoc”; ya ganamos dos generaciones.
¢Cudl es el sentido de reducir la distancia en el tiempo? Al
acortar las generaciones se hace parecer mas breve la presencia
de los espafioles en el pais; la obra de éstos no es ya 1la
conquista y colonizacién de un continente, sino una mera
ocupacién extranjera en tierra azteca, en tierra criolla. Los
recursos literarios del nieto de Guerrero no dejan de
sorprendernos.

La supuesta conjuraciém con que se daria el grito de
independencia el 5 de noviembre de 1624 es un invento del
novelista; ni él mismo como historiador del virreinato (en
México a través de los siglos) menciona una sola palabra al
respecto. Quiza Riva Palacio consider6 al terminar Monja vy
casada 4que sus personajes daban materia para muchas entregas
mds, y quiso iniciar una serie con Martin Garatuza como segunda
parte. Sin embargo como materia histérica los meses que
siguieron al gran tumulto no cran muy ricos en acontecimientos y
Riva Palacio se decidid por agregar al cuadro un movimiento de
independencia, aunque frustrado en sus inicios. La idea es
bastante aventurada y el autor pasa algunos trabajos para darle
credibilidad porque, en efecto ¢(no era momento mucho mas
propicio para dar el grito los dias o semanas que siguieron al
tumulto? Jpara gqué esperar hasta la llegada del nuevo virrey? Y,
por otra parte, si realmente existia tal conciencia y decisién

entre 1los criollos y sus aliados en el momento en que es
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descubierta la conjura (no era mas prudente adelantar el
levantamiento (como lo hizo Hidalgo), antes que postergarlo y
esperar a los alguaciles que los conducirian a prisién? Kl
elemento que da mayor plausibilidad al acontecimiento es el
desembarco -este si, histérico~ que hiciera el principe de
Nassau y su armada en Acapulco, aunque sin tener parte alguna en
la conspiracién imaginada y con el propésito fundamental de
hacer 1la aguada y habituallarse, para después levar anclas. Pese
a todo hemos de confesar que si bien la novela caeria ante la
critica histérica, presenta una historia plausible y seguramente
la inmensa mayoria de los lectores de entonces la creyeron
cierta; los propios anacronismos pudieron contribuir a hacer méas
familiar y verosimil el relato. Por otra parte, es wuy fécil
para mi leer la historia y sefialar los yerros de la novela, pero
no cabe duda que la idea de levantar el reino estaba dentro del
ambito de lo posible y preocupd a algunos hombres de la época,
entre otros a don Guillén de Lampart.

Un aspecto muy importante de la novela Marxtip Garatuza es la
persecucién que sufren los descendientes de Cuauhtémoc por parte
de la Inquisicidn. El autor hace una conexidén entre el rey
azteca que sufrié la tortura del fuego a manos de los espafioles
¥y la célebre familia Carvajal, cuya causa es quiza la mas
célebre de las que juzgd el tribunal novohispano y que llevé a
la hoguera a varios de 1los Carvajales. El fuego, marcado en la
espalda de los descendientes de Cuauhtémoc, rey azteca que
sufrié precisamente el tormento del fuego, juega en la novela

un papel principal como simbolo de una visién destructiva de la
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obra de los espaficles. Si bien toma como base los datos de la
historia el autor inventa el parentezco entre el linaje azteca y
el de los Carvajales, ademds dc que s& toma también la licencia
de cambiar fechas y nombres de personas. Supuestamente es en
1578 cuando la Inquisicién les pone la mano encima, cuando que
Luis de Carvajal el viejo no trajo a su familia a Nueva Espafa
sino hasta 1580.28 En la novela hay tres hermanas Carvajal:
Isabel, Leonor y Violante, en tanto que en la realidad fue mas
numerosa la familia: Isabel, Leonor, Catalina, Mariana, Anica,
Baltazar, Luis y Miguel. El nombre de Violante por alguna razdn
agradaba mucho a Riva Palacio, pues ya lo hemos conocido en la
protagonista del drama Un _odio hereditario. Tampoco es exacta la
fecha del auto de fe ni la forma en que fueron penitenciadas.
Sin embargo, como ha sefialado M.R. Slavens,29 donde resulta mis
evidente la parcialidad del autor es que en la novela la
Inquisicién procede con lujo de violencia en contra de 1la
célebre familia de criptojudios sin mediar prueba de ninguna
clase de que efectivamente eran practicantes de la ley de
"Moisen", es decir que se da la impresidén de que eran inocentes
y que sdlo por fuerza del tormento extraordinario aceptaron su

culpabilidad. Por ello en la presentacién gue se hace del

28 [Luis de Carvajal, el viejo, ya antes habia estado en Nueva
Espafia, pero regresd a la madre patria hasta que consiguid
autorizacién para descubrir y pacificar el Nuevo Reino de Leén;
fue entonces, en 1580, cuando trajo a muchas familias
criptojudias, incluyendo la suya, para poblar la regién. Véase
Alfonso Toro, La _familia Carvaial, México, Editorial Patria,
1977 y también VRP et _al., El__libro roio, México, Editorial
Leyenda, 1948, articulo titulado "La familia Carvajal”, p. 173 a
220.

29 Slavens, Mexican Identity..., p. 173.
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Tribunal de la Fe no se especifica que actuaba para hacer
cumplir las leyes (buepas o malas), sino como un medio de
represion de los dominadores espaficles que pasaba por encima del
derecho sin respeto a la inocencia ni la honra de nadie.

Por dltimo vale la pena sefialar uma curlosidad. Martin
Garatuza, Jjunto con Monija y casada, es quizd la was popular
entre las novelas de Vicente Riva Palacio. Ademis de la multitud
de ediciones que han visto la luz, en la década de los treintas
la compafiia Aguila Films llevé a la pantalla la historia de
Garatuza; quizd en aquel afio de 1935 resultaba atractivo
difundir una historia de fuerte sabor anticlerical para
fortalecer la implantacién de la llamada "educacidén socialista“.
Bace unos cuantos afios se hizo en Radio Educacién una versién
radiofénica de esta misma novela por racomendacidén de la maestra
Margo Glantz y poco después se prepard otra versién para la
televisidén. Todo esto pos indica que la tematica de esta novela
sigue teniendo una indudable vigencia, aunque su significado sea

distinto al que tuvo hace un siglo.



II1.9 Los piratas del Golfo

Riva Palacio cuenta también entre sus novelas una de
ambiente marino que incluye batallas a mar abierto, ataques
a los puertos y repartos del botin, sin faltar tampoco las
mujeres virtuosas que caen en manos de los corsos y escapan
milagrosamente de perder lo que su virtud protege. E1 3 de
febrero de 1869 La Orquesta publicaba el siguiente
prospecto:

i olfo es el titulo de la Wdltima
produccién del autor ... la que a juicio de personas
inteligentes es la mejor, la mas interesante y la mas
bien escrita de cuantas han salido a luz hasta ahora de
la fecunda pluma del general Riva Palacio. Nosotros, al
publicarla, esperamos dar a nuestros suscritores una
prueba de agradecimiento, por 1la acogida sin ejemplo
que han dispensado a +todas nuestras publicaciones, y
cooperar al engrandecimiento de la literatura de
nuestra patria, con una verdadera perla.l

Se anunciaba ademas que las condiciones de publicacidn
serian idénticas a las de las novelas anteriores, es decir
que se darjan una o dos entregas semanales de 32 paginas,
por el precio dc un real sm la capital y real y medio en los
estados. La primera entrega de Los _piratas del Golfo se
publicé el 11 de febrero de 1889 y la vigésima y dltima

hacia principios de junioc del mismo efic.?2 Al parccer el

1 La QOraquesta, 3 de febrero de 1869.

2 Ibid. No hemos podido comprobar 1la fecha de la ultima
entrega, pero la deducimos calculando que se publicara una
entrega por semana.
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piblico recibié con entusiasmo esta novela,

agota la edicidn de 1la primera entrega y

suscritores foréneos '“que se va a hacer una

para cubrir los nuevos pedidos.”? También

menos la que publicaban los periddicos

expresaba muy favorablemente con respecto a

al punto que se
se avisa a los

segunda ediciodn

la critica, al
liberales, se
Los piratas del

Golfo; por ejemplo La_lberia decia asi:

Nos han dicho que esta novela del general Riva

Palacio, acogida en todas partes por el pablico con el
mismo entusiasmo que todas las anteriores del mismo
autor, es leida con especial interés en los puertos, y

que en ellos tiene mas suscritores que las otras. Esto
se comprende. Los habitantes de 1los puertos, que
contemplan diariamente la inmensidad del mar, deben
tener un gusto especial por todas las escenas de que el
mar es teatro ... 4

No debe olvidarse que 1a critica clerical, V'

concretamente las “Breves observaciones...” del padre Diavila

habian atacado muy duramente a las novelas de Riva Palacio.

En casos semejantes resulta bastante dificil evaluar el

impacto que alcanzan las criticas entre los lectores, pero

hemos hallado en el archivo de don Vicente un documento

precioso que nos revela que hubo entre el clero gquien tomara

las medidas mas radicales para impedir la lectura de las

novelas. Se trata de una carta que un antiguo subalterno le

escribe a Riva Palacio desde Ixtlahuaca, en la cual le dice:

Mi general: Escribo a usted bajo la dolorosa
influencia que produce en mi corazdén la noticia que en
este instante acabo de recibir, referente a que en el
pueblo de San Felipe del Obraje, municipalidad
perteneciente a este distrito, existen unos misioneros

3 La Orguesta, 3 de marzo de 1869.

4 Tomado de L[a Orquesta, 13 de marzo de 1869.
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que han tenido la audacia de extraer de sus duefios
todos los ejemplares de Martin Garatuza, Monija y casada
v Piratas del Golfo, los que han quemado excomulgando a
los que los leyesen.

Tales hechos dignos por cierto de un ejemplar
castigo, han conmovido mi corazén, obligandole a dar a
usted esta noticia para que si quisiese escribir algo,
me lo remita con objeto de circularlo en San Felipe a
fin de que las afrentosas calumnias que acaso manchen
el nombre de usted +terminen y los frailes misioneros
sepan que hay quien proteste contra las narraciones de
sus viperinas lenguas ...

El presente aviso no tiene mas objeto que utilizar la
ocasidén que se presenta, para neutralizar de alguna
manera el veneno que los famélicos sicarios del
cristianismo infiltran en el débil corazén de la gente
imbécil y preocupada.

Soy de usted mi general su afectisimo servidor
q.b.s.m.

Manuel Oropesa’
{ribrica)

La parte esencial de esta carta fue reproducida en La
Orquesta y Riva Palacio le dio esta respuesta:

No hay duda, esos misioneros son las almas en pena
del antiguo fanatismo religioso que arrojado de las
ciudades por los conjuros de la civilizacidén, se
retiran a los pueblos esperando encarnar en la
ignorancia; pero se equivocan, esa ignorancia no existe
como creen, la vuelta de 1las preocupaciones que
produjeron y alimentaron la Inquisicién, no resucitara
jamés entre nosotros, porgue los mexicanos decimos a
semejante resurreccion, lo que los discipulos de Jests
en el sepulcro de Lazaro: "Sefior: ya apesta".®

Debe considerarse que la quema de las novelas en San
Felipe es algo que pudo repetirse en otras partes. Cuando
menos podemos tener la certeza de que las novelas de Riva
Palacio eran condenadas desde el palpito ¥ que se

recomendaba a los catdlicos evitar su lectura. (Tuvieron

éxito los religiosos en impedir la lectura de las novelas de

5 UTx-A, AVRP, carta de Manuel Oropesa a VRP, Ixtlahuaca, 8
de Junio de 1869.

6 La Orquesta, 9 de junio de 1869.
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Riva Palacio? Yo considero que no, aungque hubiera ciertas
personas particulares que por tal motive huyeran de estos
libros. He parece mis probable gue las criticas clericales,
la excomunién y la quema de novelas a final de cuentas se
hayan convertido en un incentivo mds para los lectores de
Riva Palacio, por las mismas razones gque Adan y Eva probaron

el fruto prohibido.

Resumen del argumentol(?7)

La novela tiene como primer escenario la isla antillana de
Espafiola, a mediados del siglo XVII. El héroe es un mexicano
llamado Antonio y apodado Brazo-de-acero cuyo acendrado
nacionalismo se muesira en los nombres que ha dado a sus
perros: Tizoc y Mazatl. La heroina es Julia, descendiente de
franceses que vive al lado de su madre y ama a Antonio, pero
un espafiol rico y male ha puesto sus ojos en ella con las
peores intenciones, y como el atagque frontal resulta

imposible Oso-rico, que asi se le conoce, contrae nupcias

con la madre con objeto de hacer suya a la hija gracias a la

cercania del hogar familiar.

Antonio ha adoptado por oficio la caza de reses
mostrencas, pero cuando el pirata Morgan lo invita a unirsa
a su armada no lo duda un solo instante, pensando gue por

ese medio "México sera libre, libre, porque entonces

7 Comdo hemos advertido anteriormente en esta novela y las
subsiguientes haremos un resumen mas apretado del argumento
con objeto de no ser fastidiosos.
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nosotros le arrancaremos de la corona de Carlos V y de
Felipe 1I."8 Y maAs adelante, cuando los piratas se apoderan
de Puerto Principe, nos enteramos quo Horgan también es un
revolucionario pues su objeto no es ‘usar su armada para
enriquecerse sino para conseguir la independencia de las
Antillas segan dice él mismo:
Yo he viajado por todas esas colonias que la Europa
posee en tierra firme; yo he visto [con] la tirania y
la esclavitud dividirse a los habitantes; yo he
vislumbrado para esos pueblos una era de libertad, y
tengo la conviccién de que puedo hacer que luzca ese
dia de emancipacién ... cortar la comunicacién entre
Europa y sus colonias, destruir las armadas de los
opresores, animar con esto a los oprimidos, y ayudarles
y aconsejarles la insurreccién que sus dominadores no
podran sofocar ¢no es esto dar la libertad a medio
mundo??
tPero cémo es que Antonio, siendo mexicano, ha parado en
las Antillas como subalterno del terrible Morgan? De ello
nos enteramos en la segunda parte de la novela, en que se
nos revela que el verdadero nombre de Antonio es Enrique,
hijo de don Carlos Ruiz de Mendilueta conde de Torre-Leal,
descendiente de uno de 1los oficiales de Herndn Cortés.

Mientras que Enrique "pasaba en la ciudad la plaza de

calavera“l? su hermana es monja en el convento de Jesus

8 VRP, Los piratas_  del Golfo, (edicién y prél. de Antonio
Castro Leal, 2a ed.) México, Editorial Porrua, S.A., 1974, 2
vols. (Coleccién de Escritores Mexicanos, 25 y 26), t. I, p.
69. Todas las referencias que haremos a esta obra
corresponden a esta edicién. Las caracteristicas de la
primera edicién son las siguientes: Los piratas del Golfo.
Novela histérica, México, Manuel C. de Villegas, 1889, 808
P.

9 Ibid., t. I, p. 158.
10 Ibid., t. I, p. 187.
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Maria; tiene ademas Enrique un medio hermano muy nifio, fruto
de un segundo matrimonio del conde. No tarda en aparecer un
tal don Justo, hermano de la segunda esposa del conde,
“hombre sombrio, taciturno, mistico y avaro, segin decia el
vulgo"!ll que pretende quitar de enmedio a Enrique para asi
poder presumir algin dia de ser tio de un conde.

El donjuanismo que padece Enrique ("resulté mas
enamorado gque un gallo”l2) fija su atencidén en dofia Ana, una
nujer “"de esas que ahora se distinguen con el apodo de
coquetas”.13 Esto provoca que surja una rivalidad con otro
enamorado de Jla dama, don Diego de Alvarez, (cualquier
parecido con el cacique guerrerense dudo que sea
accidental)l4 quien ademds de ser muy rico “su fisonouia
revelaba que pertenecia a la raza indigena pura...

cualquiera le hubiera podido sefialar como legitimo

11 Jbid.
12 Ibid., t. I, p. 192.
13 Ibid.

14 Durante la guerra de Intervencién Riva Palacio pidié
ayuda a don Juan y don Diego Alvarez para la campafia de
Michoacén, pero nunca la recibié. En Calvario y tabor..., p.
39, Vicente expresa su opinidén de esta familia que domina el
estado al cual su abuelo le dio nombre: "Sujeto, dominado
por sdlo la voluntad de los Alvarez, durante muchos afios, el
estado de Guerrero ha sido un cacicazgo, un patriarcado, en
donde la 1dnica ley ha sido siempre la voluntad absoluta de
los miembros de upa familia a la cual el gobierno general de
la Repablica, al través de leyendas y tradiciones
fantasticas, ha visto con proporciones tan gigantescas, que
no se ha atrevido nunca a destruir con sélo una plumada,
como hubiera podido hacerlo, aquella repiblica de Andorra,
aquel Paraguay que puede ser con el tiempo, y libre de los
lazos que la oprimen, la perla de los estados, 1la joya
preciosa de la Repiblica, y el emporio de la agricultura,
del comercio y de la mineria."
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descendiente de Motecuzoma”.15 Esta rivalidad es causa de
que en la celebracién del dia de San Hipélito "dia de gloria
para los espafioles y de luto y +tristeza ‘para los
criollos’",1€ don Enrique vy su comitiva tengan una
escaramuza con don Diego y la suya por guerer ambos ocupar
el lugar preeminente en la procesién. Ademds don Diego
promueve el rapto de dofia Ana aunque ya no la quiere para si
sino sélo para agraviar a don Enrique.

Mientras tanto don Justo promueve a su vez la desgracia
de Enrique convenciendo a 1la abadesa de Jesis Maria que la
vida licenciosa de éste, como hermano que es de una de las
religiosas, puede causar graves dafios al convente. La
abadesa parece muy preocupada por las cosas del siglo pues
quiere a ‘todo trance evitar "jel escéndalo! que es peor que
el pecado".17 En consecuencia las monjitas envian un
memorial al virrey pidiéndole su intervencién para lograr la
enmienda del calavera de Enrique.

Riva Palacio afirma que gobernaba entonces la Nueva
Espafia don Sebastidn de Toledo, marqués de Mancera, quien
habia tomado posesidén del cargo el 15 de octubre de 1664, y
que no dejdé de tomar severas medidas contra aquel joven que
amenazaba la virtud de las mujeres de entonces. En ocasidén
de un sarao organizado (premeditadamente) por don Diego, a

quien se conoce como el Indiano, en donde se lucieron las

15 VRP, Los piratas del Golfo..., t. I, p. 201.
16 Jpid., t. I, p. 204.
17 Jhid., &. I, p. 268.

L
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mejores galas de Ruropa a la par que lo mas exquisito de los
frutos de la tierra, Enrique cometidé una impertinencia (en
realidad fue victima de una comedia urdida por el Indiano)
con dofia Marina, prometida de don Diego y descendiente de la
nobleza indigena de Tehuantepec; en consecuencia el virrey
ordena su aprehensién y extrafiamiento de la Nueva Espaiia.

El autor nos conduce luego a conocer la historia de una
protegida de Enrique llamada Paulita (incluyendo la patética
escena en que un cohete deja ciego a su padre), para asi
explicar la manera milagrosa en que don Enrique logra vencer
el encierro y salvarse de cierto intento de asesinato que se
habia planeado contra él. Una vez libre, Enrique se traslada
a la isla de Espafiola, en donde lo conocimos ya como Antonio
el cazador, alias Brazo-de-Acero.

En la parte tercera de la novela regresamos a la
historia de los piratas. Después de la toma de Puerto
Principe Enrique (alias Antonio) Eonoce a otro pirata, Juan
Darién, en cuya pave se embarca para ir al sncuentre de
Morgan. Viene luego el ataque a Portobelo, bastién de la
Tierra Firme, y en estos episodios se percibe claramente que
el autor bebid con abundancia de las fuentes histdricas; por
ejemplo cuando describe la +truculenta escena en que las
monjas y curas del lugar son colocados a la descubierta para
poner las escalas en los muros de la fortaleza.l® Resulta

interesante cierta critica que hace Riva Palacio al ejército

18 Tbid., t. IXI, p. 74.
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francés (se entiende que al que invadié México por drdenes
de Napoleén 111) en una comparacidén favorable a los piratas:
En aquellos tiempos la guerra tenia indudablemente un
aspecto mas caballeresco. En nuestros dias, hemos visto
las escuadras de las naciones que se tiemen por mas
civilizadas, invadir wun pais sin previa declaracién de
guerra; hemos visto a los ejércitos de Francia sitiar y
atacar plazas sin hacer una intimacién. Los piratas

eran mas caballeros.1i®

Y son tan ubicuos los personajes de nuestro autor que no
nos sorprende encontrar en la defensa de Portobelo a don
Diego, el Indiano, a su esposa Marina y a su pequefia hija,
asi como a dofia Ana, la coqueta mujer que conocimos en
México. Enrique encuentra a su antiguo rival pero en lugar
de dafiarlo lo protege y le salva la vida pero citandolo, eso
si, a dirimir sus diferencias en el campo del honor dentro
de seis meses en México. El héroe no puede emparo evitar que
Marina caiga en manos de Morgan, que ahora perdera su
caracter caballeresco para tornarse en un auténtico pirata
ansioso por hacer suya a la bella india. Se da entonces la
lucha entre 1la virtud y el vicio, entre la mujer morigerada
vy el hombre apasionado, en la que a pesar de lo que enseifia
la vida triunfa la virtud.

Posteriormente, aparte de muchas otras peripecias, se
narra la toma de Maracaibo en la que las crueldades de los
piratas horrorizan (en buena hora) a Enrique quien decide
escapar con el mas velero de los bajeles en compafiia de dofia
Marina.

En su cuarta y Gltima parte 1la novela nos conduce de

19 Ibid., t. II, p. 56.
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regreso a la capital de Nueva Kspafia, en el afio del Sefior de
1869, aiin bajo el gobierno del marqués de Mancera y cuando
la paz de la tierra sélc era turbada "por las noticias ane
dia a dia llegaban de los robos y crueldades de los
piratas”.20 Como es de imaginarse esta parte final esta
dedicada a ajustar las cuentas de los personajes con el
consabido premio a los virtuosos y el castigo a los
malvados.

Don Diego, es decir el Indiano, lo mismo que dofia Ana
han regresado a México y aunque viven separados se
comprenden y casi, casi se aman. Por su parte Pedro Juan de
Borica, alias Oso-rico, sigue alimentando sus perversos
deseos hacia su entenada, Julia, y la madre de ésta no deja
de sentirlo y sufre un truculento ataque de celos contra su
hija. Para remediar la situacién Julia accede a ser 1la
esposa de don Justo, aquel malvado que como se recordara
provocd la ruina de don Enrique.

Pero estando asi las cosas llegan también a la ciudad
don Enrique y doiia Marina, la cual regresa tan honrada como
mujer salié de su casa. El Indiano habia juzgado mal & doam
Enrique, quien le paga bien por mal, y tiene que sufrir la
bofetada con guante blanco de una enorme deuda de gratitud
con su antiguo enemigo. Para pagarla, don Diego se acerca al
virrey y consigue el indulto para nuestro héroe quien a la
vez que regresa a ostentar el titulo de conde de Torre-Leal

se casa con Julia, en lugar de don Justo que es desterrado a

20 Ibid., t. II, p. 159.
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Filipinas.

Beuristica y hermenéutica

Don Vicente quiso hacer una historia de piratas, tema en
verdad ideal para una novela de aventuras romdnticas, que
entre otras tiene la gran ventaja de poder desplazar (en
bien empavesados navios) a donde sea a los personajes de
manera muy expedita. Pero si el autor tenia en su poder el
archivo de 1la Inquisicién (por qué no aproveché los famosos
procesos del afio de 1574 contra Pierre Sanfroy, Guillermo
Calens (William Collins)3l y otros piratas que expiaron sus
culpas en el auto de fe de 15747 (Se debe esto a su apego al
siglo XVII? No es facil dar una respuesta. En todo caso
debemos concederle a Riva Palacio el tiempo que requeria
para sus actividades politicas, periodisticas y algunas
horas para dormir. Es decir que no es probable que conociera
de cabo a rabo todos los procesos seguidos por el Tribunal
de la Fe. El hecho es que en Los piratas del Golfo el autor
quiso explorar nuevas aguas y produjo una novela en la que
la Inquisicién no tiene parte alguna, ni tampoco hemos
podido detectar que haya aprovechado de manera directa esta
fuente.

En el prdélogo que prepard para esta novela, don Antonio

21 Estos procesos inquisitoriales han sido publicados bajo
el +titulo de Corsarios franceses e ingleses en  la
Inguisicidén de la Nueva Espafia. Siglo XVI, (introduccién de
Julio Jiménez Rueda), México, Archivo General de la
Nacién/Universidad Nacional Autdénoma de México, 1945.
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Castro Leal sefiala que Riva Palacio aproveché la narracién

que publicé un médico holandés de nombre Esauewelin, que

vivié entre los piratas en los mismos afios en gque se
desarrolla la novela. Conviene citar al propio Castro Leal:

Aunque no lo haya declarado Riva Palacio en ninguna

parte, no hay duda de que en el libro de Esquemelin

encontrd datos, personajes y sucesos que aprovechd en
Los piratas del Golfo. No sbélo se sirvié de la
narracién holandesa para la pintura de la vida de los
bucaneros o matadores de toros en Santo Domingo, la
organizacién de 1la expedicidén de los filibusteros a
Puertobello y a Panamd, las escenas de ataque y saqueo,
las diferencias y disputas entre los piratas ingleses y
los franceses, sino que tomé de dicha narracidén
personajes —entre ellos el misterioso Brazo-de-Acero- y
hasta incidentes, como el de la hermosa prisionera de
Morgan, por quien éste parece volverse mas humano ...22

A los personajes histéricos mencionados por Castro Leal
habria que agregar obviamente a Morgan y otros jefes piratas
como Juan Darién y Brodeli, o Bradelet segin le llamaban los
franceses.23 Por lo demas, al final de la parte tercera de
la novela Riva Palacio cita textualmente y entre comillas la
narracién de un testigo presencial de los excesos cometidos
por los corsos en Maracaibo, que seguramente es un extracto

de Esquemelin. También copia el autor ip toto uma carta del

22 VRP, Los piratas del Golfo..., t. I, p. VIII-IX. En la
pagina X, Castro Leal anota que “Juan Esquemeling, unas
veces llamado Alejandroc Oliverio Oexmelin, publicé su
narracidn en holandés: De___Americaensche _ Zeervoers
(Amsterdam, 1678); a poco la tradujo al castellano el doctor
Alonso de Buena Maisén, un médico (¢judio espaifiol?) que
vivia en Amsterdam: Piratas de la América, v Jluz a la
defensa de las Indias _Qccidentales... (Colonia, 1881)". VRP
pudo tener a la mano la edicidén madrilefia de 1793 de la
traduccidén de Buena Maisén, o bien alguna de las diversas
traducciones francesas.

23 Apud VRP, México a través de los siglos..., t. II, p.
628.
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almirante de la flota espafiola, don Alonso del Campo ¥y
Espinosa, dirigida a los “cobardes y polirones" piratas, gque
afios después 1la incluira también en el México a través. de
los siglos, ¥ que nos parece mas probable que provenga de
algin cronista posterior que haya reconstruido la historia
localizando documentos y no de Esquemelin, el testigo
presencial.

A diferencia de los episodios de filibusteros los que
tienen lugar en la capital de Nueva Espafia no estan
conectados con grandes (o medianos) acontecimientos
histdéricos. S6lo la figura novelizada del virrey marqués de
Mancera parece extraida de la realidad, pero como su
actuacién en la novela se limita a castigar y luego a
indultar al protagonista no podemos sino especular resspecto
a las fuentes histdéricas de que se sirvid el autor. Y en
todo caso Los piratas_del Golfo no deja de ser una historia
cuyo eje principal son los avatares de los corsarios, segiin
los relata Esquemelin.

El titulo de la novela llama la atencién pues aunque se
deduce que el "Golfo" al que hace alusidén es el de México la
verdad es que todas las operaciones piraticas ocurren en el
mar de las Antillas, de modo que la iinica conexidn directa
con el seno mexicano es que Campeche fue el lugar donde
nacidé Juan Darién, uno de los jefes piratas. En consecuencia
el titulo parece dirigido a incorporar como mexicana la
historia, comin y a 1la vez distinta, de otras regiones

vecinas del imperio espafiol (las islas La Espafiola y Cuba,

352



las ciudades de Portobelo y Maracaibo).

Entre los principales personajes destacan por su interés
las figuras de don Diego de Alvarez y de dofia Marina a
quienes se nos presenta como indigenas puros descendientes
de caciques aliados de los espafioles durante la conquista.
Es curioso que el autor nombre a don Diego como "el Indiano"
v lo rodee de un fausto tropical parecido al que domina en
Concierto barroce de Carpentier; el efecto que consigue es
elevar la categoria social del personaje pues en buen
espafiol nunca ha sido lo mismo decir "su prometido es un
indio", que "“es un indiano su prometido". Este efecto
interesante también lo da cuando se refiere a la bnena
posicién del Indiano en la sociedad a pesar "del poco
aprecio que se hacia entonces de los criollos”24; implica
mucha licencia poética usar asi este término. Lo que parece
interesar mads que nada a Riva Palacio, y asi lo sugiere
también el nombre de la dama, dofia Marina, es mostrar una
sociedad multirracial, pero de nobles origenes er sus ramas
espafiola y wmexicana. Asi se ve claramente en el sarao
organizado por don Diego y dofia Marina cuande se alterna lo
indigena con lo europeo:

Desde la puerta de la calle hasta donde esperaban el
Indiano y la joven, habia tendidos en dos alas, lacayos
espafioles vestidos con elegancia a la europea, y
alternando con indigenas, que llevaban los vistosos
trajes de plumas que usaban en los +tiempos de
Moctezuma. Los lacayos tenian en sus manos gruesos y

blancos cirios encendidos, y los indigenas alumbraban
con hachones de resinas aromaticas, cuyo humo era un

24 VRP, Los piratas del Golfo..., t. I, p. 201-202. El1

subrayado es mio.
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delicado perfume.

Dos nifias vestidas con los antiguos trajes aztecas, y
dos nifios con los trajes aespafioles de la época,
caminaban delante del virrey y de su esposa en cuanto
penetraron en la casa, regando a su paso hojas de rosa
y de amapolas. Las misicas sonaban por todas partes y
de la azotea de la casa se lanzaban millares de
cohetes .25

Un suceso importante de la novela es la escaramuza que
sostienen don Diego y don Enrique en la celebracién del dia
de San Hipdélito, donde el indigena representa lo "criollo" y
el criollo propiamente dicho (racial) representa lo espafiol.
Segin dice Riva Palacio era aquél un “dia de gloria para los
espafioles y de luto y tristeza “"para los criollos”."26 Pero
el autor no oculta su orgullo al juzgar la hazafia de Cortés
a la cual califica nada menos como "la empresa m&s atrevida,
¥y quiza la menos meditada, pero sin duda la mas habil y
valerosamente ejecutada de cuantas registra la historia
desde los fabulosos tiempos de los semidioses."27 Cuando don
Diego y don Enrique entran en pugna por ocupar el lugar
preeminente en la procesidn, es decir al entrar emn conflicto
lo indigena y lo espafiol en un acto epn que se celebra la
conquista puede mirarse el asunto como una competencia por

servir al rey, pero las diferencias de condicidén y raza lo

convierten en un conflicto social y en una manifestacidén de

25 Ibid., t I, p. 281-282. Otro punto curioso es que Marina
resulta descendiente de un cacique indigena de Tehuantepec,
cuando gque ©pocos afios antes, en 1660, habia ocurrido una
insurreccién de los indios de Tehuantepec precisamente.

26 Jbid., +t. I, p. 204. Las comillas internas de la cita se
deben al propioc Riva Palacio.

27 Ibid., t. I, p. 219.



descontento contra el orden establecido.

Ya hemos mencionado las inclinaciones independentistas
de don Enrique cuando pasa a la condicién de pirata y toma
el nombre de Antonio Brazo-de-Acero, y también sefialamos
que el mismo Morgan acariciaba estas ideas de echar abajo el
yugo colonial. Lo curioso es que después de que el autor ha
asociado estas ideas a los protagonistas, a manera de
justificacién de sus actividades piraticas, jamds vuelve a
tocar el punto. Ademds don Enrigue termina reprobando 1la
conducta de los piratas y recibiendo el favor del virrey
marqués de Mancera, quien le devuelve su nombre y su honra.
Es decir que Riva Palacio quiso justificar la asociacidén
del protagonista con malhechores al sefialar que sus fines,
es decir los de don Enrique vy de Morgan, eran
trascendentales. Pero ademis, y esto es importante, queda en
el lector 1la impresidén de que en el siglo XVII ya habia
quien luchara por la independencia.

Los otros personajes de la novela no tienen gran interés
porque se parecen mucho a los de novelas anteriores: las
mismas monjas, las mismas coquetas, los mismos servidores y
los mismos villanos. Ya vamos comprendiende el importante
papel que Juegan estos Gltimos: de igual forma que un bajel
puede cambiar el rumbo y dirigirse a otro puerto, asi los
malvados son los catalizadores de la trama que dirigen la
accién en cualquier sentido. Son los verdaderos amos de la
accioén, segin plagien, asesinen, confundan o calumnien ellos

deciden el rumbo que tomara la novela.



Otro tipo que vamos reconociendo en la novelistica
rivapalatina es el del truhdn que personifica por excelencia
Garatuza. En [Los piratas del Golfo hay un personaje casi
idéntico en su sicologia, el apodado el Jején, que tiene a
su cargo la importante funcién de llevar a cabo los crimenes
ideados por los villanos de la novela. Pero Riva Palacio
sabe hacer simpaticos a estos pillos (convirtiéndolos por
momentos en bienhechores de los héroes) y casi llega a decir
que en la Colonia no hay otra ocupacién disponible para
ellos: “las cosas andan muy mal en México, es mucha la
pobreza; oJjala que su sefioria me proporcionara algan
quehacer. 28

Por Gdltimo cabe sefialar que en el capitulo
correspondiente a los afios a que se refiere la novela en el
México a través de los siglos, Riva Palacio enfatiza la
preocupacién del virrey marqués de Mancera con respecto a
las incursiones de los piratas. Este era un problema
endémico desde los comienzos de la colonizacibén espafiola,
pero no estamos seguros de que en esos afics la Nueva Espafia
haya sufrido particularmente por ello, a2l mancs sl Diario de
sucesos notables?® de Robles no da cuenta de ningin ataque a
las costas novohispanas en los afios 1665-1669. En su gran
libro de historia don Vicente refiere también los excesos
cometidos por Morgan "el terror de las Antillas"” pero en

cambio Robles no se ocupa de él. No pretendemos decir que el

28 Ibjd., t. II, p. 278.

29 Antonio de Robles, Diario de _sucesos notables (1665~
1703), México, Editorial Porrha, 1972, p. 3-75.
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problema de los piratas no existiera, sino que en los afios
que abarca la novela 1la Nueva Espaiia propiamente dicha no
sufridé mucho por ello. ¢ Por qué entonces ubicé el autor
precisamente en esos afios la accién de la novela? La
respuesta es clara: para apegarse a los hechos histéricos de
los piratas que sacé de su fuente principal, la ya citada

obra de Esquemelin.
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I1X1.10 Las dos emparedadas

Si en [os piratas del Golfo echamos de menos la mencidén de
los acontecimientos de Espafia, nuestra curiosidad se ve
colmrda con el relato de Las dox wmparedadas pues toda la
primera mitad transcurre en la madre patria.

Como ya hemos visto que era costumbre, antes que nada se
publicé el prospecto de la novela que entre otras cosas
decia:

El éxito que han tenido todas las novelas que
llevamos publicadas del mismo autor, nos excusa de
hacer los elogios de la que hoy anunciamos ... De esta
novela histdrica se publicardn una o dos entregas de 32
paginas cada semana, elegantemente impresas con letra
nueva.l

La primera entrega se distribuydé el 15 de Jjunio y la
vigésima y Gltima el 26 de septiembre de 1889; durante todo
este tiempo La QOrauesta no dejo de publicar una y otra vez
el prospecto para hacer publicidad a la novela.2 Para apoyar
estas incipientes técnicas de mercadotecnia el mismo
periédico se encargaba de reproducir las criticas siempre
favorables que recibia de sus colegas 1liberales. El Siglo

XIX decia: “Esta obra 1llamard la atencién y encontrara sin

duda la favorable acogida de las anteriores del fecundo

1 La_Orauesta, 9 de junio de 1869.

2 En efecto el prospecto volvié a publicarse en La
Orquesta los dias 12, 18, 19, 23, 26 y 30 de junio; 3, 7,
10, 21, 24 y 28 de julio; 11, 14 y 26 de agosto; 9 y 12 de
septiembre.
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novelista, quien perseguido por el fanatismo [el partido del
padre Dévila, se entiende]}l, ha de sentir nuevo estimalo para
perseverar en sus importantes +tareas literarias."? [a
Iberia, por su parte, opinaba: "La curiosidad que las
primeras paginas excita, no puede ser mas picante. Creemos
que esta novela serd +tan buena, o mejor que las otras.4 El
Diario Oficial no se quedaba atris en los halagos: "...nos
complacemos en reconocer que la nueva produccién de tan
fecundo e ilustrado escritor supera en mérito y en interés a
cuantas han brotado hasta ahora de su pluma y que tan
merecida aceptacién han hallado en el piablico."$

Los editores no paraban en nada al tratarse de ofrecer
todas las facilidades a los "suscritores”, a quienes se les
avisaba: “Se les suplica a los que no tengan completas sus
obras, se sirvan avisar en la libreria literaria 2 de Santo
Domingo nimero 10, y en el despacho de La_Theria, qué
entregas les faltan para reponérselas inmediatamente."6
Ahora que si uno vivia en Puebla el lugar a ocurrir era la
calle del' Esclavoe namero 1, casa de don José Maria
Villegas.” Por momentos nos da la impresién de que estas
novelas eran tan buena mercancia que podia tenérseles por

moneda de uso corriente, al punto gque se hacia esta oferta:

3 Reproducido en La_Qrquesta, 16 de junio de 1869.
4 Reproducido en La _Orauesta, 19 de junio de 1869.
5 Reproducido en La_Orquesta, 28 de junio de 1869.
8 La Orauesta, 1 de septiembre de 1889.

7 La Orquesta, 6 de abril de 1870.
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"A las personas que quieran deshacerse de las obras Calvaric
v _tabor, Monia y_ casada, etc., etc., pueden ocurrir a la
libreria literaria...a donde se les comprarén.”® HNo cabe
duda que el editor, don Manuel C. de Villegas, conccia su
negocio y quizad haya innovado la industria y el comercio del
libro en mas de un rengldn.

Cuatro grabados adornaban esta novela e ilustran algunas
de las escenas culminantes: duelos de espadachinas,
espionajes nocturnos y mujeres emparedadas. El autor es

Hernandez, uno de los caricaturistas de La Orquesta.

Resumen del argumeunto

Una vez que nos hemos embarcado con Riva Palacio a las
Antillas para conocer a Los piratas del Golfo, nos vemos en
la necesidad de seguirlo allende el Atlantico y ubicarnos en
la corte madrilefia. Corre el afio de 1668, la muerte de
Felipe IV y la corta edad de su heredero, Carlos II, han
dejado el gobierno en manos de la regenta Maria Ana de
Austria, o mejor dicho, en manos de sv confesor, valido y
favorito el padre jesuita Nitardo, de nacidén tedesco como la
reina gobernadora. Nos hallamos enmedio de las luchas entre
nitardistas y austriacos, estos ultimos partidarios de don
Juan de Austria, general de los elércitos e hijo natural del
finado monarca. Asistimos a 1la elevacidn y caida de Juan

Everardo Nidhard y a las intrigas para socavar el gobierno

& Ibid.
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de la regenta, mujer que no se detiene en contemplaciones y
manda ejecutar a don José de Mallades con garrote vil (un
escarnio para un noble) por conspirar a favor de los
austriacos. Después de gque Nitardo abandona Madrid em un
carruaje que es apedreado por la chusma, empieza a
levantarse la estrella de don Fernando de Valenzuela, quien
se convertird en el nuevo favorito de la reina madre. Hasta
aqui mno hemos hablado sino de ©personajes y sucesos
estrictamente apegados a la verdad histérica, aunque claro
estd gque el autor pone en boca de agquéllos didlogos de su
invencidén, a la vez que nos presenta otros personajes hasta
donde sabemos ficticios (como dofia Inés y su padre el
marqués de Rio-Florido).

A diferencia de cuando habla de México el autor no
menciona aqui las calles, plazas o edificios célebres; todo
sucede de noche y preferentemente en habitaciones
reservadas, terreno en el gue domina la intriga palaciega.

En la novela don Fernando de Valenzuela no sélo es
convertido por 1la reina Maria Ana en marqués y caballerizo
primero, sino que ademas goza de sus favores de manera mas
carnal que cualguier otro favorito. Como  gobernante
Valenzuela ha hecho cosas de utilidad pero no se le quiere
ni en la corte ni entre el pueblo. Con el paso de los afios
crece el principe heredero quien se alia naturalmente con su
medio hermanc don Juan de Austria y después de intrigas sin
fin la reina abandona Madrid y acaba el goblerno de

Valenzuela. Todo esto se narra en capitulos tan enredosos
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como el que se titula: "De como el rey creyd que don Antonio
de Benavides era el amante de dofia Inés, y el duque de
Albuquerque creyd que era Valenzuela, y dofla Ana creyd que
lo era de Isabel".®

Percibimos cada vez con mayor nitidez cémo va creciendo
el historiador en Riva Palacio, que siembra la novela aqui y
alla con sentencias y meditaciones histéricas como ésta:

Las guerras entre los favoritos son como los eclipses
de sol para los pueblos oprimidos.

Un momento de penumbra.

Suefian en un nuevo s0l, y sigue el mismo; un instante
después, como si nada hubiera pasado.

Entonces era la lucha de dos personas, en gque no se
interesaba ningin principio.

Hoy los principios luchan, y las personas no pesan en
esa balanza sino como los porta-estandartes, y el dia
que arrojan su bandera, pesan menos que el viento.l0

A continuacidn otro pensamiento interesante:

Los reyes llegaran a ser para los pueblos que hoy los
soportan s6lo un recuerdo y una leccidn de experiencia,
como lo es hoy para nosotros el tribunal de la
Inquisicidn.

Asunto de novelas.

Y habrd atn entonces quien suspire por ellos y los
defienda.

(No hay  hombres que esperan aan la venida de
Jesucristo?

La humanidad +tiene aberraciones que hacen llorar, y
que hacen reir.

Por eso Heraclito, era un loco.

Por eso Demécrito era un demente.

Ninguno de los dos tenia razén en su sistema, la
historia rie y llora.

La historia es la verdadera maestra de 1la
filosofia.l1

¢ Vicente Riva Palacio,

log tiempos de la Inauisicion), México, Editor, Manuel C. de
Villegas, Establecimiento Tipogrifico de Tomas F. Neve,
1869, ils., libro I, capitulo XII.

10 Ibid., p. 133.
11 Ibid., p. 81.



En la segunda parte de la novela la accién se traslada a
México en tiempos del gobierno del virrey don Tomas Antonio
Manrigue de la Cerda, marqués de la Laguna, en el mes de
mayo de 1683 para mayor exactitud. Dos asuntos afectan la
tranquilidad del reino: el asalto de los piratas encabezados
por Loremcille a Veracruz y los rumores de una conspiracién
que pretende dar el grito de “"México por dofia Maria Ana de
Austria”. La misteriosa llegada del marqués de San Vicente
(a quien se le conoce como “el Tapado") también inquieta los
Animos, pues hay quien lo cree visitador enviado pcr el rey
en tanto que otros lo consideran un impostor ligado a la
conspiracién. En la novela el virrey se presenta como un muy
tibio partidario de "el Tapado", que no es otro que don
Antonio Benavides a quien hemos conocido como agente del
padre Nitardo en Espafia. Sin embargo la "rabiosa lealtad de
la Audiencia”l2 orilla al virrey a ordenar la aprehensién de
Benavides, pues teme verse ligado a una sublevacidn.

También reaparecen en la Nueva Espafia dos sefioras que ya
hemos conocido en la madre patria: uma es dofia Laura quien
fuera esposa de Mallades, el hombre que sufrié garrote vil;
la otra es dofia Inés, la malisima hija del marqués de Rio-
Florido. En esta novela no cabe duda que las mujeres tienen
un papel principal, como lo fue el de la reina gobernadora.
Quizd por eso dice el autor que “"una mujer que se decide,

vale m&s que un hombre."1? El1 caso es que dofia Inés, para

12 Ibid., p. 346-347.
13 Ibid., p. 95.
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ganarse el favor de la Audiencia y del rey, se roba a dofia
Laura (implicada en la conjura) para sacarle el secreto de
dénde han parado los papeles que traia consigo “el Tapado™.
La tortura que utiliza dofia Inés explica en parte el titulo
de la obra, puesto que decide emparedarla, es decir que la
coloca de pie en un nicho y la . encierra con un muro hasta la
altura del pecho, amenazéndola con tapiarla si no revela el
paradero de los documentos, pero la pobre dofia Laura nada le
puede ya decir pues se ha vuelto completamente loca.

A tono con estas +truculencias se presenta luego el
tormento que sufre Benavides, en opinién del autor
injustamente, "porque hasta el dia de su prisién no habia
hecho el Tapado otra cosa que referir a sus amigos en lo
particular gque venia despachado con misién del rey, pero
nada mas."14 No obstante la Audiencia decididé darle tormento
“para que declarase sus . iptenciones v ___mosirase. sus
papeles. 15 Y sin embargo de sufrir la garrucha y luego el
potro Benavides no dijo uua palabra, y agrega el autor: "Su
silencio habia salvado al virrey; en cambio el virrey le
habia perdido abandonandole."16

La Inquisicién no podia dejar de tener parte en esta
novela, aunque su papel agui es secundario. La perversa doiia

Inés es denunciada como judaizante ante el tribunal, y por

14 Jbid., p. 430.

15 Jbid., p. 433. El subrayado es del autor y con toda
probabilidad copia textual de alguna fuente del XVII,
posiblemente el Diario de sucesos notables de Robles..

16 JIbid., p. 437.
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el contexto se infiere que la denuncia no tenia fundamento,
que sigue un proceso contra ella sin que haya en este caso
cuadros horrorosos de la prisién y el tormento; antes de un
afio se le deja libre habiendo sufrido 1la confiscacién
parcial de sus bienes. Pero el castigo que esperaba a esta
mala mujer era atroz: el hombre que amaba a dofia Laura, la
primera emparedada, decide acabar con Inés por el mismo
medio y la empareda en el mismo nicho en que ella mantuvo
medio emparedada a dofia Laura hasta volverla loca. He aqui a
las dos emparedadas.

También terrible es el castigo que recibe un tal don
Guillén, cémplice e instrumento de dofia Inés: primero unos
truhanes lo atormentan untdndole la piel con pez y aceite
calientes, y después de su convalescencia pierde la vista
por una cuchillada que le da dofia Inés.

Y para no interrumpir este tren de atrocidades hacia el
final de la novela asistimos a la ejecucidén de Benavides, el
Tapado, que se 00s presenbta en Lodos sus debtalles y como
prueba de la crueldad de de la justicia de aquellos tiempos,
en que no s6lo se castigaba al reo sino que se escarmentaba
al pueblo exhibiendo los miembros o la cabeza arrancados al
ajusticiado. Sobre esto comenta el autor:

Con razdn hay quien crea que la moral, la virtud y la
caridad han perdido mucho con la moderna civilizacién.

Hoy los padres honrados son tan ignorantes, que
piensan que es mejor leccién para un joven un buen

drama, que el espactaculo de un hombre a quien van a
decapitar por sus crimenes.17?

17 Ibid., p. 560.
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Un detalle de la ejecucién sumamente notable fue el
eclipse solar que ocurrié en el momento y que el vulgo
interpretd, asegura Riva Palacio, como una sefial divina:

Todos pensaron que la muerte de un inocente indignaba
a Dios, y que aquel eclipse era la prueba del desagrado
con gue la divinidad habia visto el sacrificio.18

A manera de epilogo el autor nos inforwma cémo don
Fernando de Valenzuela pasé de su exilio en Filipinas a
México, donde vino a encontrar la muerte en 1891 haerido
fatalmente por la coz que le dio un caballo. Nos enteramos
también que el padre Nitardo habia muerto en Roma afios antes
y que dofia Maria Ana de Austria a su vez pasaria al otro

mundo en 1686.

Beuristica y hermenéutica

Nos resulta aun mids arduo desentrafiar las fuentes que pudo
haber utilizado el autor en esta novela pues toda la primera
parte ocurre en Espaiia. A falta de la erudicidén que
requeriria esta tarea s6lo podemos decir aue entrec los
autores que consultamos nos parece muy posible que Riva
Palacio haya sacado mucho provecho de la Historia general de

Espafia de don Modesto Lafuente.1® Hay solamente un punto en

18 Ibid., p. 564.

1% Hay coincidencia en muchos detalles e incluso ciertas
interpretaciones, por ejemplo las imprudentes divisas que
portaba Valenzuela en cierta fiesta de toros ("Yo solo tengo
licencia”) y 1la idea de que la generosidad de este favorito
tenia el efecto de ganarle mas enemigos que amigos. Véase la
obra de don Modesto Lafuente, Historia general de Espaia
iempos primitivos hast.
VII, continuada desde dicha fecha hasta nuestros dias por



el que Riva Palacio se aleja claramente de Lafuente y es el
concerniente a la intimidad del trato entre la reina Maria
Ana y don Fernando de Valenzuela;, para Riva Palacio no hay
duda de que eran amantes (incluso en el Méxigo a través de
los _siglos habla de “una profunda y violenta pasién
amorosa”2%, en +tanto que Lafuente asevera que "no se ha
averiguado que +tuviesen”21 tales relaciones, a pesar de la
malicia del vulgo. Ante la disyuntiva a que nos conduce esta
divergencia de opiniones citaremos el refran que Riva
Palacio menciona en alguna parte : "Con el rey y 1la
Inquisicién, chitén”.

En cambio estén perfectamente comprobados ciertos rasgos
romancescos de Valenzuela que pudieran parecer invencidn del
novelista, como su condicion de poeta {(fue autor de
comedias), el accidente de caceria en que resultdé herido
levemente por Carlos II, 1la mayor parte de los detalles de
su captura en el monasterio de El Escorial y también las

circunstancias de su muerte, ocurrida en la Nueva Espafia.32

don Juan Valera, Barcelona, Montaner y Simén, editores,
1879, t. III, p. 411 y 410.

20 VRP, México a través de los simlos..., p. 631.

21 Lafuente, Historia general de Fspafia..., t. III, p. 410.
Otro autor mas moderno, Eduardo Ibarra, declara gue "a pesar
de lo que la maledicencia propalaba, no hay pruebas de que
{Valenzuela) traspasara ante ella [la rxeina] los limites del
mayor respeto”. Véase la obra del autor citado +itulada
Espafia_bajo_los_Austrias, Barcelona, Editorial Labor, 1927.

22 Una resefia biografica de Valenzuela con particular
atencién a las circunstancias de su muerte puede consultarse
en J. Ignacio Rubio Maifié, "Los 1dltimos afios en México del
duende del Palacio Real de Madrid 1690-1692", en Boletin del
%Eghixg_ﬁﬂncxﬁl_ﬂﬁ_la_ﬂﬁgién, +t. XXVI, nim. 4, 1955, p. 613-
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En todo caso lo que interesa destacar es que Riva
Palacio ha elegido wuno de los peores momentos de la
monarquia espafiola para retratarla. La Casa de Austria
parecia prdéxima a desaparecer, el erario se hallaba
sumamente disminuido por las guerras extranjeras, el pueblo
agotado por sus contribuciones de sangre y de recursos con
que se sostenian las guerras y se mantenian las colonias de
ultramar, y para colmo habia que pagar el costo de las
intrigas ¥y las luchas estériles de los favoritos del
monarca. Kste Gltimo era quizas el peor de los males.

Incapaces de gobernar por =i mismos, {[los monarcas
espaifioles] entregaron los asuntos a favoritos vy
convirtieron el Estado en la pelota con que jugaban los
partidos de la corte y de la nobleza.23

Y precisamente toda la primera parte de Las dos
emparedadas gira en torno a las intrigas palaciegas y las
pugnas entre los validos o favoritos. El cuadro es tan
sombrio que el autor casi no necesita exagerar para
convencer a los lectores de su argumento. Incluso se permite
conceder que el padre Nitardo vivia frugalmente y dejoé su
carge sin  llevar consigo mas que un breviario, o que
Valenzuela fomentdé obras pablicas de utilidad y fue generoso
con muchos. Pero esto no descarga la responsabilidad de la
reina Maria Ana que fanatizada por su confesor, primero, y
luego cegada por la pasidén hacia Valenzuela, puso en sus

manos el gobierno y dejdé el destino de los sibditos de la

23 Walter Platzhoff, "La época de Luis XIV", en Walter
Goetz, Historia_ Universal, Madrid, Espasa-Calpe, 1934, vol.
VI, p. 123.
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corona de Espafia al arbitrio de hombres indignos. La reina
no tiene defensa y el ataque llega aun nas lejos: es el
sistema morarquico en decadencia el principal acusado de la
novela. Dice Riva Palacio que:
ya los pueblos conocen su poder, y saben que son
pueblos. Entonces, y la culpa no era suya, la teoria
del derecho__divine cubria no sélo los caprichos, sino
hasta los crimenes.
Los pueblos eran rebafios gque Dios habia dado a los
reyes para esquilmarlos y sacrificarlos.24

Y entre los crimenes de la época el autor relata con
amor al detalle las circunstancias de la muerte de don José
de Mallades (o Mallada), por la denuncia hecha en su contra
de que urdia el asesinato de Nitardo. Violentamente, tres
horas después de haber sido apresado, Mallades es ejecutado
sin haber mediado proceso; sin embargo lo que el autor no
nos dice es que aquél no era una blanca paloma.2§

En la segunda parte de la novela, cuando la accidén se
traslada a 1la Nueva Espaiia, el autor se mueve con mayor
comodidad en lo que se refiere a la ambientacién de los
escenarios. Sin cmbarge, a difcerenciz de =szus noveles
coloniales anteriores, los personajes mexicanos parecen agui
desdibujados y no tienen ninguna particularidad que los

distinga; el autor nos informa de su condicién econdmica

pero no siempre nos indica su condicidén sociorracial

24 VRP,Las dos emparedadas..., p. 134-135.

25 Mallades efectivamente estaba coludido con don Juan de
Austria y su secretario, Patifio, para asesinar o expulsar a
Nitardo. Patifio fue apresado y confesé los planes que habia
urdido con Mallades. Por otra parte éste era un "malversador
y concusionario” conocido. Véase Eduardo Ibarra, Espan
los_Austrias, Barcelona, Editorial Labor, 1927, p. 326.
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(espaiiocles, criollos, indios, etc.). Ademis muchos de los
personajes principales 1los hemos conocido ya en Espaiia ¥y
presenciaremos ahora su fin.

El acontecimiento principal (y eje de la fabula) es la
supuesta conjuracidén a favor de dofia Ana de Austria que se
prepara con conocimiento del virrey, marqués de la Laguna, y
cuyo principal agente es don Antonio de Benavides (alias "el
Tapado") quien a llegado a México ostentandose como
visitador enviado por el rey. Acusado de impostura Benavides
es encarcelado, torturado y finalmente ejecutado. A pesar de
su misteriosa aparicién Benavides fue, en efecto, un
impostor que fingid ser visitador y no una victima inocente
de este cargo como se le presenta la novela. En cambio no
tuvo parte alguna en la supuesta conspiracién y mucho menos
la tuvo el virrey. Este es un elemento de ficcidén que
demuestra una vez mas el afan de Riva Palacio por presentar
situaciones en que la Nueva Espalia intenta sacudirse el yugo
que la tiene sometida.26

Acostumbrados a ver en las novelas de nuestro autor los
horrores de 1la justicia eclesiastica, en esta novela vemos
nuevos ho;%ores pero corresponden ahora a la justicia civil.
Primero esta la ejecucidén de Mallades en Espaiia, luego la
aprehensién (injusta segin la novela) de Benavides y el

terrible tormento al que se le somete por Ordenes de la

26 Una noticia fundada en documentos de primera mano sobre
Benavides puede consultarse en J. Ignacio Rubio Mafié, "La
misteriosa presencia en México de don Antonio Benavides, el
Tapado 1683~1684, en Boleti i
Nacién, t. XXV, nam. 3, 1954, p. 457-468.
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Audiencia. Al respecto el autor hace la siguiente
consideracidn:

En aquellos tiempos el tormento era una prueba usual
en los tribunales civiles y ordinarios, y aquella
resolucién tomada con gl Tapado, nada tenia que saliera
del orden comin.

El fuego, 1la garrucha y el potro, eran auxiliares de
la Jjusticia para ayudarla a obtener del reo una
confesidn.

En la Edad Media se inventaron torturas infernales,
que se aplicaban a los infelices que caian en poder de
ese mounstro que se llamaba entonces la justicia

Quizd haya quien crea de buena fe que la civilizacién
y el progreso no son sino vanas palabras, pero ése no
necesitara sino leer los (Cédigos de todas las naciones
en la Edad Media, y encontrarid sembrados por todas
partes cargos de béarbara ferocidad y de estudiada
tirania.

Las cuestiones de tormento se tratan por los autores
de aquellos tiempos con tanta sangre fria como pudiera
hoy una cuestién literaria, y lo que hoy no se oye
contar sin estremecerse, entonces se escuchaba como
cosa de poca importancia.

Era un procedimiento aquel, estaba en los (Cdédigos y
en los autores. Pero es necesario estudiar esa
legislacién olvidada; es necesario conocerla, porque
ain hay quienes prediquen "“los buenos tiempos de
antes”; ain hay quien suspire por 1la luz rojiza de
aquellos dias.237

El régimen de las dos Espafias se muestra asi como una
situacién terrible y condenada por la moderna civilizacién.
Este tratamiento ya lo habiamos visto dado a la Inquisicién,
pero no a la esfera del gobierno civil. Los virreyes que
habiamos visto en novelas anteriores eran més o menos buenos
gobernantes pero siempre celosos de su deber y leales a la
Corona. En cambio aqui se nos presenta al benefactor de la
insigne poetisa Sor Juana Inés de la Cruz, al margqués de la
Laguna, como un hombre doblemente desleal; primero desleal a

la Corona (estaba coludido en 1la conspiracién) y luego

27 VRP, Las dos emparedadas..., p. 508-509.
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desleal a los de su partido (no hace nada por evitar las
desgracias de Benavides, quien ademas lo favorece al sufrir
el +tormento sin revelar la supuesta participacidn del
virrey).

Es verdad que la Inquisicidén estd presente en la novela
y aprehende por una denuncia hecha sin fundamento a una
mujer (dofia Inés) gque sufrira un encierro de menos de un afio
y mengua en su hacienda por la confiscacién de sus bienes.
Pero parece aqui poca cosa frente a la criminal
administracién de 1la justicia civil. La novela concluye
precisamente con la ejecucién de Benavides y el autor no
deja de condenar también el espiritu de aquellas ejecuciones
piblicas que se hacian con un aire de fiesta y que con lujo
de crueldad desmembraban el cadiver a manera de escarmiento
preventivo para la poblacidén. Resulta significativo que el
subtitulo de la novela sea "Memorias de los tiempos de la
Inquisicién”, es decir que aunque no ocupe muchas paginas la
Inquisicién se refiere a sus “"tiempos”, que para el caso
viene a ser lo mismo: fanatismo, despotismo, crueles
tormentos, el individuo sometido a los azares de una época
oscura que faAcilmente podian hacerlo presa de ladrones,
asesinos y plagiarios, o bien conducirlo a la prisién y el
patibulo.

Por ultimo, mno debe pasarse por alto la circunstancia
astrolégica de la muerte de Benavides, cuya asociacidén al

padre Nitardo la remite el autor a cuando aquél se fingia
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astrélogo para obtener informacién de la clientela: en el
momento de la ejecucidn el sol se eclipsé:
Todos pensaron que la muerte de un inocente indignaba
a Dios, y que aquel eclipse era la prueba del desagrado
con que la Divinidad habia visto el sacrificioizﬂ
Y el fendmeno celeste no es cosa de novela; para mayor
prueba el autor nos remite al Diarig de sucesos notables de
don Antonio de Robles, fuente primaria de la que sacd mucho
provecho.29
Una corte sometida a las intrigas y al mal gobierno que
unos reyes decadentes e incapaces han puesto en manos de sus
favoritos; un ejército y una armada onerosos que cosechan
mAs desgracias que victorias y que son la burla de los
piratas; una Nueva Espafia tan fragil y desgobernada que
sufre impotente el saco de su puerto principal a manos de
Lorencillo y cuyos cimientos se cimbran por la aparicién de
un falso visitador. Tal es el panorama que pinta Riva
Palacio adornado, si se quiecre, con historias de
emparedadas; pero los hechos histéricos pesan mas que el
tejido de 1l1la fdbula y no hace falta someterlos a tormento

para sacarles la verdad. Riva Palacio presenta el cuadro de

28 Ibid., p. 564.

29 En la p. 603 de Las dos emparedadas... hay una breve cita
textual que se atribuye a "un cronista” que se trata sin
duda del mismo Robles. Véase su i ,
México, Editorial Porria, 1972, t. II, p. 238. También es
patente la deuda del autor con Robles en lo que se refiere a
la incursién del pirata Lorencillo a Veracruz, por ejemplo
la circunstancia de que las mujeres ocuparon los puestos de
sus hombres en el mercado de 1la plaza, al haber sido
enviados éstos a combatir al corso que ocupaba el puerto.
Véase Robles, op, cit,, t. II, p. 43.
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la historia con cierta péalida luz de su predileccién, pero

el cuadro ya estd dado: es el ocaso de los Austrias.



III1.11 La vuelta de los muertos

Este es el caso de una novela que don Vicente empezd tarde y
que llevé a su fin violentamente, que ambicionaba ser la
primera de una serie y que el autor escribié con desgano,
como guien sélo espera salir del compromiso con el editor.
Cuando se estaba terminando la publicacién de Las__dos
emparedadas, en septiembre de 1863, el periddico que servia
como portavoz editorial de don Vicente anuncidé lo siguiente:

Con la entrega 20 termina la publicacién de la novela

emparedadas y seguiremos con otra del mismo

autor que tiene por titulo: los dolores del pueblo ...

novela fileoséfica v de costumbres ...1

Este anuncio se publicé sin cesar hasta principios de

noviembre de ese aific pero Los_dolores del npueblo nunca vio

la luz. Quizad eran tantos los dolores que no hallaron cabida

en una novela, o bien se trataba de una novela con enredos

tan complicados que terminaron por enredar al propio autor.

El misterio no se resuelve sino hasta mayo del siguiente

afio, cuando se publicé el prospecto de La _vuelta de los
muertos, firmado por don Manuel C. de Villegas:

Cuando en afios pasados México recibidé con avidez y
aplauso la serie de novelas escritas por el general
Riva Palacio, se esperd, y con razén, que su
continuacién proporcionaria el examen histérico y
filosé6fico de los tiempos coloniales y aun de nuestros
dias. En efecto éste debe revelar a la posteridad el

camino de sangre y de dolores recorrido por el pueblo,
¥ que comenzando en los primeros dias de la dominacién

1 La Orquesta, 15 de septiembre de 1889.
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espafiola, en que el individuo fue considerado como una
bestia de carga, continde por todas las transiciones
sucesivas que ha venido experimentando, de esclavo,
colono, insurgente, y por Gltimo, ciudadano.

Por razones que no es del caso referir, se suspendid
tan precioso trabajo cuando se anunciaba una serie
titulada Logs __dolores del pueblo. Hoy se emprende de
nuevo, dando principio con la novela que tiene por
titulo La vuelta de los muertos.

El publico ha juzgado ya el mérito de las obras que
han salido de 1a pluma del distinguido autor de
Calvario y tabor, Monja. ¥y casada, Martin Garatuza,

etc., etc., que enriqueciendo nuestra literatura, ha
logrado que de una manera econdémica y recreativa, se
difunda y comprenda por el pueblo la historia de
nuestro pais.2
Esta explicacién de Villegas resulta interesante por mas
de un titulo, pero de momento aceptemos que Los dolores del
puablo se pensd como "una serie” y que esta idea se ha
emprendido de nuevo con La vuelta de los muertos. No es
descabellado pensar que Riva Palacio, incansable, al
escribir su quinta novela colonial quiso poner un poco de
orden y comenzar por los tiempos de la conquista, para
llevar a cabo "el examen histdérico y filoséfico de los

tiempos coloniales y aun de nuestros dias”, segiin explica el
editor. Se trataba nada menos que de escribir una versidn
novelada de la historia nacional.

Por supuesto, 1la idea fue ampliamente apoyada por la
prensa liberal; por ejemplo el Siglo XIX opinaba que esta
serie de novelas histéricas: “estamos seguros serén aun mas
interesantes que las que ya ha dado a 1luz y ha visto con

tanto aprecio el piblico, hasta el grado de agotarse las

ediciones."3 En cuanto a los redactores de La__Iberia,

32 La Orguesta, 7 de mayo de 1870.
3 Citado en La_ QOrguesta, 1 de junio de 1870.

3786



aseguraban que al recibir la primera entrega de la novela
"ibamos a echarle una ojeada, porgque casi punca podemos
hacer mas, pero el vivisimo interés del asunto nos cautivé,
y la hemos leido toda."4

La primera entrega de La _vuelta de los muertos se
publicd el 1 de junio y la vigésima y Gltima a principios de
diciembre de 1870.5 Y, como hemos dicho, después de
renuaciar al cargo de magistrado de la Suprema Corte de
Justicia, Riva Palacio se embarcé a Europa el 13 de julio de
1870. Es decir que termind esta novela apresuradamente y
abandondé el proyecto de hacer una serie de novelas que
recorrieran la historia de México. Cuatro grabados de
Hernédndez, el caricaturista de La QOrquesta, ilustran las
escenas culminantes: un noble indigena bajo la ventana de la
mujer que ama; dos distintas escenas de espadachines; el

regreso de Cortés y Marina a la ciudad de México.

Resumen del argumento

La novela se inicia en el afio de 1524 en l1a ciudad de

México, cuando todavia "podia distinguirse sin dificultad,

4 Citado en La QOrquesta, B de junio de 1870. También en este
nimero se menciona que La Yoz de Méxice, periddico dirigido
por el ultraconservador Ignacio Aguilar y Marocho, habia
atacado la novela. El piblico gustd mucho de esta novela, si
hemos de creer lo publicado por La _Oraguesta el 17 de agosto
de 1870: “Se avisa a los sefiores corresponsales que se va a
hacer reimpresidén de las primeras entregas."”

5 Informacién tomada de La_QOraquesta en sus niimeros del 7 de
mayo ¥y 3 de noviembre de 1870.
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que ain eran dos pueblos distintos, dos razas diferentes,
dos elementos heterogéneos".8 Poco antes de que salga Cortés
a la expedicidén de 1las Hibueras se celebra una boda entre
Martin Dorantes, paje favorito del conquistador, e Isabel de
Paz, una "doncella mexicana hija de un cacique, grande amigo
de Cortés", la cual contaba entre sus atributos con un
“magnifico y elevado pecho”.? Dorantes parte al viacrucis de
la expedicidén de las Hibueras, Isabel se queda en México en
medio de las intrigas del gobierno de Estrada, Zuazo ¥
Albornoz, (pronto se les uniran Salazar y Chirinos), quienes
en ausencia del marqués del Valle hicieron del gobierno un
verdadero nide de viboras. .

Los indios, dice un espafiocl, "“Nos odian a muerte;
humillados por cien derrotas, pero no vencidos, se agitan
bajo nuestras plantas."®# Se rumora ademds que Cortés quiere
levantar 1la tierra con ayuda de los indios para
independizarse del emperador espafiol; lo que es mas, esta
"tan entregado a la amistad de los indios, que mas parece un
compaifiero de Guatemuz, que un hidalgo espatol."? Los
personajes indios de la novela hablan con ese estilo que
inmortalizé Pedro Infante en Tizoc aunque con un tono mas

elevado y solemne, a veces sueltan frases en ndhuatl que el

& VRP, La vuelta de los muertes. Novela histdérica, México,
Manuel C. de Villegas, editor, Imprenta de F. Diaz de Ledén y
Santiago White, 1870, ils., p.6.

7 Ibid., p. 6y 7.

8 Ibid., p. 131.

9 Ibid., p. 77.
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autor tiene la amabilidad de traducir.i® A Isabel, la india
recién casada, le llueven los pretendientes tan pronto se
aleja su marido. Uno de ellos es Tetzahuitl "el tipo de un
hermoso azteca", "nieto de un grande emperador” y cuyo
oficio es ser "caudillo de un pueblo".it

Es sorprendente la legién de personajes que va haciendo
aparecer el autor, en todo el “primer libro" casi no hay
capitulo en que no surjan dos, tres o mas. Por lo mismo la
lectura es un laberinto en el que es ficil perderse. Con
afdn de ser breves podemos decir que destaca el tipo del
espafiol pobre, hidalgo o labriego, que inaugura el vocablo
de hacer la América y que estd dispuesto a pasar por encima
de no importa qué para satisfacer su ambicién. Dice uno de

ellos:

i i !

iTa eres 1la causa de mis miserias! iTa fuiste a
sorprenderme a la cabaifia de mis padres, ta me
arrancaste de los brazos de mis hermanos! {Por ti crucé
el mar! {Por ti dejé el nido feliz que Dios me dio,
como a las aves sobre los peflascos del Guadarrama! Por
ti rasgué el pellico del pastor y bajé del jumento, y
me ajusté las piezas del arnés y monté sobre el caballo
de guerra, y me meti en el humo y el trueno. Mis manos
rasticas, acostumbradas a segar la yerba del prado,
segaron cabezas; v mis labios, frescos todavia con los
cristales de la montaiia, se inclinaron para apagar la
sed sobre charcos de sangre...Maldita codicia, no
seguiras perdiéndome.12

Estos espafioles se dedican a abusar y a explotar a los

indigenas (se dice que Salazar y Chirinos abusaron de dos

10 Véase por ejemplo el didAlogo que aparece en ibid., p. 49
y ss.

11 Ibid., p. 22, 26 y 27.
12 Jbid., p. 235.



indias nobles, las despojaron de sus riquezas y luego las
asésinaron lo mismo que a su padre, Matlalcihuatzin, a quien
mandaron aperrear).13 Pero ademds viven al acecho por las
constantes pugnas e intrigas que tienen entre si. Su
filosofia la resume uno de ellos asi:

No hay mas gloria que la presente. Una vez muertos,
cae sobre nosotros el sello eterno de la nada ... Nada
temamos; pongamos en juego todos los recursos de la
fuerza y de la inteligencia, para conquistar la parte
del botin que nos toca en el pillaje de la vida.l4

Y coinciden a tal punto estos espafioles en sus bajas
pasiones que varios de ellos se encuentran la misma noche en
casa de Isabel, donde por coincidencia todos y cada uno
quieren plagiarla, se arma naturalmente un pleito e Isabel
logra escapar con Tetzahuitl, el indigena a quien ama. Hemos
repetido el nombre de Isabel pero apenas puede decirse que
sea la protagonista. Son tantos los personjes que presenta
Riva Palacio y tan frecuentes los periplos que se apartan de
la historia principal que 1lo Gnico que gqueda como hilo
conductor son los avatares del gobierno, y como éstos fueron
tantos e implicaron a tantas personas la novela se convierte
en una verdadera marafia.

En el segundo libro se narra como Salazar y Chirinos se
las ingeniaron para encarcelar a Rodrigo de Paz, a quien

sometieron al tormento de untarle aceite hirviendo en los

13 Ibid., p. 182.

14 Ibid., p. 203. En el mismo sentido hablan los personajes
en las p. 191, 202, 222.
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pies para que revelara dénde ocultaba los tesoros de Cortés,
pero Paz no hablé y murié en la horca.

El libro tercero ocupa breves paginas y se reduce a una
larga cita de un "veridico historiador" que narra nuevos
abusos de Salazar y Chirinos y lo que dispuso Cortés cuando
se enterd ‘de la situacién en Nueva Espaiia.

En el cuarto y 1ltimo libro se ubica la accién a
principios de 1526 en una enorme cueva donde los indigenas
han construido un templo subterraneo dedicado a
“"Huitzilopoztli" al pie del cerro de Iztapalapa, es decir el
Cerro de la Estrella. Se hallan alli reunidos los caciques
aztecas que atn sobreviven y los espafioles que detentan el
poder para hacer una alianza, con la cual los indigenas
esperan recobrar la libertad del Anadhuac y los espafioles,
temerosos de 1o que sucederid con el regreso de Cortés,
pretenden separarse del gobierno imperial. No faltan alli
los tesoros de un valor incalculable en oro y piedras
preciosas, con los que se comprara armamento de Inglaterra.
Después de varios periplos y de la presentacién de
personajes de (ltima hora se llega al capitulo final, que
tiene por titulo: "Que serid un modelo para los autores que
tengan precisién de terminar una historia" en el cual los
conjurados son sorprendidos en la gruta por tropas leales,
se echa mano a los estoques, se disparan los mosquetes y al
fin un indigena hace explotar el almacén de la pdlvora y con
el estallido se viene abajo la gruta. Al morir 1los

personajes principales obviamente la novela termina, y con
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estas palabras: “Soldados, novios, macetones, virgenes,
columnas, sacerdotes, idolos, arcos, altares y caciques,

todo se lo llevdé el diablo™.

Beuristica y hermenéutica

Es menester llamar la atencidén del lector respecto al
espiritu burlén de Riva Palacio. (Bastara decir que dofia
Emilia Pardo Bazan le 1lamé un dia “viejo chocho" y que él
le contesté “chocho viejo"? O bien jserid necesario referir
alguna de sus anécdotas como redactor de ese periddico
"omniscio y de buen humor" que se llamé La Orquesta? tHace
falta aludir al dicho de don Vicente, segin el cual Chavero
era tan habil para descifrar jeroglificos que habia leido
toda la historia de Xochimilco en las huellas que dejoé la
viruela en uno de los hijos de esa poblacién? Si con esto no
queda perfectamente establecido el buen humor, la "sal
atica" y cierta satira punzante que manejaba con maestria
Riva Palacio hay todavia mucha tela en su obra que podemos
presentar como evidencia. Tal, por citar un Gltimo ejemplo,
cuando fingié ser una poetisa de provincia 1llamada Rosa
Espino, cuyos poemas fueron publicados por 1la prensa y no
faltdé un critico que apuntara que se trataban decididamente

de la obra de una mujer y por mis seilas virgen.l5§

15 Esta altima anécdota 1la cuenta Francisco Sosa en su
prélogo a un librito de poesia de don Vicente. Véase VRP,
Paginas_en versq, (prdél. de Francisco Sosa) México, Libreria
La Ilustracién, 1885, p. 10 y 11.



Esto del humor viene a cuento porque en La vuelta de los
muertos hay muchas rarezas que tomadas a lo serio indican
precipitacidén y descuido en la escritura, pero desde el
dngulo humoristico son una burla al oficio de novelista
histérico. En ésta su sexta novela el autor se muestra por
momentos enfadado y ciertas descripciones son aburridas y
cansadas, como la que hace de la esposa de Alonso de
Estrada:

Piel tersa, blanca y ligeramente sonrosada, garganta
divina, cintura leve, cuerpo elegantisimo, boca
seductora, ojos indescriptibles, manos de nifia, etc.,
etc.; tales son los pormenores mds notables de la mujer
del tesorero.l6

En otro lugar hace burla de la atmésfera que quiere
transmitir al lector:

Un silencio casi pavoroso envolvia con las sombras la
ciudad de México, y el viento (ese tesoro de los
narradores de cosas lagubres) lanzaba dilatados
mugidos...17

El aspecto histérico de 1la novela también es blanco de
este afdn humoristico. Al hablar de una familia humilde y
enteramente desconocida dice:

El viejo se llamaba Gutisrre, su mujer Angela, y el
indio (que habia racibido el bautismo), Santiago. No
mienta la_crdnica el nombre de la sobrina; pero esto no
importa. La llamaremos Juana, Petra o Francisca,
nombres hechos ex profeso para sacar a cualquiera de un
apuro como el presente.l8

Mas adelante se refiere a una vieja casona que causaba

horror en el vecindario y afiade:

16 VRP, La vuelta de los muertos..., p. 143.
17 Ibid., p. 115.
18 Jbid., p. 249.
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No obstante, en una hoja conservada como por milagro
entre papeles viejos que hace poco tiempo vendié un
empleado del Ayuntamiento, encontramos una nota que un
amigo nuestro ha tenido la bondad de descifrarnos. Alli
dice que la casa queddé a cargo de un pobre hidalgo...19

Y para colmo el humorismo y cierta pereza del autor para
darles un rumbo fijo a ciertos personajes lo lleva a
ubicarlos "por la calle que debe ser hoy la del Tompeate".20

Ateniéndonos a la parte seria de la novela por confesidén
expresa del autor sabemos gque aproveché como fuentes a
Bernal Diaz del Castillo y a Lucas Alamadn.2! Es posible que
Riva Palacio se apoye ademids en algunos otros historiadores,
pero creo que no es aventurado aseverar que su fuente
principal fueron las actas de cabildo del Ayuntamiento de
México, como es evidente que es el caso en la parte que
corresponde a estos tiempos en México a través de los
siglos. Es verdad que Riva Palacio no menciona expresamente
estos documentos, pero sabemos que como secretarioc del
Ayuntamiento en 1857 vigilé 1la preparacion de un indice
alfabético del archivo histérico; ademds poco antes de que

se publicara esta novela, en 1868 y 1869, el presidente del

Ayuntamiento era don Mariano Riva Palacio. Es decir que

19 Thid., p. 253.
20 Ibid., p. 456.

21 No es mucho lo que pudo haber sacado de Bernal, pues como
éste participd en la expedicidén a las Hibueras no es la
mejor fuente para conocer 1las intrigas que sucedieron
entretanto en la ciudad de México. En lo que toca a Alamén
hemos podido ubicar una cita textual de cierta extensidn que
de copia Riva Palacio en la cuarta de las Digertaciones

Jla___historia de _la Repidblica Hegicana, México,
Editorial Jus, 1942, p. 178-179.
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nuestro autor tuvo conocimiento de este material y un facil
acceso a 6l. Por daltimo hay una prueba indirecta pero
decisiva: por las mismas fechas en que se publicaba la
novela comenzd a aparecer también otra obra de Riva Palacio,
El libro _rojo, que incluye un breve capitulo sobre Rodrigo
de Paz, en el cual se anota al calce que una de las fuentes
usadas fueron las "Actas del Ayuntamiento de México."22

En cuanto a fuentes menores Riva Palacio hace ademas
algunas digresiones en las que menciona a Lamartine, a los
clasicos latinos Marcial y Tacito y usa para cierto epigrafe
unos versos de Monti. Mas he aqui que al llegar a cierto
punto de 1la novela, cuando hemos conocido ya incontables
personajes y nos esforzamos por seguir las complicaciones de
la trama, el autor encuentra un magnifico medio para acortar
el camino; el capitulec en cuestién comienza con estas
palabras:

Conocida por nuestros lectores la intriga que dio
origen a la prisién de Rodrigo de Paz, y no siéndonos
posible pormenorizar todos los hechos que siguieromn a
este atentado, pues nos quedan por referir otros
muchos, dejaremos que un_historiador nos cuente, con su
estilo rapido y curioso, lo que necesitamos conocer
antos de continuar nucstro relatc.23d

A continuacién Riva Palacio abre comillas y deja hablar

a up_historiador hasta el término de ese capitulo. Y no sera

22 VRP et_._._al., El._libro rojo, México, Editorial Leyenda,
1946, p. 54. En su primera edicidn esta obra aparecid por
entregas que se empezaron a publicar en septiembre de 1869.
Véase La__Orquesta, 4 de septiembre de 1889. Otras fuentes
que se citan en el capitulo dedicado a Rodrigo de Paz son
Los tres siglos de Cavo y las Décadas de Herrera.

23 VRP, La _vuelta de los muertos..., p. 319.
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la Gltima vez que don Vicente apele a este recurso. El libro
tercero, sumamente breve en comparacién con los otros tres,
se inicia con un parrafo introductorio y luego se abren de
nuevo las comillas asi: “Despuds, continda el veridico

historiador que hemos citado en otras paginas... y las
comillas no se cierran hasta el final de ese libro o parte
tercera. ;Quién es el _veridico historiadoxr ? No hace falta
pasar revista a los cronistas soldados ni a los frailes
escritores, es initil confrontar el texto con los
historiadores modernos. El veridico historiador no es otro
que el autor mismo. Al parecer lo que sucede es que Riva
Palacio comienza a concebirse por momentos mas como
historiador y muestra su interés por deslindar esta tarea de
los aspaectos de ficcién mediante el recurso de g¢itar a un
“veridico historiador", que naturalmente deja fuera a los
personajes de la fabula y se refiere sélo a personajes y
hechos histdricos. Por otro lado, si consideramos que esta
novela la terminé el autor a toda prisa antes de partir a
Europa, podemos pensar que en ella es mas visible el
esqueleto de la obra y el método del autor: primero
elaboraba un panorama de la historia de la época, después
tejia la fdbula siguiendo el hilo de lo histérico.

En realidad la factura de esta novela tiene cierta
semejanza con la historiografia. Van apareciendo los
personajes, el novelista tiene que describirlos y darles
algin destino, en cambio el historiador s6loc toma de cada

hombre esa pequeila parte que queda grabada en algin tipo de



documento, esa estrecha rendija en que el individuo marca su
paso por 1la sociedad. Asi le sucede a Riva Palacioc. Son
tantos los pormenores que tiene que dar de 1los sucesos
realmente histdricos y tan grande el nimero de personajes de
ficcién, que la mayoria de éstos aparecen por breves
momentos y luego se eclipsan; incluso a los que tienen una
participacién mas activa el autor los conduce al capitulo
final, titulado: "Que sera un modelo para los autores que
tengan precisién de terminar una historia“. Y jqué sucede?
El autor los presenta en una enorme gruta donde ocurre
tremenda explosién y no queda uno vivo. Esto es burla de la
novela, enfado de hacer y deshacer tipos iguales, pues
personajes casi no los hay; es cansancio de estar teje y
teje una trama cuyos enredos cada vez se parecen mas; es
haber agotado el catdlogo personal de nifias enamoradas,
galanes pérfidos, hombres terribles y crueles, mujeres
apasionadas y funcionarios abusivos; es ya querer romper el
contrato con el editcr Villegas. Y sin embargo Riva Palacio
todavia conservé bastante energia para escribir una novela
mas.

Pese a todo quedan en La _vuelta de los muertos, una
novela tan mal estructurada, muchos elementos interesantes,
especialmente para aquel que guste de la comedia. La
descripcién de una de las mujeres que estd pronta a casarse
al creer fallecido a su marido en las Hibueras vale un
Potosi:

Clara tenia cuarenta y ocho aflos. En sus quince habia
sido gorda, fresca, alegre, colorada, "hermosota" como
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suele decirse. Semejante a una dalia que tronchada de
su talle se marchita sin perder sus colores, Clara
conservaba los que una infancia nutrida con el aire de
los campos habia extendido sobre sus robustas mejillas.
No le faltaba un solo diente; pero los labios habian
perdido el brillo, y el vello que treinta afos atras
formaba sobre el labio superior una leve sombra,
comenzaba a poblarse en sus extremidades con algunas
canas, que en fuerza de los continuos repelones habian
acabado por tomar el grueso y la rigidez de una cerda.
Los ojos eran grandes, algo salientes, animados, pero
su parpado inferior, caido por el lagrimal, mostraba
sobre el rojo de la conjuntiva el cauce ahondado por el
continuo escurrimiento de una 1lagrima. Las cejas muy
abundantes se juntaban sobre la nariz, que era tosca
sin ser deforme.

Los parpados comenzaban a atirantarse como bajo el
peso del suefio. Del suefio; porque la vida es una
desvelada; envejecer es cabecear, morir es dormirse...

Clara se habia aguantado firme durante casi todo el
espectaculo, pero ya bostezaba; la luz del nuevo dia
que es la vejez, blanqueaba ya sobre los cabellos de su
frente.

Aquella sefora tenia, como dice Lamartine de Luis
XVI, “tenia la respetabilidad de la edad y 1la
inviolabilidad de la majestad" .24

Vista en conjunto La _vuelta de los muertos es una
descripecién de México al dia siguiente, por asi decirlo, de
la conquista. El gran hombre del momento, Cortés, estéd
ausente en la expedicién a las Hibueras, de modo que el
aspecto heroico o gloriosc do esta hazafla se pierde
enteramente. En su lugar queda en el gobierno un grupo de
intrigantes y malversadores: Estrada, Albornoz, Zuazo,
Salazar y Chirinos, los cuales se hallan "ocupados
anicamente en los negocios, digamos mejor, en las trapazas
que pudieran dejarles grandes sumas de dinero."35 El resto

de los personajes espafioles, casi sin excepcién, son copias

24 lbid., p. 453-454.
25 JIbid., p. 323.



sacadas de este mismo molde. Incluso 1los frailes son
pintados con oscuros colores pues aunque se mencionan los
buenos oficios de fray Martin de Valencia, el sacerdote que
tiene mayor parte en la mnovela es un +tal fray Roque,
franciscano, de quien se dice que inspiré a Cristébal de
0lid su +traicién y no parece tener mas ocupacidén que la
intriga; para colmo es un glotén.2¢ Los indigenas son las
victimas de +todos los abusos y hacen lo que pueden por
recuperar su libertad, pero son en la novela personajes de
segunda que a duras penas cobran vida, aun con el soborno de
presentarlos como poseedores de riquezas incalculables que
ocultan en una cueva en Ixtapalapa. Lo que queda de ellos es
el afan de recobrar su independencia, y la insinuacién del
autor de que como aliados de Cortés podrian haberle dado la
espalda a la corona espafiola. La unién de don Hernando y
Marina simboliza esta alianza y son ellos, a su regreso de

las Hibueras, a quienes se refiere el titulo de la novela.

38 Véase por ejemplo ibid., p. 300. En cuanto a fray Martin
de Valencia véase ibid., p. 413.
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I11.12 Memorias de un impostor. Don Guillén de Lampart,
rey de México

Esta novela 1la escribié Riva Palacio cuando parecia que ya
habian pasado sus tiempos de novelista pues se habia
embarcado en otros proyectos literarios e incluso se habia
ido a Europa de paseo. Pero cuando al regresar a México
encontrd en los archivos inquisitoriales la historia de una
conjuracién para ganar la independencia de México en el
siglo XVII, un tema como mandado hacer para el paladar de
don Vicente, no resistid la tentacién de escribir una Gltima
novela.

La sofiada revolucién del irlandés Lampart se cuenta
entre lo mas curioso de nuestra historia. El protagonista es
un personaje tan extraordinario que la historia resulta mas
inverosimil que la novela. Dejando de 1lado su perfecto
dominioc de muchas lenguas, su sorprendente memoria que le
permitia citar autores antiguos y modernos sin esfuerzo
alguno y con toda exaétitud, en suma, dejando de lado el
aspecto humanista, su fuga de las carceles de la Inquisicidn
-es el propio Riva Palacioc quien lo dice- "en nada cede por
lo interesante, lo bien combinada y lo audazmente ejecutada,
a esas romancescas evasiones que nos cuentan los novelistas

franceses" .1

1 VRP, Memorias de wn_impestor. Don Guillén. de Lamupart. rey
de México, (edicién y prél. de Antonio Castro Leal) México,
Editorial Porrua, 1946, 2 vols., (Coleccidén de Escritores
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Riva Palacio presenta la obra con un  prdlogo
interesante. Alli sefala como de nifio escuchd la historia de
Lampart, pero al no encontrar después en los libros de
historia ningin dato sobre este asunto 1llegd a creer "que
toda la historia del irlandés no era sino una tradicidn,
destituida de fundamento o una novela fantastica, inventada
por un desconocido novelista.”2 Pero "por una providencia
especial” le tocd precisamente a ¢él hallar el proceso
seguido por la Inquisicién contra Lampart.?3

El prospecto de la novela publicado por 1la prensa,
ademas de prodigar los elogios convencionales y anunciar la
distribucién de 1la primera entrega para el 15 de junio de
1872, aseguraba que en esta cbra Riva Palacio alcanzaba a
coronarse como un auténtico historiador:

Reproducida ahora por la fecunda imaginacién de Riva
Palacio y en el elegante estilo que le es tan peculiar,
la historia del irlandés Lampart, desde su primera
impostura hasta su expiacidén en el patibulo, aparecera
con sus verdaderos colores, con todo su interés y con

todo el atractivo con que el novelista sabe
constituirse para el piablico, no en un simple cronista,

Mexicanos, 33 y 34), t. 1, p. XV. Todas las referencias que
haremos a esta obra corresponde a esta edicién. La primera
edicién tiene las siguientes caracteristicas: VRP, Memorias
de un_impostor. D. Guillén de Lampart,. rey de México. Novela
historica, México, Manuel C. de Villegas, editor, 1872, 598
p., ils.

2 Ihid., t. I, p. XIV.

3 Todavia mas curioso es lo que dice Riva Palacio hacia el
final de 1la novela sobre la casa de la calle de Donceles en
que fue apresado Lampart después de su evasidn: “por las
sefias que se dan de ella en el proceso, parece que por una
singular coincidencia, es la misma en que habita el autor de
este libro, y en 1la cual le ha escrito." Ibid., t. I, p.
239-240. Riva Palacio vivia entonces en el nimero 11 de la
calle de Donceles.
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tampoco en.__un_sOlo . romancero, sine en_un verdadero
historiador, que tiene el don de exhumar el pasado y
ofrecerlo al presente, coronado con las flores mas
bellas de la imaginacién y de la historia.4
Puede parecer una exageracioén el considerar a la novela
histérica como la forma mids alta de la historiografia, sobre
todo si se considera que quien lo dice es el editor y que lo
que estd haciendo es publicidad. Pero la idea no parecia
entonces descabellada; piénsese que si bien en el siglo XIX
se publicaron obras admirables 1la verdad es que la mayoria
de los textos de historia no pasaban de ser unas malas
copias del Catecismo de Ripalda para 1la religidén civica.s
Por ello no debe sorprendernos la apreciacidén del editor
Villegas, como tampoco es de admirar que otro periédico, La
Bevista, recomendara la novela particularmente a los
eruditos:

Una obra como la que se anuncia, tiene la ventaja de
despertar la curiosidad de los eruditos, quienes
hojeando documentos, confirmaridn sus opiniones o
rectificaran los errores gque transmitidos de una en
otra generacién, 1llegan a disfrutar los honores de la
verdad.®

Estamos pues ante una novela histérica que los
contemporaneos Jjuzgaban no s6lo como una forma

historiografica valida, sino quizd como la forma mas alta de

la historia pues se hallaba en el justo medio entre 1la

4 La Qraquesta, 29 de mayo de 1872. El subrayado es nuestro.

5 El ejemplo clidsico de los libros de texto es la obra de
José Maria Roa Barcena, Catecismo elemental de la historia
de México, México, Imprenta de Andrade y Escalante, 1882.
Existe una edicién facsimilar publicada en 19868 por la
Secretaria de Educacidén Pablica, el INEHRM y el INBA.

6 Citado en La Orguesta, 8 de junio de 1872.
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fantasia del romance y la aridez de la crénica. Como era ya
costumbre la primera edicidén estuvo engalanada con cuatro
grabados de las escenas culminantes del texto, nuevamente de

HBernandez.
Resumen del argumento

La historia transcurre en la ciudad de México cuando corre
el mes de febrero de 1642, en tiempos del gobierno del
virrey don Diego Lépez Pacheco Cabrera y Bobadilla, duque de
Escalona y marqués dei Villena. El tema central es la
narracién de los trabajos de una sociedad secreta llamada
Orania, que comenzé por ser una cofradia de los iniciados en
la mecanica celeste copernicana (de ahi el nombre de Urania,
musa de la astronomia) y gque luego se convirtié en el centro
de una rebelidén para acabar con la dominacién espafiola. El
razonamiento de los iniciados es el siguiente: "El amor a la
ciencia nos reunid; pero la ciencia es luz, y la luz es la
libertad, ¥y en la ciencia hemos visto la libertad, y 1la
libertad comienza en la patria y no hay patria sin
independencia."? Los de Urania encontraron al caudillo que
necesitaban en Guillén de Lampart, distinguido por su valor,

su ciencia y su hordscopo, "el mas benigno que se registre

7 VRP, Memorias de _un impostor..., t. I, p. 122. Estos
pasajes muestran también las notables aficiones astronémicas
de Riva Palacio.



quiza en la astrologia"® y en consecuencia le juraron
lealtad como su rey.

El plan de don Guillén (que Riva Palacio encabeza con la
aclaracién de que es "histérico"®) consistia en aprovechar
la habilidad de cierto indio para falsificar los sellos
reales y preparar toda la documentacidén necesaria, segin la
cual Felipe IV ponia en poder del ‘“marqués de Crépoli"
(nombre que adoptaria don Guillén) el gobierno de la Nueva
Espafia. Al mismo tiempo se levantaria una fuerza armada
capaz de oponerse a quienes permanecieran fieles al virrey.
Ademds, se publicaria un bando que ofreceria la libertad a
los negros y mulatos que secundaran el plan, y se permitiria
a éstos y a los imdios obtener puestos y oficios honrosos y
lucrativos, "librando a todos de tributos y pensiones de
repartimientos."10

En forma paralela a la conjuracién se desarrollan varias
historias secundarias, entre las cuales destaca la que se
refiere al paradero de cierta cajita de madera en donde se
guarda el secreto de 1la ubicacién del tesoro de Moctezunma,
la cual habia pasado de padres a hijos desde tiempos del
emperador azteca porque era condicién que “"sélo se emplee en
conseguir la libertad de México".11 Después de muchas
peripecias que incluyen pistoletazos en el monte Ajusco,
O TP R e T
9 Jhid., t. I, p. 127.

10 Ibid., t. I, p. 131.
11 Ihid., t. I, p. 160.
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hombres que se vuelven locos e incendios, al fin llega a
poder de los de Urania la cajita del secrehto y el desenlace
es por demas curioso: en el interior se halla un cédice
prehispanico que les resulta imposible descifrar.

Otra de las historias secundarias narra los
padecimientos de una rcomunidad judia de la ciudad de México,
que es extorsionada por un antiguo hombre de confianza, el
cual primero pide dinero y después los favores de la joven
llamada Rebeca (cuyo alias es Juana) bajo amenaza de gque de
no hacerlo pararian todos en las carceles de la Inquisicién.

El papel que juega el virrey en la novela es bien
triste. E1 autor asegura que "era un hombre que bien podia
pasar por Jjoven, valiente, generoso y amable. México tenia
en é1 un buen gobernante, y aun puede decirse que un
gobernante bien querido."12 Sin embargo, su papel principal
consiste en alucinarse por obtener el amor de una joven y
luego en ser destituido del gobierno por el arzobispo don
Juan de Palafox y Mendoza, a causa de los rumores gue lo
hacian partidario del rey de Portugal.l2? La "figura colosal"”
del prelado, en cuyo esbozo Riva Palacio se detiene para

narrar algunas de sus acciones mis admirables, muestra a un

1z Ibid., t. I, p. 37.
13 En el tomo II del México a través de los siglos... Riva

Palacio dira cosas peores del duque de Escalona, por
ejemplo: "El1 fausto y el desorden reinaban en el palacio de
los virreyes, que era el centro de una reunién galante y
desmoralizada...” (p. 599).
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personaje mucho mas interesante que el virrey duque de
Escalona.l4

A diferencia de otras novelas de Riva Palacio en ésta
los personajes de extraccién popular (del +tipo de Martin
Garatuza) estan priacticamente ausentes. En cambic hay
descripciones interesantes de la gente pobre de la ciudad,
por ejemplo la de ciertos personajes que habitan en lo que
ahora llamariamos una casa de vecindad:

hombres y mujeres cubiertos de harapos, sucios y de
aspecto siniestro; nifios débiles, enfermizos, péalidos,
completamente desnudos; muchachas que revelaban la
prostitucién y el cinismo en sus maAs insignificantes
acciones; negros y mulatos, sin mas vestido, algunos de
ellos, que una sabana, de color indefinible; y multitud
de perros flacos...15

Un rasgo importante que agregd Riva Palacio al personaje
histérico de don Guillén, y asi lo ha sefialado don Antonio
Castro Leal,i6 es su fatal donjuanismo. Clara, Juana,
Carmen, Inés y aun 1la "Escudilla", mujer de picos pardos,

aman apasionadamente a don Guillén. Y él de algin modo se da

14‘ﬁiva“iigiggiswgéiifica a Palafox y Mendoza como “"uno de
los hombres mds notables que Espafia envidé a México durante
su dominacidén." Memorias_de un impostor..., t. I, p. 229.

15 Jbid., t. I, p. 56. Una descripcidén somera de coémo
alternaban las diferentes castas en la sociedad puede verse
en t. I, p. 23. Hay también un retrato interesante de las
prostitutas en t. I, p. 143.

16 Jbid., t. I, p. X. Algo de enamorado, no obstante, pudo
haber tenido Lampart. En los documentos de su proceso consta
que en Espaiia habia dejado a su amasia con una hija y en
Nueva Espaiia presumia de +tener "un galanteo y amorosa
comunicacién"” con dofia Antonia  Turcics, dama rica vy
principal. Véase sobre este punto el +trabajo de Luis
Gonzalez Obregén, Don Guillén _de Lampart, la Inguisicidén y
la_lndependencia _en_el sigle XVII, Paris-México, Libreria de
la Vda. de C. Bouret, 1908, p. 88, 89 y 94.
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tiempo para visitarlas a todas sin descuidar los trabajos
que lo convertirian en rey de México. La primera parte de la
novela termina cuando dofia Inés descubre, por denuncia de un
tal Felipe Méndez, que Lampart le es infiel y, en un
arrebato de celos, refine a todas las enamoradas de Lampart
para que conozcan su infidelidad; por Gltimo lo denuncia al
tribunal de la Inquisicidn, que se lo lleva preso.17?

En la prisién don Guillén cuenta la fabulosa historia de
su vida a Diego Pinto, su (auténtico) compaiiero de celda y
cémplice en la evasién. De noble cuna irlandesa, tuvo que
huir de Inglaterra y se convirtié en jefe de piratas a los
cuales convertiria en cristianos y obedientes subditos del
rey de Espafia. E1 monarca lo favorecié y prosiguié sus
estudios en Santiago de Galicia y Salamanca, pasando después
a Flandes para servir en el ejército con distincién. Un lio
de faldas lo obliga a embarcarse a la Nueva Espafa en donde
tratard de convertirse en "Rey de la América Citerior vy
Emperador de los Méxicanos."18 Si la historia de su vida es

17 Quien denuncidé en realidad a don Guillén fue el capitén
Felipe Méndez, vecino suyo, pero la unica similitud que
existe entre éste y el personaje del mismo nombre que figura
en la novela es eso, el nombre.

18 Con estos titulos firmé don Guillén su Regio Salterio,
obra en verso y lengua latina compuesto de 918 salmos, la
cual escribidé en los Gltimos afios de su prisién sobre los
lienzos de sus sadbanas; al respecto véase la obra arriba
citada de Luis Gonzdlez Obregén, Don_Guillén_de Lawpart...,
p. 187. Las declaraciones de los testigos que declararon en
contra de Lampart durante su proceso, incluyendo la de un
hermano suyo que vivia en Zacatecas, hacen ver que la
autobiografia de don Guillén es una conseja. Un paisano suyo
declaré que en realidad el irlandés habia llegado a Nueva
Espafia arrimado "a los cocineros e infimos sirvientes" del
virrey duque de Escalona; véase Luis Gonzdlez Obregén, Don

Guillén de Lampaxt..., p.94.
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probablemente un embuste de don Guillén, no lo es asi su
ascapatoria, en la que wutiliza recursos incraibles (como
usar las esquinas de metal de un cofre para hacer cuchillos)
y va quitando las rejas de su prisidén con una paciencia que
sdlo es imaginable en quien purga una larga prisién. Para
colmo Lampart, guiza ya fuera de sus cabales, redacta largos
escritos contra los inguisidores ("libelos", diram é&stos)
que al salir de prisidn fijara en las puertas de catedral y
otros puntos principales, ademas de la copia que hace llegar
al virrey. Como es de imaginarse Lampart no tarda en ser
capturado y enviado de regreso a las céarceles de la
Inquisicidn.

En el 1libro cuarto asistimos al auto de fe del 19 de
noviembre de 1659 en el gue don Guillén fue quemado en la
hoguera, y el autor relata los preparativos, procesiones,
dignatarios asistentes y demas detalles de estos
acontecimientos terribles y a la vez festivos. En cuanto a
los demds personajes de la novela Riva Palacio acaba con
ellos de manera violenta: Juana (alias Rebeca), la judia,
muere al ser torturada en la Inguisicién; Inés, al terminar
el auto de fe, clava un cuchillo en el corazén a Felipe
Hénéez y luego se arroja a una acequia donde muere ahogada;
Clara, gque se habia recluido en un convento, cae muerta al
conocer la noticia del terrible fin de don Guillén.

Asi termina la novela en su parte narrativa, porque al

final la novela incluye cierto aparato critico que debemos
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mencionar. Se trata de mds de cincuenta paginas en las que
se copian la sentencia y ejecucién de don Guillén de Lampart
tomadas del proceso original. Su objetivo es cla;o:
demostrar que los hechos que se relatan estéan fundamentados
en documentos fidedignos, o 1lo que es lo mismo, probar que

esta novela no es una novela.
Heuristica y hermenéutica

El fundamento principal de 1la novela son los dos extensos
volimenes de que consta el proceso seguido por la
Inquisicién contra don Guillén de Lampart (o Guillén
Lombardo de Guzmédn), y que Riva Palacio tenia en su poder.
Seguramente otros cronistas e historiadores le
proporcionaron la informacién que requirié para narrar otros
episodios, como por ejemplo las circunstancias en gue el
arzobispo Palafox y Mendoza asumid el gobierno del
virreinato. Es exacta la descripcién del sigilo con que
procedié el célebre adversario de los jesuitas y también la
sorpresa que tuve el virrey al ser destituido a media noche;
en cuanto al rctrato gque hace Riva Palacio del insigne

prelado muestra un innegable oficio de historiador.t®

19 [La descripcidn histérica de la caida del duque de
Escalona puede verse en VRP, México a __través de_ los
siglos..., t. II, p. 600. En cuanto a la hermosa semblanza
del arzobispo que se hace en la novela ver ibid., t. I, p.
229 y ss. Una fuente de primera mano que estaba al alcance
de Riva Palacio y que pudo haber utilizado para estos
episodios es la que publicd Bustamante como suplemento nam.
5 a la Voz _de la Patria y lleva el titulo de “El venerable
Sefior D. Juan de Palafox y Mendoza, Obispo de la Puebla de
los Angeles, Justificado en el tribunal de la razém por
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Podemos presumir que el autor quiso refarir estea
acontecimiento para ubicar los planes del irlandés de
levantar la tierra en un contexto en que el secreto, la
intriga y los cambios violentos en el gobierno eran la orden
del dia; es decir que los Aanimos de la poblacién eran
propicios para un levantamiento.

La novela consta de dos partes bien distintas. En la
primera encontramos una narrativa de invenci6n con
ambientacién histérica, pero a partir de que don Guillén es
llevado preso a las céarceles de la Inquisicién el autor
sigue con gran exactitud la fuente inquisitorial, y de
invencidén sdlo tiene los didlogos y otras circunstancias
menores.20 Es por ello que, en la segunda parte, el autor
cede ocasionalmente a la tentacidén de la cita textual, como
cuando transcribe cierta frase de don Guillén en el momento
de la evasidn: "Séase 1lo que fuere, ya no tiene remedio;
ello es que hemos de salir."21 Y con frecuencia el autor nos
recuerda gue la narracidén no es fruto de su imaginacidn:

Cualquiera creera que la historia de don Guillén que
vamos a poner en su boca, s una ficcidén novelesca,

haber remitido a Espafia y separado del virreinato de México
al Exwo. S. D. Diego Lépez Pacheco Duque de Escalona",
México, Imp. del C. A. Valdés, 1831; cit. en Luis Gonzalez
Obregén, Don Guillén de Lampart..., p. 4.

20 Fn su prélogo 4 esta novela Antonio Castro Leal sefiala:
"Riva Palacio no tuvo méds que seguir, en la segunda mitad de
su libro, las informaciones del proceso, ¥y aun deja fuera
algunos datos curiosos comc la comunicacién de los presos
entre si por medio de una telegrafia de golpes.” VRP,
Memorias_ de un impostor..., t. I, p. X.

21 Jbid., t. II, p. 171. Véanse también las citas textuales
en las p. 127 y 176 de este mismo tomo.
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'potque asi parece segin lo fantastico de ella; pero
podemos asegurar que, aunque con distinta redaccién, es
en los hechos la misma que él refirié a Diego Pinto, y
que consta en la declaracién de éste, en el proceso de
don Guillén._22

Mas adelante anota al calce: “"Palabras textuales de don
Guillén, en su proceso. N. del A,"33 Y el pasaje de la fuga
lo refuerza con una nota que dice: "Constan todos estos
detalles de la fuga on &l proceso. N. del A."24 Asi, en la
medida en que “la realidad se impone a la ficcién,"25 segiin
palabras de Castro Leal, el texto va adquiriendo el caracter
y la forma -aunque sin alcanzarlos plenamente- de un
producto historiografico en su acepcién pura. Resulta
notable que el autor interrumpa la narracidén para insertar
la transcripcién de un documento del proceso, que ocupa seis
paginas en letra menuda.26 Y no lo es menos que la novela
venga acompafiaca de lo que sin exageracidén puede llamarse
apéndice documental, en donde se transcriben mas de
cincuenta paginas de la sentencia dictada por el tribumal

contra Lampart y la minuta de su ejecucién.2?
Uno de 1los cargos levantados contra Lampart era el de

astrélogo,?® sin embargo los amplios episodios que dedica la

22 Jbid., t. II, p. 112. La vida de don Guillén se relata sa
los capitulos IV al VI del libro tercero.

23 Ibhid., t. IXI, p. 171.

24 Ibid., ¢. II, p. 175.

25 Ibid., t. I, p. X.

26 Tbid., t. II, p. 182-188.
27 Jbid., t. II, p. 293-346.

28 E1 fiscal de la Inquisicién acusé a don Guillén, entre
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novela a Urania, la sociedad secreta, hasta donde sabemos
son fruto de la imaginacién de don Vicente. Y sin embargo
tienen el sabor de la verdad, por lo bien retratado que estd
el afan heterodoxo de los cientificos de 1la época que
discurrian los medios de allegarse los libros prohibidos y
de discutir los nuevos caminos de la ciencia. Elias
Trabulse, en su libro ya clasico, comenta al respecto:

Se ha dicho...que la Espafia catélica garantizé la
ortodoxia religiosa de sus colonias por medio de 1la
eficaz intervenciém del tribunal del Santo Oficio. Se
ha pensado que el ‘“pensamiento libre"” no tuvo ocasién
propicia de germinar, ni mucho menos de manifestarse
abiertamente. Sélo la ortodoxia tenia derecho de regir
las conciencias.

Esto es también inaceptable histdricamente. Existen
indudables aunque ocultas manifestaciones de
heterodoxia en Espafia y en sus colonias de ultramar
durante los siglos XVI, XVII y XVIII...

...Los navios 1llegaban con obras que se leian con
avidez. Los 1libros de astrologia, cometologia y artes
ocultas, en general, nos revelan al pequeiio heterodoxo,
temeroso y sumido en sus ensuefios astrolégicos...

Es evidente que, a pesar de las prohibiciones, la
heterodoxia penetraba en México. Los libros se
introducian usando artimafias y trucos gue envidiarian
los contrabandistas de hoy.. .29

En la novela la sociedad de Urania es importante pues
vincula la aventura de don Guillén a cierto grupo de hombres
ilustrados, que a través del conocimiento de la cismcia han

llegado a la conclusién de que para ser libres es preciso un

otros cargos, "de haber cometido muchos y diferentes delitos
contra nuestra Santa fe Catélica, wvaliéndose de medios
prohibidos y reprobados, como eran el peyote y astrologia
judiciaria...consultando asi mismo astrdlogos y haciendo de
por si juicios de algunos nacimientos: y en orden a
levantarse con estos Reinos, conspirando contra el Rey

nuestro Sefior..."; cit. en Luis Gonzalez Obregdén, Don
Guillén de Lampart..., p. 74.

29 Eljas Trabulse, Ciencia vy religidén_ en el siglo XVII,
México, El Colegio de México, 1974, p. 126-128.
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levantamiento que les dé una patria; es decir que 1la
independencia de Nueva Espafia era lo que "la razén"
aconsejaba a los sabios del reino. Es poco lo que podemos
decir de estos sabios patriotas por los escasos datos que el
autor refiere de ellos, ni siquiera es clara su situacién
sociorracial, aunque al parecer son criollos como el conde
de Rojas, si bien no falta un noble indigena como don
Fernando.

Otro aspecto en el que abunda la novela es el del tesoro
de Moctezuma, cuya ubicacién habia sido transmitida de
padres a hijos en cierto cédice encerrado en una pequeiia
caja que estda en poder de Carmen, una hermosa india (y
enamorada de don Guillén) "nieta de uno de los mas poderosos
caciques del Andhuac."39 Los iniciados de Urania encabezados
por Lampart se disponen a abrir la cajita del secreto, pues
sus planes cumplen a satisfaccidn la condicidén de que el
tesoro “sdlo se emplee en conseguir la libertad de
México."3! El objeto de esta historia es doble: por un lado
la revuelta del irlandés se convierte en causa Jjusta y
legitima al vincular su levantamiento con los afanes de los
antiguos reyes del Andhuac, es decir que se recobraria la
libertad que México perdié con la conquista; ademas se
contaria con los nada despreciables recursos (siempre se ha
sofiado en esto) del +tesoro de Moctezuma. Sin embargo el

desenlace de este episodio es sorprendente y revela un

30 VRP, Memorias de un impostor..., t. I, p. 157.
a1 Ibid., t. I, p. 1860.



aspecto interesante del pensamiento histdrico de Riva

Palacio: al abrirse la pequefia caja se encuentra una
especie de plano, dibujado sobre un papel tosco y oscuro,”
es decir un cdédice, con "figuras extrafias,"32 que no son
otra cosa que los Jjeroglificos nahoas: "“Parecia un cuadro
bizantino pintado por un nific."33 Don Guillén no logra
entender nada y entonces pregunta a uno de los personajes:

~-——¢{Ninguno de nuestros hermanos comprende?

---Ninguno: hay figuras cuya significacién se
alcanza, pero que no dan sino palabras aisladas, de las
cuales nada se puede inferir. Mirad aqui, por ejemplo,
esta pequefla colina sobre la cual se posa una langosta
gigantesca; pues no cabe duda de que representa el
cerro de Chapultepec, "cerro de 1la Langosta". Esta
cabeza, encima de la cual se mira una flecha hiriendo
al cielo, representa al emperador Moctezuma I. Pero
todos estos son conocimientos vulgares,
insignificantes, piezas de un gran todo, cuyas
relaciones nos son desconocidas; falta la clave, y sin
ella, todos los esfuerzos seran perdidos. No ahora, que
ain estamos cerca de los dias en que esto se escribié,
sino en el porvenir, dentro de dos o tres siglos, habra
muchos hombres que de buena o mala fe, queriendo pasar
por sabios entre sus contemporédneos, forjardn una
leyenda de cada una de esas figuras; explicaran lo que
significan cada uno de los relieves de esas piedras que
se encuentran a cada paso, labradas por los antiguos
pobladores de México; pero todas esas interpretaciones
seran mas ingeniosas que verdaderas,y nas
convencionales que exactas; y todos ellos convendran en
que cierto signo quiere decir tributo, y por tributo
pasara, y sera como si ellos inventaran y no como si
interpretaran, y querrin que la gramitica espafiola y la
construccidén espafiola resulten de esos jeroglificos,
estampados por la mano de nombres cuyo idioma no tenia
gramatica, y eso sélo porque los jesuitas han fabricado
gramdticas para los idiomas del Andhuac, pretendiendo
que todos ellos siguen las reglas del latin.
(Comprendéis bien la dificultad insuperable de
descifrar estos jeroglificos ahora y en el porvenir?34

32 Ibid., t. I, p. 212.
33 Ibid., t. I, p. 213.
34 Ibid., t. I, p. 213-214.
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De este parrafo se desprende la enorme desconfianza gue
tenia Riva Palacio hacia los trabajos de los arquedlogos de
su tiempo. En su opinida €l mundo prehispdnico tenia un
sistema de escritura indescifrable, lo cual equivale a decir
que la historia precortesiana era imposible de recomstruir
en cuanto tal y, ‘en consecuencia, estos  tiempos
prehistdéricos permanecerian como campo de estudio de 1los
arquedlogos, pero desconectados de la bhistoria escrita de
nuestro pais. En wvarias de sus novelas Riva Palacio
establecera conexiones entre sus personajes y el mundo
prehispénico, concretamente con los aGltimos emperadores
mexicas, pero en todos los casos su afan es hallar los
rasgos distintivos de lo mexicano respecto a lo espaiiol y la
justificacidén legal de que los habitantes de estas tierras
pretendan una vida independiente. Es de creerse que ya en la
etapa novelistica del historiador que wvenimos estudiando
existia la conviceién de que los origenes de la nacion
mexicana habia que buscarlos en el crisol de 1la Colonia,
pues los tiempos anteriores, aunque gloriosos y dignos de
memoria, ino eran mas que un “cuadro bizantino"
incomprensible.

Puede argiiirse que Riva Palacio no estaba bien
informado, que si hubiera sido més amigo de Manuel Orozco y
Berra, Francisco Pimentel o José Fermande Ramirez y menos
intimo de Alfredo Chavero habria tenido una mejor opinién de
los historiadores de las antigiedades mexicanas y daria mas

valor a ‘lo prehispanico. Todo esto es cierto, pero las
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opiniones de Riva Palacio, ademas de explicar sus
predilecciones coloniales, no dejan de ser un indicador de
la mentalidad de su tiempo, quiero decir de cuando menos
algunos de los hombres cultos de su tiempo, y su amistad con
Chaverito era entrafiable y +tan intima que podia burlarse a
su antojo de 1la capacidad de éste para descifrar
jeroglificos. En Los_ceros dice Riva Palacio:

Encuéntrense ustedes, lectores, una de esas piedras,
que tan cominmente se hallan al hacer una excavacién en
México, un trozo de roca en donde toscamente se miran
grabadas o en relieves horribles e informes figuras,
méandenla ustedes lavar y preséntensela a Chavero.

Alfredo arrugard 1los ojos, dard un buen sorbo de
rapé, pondrid luego ambas manos atrds, y sacando todo lo
mids que pueda el abdomen, os espetard una bonita
disertacién: "el pasaje que representa la piedra es muy
conocido; figura un episodio de la gran guerra entre
los atepocates, pueblos belicosos del sur del Anédhuac,
y los escuingles sus rivales, y en la que
definitivamente fueron vencidos los dltimos. El
personaje que estd en pie es Chilpocle XJI, de 1la
dinastia de los Chacualoles, que por muerte de su padre
Chichicuilote III heredé el +tronc estando en la
infancia, y durante su menor edad fue regente su madre,
la famosa reina Apipisca 11, 1la Semiramis de
Tepechichilco. E1 personaje que estid de rodillas es
Chayote ¥, infortunado monarca de los vencidos, que
debid la pérdida de su imperio a la traicién de su
consejero Cuincual que es el que estid detrds de 1. Los
dos sujctos que estin cerca del vencedor, son su hijo,
que fue después el célebre conquistador Cacahuats II, ¥
su consejero el ilustre  Thistoriador y filésofo
Guajilote, por sobrenombre llamado Chicuase, con motivo
de tener seis dedos en la mano izquierda, y que fue
quien escribid la crénica de 1la sublevacidén y
destruccién de la tribu de los mestlapiques. Esos
signos estrellas de dos picos que se ven en la parte
superior, son las armas del fundador de la dinastia,
Chahuistle el Grande, y esta piedra estd labrada en el
siglo de oro de 1las artes, de los atepocates, cuando
figuraron entre sus escultores el insigne Ajolote,
entre sus pintores el famosisimo Tlecuil y entre sus
arquitectos el célebre Huausontle."35

35 Cero (seuddénimo de Vicente Riva Palacio), Los_ cergs,

galeria_de_contempordneos, (prél. de José Ortiz Monasterio),
México, Promexa, 1979, p. 239. Como director de la obra

406



En ésta novela la Inquisicidén tiene como es costumbre un
papel protagénico y, a manera de justificacién, en el
prélogo el autor pone en boca del lector la siguiente
pregunta:

(por qué en la mayor parte de mis novelas hablo de la
Inquisicién? Te contestaré que en toda la época de la
dominacién espafiola en México, apenas puede dar el
novelista o el historiador un solo paso sin encontrarse
con el Santo Tribunal, que todo lo abarcaba y todo lo
invadia; y si encontrartelo en una novela te causa
disgusto, considera qué les causaria a los gue vivieron
en aquellos tiempos, encontrar al Santo Oficio en todos
los pasos de su vida, desde la cuna hasta el sepulcro,
desde la memoria de sus ascendientes hasta el porvenir
de su mas remola generaci6n.3$

Los diecisiete afios que pasa Lampart en las carceles del
Santo Oficio, que son la materia de los libros tercero y
cuarto de la novela, proporcionan mucho material al autor
para juzgar al Tribunal de la Fe. Usa los mismos argumentos
que ya hemos leido en sus novelas anteriores: cualquiera
podia ser victima de wuna denuncia; era un secreto la
identidad del denunciante como también lo era todo lo que
ocurria en el interior de las circeles; el tormento, aunque
también era usado por los tribunales civiles, lograba sacar
aun a los inocentes la confesién de su culpa; los defensores
de oficio "timidos e ignorantes" se limitaban a cubrir las

apariencias; la sentencia mandaba a los reos a la hoguera

que se encenderia en el siguiente auto de fe:

México a_ través de los siglos... Riva Palacio encargdé a
Chavero el tomo correspondiente a la era prehispanica, lo
cual indica sin lugar a dudas que lo consideraba un experto.

36 VRP, Memorias de up impostor..., t.I, p. XV.
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Y luego 1la hoguera. (Sabes cémo es la muerte en el
brasero? Pues yo si lo sé; porque he visto morir a los
Carvajal. El fuego no mata ni consume al hombre como si
fuera un copo de algodén, no; es una muerte de
desesperacién, una agonia proloangada, horrible: el
verdugo aplica 1la tea, y al principio sale una débil
columna de humo; luego llamas que comienzan a lamer la
carne, causando dolores crueles; luego la piel se
arrolla, y se oyen chasquidos, y las carnes hierven, y
los misculos reventados se agitan convulsivamente y se
enroscan y estallan los huesos, como si fueran de
cristal. Y arde el sambenito, y la coroza, y el
cabello, y el cuerpo es una llaga, y ain no llega la
muerte, y se conoce la vida, porque se crispa el
rostro, y los ojos quieren saltar, pero ni un grito, ni
una queja; la mordaza ahoga todo, todo...37

Resulta notable que en todas las novelas de Riva Palacio
que tratan de la Inquisicidén alguno de los personajes
termina en la hoguera, como si fuera ésta la sentencia dnica
y fatal del Santo Oficio, y se omite casi siempre mencionar
que habia otras condenas para los delitos menores, como
portar el sambenito o purgar la condena en prisién. También
es interesante que después de dar una descripcién panoriamica
de los procedimientos del Tribumal de la Fe, Riva Palacio, a
la manera de los historiadores, remita al lector a consultar
las fuentes de primera mano 9que Se copian en otra
publicacidén suya, El_libro rojo,?8 para conocer todos los
pormenores de un auto de fe. Son los mismos argumentos
presentados en novelas anteriores pero el autor no se

cansara de repetirlos mientras haya quien presente a aquel

37  Ibid., t. I, p. 117. Un juicio global de 1los
procedimientos del Santo Oficio puede hallarse en ibid., t.
II, p. 89-95.

38 JIbid., t. II, p. 94. En la parte final del capitulo sobre
“La familia Carvajal"” de El libro  rojo Riva Palacio copia
textualmente la relacidén del auto de fe de 1601, documento
que encontrd, dice, "“en los revueltos archivos de ese
tribunal”.



"sangriento tribunal...como el noble protector de 1la
religién santa de Jesucristo."29 Y asi como nos ofrece este
panorama de los procedimicntos inguisitoriales, mas adelante
hace también un balance final de 1la cuestién de tormento,
presenta horribles cuadros y dice entre otras cosas:

Y mil veces, aquellos desgraciados no tenian nada que
decir, nada que revelar, y se les torturaba para que
confesasen, y ellos mismos se inventaban crimenes que
no habian cometido, y acusaban a personas a guienes no
conocian quizd mas gue de nombre, porque lo Gnico que
deseaban era que cesase para ellos el tormento, aungue
esto les produjese la muerte.

Y esas personas acusadas tan calumniosamente,
acusadas por uno que estaba loco de dolor, eran
sometidas a su  vez a estos mismos espantosos
tratamientos, hasta obligarlas a confesar.

Y asi se prolongaba esta cadena de martires.40

Y como Riva Palacio sabe de antemano que los fandticos y
los incrédulos van a atacarlo y trataran de echar a tierra
sus argumentos, Yy como ya esta cansado de que le digan gue
los cuadros horribles gue prasenta los saca de su
imaginacidén, de pronto abre un paréntesis en donde dice:

(Y todo esto no es una exageracidn, ne_es_una novela,
no es un suefio: el gue esto escribe ha visto las causas
originales, y puede mostrarlas a gquien tenga duda, y
puede publicarlas en la parte relativa, si necesario
fuere y alguien tuviere duda, sobre alguno de los
procedimientos indicados).41

39 Ipid., t.II, p. 89 y 90.

40 Ihid., t. II, p. 252-253. Las reflexiones sobre la
cuestioén de tormente en las p. 249-253. Es digno de mencidn
el hecho de que ni en la novela, ni en el México a través de
los_siglos..., ni en la obra de Luis Gonzalez Obregdén antes
citada se dice nada respecto a que don Guillén haya sido
sometido a la cuestidén de tormento, de modo que si bien su
castigo fue la pena capital, al parecer no fue torturado.

41 Ybid., t. II, p. 253-254. El subrayado es nuestro.
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Asi se cierra el circulo. El lector recordarda que

Altamirano habia dicho sobre Calyario y _tabor, la primera

novela de don Vicente, que no era "una fabula inventada para
entretener el ocio; sino la verdad, aunque disfrazada con el
atavio de 1la leyenda."42 Pero ahora, en esta su ultima
novela, el propio autor afirma que “no es una novela" lo que
cuenta sobre 1la Inquisicién. Pero si no estd haciendo de
ello una novela }qué es? 5616 hay una respuesta posible: es
historia, de hecho la mas alta forma de la historia segan
los prospectos, obra digna de eruditos afirmaba la prensa.
Pero si tenia datos tan exactos y documentos tan fehacientes
{por qué inventd la sociedad de Urania y los mil amores de
don Guillén? Esto lo explica el autor en el prélogo:

¢como teniendo datos auténticos e interesantes sobre un
tan curioso hecho histérico, escribo una novela y no un
libro serio? Lector, puedes con toda confianza tomar a
lo serio esta novela en su parte histérica,
prescindiendo de su forma, como se prescinde del estilo
en esas obras en que la verdad viene presentandose con
el triste vestido de un desalifiado lenguaje.

Los libros, aunque se escriban con el caracter de
cientificos, pueden no tomarse a lo serio, o al
contrario. El padre Anastasio Kircher escribié su Via,ie
estatico celeste, entre astrondémico y teoldgico, y cada
uno lo ha tomado como mejor le ha parecido. Sucedid lo
mismo con Cyrano de Bergerac en sus novelas
cientificas. Julio Verne, Figuier y el mismo
Flammarion, en nuestros dias, todos ellos han escrito
libros que pueden tomarse o no a lo serio; pero que en
todo caso prestan el insigne servicio de popularizar
los conocimientos cientificos, evitando el escollo del
fastidio: tal es mi deseo.43

De principio a fin hay en las novelas de Riva Palacio un

constante afén de popularizar el conocimiento de la

42 VRP, Calvario y tabor..., p. 6.

43 VRP, Memorias de un _impostor..., t. I, p. XVI.
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historia, "su interés se enfoca [dice Clementina Diaz y de
Ovando] hacia esos hombres y mujeres -modesta clase media-
que no son intélectuales..."44 S5i el precio que habia que
pagar era dejar una tierra de nadie, entre literatura e
historia, entre ficcién y verdad, Riva Palacio la pagaba
gustoso porque en sus novelas lo que importaba mas era
agradar al pablico, evitar "el escollo del fastidio". Es por
esta razén que Mariano Azuela confiesa que leyd con mas
placer Martin Garatuza que La montafia mdgica, de Thomas
Mann, y agrega: "Esto no escandalizari seguramente a los que
como yo leen novelas para divertirse y no para hacerse
sabios. "45

Un Gltimo comentario. A la generacién de Riva Palacio le
cautivé de manera especial el plan de Lampart de levantar la
tierra por una razén: no era sblo una conjura para hacer
pasar el poder de unas manos a otras, sino que se trataba de
una auténtica revolucidén que en caso de haber alcanzado el
éxito hubiera modificado en gran medida la estructura de
social de 1la Nueva Espafia. Aflos después escribira Riva
Palacio:

La conspiracién de don Guillén en la época presente
pareceria una locura o un proyecto tan irrealizable,
que apenas encontraria quien tuviera paciencia para
escucharlo; pero en aquella época, y en aquellas
circunstancias, muchas probabilidades presentaba de

buen éxito, por lo mismo que era tan atrevido y lo bien
combinado. No faltan ejemplos de impostores que con

14 Clementina Diaz vy de Ovando, “Un gran literato
liberal...", p. 58.

45 Mariano Azuela, (ien _ afios de novela mexicana, México,
Ediciones Botas, 1947, p. 107.



menos inteligencia que don Guillén hayan representado
importantisimos papeles; quizid lo que perdié a don
Guillén fue su poca prudencia y haber confiado sus
planes al capitan Felipe Héndez, que los denuncid al
Santo Oficio. Ademas, con toda seguridad hubiera
contado don Guillén, para llevar a cabo su empresa, con
los indios, los negros, los mestizos, y los mulatos,
pues sagazmente habia encontrado el modo de ponerlos de
su lado elevandolos a la categoria de hombres libres y
capaces de cualquiera honra y dignidad, medio que
despreciaron los hijos de Hernman Cortés en su sofiada
conjuracién; por eso el proyecto de don Guillén era
realizable, y debia contar en su apoyo con el pueblo,
al paso que el del marqués del Valle tenia un caracter
aristocratico que lo hizo irrealizable.46

Esta inclinacién democratica de don Guillén fue gquiza la
razén decisiva por la cual se llegd a tener a aquel
desastrado levantamiento como un antecedente de nuestra
independencia. Quizd por eso, también, en la ciudad de
México se ha levantado una estatua de don Guillén Lombardo
de Guzman. No cabe duda que el crédito de haber desenterrado
del olvido a este personaje corresponde a don Vicente, y lo

que sobre él

de_los_ _siglos cautivé a la generacién de la Reforma vy
también a la del Porfiriato, al punto que en el monumento
conocido como "El Angel” de la independencia que se inaugurd

en 1910, pusde verse todavia la efigie de don Gillén en el

46 VRP, México a través de los siglos..., t. II, p. 610. De
las declaraciones de los testigos en el proceso seguido
contra don Guillén se desprende que pensaba cbtener el apoyo
de los indigenas vecinos de Taxco; también en Puebla "se
decia que gqueria hacerse Rey"(Luis Gonzdlez Qbregén, Don
Guillén de Lampart..., p. 85). Por otro lado era sabido que
carecia de los mas minimos recursos pecuniarios (ibhid., p.
94). Por estas razones, entre otras, es dificil adelantar un
juicio sobre las posibilidades de éxito del levantamiento.
Los vastos conocimientos de Lampart, su notable inteligencia
y el desequilibrio mental que ya algunos habian advertido
aun antes de su  prisién (ibid., p. 90 y 91), dificultan
todavia mads la comprensidén del fendémeno Lampart.

412



momento de ser quemado en la hoguera a que lo condené el

Tribunal de la Fe.47

47 Podria pensarse que la obra de Luis Gonzalez Obregdén, Don
Guillén _de Lampart..., arriba citada y que se publicd en
1908 pudo haber influido decisivamente para incluir a don
Guillén entre los héroes de nuestra independencia. Pero
precisamente en esta obra (p. 232) declara Gonzdlez Obregdn
que sin duda don Guillén es una figura “altamente
simpdtica...pero megalémano en un principio, loco rematado
después, a causa de horrible y prolongada prisién, no
juzgamos que merezca los honores de una estatua como uno de
los precursores de nuestra Independencia."” Y una nota al
calce dice: "La idea de una estatua que ha de levantarse a
D. Guillén, parece haber nacido del folleto que aparecid en
1901, e intitulado: JIpnjusticias histéricas. Qlvido del
primero aue  concibid e intenté la Independencia de México.
Su autor fue el Sr. Lic. D. Alberto Lombardo, quien por
desgracia no tuvo a ‘la vista el proceso original, sino
simplemente los extractos publicados en la obra México . a
través de los siglos, tomo II.
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111.13 Recapitulacién

Vicente Riva Palacio publicé entre 1868 y 1872 seis novelas
histéricas sobre la época colonial y una novela de
actualidad sobre la guerra de Intervencidn. Todas ellas se
publicaron por entregas (cada novela se editaba en 20
entregas de 32 paginas cada una en 42 de folio) que costaban
un real en la capital y real y medio en el interior; el
costo total de cada novela era de 2.50 pesos en la capital y
3.75 en provincia, precio accesible para la clase media pero
noc para la masa popular.l

El editor, Manuel C. de Villegas, se encargaba de
distribuir carteles que se fijaban en las esquinas ademas de
publicar en los diarios los prospectos de cada novela en que
se anunciaba el tema y las condiciones de publicacidn.
También se enviaban a los periddicos las entregas que iban

apareciendo y la etiqueta de la prensa obligaba a publicar,

1 El costo de las novelas era similar al de otras
publicaciones del mismo tipo. La Elevacidén ¥y caida del
emperador Maximiliano del conde de Kératry que se editaba en
aquellas fechas costaba exactamente 1lo mismo (La Qraquesta,
14 de mayo de 1870). Los__gobernantes de México de Rivera
Cambas, edicién mads fina y con retratos, valia el doble por
el mismo volumen de papel (dos reales por una entrega con un
retrato y ocho pdginas de texto en folio). Como referencia
ofrecemos el dato que tomamos de un anuncio en El Imparcial
(17 de noviembre de 1872) de 1la Fonda de la Campana que
ofrecia una bastante aceptable comida de cinco platillos,
dulce y café "al moédico precio” de dos reales y medio. Un
real equivalia a 12.5 céntimos del peso.
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cuando menos, un acuse de_recibo de 1la entrega de esa
semana, el cual con frecuencia (cuando se tratada de un
peridédico liberal) incluia algin elogic que servia de
propaganda y también como aviso oportuno para que los
"suscritores" pasaran a recoger su entrega al
establecimiento de Villegas.

El nimero de ejemplares que se editaban de cada novela
sélo podemos seflalarlo con relativa certeza para Calvario ¥
Tabor, de la cual asegura La__Orquesta que se agotaron los
6,000 ejemplares de la primera edicién y que se imprimid una
segunda (sin aclarar el tiraje de ésta). También de [os
piratas_del Golfo afirman los editores que "se va a hacer
una segunda edicién para cubrir los nuevos pedidos"”. En todo
caso podemos asegurar que todas las novelas de Riva Palacio
tuvieron un buen éxito y que fueron leidas (o escuchadas,
cuando se leian en voz alta) por muchos miles de personas.

Las novelas eran anunciadas como histéricas y puede
asegurarse que en su inmensa mayoria los lectores creyeron
que todo 1o que en ellas se decia era histdrico. Claro estéa
que los sabios, por ejemplo un Manuel Larrainzar, autor de
“Algunas ideas sobre la historia y manera de escribir la de

México..." (lectura de mucho provecho para el aprendiz de
historiador), objetaria a las novelas de Riva Palacio que
“"la Historia no tiene sélo por objeto agradar, sino instruir

principalmente”;2 y a esto agregaria que debe pintarse a los

2 Manuel Larrainzar, "Algunas ideas sobre la historia vy
manera de escribir la de México, especialmente la
contemporanea, desde 1la declaracién de Independencia, en
1821, hasta nuestros dias“, en Juan A. Ortega y Medina,



personajes histéricos “no segin su imaginacién, sino ségan
sus hechos, Qque es lo gque distingue la Historia de la
novela”.? Pero el comin de los mortales, es decir el
piblico, segin palabras del padre Davila, “sdélo juran en la
palabra de los romanceros, ¥ a pufio cerrado creen cuanto
ellos les cuentan, y mucho mas cuando protestan que sélo se
valen de hechos histéricos".4

que ocurren las novelas es

El espa .. Eec
fundamentalmente urbano y se ubica principalmente en la
cindad de México. Calvario y Tabor tiene como escenario
principal la regidén de Zitacuaro y el sur de Michoacan, pero
hay también desplazamientos al interior y costas de Guerrero
y a la ciudad de México. Monja y casada ocurre enteramente
en la ciudad de México y sus alrededores, lo mismo que
aratuza salvo que ésta incluye unas cuantas escenas

Mas

campiranas y un viaje de Garatuza a Acapulco. Los piratas

del Golfo tiene por escenarios la cindad de México y ciertas
islas y puertos del mar Caribe: La Espafiola, Portobelo,
Maracaibo y por supuesto el espacio marino. Las _dos
emparedadas acontece en la corte de Madrid en su primera
parte, mientras que la segunda se ubica en la ciudad de

México y sus alrededores. La vuelta de los muertos y

Polémicas vy _ensayos  mexicanos _en. tormo a la historia,
México, Universidad Nacional Auténoma de México / Instituto
de Investigaciones Histéricas, 1970, (Serie Documental, 8),
p. 150.

3 Ibid., p. 154.

4 Davila, Breves observaciones..., p. 79.
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Memorias de un_impostor ocurren casi por completo en 1la
ciudad de México, a excepcidén de unas cuantas escenas que
acontecen en las inmediaciones de la capital.

El espacio _temporal en que tiene lugar la accién de las
novelas es la época colonial, y en particular el siglo XVII,
con excepcién de Calvario _y Tabor, que ocurre en los afios
1865-1867, y La vuelta de_los muertos, que acontece en los
afios 1524-1526. En las otras cinco novelas la accidén se
ubica, con lagunas intermedias, entre los afos de 1612 y
1683.

La _técnica de las novelas corresponde a la que preconiza
la historiografia romantica, que Ortega y Medina ha definido
en los siguientes términos:

Entre las caracteristicas dogmaticas, de inspiracién
chateaubriandesca y scottiana, de la historiografia
romantica, todos los tratadistas estan de acuerdo en
destacar el valor acordado al llamado gglor local vy a
la descripcién (descubrimiento o recreacién) pictdrica
del _paisaje del escenario natural. Junto a estos
tipicos elementos  hay que poner las escenas
espectaculares (batallas especificamente dramaticas,
teatrales, entre dos ejércitos, grupos, naciones o
caracteres heroicos contrarios) y la confinacién en el
tiempo y en el espacio de un gran tema. La resureccidn
del _pasado. pintandolo no como fue sino como se
imaginaba que fue, es alcanzada mediante
reconstrucciones muy ingeniosas del lenguaje y de los
trajes de los personajes, de sus enseres, armas,
viviendas y, en su mayor parte, por medio de bagatelas
sin cuento a fin de trasladar al lector al pais y a la
época cuya historia cuenta.$

E)l _tema _domipante de las novelas es la independencia

nacional. Es verdad que el conflicto entre la Iglesia y el

5 William H. Prescott, Historia de la conauista de México,
(trad. de José Maria Gonzalez de la Vega, prél., notas y
apéndices de Juan A. Ortega y Medina), México, Editorial
Porraa, 1970, p. XIII-XIV.
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Estado es asunto muy principal en varias de las novelas y
puede considerarse como uno de los temas dominantes de la
novelistica de Riva Palacio, pero ¢l gran acontecimiento, el
teldn de fondo delante del cual desfilan los personajes es
siempre un asunto relacionado con la independencia de la
patria.® El1 asunto principal en Qalvario y_Tabor es la lucha
por la independencia y contra la invasién francesa en
Michoacan, en Monda y _casada el tumulto de 1624 y la caida
del virrey como antecedente del potencial revolucionario del
pueblo, en Martin Garatuza la supuesta conjura de los
criollos para derrocar al gobierno espafiol, en Los piratas
del Golfo los imaginados planes para arrebatar a Espaila las
islas del Caribe y Nueva Espafia, en las_dos_emparedadas el
fallido intento de El Tapado para liberar a México del yugo
hispanico, en La vuelta de los muertos la fracasada rebelidn
de los indios contra la corona espafiola y en Memorias de un
impostor la sofiada revolucidn del irlandés Lampart.

Los personajes tienen poca profundidad psicolégica y
representan mas bien ciertos +tipos de la estructura social
que sc repilen; son los personajes clasicos de 1la novela
romantica de aventuras (el galan, la heroina, el malvado, el

poderoso, el truhan) a los cuales se ha dado cierto color

6 M. R. Slavens antepone el conflicto Iglesia-Estado como
tema dominante en las novelas, quizd llevada por su afan de
demostrar que en las novelas se reflejan las ideas de la
Reforma, pero para esto no hay que ir tan lejos. Este tema
es, en efecto, importante; pero la lucha por la
independencia es la condicién sine qua non de todas las
novelas. Ademas el interés de Riva Palacio por 1la
independencia surgié también de la experiencia de su propia
época, es decir de la segunda guerra de Independencia.
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local que los mexicaniza y que quedan ubicados en la
estructura social conforme a ciertas ideas politicas bien
definidas.?

Caso aparte es el de Calvario y Tabor, pero también aqui
los tipos sociales no dejan lugar a dudas sobre cuiles son
admirables, cuales odiosos y en consecuencia qué partido
tiene de su parte la razén y la Jjusticia. Valdespino, el
villano (quien por cierto se disfraza de cura en algunas
escenas), ademds de ser hombre pecaminoso y crudelisimo
tiene tratos con la policia del Imperio; los oficiales
imperialistas cuando no intentan abusar de la heroina tiene
"la idea infernal" de incendiar Zitdcuaro. En cambio Jorge,
el héroe, es un valiente y pundonoroso oficial republicano;
Nicolas Romero encarna el tipo del guerrillero humilde pero
admirable por sus proezas; los soldados de la Repablica son
esforzados y constantes, a la vez que se Jjustifica a los
soldados mexicanos que combaten, forzados por la leva, del
lado del Imperio.

La estructura_ social de 1las novelas coloniales puede
analizarse de manera global en las siguientes categorias:

Los _reves de Espalia son representados por la lamentable
fipura de dofia Maria Ana, austriaca sefiora que deja el
gobierno en manos de sus favoritos y validos, uno de ellos

su probable amante, en medio de la mis absoluta decadencia.

7 "Sin politica no hay novela, porque sin politica no hay
quien determine sitios en la escala social", dice Carlos
Monsivais en "La nacidén de unos cuantos y las esperanzas
romanticas”, en En torno _a la__cultura nacional, México,
Instituto Nacional Indigenista, 1976, p.170.



Los pueblos no eran otra cosa que los rebafios que el sistema
mondrquico esquilmaba.

Los virreyves son presentados como gobernantes més o
menos buenos, pero casi todos tienen defectos que sin
hacerlos odiosos los muestra como representantes de un
sistema de dominacidén colonial despdético. El marqués de
Gelves trata de evitar los abusos de los comerciantes y hace
rondas nocturnas por la ciudad pero aquéllos, aliados con el
arzobispo Pérez de la Serna, le arrebatan el poder. El
marqués de Cerralvo hace a Garatuza, un perdido, su
recadero, informante y hombre de confianza. El marqués de
Mancera es usado en una intriga para desterrar a Enrique que
se convertird en pirata. El marqués de la Laguna es desleal
a la corona pues estd envuelto en 1la conspiracién del
Tapado, pero luego es también desleal a éste ya que lo deja
en las garras de la Audiencia. El duque de Escalona se dice
que es buen gobernante, pero termina alucinado por el amor
de una joven y destituido por el arzobispo Palafox vy
Mendoza.

Otras autoridades espafiolas se presentan, con escasas
excepciones, pintados con los mds oscuros colores. Son
corruptos como Melchor Pérez de Vardez, quien ocupa a la vez
dos empleos incompatibles. En Espafia se pone como muestra de
la justicia de aquellos tiempos la violenta ejecucién de
Mallades. A 1los oidores que mandan prender, torturar y
ejecutar al Tapado el autor los acusa por su “rabiosa

lealtad"” y los pone ejemplo de que en los tiempos de la
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dominacién espaficla “el fuego, la garrucha y el potro eran
auxiliares de la justicia”. El caso mas extremo es el
horrible cuadro del gobierno de Estrada, Zuazo, Albornoz,
Salazar y Chirinos que asesinan, esquilman y consumen con
trabajos forzados a los indigenas, pero también contra sus
compatriotas usan todos los medios para arrebatarles sus
riguezas como sucedid a Rodrigo de Paz que fue horriblemente
torturado y luego ejecutado.

Las_autoridades eclesidsticas estan representadas por
dos célebres arzobispos. A don Juan Pérez de la Serna se le
presenta en intrigas y ardides para apoderarse de ciertas
casas para fundar un convento y también como el principal
instigador del -tumulto de 1624 en el que se alia con
comerciantes voraces y con la hez de la poblacidén. En cuanto
a don Juan de Palafox y Mendoza, se ve cémo prepara con el
rayor sigilo la destitucidén del duque de Escalona y se ls da
a esta orden del rey cierto aire de conspiracidm, pero el
autor no deja de mostrar su admiracidén por las dotes del
prelado.8

Otros miembros _del clero se presentan como espiritus

fanaticos, preocupados® y, en ocasiones, hasta intrigantes y

8 M. R. Slavens, que quiere ver en todo un reflejo de las
leyes de Reforma, hace mas radicales de lo que vya son
ciertos juicios de Riva Palacio, como cuando dice que el
autor muestra su simpatia por el marqués de Gelves y censura
al arzobispo Pérez de 1la Serna, lo cual es cierto; pero nco
1o es que mire con igual simpatia al arzobispo Palafox y al
dugque de Escalona, pues al primero lo muestra como un hombre
admirable y al segundo como un tonto enamorado.

9 Usamos aqui la palabra preocupacidén en el sentido que
solia usarla Riva Palacio, es decir en la tercera acepcidn
del Digccionario... de la Real Academia: “ofuscacidén del



ambiciosos, aunque no falta algan sabio varén. La fanatica
por excelencia, que a la vez fanatiza a varios vnersonajes
femeninos, es Sor Juana Inés de la Cruz, la fundadora del
convento de Santa Teresa. Las protagonistas que han sido
fanatizadas pronto veridn lo real y entonces dicen horrores
de la vida conventual, gque aseguran es peor gque Ser
emparedada. La mAs "preocupada” es la abadesa afligida por
la vida licenciosa del hermano de una de las monjitas pues
teme al escandalo “"que es peor que el pecado”. El
intrigante, ambicioso y glotén es fray Rogue, de quien se
asegura que indujo a Cristébal de O0lid a su traicién. En
algin momento aparecen, Sin embargo, algunas frases
favorables a los religiosos, como cuando se habla de su
defensa de los indios contra los abusos de los encomenderos,
o bien cuando'se hace referencia a las obras de fray Martin
de Valencia. También es notable gue a "muchos sacerdotes" se
les presenta implicados en la conjuracidén de los criollos.
lLos _espaifiocles que habitan en México son en las novelas
unos crueles dominadores, hombres sedientos de oro, con un
apetito sexuwal que los conduce a abusar de la mayoria de las
muchachas de las novelas y que no se detienen ante el crimen
para conseguir sus aviesos fines. El mejor ejemplo es Pedro
de Mejia que entre otros crimenes induce a su hermana Blanca
a tomar el habito de religiosa para quedarse con su parte de

la herencia familiar; ademds abusard de dofia Juana de

entendimiento causada por pasidn, por error de los sentidos,
por educacién o por el ejemplo de aquellos con quienes
tratamos™.
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Carvajal quien queda encinta pero Mejia rehisa casarse con
"una criolla pobre". Casi tan malos son Alonso de Rivera,
Carlos de Arellano, el apodado Oso-rico y la legién de

espafiocles que se presentan en La vuelta de los muertos, los

conquistadores que se dedican a exprimir a los indigenas.
Les_criollos son una categoria dificil de definir. El
novelista usa el término en un sentido muy amplio que abarca
a todos los nacidos en el pais, desde el hijo del conde de
Torre-Leal hasta Garatuza y el indigena apodado Ahuizote. La
condicién de clase de todos ellos es subalterna a los
espaifioles, quienes los miran con desdén; ser criollo es "ser
esclavo, despreciable, vil”. Pero las aspiraciones y
actitudes de +todos los ‘“criollos"” son similares a pesar de
la diferencia de fortunas y de sangre, sea indigena,
espaiiola o mezclada. Aungue no falta entre los criollos un
villano como Baltazar de Salmerén, en general son ellos los
protagonistas de las novelas y el grupo en su conjunto
tendrd la importante tarea de luchar por la independencia
del pais para sacudirse el yugo odioso de los espaficles. La
conquista espafiola es un hecho que todos aceptan y por eso
participan en la celebracién del dia de San Hipdlito, en que
cayd Tenochtitlan, pero mienbras que para los espafioles es
dia de fiesta, para los "criollos"” es de luto. Asi, el
verdadero ser de esta sociedad no es ya la realidad indigena
cuya civilizacion se perdié con la conquista, tampoco es el
mundo de los dominadores espaiioles, es una nueva sociedad

"criolla” que tiene su identidad no en la sangre ni en los
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intereses econdmicos sino en el deseo de formar una nacién
independiente y libre.

Los_meslizos quedan incluidos en la cabtegoria anterior a
tal punto que este termino s6lo lo menciona el autor un par
de veces y al parecer lo considera sindénimo perfecto de
"criollos". Es notable que en el estudio de M. R. Slavens,
que estd escrito en inglés, la autora traduce “"criollo” por
mestizo y aclara que lo usa en su acepcidén amplia, es decir,
todos los nacidos en la Nueva Espafia. Pero la realidad es
que Riva Palacio, lo mismo que Slavens, le dan un sentido
tan amplio a lo ‘“criollo" que deja de ser el nombre de una
clase social concreta y se convierte mas bien en un sindénimo
de mexicano cuando éste gentilicio, en estricto sentido, aun
no existia; entiendo que los fines de Vicente eran los de
adjudicarle el mayor nimero de adeptos a la causa, al afan
de obtener la independencia nacional, pero Slavens debié ver
que la realidad de la Nueva Espafia era la de una sociedad de
clases bien diferenciadas. Aun concediendo la relativa
permeabilidad y movilidad social que le permitia al mestizo
rico mimetizarse con lo criollo, estos casos eran mas la
excepcidén que la regla de una condicidén social que ubicaba
al mestizo en la base de 1la piramide social (junto con el
negro, el mulato y el indio) y al criollo en el vértice

(junto con el espafiol}.1l0

10 Véase Jonathan I. Israel, Razas, clases sociales y vida
politica en el México colonial 1610-1670, México, Fondo de

Cultura Econdmica, 1980.
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Los _indios tiene en las novelas de Riva Palacio un papel
de cierta importancia, socbre +todo los que vivieron en los
aflos inmediatos a la conguista. Cuauhtémoc tiene un papel
principal como el héroe, martir y patriota que se resistid a
la conquista espafiola y como el enamorado de una espafiola
con la cual iniciara una descendencia "criolla" que “rompera
las cadenas de sus hermanos, y mi imperio volvera a ser Uno
y..50le, vy Tenoxtitlan serd libre.” Es importante subrayar el
hecho de que Riva Palacio plantea una visién del mestizaje
como la unidn de lo masculino indigena con lo femenino
espafiol, lo cual contradice la versién mucho mas difundida,
y adoptada como tipica, de la unién de Cortés con la
Malinche. Esto es bastante mds que un matiz, pues segin el
planteamiento de Riva Palacio es lo indigena quien hace suyo
a lo espafiol, o por decirlo en los términos que usa Octavio
Paz,11 lo indigena deja de ser 1la personificacién de "la
Chingada” para convertirse en el elemento activo, positivo y
viril (en su  sentido original de "virtud"). 85i el
planteamiento de Riva Palacio hubiera sido adoptado la
mentalidad del mexicano seria completamente distinta, sobre
todo porque hubiera borrado ese pecado original de 1la
conquista (simbolizado en la violacién pasiva de la
Malinche) y podriamos entonces asumir nuestra historia sin
atascarnos en el debate estéril del indigenismo y el

colonialismo, que conduce siempre a la negacién de una parte

11 Qctavio Paz, "Los hijos de la Malinche”, en Méxjco en la
obra de__Octavio Paz, México, Fondo de Cultura Econémica,
1987, p. 77.



de nuestro ser. Pero a pesar de los esfuerzos de quienes
quieren inventar un nacionalismo de signo positivo, como
Riva Palacio en sus novelas, la mentalidad de una nacidn no
se hace en los libros, sino gue es aquélla la que da forma a
éstos.

Otro cacique indigena (ficticio), Tetzahuitl, nos
presenta también a los indios “"humillados pero no vencidos"
¥y preparando una rebelién para liberarse de la dominacién
espaifiola. E1 caso de don Diego Alvarez, el indigena de
ascendencia noble a quien 1llaman "El1 Indiano” es extrafio,
pues a pesar de su "criollismo” nacionalista mantiene una
cercana relacién con el virrey. El1 que parece tener mas
fundamento histérico es el tipo del 1indigena ladino
representado por el Ahuizote y que supuestamente odia a los
gachupines. Sobre la sociedad del siglo XVII dice Isarael:

Con todo, mno hay duda de que al mismo tiempo existia
ya otra sociedad indigena, espafiolizada y menos
compacta y disciplinada, separada de las comunidades
tradicionales, cuyo miembros se vestian de otra manera
¥ que se estaban desarrollando continuamente en 1las
zonas donde los corregidores tenian menos poder, es
decir, en las plantaciones y haciendas de los criollos
y en 1los centros de las grandes ciudades. Cultural y
econdémicamente, esta sociedad sSe hallaba mucho més
estrechamente ligada a la vida de los centros espafioles
de poblacidon que la otra [la comunidad indigena rural y
cerradal, y a ella se mezclaban gran nimero de
mestizos, negros y mulatos. En cierto sentido, era por
esto el embrién de la naclén mexicana del futuro.12

Riva Palacio mno dice casi nada sobre lo que era en el

siglo XVII 1la realidad de 1la inmensa mayoria de las

comunidades indias, béasicamente rurales, que hablaban sdlo

12 Ibid., p. 272.
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su lengua y que a pesar de 1las devastaciones de las
epidemias seguian siendo la mano de obra fundamental en la
hacienda y en la mina.

Los negros,.. los mulates y las castas tienen un papel de
menor importancia en las novelas. Nuevamente la asociacién
con un movimiento libertario es esencial, como es el caso de
la abortada rebelién de los negros, acaudillados por
Teodoro, que condujo a la ejecucidén de 33 de ellos. Ademas
se pone énfasis en su condicidn de mercancias, de esclavos.
Por otro lado las mulatas con frecuencia ejercen el oficio
de prostitutas y Luisa, mulata que casi parecia blanca, es
quiza la mas malévola, 1lasciva y criminal de todos los
personajes femeninos de las novelas.

La_Jnguisicidn es uno de los temas principales en tres
novelas: Monija._y casada, Martin Garatuza vy Memorias de un
impostox; también aparece, pero de manera fugaz, en Las dos
emparedadas. Sin duda fue este el tema que causd mayor
sensacion entre los contemporaneos de Vicente, a quienes se
aseguraba que los sombrios cuadros presentados en las
novelas ro eran parto de la imaginacién del autor sino fiel
trasunto de 1los procesos inguisitoriales. La publicacion de
las novelas Jjustificd en parte gque Riva Palacio mantuviera
en su poder el archivo del Santo Oficio, el cual habia sido
recogido originalmente para que se publicaran las causas
célebres del tribunal. Cuando menos para las tres novelas
que primero mencionamos puede decirse que el archivo de esta

institucioén fue la fuente més rica para el novelista, que
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forjé una imagen terrible de la Inquisicién la cual a nivel
popular sigue siendo la dominante. El1 alegato de Riva
Palacio no puede considerarse menos que brillante y si bien
es cierto que con frecuencia exagerd los aspectos mas
negativos del tribunal, lo hizo con tal habilidad que sélo
en muy contadas ocasiones podemos decir que se aparta de la
verdad de una manera flagrante. Las ideas béasicas que
transmite Riva Palacio en sus novelas sobre el Santo Oficio
pueden resumirse en los siguientes puntos:

1. E1 Tribunal de la Inquisicién era una institucida
poderosa que todo lo abarcaba y todo lo invadia.

2. Se mantenia en el mayor secreto la identidad de los
acusadores y testigos, asi como todo lo que sucedia en las
carceles; cualquiera podia ser sujeto de una denuncia.

3. Culpables e inocentes confesaban a fuerza de crueles
tormentos.

4. Las carceles eran sitios inmundos e insalubres y se
trataba muy mal a los reos.

5. Los Autos de Fe se hacian con frecuencia y se
montaban con gran aparato.

6. E1 destino del reo era generalmente terminar su vida
en la hoguera.

Sobre el primer punto hay que decir que la jurisdiccién
del tribunal novohispano iba desde Nuevo México hasta
Nicaragua y las islas Filipinas en el Pacifico. Su control
sobre esta A4rea de mas de tres millones de kilémetros

cuadrados no era de manera alguna eficaz. Ademas, desde 1571
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los indigenas por su calidad de neéfitos quedaron fuera de
la jurisdiccién del tribunal; es decir que el 80 % de la
poblacién no era sujeto de ser juzgado por la Inquisicién.13

En cuanto al segundo punto, es verdad que se protegia la
identidad del denunciante y de los testigos pero las
denuncias falsas eran castigadas muy severamente por la
Inquisicidn; lo que sucedia mas frecuentemente era que
quienes acusaban al enemigo en los negocios, al rival en
amores, al vecino odioso presentaban los hechos de manera
tendenciosa o parcial, pero partiendo de una base real.l4

El asunto del tormento es un punto espinoso porque ahora
nos parece horroroso, y con razdén, lo que era practica
corriente de tribunales civiles y religiosos. Casi todos los
personajes que lleva Riva Palacio a la Inquisicién sufren el
tormento y se llega a creer que se aplicaba de manera
regular e inevitable, ademas si hubo casos en 1los que el
tormento que aplicé el tribunal fue cruel y ademds injusto
pues se sabia que la denuncia era falsa;l5 pero la regla fue
que se aplicara el +tormento s6lo en los casos de herejia y
no a todos sino a un promedio aproximado de uno de cada tres

herejes.16 El1 tribunal contaba con un medio mucho mas eficaz

13 Solange Alberro, Inquisition_et_société au Mexiaue 1571~
1700, México, Centre d’Etudes Mexicaines et
Centramericaines, 1988, p. 35-36.

14 Ibid., p- 69.
15 Tbid., p. 43.
16 Jbid., p. 128. De los muchos judaizantes perseguidos en

los afios 1640-1650 se aplicé el tormento a sélo el 32 % , es
decir uno de cada tres.
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para sacar la verdad a los reos gque consistia en escuchar
las conversaciones entre los presos y en usar a muchos de
ellos como informantes de lo que sus compaifleros decian; eran
mucho mds fidedignos los dichos de 1los presos cuando se
sentian en confianza que lo que podia sacarseles bajo la
presion de un intenso dolor fisico.l!?7 Los propios jueces
visitadores de la Inquisicién espafiola pediran a los
inquisidores novohispanos que apliquen el tormento segin los
estatutos y éstos acusardn a los primeros de ser “crueles y
criminalistas™.18

La vida carcelaria, a que se refiere el punto cuarto,
no era tan terrible como la pinta Riva Palacio pues se
cometian multitud de irregularidades. Se permitia a familias
completas ocupar el mismo calabozo y esto les daba
oportunidad de ponerse de acuerdo sobre lo que debian
declarar. Del mundo exterior se recibian alimentos y ropa y
llegd a haber casos en los que se permitia a un enfermo
pasar un tiempo en su casa para curarse. La posicién social
y las buenas relaciones con los inquisidores permitian que
los influyentes recibieran su castigo privadamente, lo que
los libraba de la vergienza piblica.l® En suma, la mala
situacidén econdémica de la Inguisicidn, el burocratismo y la

corrupcién mitigaban mucho los rigores de la prisién.20

17 Ibid., p. 116.
18 Ibid., p. 43.
19 Xbid.

20 Ibid., p. 130.
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El punto quinto, que concierne a los Autos de Fe,
necesita la aclaracién de que si bien hubo entre 1574 y 1699
cincuenta y seis de ellos, los grandes autos o autos
generales a que se refiere Riva Palacio con todo aquel
aparato y concurrencia de multitud de personas raramente se
celebraban, no pasaron de una docena en el periodo
mencionado.

Finalmente, sobre el asunto de la hoguera debe decirse
que esta pena madxima no era la mads frecuente, ni siquiera
para los herejes culpables y confesos, sino que estaba
reservada principalmente a los contumaces. No llegaron a 40
los herejes condenados a la hoguera en persona (unos 100,
por ausencia, lo fueron en estatua) y en cambio fueron
varios cientos los que no llegaron al quemadero sino que
fueron castigados con la abjuracién de__ vehementi, la
vergiienza publica, la confiscacidén parcial o total de los
bienes y el exilio.2t Las que eran realmente las
transgresiones mas comunes eran los delitos religiosos
menores como la blasfemia y las proposiciones escandalosas;
enseguida venian las transgresiones con implicaciones
sexuales como la bigamia, la solicitacidn, las proposiciones
hostiles a la castidad, a la virginidad o favorables a la
fornicacién y el concubinato; 1la herejia -que llevé a un

pufiado a la hoguera- ocupaba un modesto tercer sitio, antes

21 Ibid., p. 101.
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de la brujeria y los delitos de orden civil que en ocasiones
llegaba a juzgar la Inquisicién.?2

Debemos aceptar que no todos los delitos contra la fe
fueron detectados, los que si lo fueron no siempre
condujeron a denuncias y estas Gltimas dieron pie a un
nimero aun mas bajo de procesos. Los inquisidores eran
burécratas mediocres que no tenian ni la estatura ni las
dotes necesarias para llevar a cabo 1la magna tarea que
tenian ante si.23 Los visitadores inquisitoriales fueron
unanimes al decir gque los inquisidores mexicanos no hacian
nada, no trabajaban.24 Su paga era mala y esto convirtié los
cargos y oficios en mercancias,25 a la vez que condujo en
ocasiones a que no se procediera contra heterodoxos ricos y
poderosos.26 También favorecieron a muchos presos y no
faltaron inquisidores como Bernabé de la Higuera y Amarilla
que llevara una vida tan licenciosa que vivia en concubinato
con dos esclavas negras.27

Hemos intentado sefialar brevemente las exageraciones que
cometié Riva Palacio mas no por ello puede decirse que el
padre Davila tuvo razdén en todos los puntos en que lo
contradijo; el presbitero peca de exageracidn en el sentido
22 Ipid., p. 85.
23 Ibid., p. 48.
24 lbid., p. 41.
25 Ibid., p. 46.
28 Thid.
27 Ibid., p. 48.
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opuesto. Es un hecho que Riva Palacio tomdé su informacién de
los archivos inquisitoriales y si puso el énfasis en los
puntos mas oscuros fue porque era un liberal de la Reforma y
tenia interés en demostrar al pablico los horrores que habia
cometido la Iglesia en México, pero ello no quita que sus
novelas +tuvieran un fundamento documental. Y como don
Vicente mantuvoe en su poder el archivo inquisitorial hasta
su muerte, sus novelas fueron durante muchos afios la fuente
casi Gnica para conocer algunas fabulas pero también muchos
hechos indudables de la Inquisicién en Nueva Espafia.

En lo que si tiene razén Davila es cuando dice que el
objetivo del autor, cuando menos en tres de las novelas, es
el de hacer un "ataque directo al clero mexicano";28 es
decir "en virtud de 1la 1libertad de cultos...atacar al
catolicismo...[infamando] al clero de otros tiempos, sus
instituciones y establecimientos, sus leyes y tribunales,
sobre todo el de la Inquisicién".2® No cabe duda que los
conflictos entre 1la Iglesia y el Estado que a Riva Palacio
le tocd vivir fueron determinantes para la eleccidén de los
temas de sus novelas. Cuando en 1861 el Congreso decidid
apoderarse del archivo inquisitorial y publicar sus causas
célebres lo hizo con 1la conviccién de que favoreceria a la
causa liberal dar a conocer los horrores cometidos por el
nefando tribunal. Se trataba de justificar ante una sociedad

enteramente catélica las razones por las cuales ge abolieron

28 Davila, Breves observacicnes..., p. 24.

29 Ihid., p- 113.



los privilegios del clero, se desamortizaron sus propiedades
y se suprimieron los conventos. Los liberales habian ganado
la guerra, ahora querian ganar las conciencias. En este
sentido, debemos considerar las novelas historicas de
Vicente Riva Palacio como una apologia brillante del
liberalismo y un instrumento publicitario sumamente eficaz.
Por Gltimo, debe darse a Riva Palacio el crédito que
merece por haber incorporado a la conciencia histérica
mexicana el pasado colonial.3¢ A pesar de que las novelas
condenan la intolerancia, el despotismo y la represidén que
ejerce la Corona a través de instituciones como la
Inquisicidén a lo largo de la época colonial, queda en el
lector la idea de que a pesar de todo México siempre ha
tenido quien luche por su independencia y su libertad, desde
Cuauhtémoc hasta Guillén de Lampart, o mejor aun hasta
Juarez. La causa de los liberales queda asi convertida en en

la verdadera ruta del destino nacional.

30 Ya Clementina Diaz y de Ovando ha sefialado este aspecto
en su prélogo a VRP, Cuentos del general..., p. XVII.



Conclusién

Sus primeros 40 afios Vicente los wvivié en un pais azotado
por cuartelazos, golpes de Estado, estados que se rebelaban
contra la federacidn e invasiones extranjeras. Su abuelo,
Vicente Guerrero, habia sido agente y victima de la
inestabilidad politica pues a pesar de sus glorias como
insurgente terminéd su vida ante el pelotén de fusilamiento.
Sin duda 1la familia de los dos Vicentes debié ver en esta
muerte una gran injusticia y la actitud liberal pero
moderada de Mariano Riva Palacio debié ser en cierta forma
la busqueda de una salida incruenta a los males del pais. La
Constitucidn de 1857, de tendencias moderadas, pretendid ser
el punto de unién de los diferentes partidos para comenzar
una nueva era. Pero la adopcién del principio de libertad
de cultos resulté intolerable para la Iglesia y el partido
conservador y condujo a la guerra de Tres Afios. Entonces las
posiciones se radicalizaron y con las leyes de Reforma el
Estado se torndé laico y Jjacobino e impulsé un liberalismo
radical que significé un enfrentamiento a muerte con el
clero. E1 grupo monidrquico del partido conservador obtuvo
entonces el apoyo de Francia para entronizar a Maximiliano,
pero la intervencidn francesa demostré que la mayoria de los
mexicanos preferian un gobierno chinaco a una corte

imperial. La resistencia armada contra el Imperio formé un
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nuevo grupo  de caudillos militares jévenes, como Porfirio
Diaz y Riva Palacio, que sufrieron el desencanto de ganar la
guerra y obtener un laurel de gloria, pero quedaron al
margen del botin politico que capitalizaron Juarez y el
grupo de letrados que formaron su gabinete. Por otra parte
las ideas por las que se habia combatido en las guerras de
Tres Afios y de Intervencién habian triunfado en el campo de
batalla, pero la gran mayoria de los mexicanos eran
catdélicos que apenas comprendian lo que significaba la
Reforma. Entonces florecié un grupo muy nutrido de
escritores que adoptaron las ideas que difundian Ignacio M.
Altamirano e Ignacio Ramirez para crear una literatura
nacional que retratara los paisajes, costumbres, tipos
populares y manera de hablar de México. Con algunas
excepciones la mayoria de los escritores eran liberales y al
mismo tiempo que se esforzaron por crear esta literatura
nacional, se dedicaron también a hacer una intensa
propaganda a las ideas de la Reforma. Usaron +todos los
medios de difusién que +tuvieron a la mano, desde la velada
literaria hasta el +telégrafo y aprovecharon de manera
especial la novela, que en el sigio XIX alcanzé tirajes que
nadie hubiera creido cien afios antes.

El caso de Vicente Riva Palacio resulta particularmente
notable pues cultivé la novela histérica y junto con el afan
de cantar +todo aquello que fuera caracteristico de México
defendié ante la historia la lenta pero incesante gestacién

de la nacién que permitidé finalmente su constitucién como
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una nueva nacién "criolla”, que no era ya ni indigena ni
espaficla sino una nueva nacionalidad que tenia el derecho a
ocupar un sitio entre las naciones del mundo.

Pero ademds esta nueva nacidén habia luchado por la
libertad. Los anales de su historia registraban los abusos
cometidos por el sistema despético que dominaba a 1los
espiritus con la espada y con la amenaza del fuego eterno, y
quienes no se arredraban ante esto podrian terminar sus dias
rindiendo cuentas al Tribunal de la Inquisicién que
prepararia para ellos el fuego del quemadero en un auto de
fe. Con los sombrios cuadros dibujados por Riva Palacio los
lectores debieron sentirse felices, incluso esas "mochitas”
a quienes se dirigia en particular, de vivir en una época
donde ya no se sufrian los horribles tormentos del potro y
del jarro, del fuego y de 1la garrucha. La libertad habia
costado mucha sangre y muchas penas, pero ahora el individuo
podia tener la seguridad de que no seria victima de alguna
intriga palaciega o de vecindario gque lo mandara al calabozo
o al otro mundo, ya jamds seria sujeto de alguna denuncia
andénima que lo llevara al Santo Oficio a declararse culpable
sin serlo, sOlo para evitar los terribles dolores del
tormento. Aunque la ‘“nacidén" seguia siendo una minoria
reducidisima los liberales soifiaron que el hombre ya no seria
esclavo por haber nacido con tal o cual color en la piel, ni
habria mas villanos que dieran al traste con los romances de

los enamorados salvo en sus novelas, ni serian atropelladas
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por los poderosos las garantias individuales que consagraba
el nuevo evangelio titulado: Constitucidén de 1857.

Y cuando el domingo el sefior cura dijera horroies del
sefior Judrez no seria dificil imaginar a éste con la coroza
¥y el sambenito, y cuando el sacerdote, enardecido, clamara
contra las novelas del general Riva Palacio, esas porquerias
que no son sino "un tejido de la mids repugnante coqueteria y
lubricidad”,! plagadas de "escenas ofensivas no sdélo a la
moral, sino hasta la mas vulgar literatura”,2 infestadas de
"pinturas voluptuosas y sin ningin velo que evite sus
peligros a la Jjuventud",? en ese momento -conjeturamos
nosotros-, la "mochita" sentada en tercera fila junto a su
mama palparia su bolso para asegurarse de que todavia estaba
ahi la Gltima entrega que recién le habia prestado su prima,
y perdiendo el hilo del sermén del sefior cura se pondria a
pensar en el apuesto Enrique Brazo-de-Acero, forzado a vivir

entre los piratas por las intrigas de sus enemigos.

1 Davila, Breves observaciones..., p. 15.
2 Ibid., p. 42.
3 Ibid., p. 55.

438



Epilogo

Cuando Vicente Riva Palacio publicéd su altima novela en 1872
contaba apenas con cuarenta afios de edad. Todavia tenia por
delante muchos libros que escribir y muchas batallas
politicas en las que conocié el triunfo y, con mayor
frecuencia, el fracaso.

En 1870, ya lo hemos mencionado, publica en colaboracidn
de Juan A. Mateos, Manuel Payno y Rafael Martinez de 1la
Torre El _libro rojo, 1520-1867, que es algo asi como la nota
roja de nuestra historia editada con gran lujo.

Durante la presidencia de Sebastidn Lerdo de Tejada fue
un opositor tenaz del gobierno desde aquellas “fortalezas de
papel", como él mismo las llamara, que fueron los periddicos
EL_Radical (1873) y El Ahuizote (1874) de los cuales Riva
Palacio fue fundador. Al afio siguiente aparece Flores del
alma, libro firmado por Rosa Espino, seuddénimo que utilizéd
Riva Palacio para fingir ser una poetisa de provincia, y
engafié6 a tal punto a los criticos que no falté quien
afirmara que de seguro la seflorita Espino era virgen.
También en 1875 publicé una pretendida Historia_ _de la
administracidén de don Sebastian Lexdo de Teljada que es en
realidad un alegato politico, ﬁero sélo pudo escribir las

primeras 90 paginas pues por Gnica vez en su vida se levantd
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en armas contra el gobierno y se unié a los porfiristas que
enarbolaban el Plan de Tuxtepec.

Porfirio triunfé y puso a su cargo 1la cartera de
Fomento, en donde hizo un buen papel hasta que renuncié en
1879. Entonces se encargd de dirigir la campafia politica de
Manuel Gonzalez para lo cual funddé en 1880 el peridédico ElL
Covote. En ese mismo afioc es diputado y sostiene polémicas
notables con Justo Sierra, quien se habia convertido al
positivismo.

Por razones que sus biodgrafos no han explicado
plenamente al resultar electo Gonzalez como presidente, Riva
Palacio de nuevo se pasa a las filas de la oposicidén. En el
periédico La__Repdblica publica en 1882 una serie de ensayos
que llamé J,os_geros, dedicados a escritores de la época, en
su mayoria amigos suyos, en donde logra combinar la
naturalidad, el buen humor y la erudicién en una férmula
dificilmente igualable. En la Camara encabeza a la oposicién
hasta que va a dar a la carcel, junto con otros diputados,
por el escandalo que atizaron cuando se introdujo la moneda
de niquel. En la prisién de Santiago Tlatelolco escribe
algunos - de sus mejores sonetos, como el titulado "Al
viento".

Cuando era nifio, con pavor te oia
En las puertas gemir de mi aposento;
Doloroso, tristisimo lamento

De misteriosos seres te creia.
Cuando era joven, tu rumor decia
Frases que adivindé mi pensamiento;

Y cruzando después el campamento,
"Patria", tu ronca voz me repetia.
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Hoy te siento azotando,en las oscuras
Noches, de mi prisién las fuertes rejas;
Pero hanme dicho ya mis desventuras

Que eres viento, no mas, cuando te quejas,
Eres viento si ruges o murmuras,

Viento si llegas, viento si te alejas.

También en 1la carcel escribe al menos parte del segundo
volumen, dedicado al virreinato, de México_a través de los
siglaos, obra maxima de la historiografia decimondnica
escrita por varios autores bajo 1la direccidén de Riva
Palacio. En 1885 publica una obra en verso en colaboracién
de Juan de Dios Peza que lleva por nombre Tradiciones .y
levendas. _mexicanas. Algunos poemas selectos que habia
escrito a lo largo de su vida los publicd en Paginas._en
verso (1885) y otros mas en Mis versos (1893).

Aunque Riva Palacio estaba politicamente en desgracia
mantenia ain su amistad con Porfirio Diaz. Quiza fue esto lo
que le valié el  nombramiento, en 1886, de ministro
plenipotenciario en Espafia y Portugal. En Madrid publicé
cuentos de excelente factura que reunié en el libro Cuentos
del_general (1896). El general, como era llamado en todas
partes, se convirtidé en una notabilidad de la vida madrileina
y fue muy bien recibido en las Academias, en los corrillos
de los teatros y en la corte.

Murié en aquella capital el 22 de noviembre de 1896 y
por eleccién propia fue sepultado en el cementerio
sacramental de San Justo Pastor de Madrid. En 1936 sus
restos fueron trasladados a la Rotonda de los Hombres

Tlustres en la ciudad de México.
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